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Shkenca Islame

Ményra e drejté e predikimit té Islamit

Msc. Veton Tulla & Msc. Hysni Skura
Universiteti Bedér
Departamenti i Shkencave Islame

Abstrakt

Islami e konsideron njeriun si krijesén mé 1 nderuar, e cila éshté e pajisur me ndérgjegje
dbe vullnet, dhe ¢ guan liriné e besimit si njé té drejté 1¢ pamobueshme. Feja Islame punon
pér eliminimin e pengesave qé géndrojné mes Zotit dhe intelektit njerézor, ndérgiegies dhe
vullnetit si parime themelore. Dhe kjo sigurisht qé arribet népérmjet njé edukimi dhe
Jormimi shumédimensional mbi parimet dhe dispogitat fetare. Eshté pér t'u theksuar fakti
se kaur Islami kuptobet sic dubet, ¢dokush mund 1¢ ndjeké linjén e quajtur ‘pérfagésim
dhe komunikim”, linjén e praktikimit dhe komunikimit islam né ményrén mé té miré té
mundshme, gié e cila rrjedhimisht do 1¢ conte drejt njé jetese né' harmoni dhe page me kédo
qé na rrethon.

Eshté pérgjegiési profesionale dbe morale pér ¢do predikues t& Islamit (myfti, imam,
vaig, myegin etl.) qgé njeréve, 1é cilét e rrethojné, tjua shpjegojé fené né ményrén mé té miré
1¢ mundshme, duke mos u shképutur nga dy burimet kryesore, qé jané Kurani dhbe Tradita
profetike, dhe, signrisht, duke i ndérthurur kéto mésime me njé metodologi 1é pérshtatshme
me andiencén e 17].
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eja mund té pérkufizohet

si térésia e rregullave dhe

parimeve, té cilat jané
dérguar nga Zoti, pér ta udhéhequr
njerézimin drejt lumturisé, si né kété
boté, ashtu edhe né botén tjetér. Feja
bén té mundur pér njerézit zbatimin
e vlerave té larta, té cilat jané fshehur
né natyrén e tyre qé té pérjetojné, né
kété ményré, njé ndricim té vecanté.

Ideté té cilat, né njé ményré a
né njé tjetér nuk pérputhen me fené,
padyshim gé mbetennjédimensionale
dhe zvogélojné kapacitetin = pér
té shpjeguar ekzistencén si njé e
téré. Nga ana tjetér, njé fe, e cila
nuk ¢on né rezultate qé e aftésojné
njeriun t€ béhet mé 1 zgjuar, con né
humbjen e vlerave té jetés né vend té
pikésynimit té déshiruar, domethéné
hapjes dhe kapércimit té€ horizonteve
t€ njerézve.!

Sipas dijetarit t€ njohur islam
Imam Esh-Shatibij?, shtylla bazé
e fesé éshté pérfitimi nga kjo jeté
dhe nga jeta tjetér. Prandaj ruajtja
e besimit, e jetés, e pasurisé, e
pasardhésve dhe e mendjes jané
objektivat kryesore té fesé.’

mjeteve

Me  shfagjen e

t¢ komunikimit masiv dhe té

transportit, bota éshté kthyer né njé
“fshat” t¢ madh. Né njé ambient té
tillé, éshté béré e lehté té ndikosh

1. CGapan, Ergyn, Nj& Veéshtrim Isiam mbi
Terrorin dhe Sulmet Vetévrasése, Prizmi, Tirané,
20006, f. 45.

2. Ndérroi jeté né vitin 790.

3. Capan, po at, f. 45.

mbi njerézit, duke u mbéshtetur te
fugia dhe réndésia e medias. Duke u
nisur nga ky fakt, pér fat té keq, né
shumé vende té botés, kohét e fundit
ka pasur pérpjekje pér ta portretizuar
Islamin si fe e terrorit. Pra duke
pasur pérballé njé situaté té tillé éshté
detyré pér ¢do predikues mysliman,
qé t€ komunikojé té vértetén dhe té
informojé audiencén (xhematin) e tij
rreth té vértetave t€ Islamit.

Kuptimi dhe karakteristikat e
Islamit

Fjala “Islam” rrjedh nga fjala
“silm”, g€ do té thoté pajtim, page,
nénshtrim dhe shpétim. Islami éshté
fe e unitetit. Eshté pér t'u theksuar
fakti se Islami éshté njé fe e bazuar né
besimin vetém te Zoti i Plotfugishém
dhe i Gjithéméshirshém. Uniteti, si
term 1 bazuar né vizionin botéror né
kéndvéshtriminejetésdhenésistemin
shoggéror,
e njerézve véllezér

presupozon bashkimin
dhe motra,
barazi né té drejtat themelore dhe
eliminimin e diskriminimit né bazé
té gjuhés, ngjyrés, racés ose familjes
dhe farefisit. Islami ka shfuqizuar
cdo gjé qé i pérkiste periudhés sé
injorancés, té gjitha karakteristikat e
saj né periudhat paraislame si p.sh.:
egoizmin, brutalitetin, shtypjen dhe
padrejtésing, ai i ¢rrénjosi né masé
té gjeré. Né pérputhje me Islamin,
parimi “peshkuimadh e ha té voglin”
u zévendésua me “duaje fqinjin
ténd”; “jeta nuk éshté njé lufté, por
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njé proces bashképunimi”; parimi “té
tjerét duhet t€ punojné, ndérsa uné
té rri” me fjalén “ndihmé”, “shtypja”
u zévendésua me “drejtésing”,
“mungesa e humanizmit” 1 la
vendin “méshirés”; parimi sipas té
cilit njerézit kané lindur té liré dhe
té barabarté dhe se njerézit kané té
drejté té integrohen né shogéri u
vendos; parimi i padrejtésisé sipas té
cilit “e drejta éshté me té fortin” u
crrénjos dhe u vendos parimi “fugia
éshté me t€ drejtin”, “i drejti éshté
mé i fuqishmi” zuri vend daléngadalé
dhe shogéria besoi tek e vérteta dhe
drejtésia qé i pérkasin Krijuesit dhe
jo né ligjet e rastésishme dhe vetjake
té njé minoriteti fitimtar apo té
diktatoréve té pérkohshém.

Islami ka deklaruar gjithmoné
se njerézit gézojné respekt pa iu
nénshtruar
politik,
kulturoro-racial e té cfarédo lloji

diskriminimit  social-

materialo-shpirtéror,
tjetér dhe i ka nderuar ata me njé
status t€ tillé mbi té gjitha krijesat.
Kur’ani deklaron: “Dhe sigurisht ne i
kemi ndernar bijté e Ademit” *

Prandaj, sipas Islamit, edhe nése
dikush éshté jobesimtar, pasurité e
tij/saj, jeta dhe nderi nuk mund té
cenohen. Shéndeti fizik dhe mendor,
si dhe e drejta pér té formuar familje
jané té drejtat e pamohueshme té ¢do
individi. N€ té njéjtén ményré, asnjé
e drejté tjetér nuk mund té shkelet.
Edhe né gjendje lufte, graté, fémijét
dhe té moshuarit, té€ cilét nuk jané né

4. Kut’an; Sutja Isra’, 17/76.

gjendje té luftojné, nuk preken. Né
pérputhje me Kur’anin e Shenjté dhe
me drejtésing, qé rrjedh nga ai, béhet
e ditur se vrasésiinjé njeriu té vetém
éshté njé vrasés 1 urryer, sikur té jeté
vrasési 1 gjithé njerézimit. “Prandaj
Ne i urdbérnam bijté e 13raelit se kush
vret ndokénd, qé s'kRa vraré njeri ose gé
nuk ka béré crregullime né ‘Toké, éshté
sikur ¢ kelé vraré 1¢ giithé njerézit. Dhe,
nése dikush shpéton njé jeté, éshté sikur té
keté shpétuar jetén e krejt njeréve....”

Né kéndvéshtrimin Islam, té
drejtat e njeriut nuk mund té shkelen
edhe sikur kjo té jeté né té miré té
komunitetit. T¢ drejtat e njé njeriu
jané t€ shenjta sikurse edhe té drejtat
e njerézve teé tjere.

Pérfaqésimi dhe komunikimi
islam

Islami e konsideron njeriun si
krijesén mé t€ nderuar, e cila éshté
e pajisur me ndérgjegje dhe vullnet,
dhe e quan liriné e besimit si njé
té drejté t€ pamohueshme. Islami
punon pér eliminimin e pengesave
qé géndrojné mes Zotit dhe intelektit
njerézor, ndérgjegjes dhe vullnetit
si parime themelore. Eshté pér tu
theksuar fakti se kur Islami kuptohet
si¢ duhet, ¢dokush mund té ndjeké
linjén e quajtur “pérfaqésim dhe
komunikim”, linjén e praktikimit dhe
komunikimit islam né ményrén mé
t€ miré t&€ mundshme. Pér shembull,

5. Kur’an; Surja Maide, 5/32.
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né shumé ajete kur’anore deklarohet
se nuk ka detyré tjetér pérveg asaj
qé u éshté ngarkuar profetit islam
dhe profetéve té tjeré, qé éshté
komunikimi i qarté i fesé.® Pér
mé tepér, Zoti i drejtohet Profetit
duke i térhequr vérejtjen, qé té keté
kujdes, duke i kujtuar se ai nuk éshté
dérguar pér té béré presion mbi
njerézit: “Prandaj késhilloji  (njerézit
0 Mubamed), se ti je vetém késhillues;
dhe nuk je ngarkuar t'i detyrosh ata me
Jorce!”" “Nuk ka dhuné né fe.”

Garantimi i lirisé sé besimit dhe
ndérgjegjes, posedimi i sé drejtés
pér té jetuar né até ményré, qé secili
déshiron, dhe institucionalizimi i
drejtésisé né njé¢ ményré té tillé qé
¢dokush t€ mund té pérfitojé, jané
norma nga té cilat mund té pérfitojné
jo vetém myslimanét, por gjithashtu
edhe jomyslimanét. Sinjé parim bazé,
ckzistenca e mé shumé se njé besimi
dhe té jetuari pércakton kornizén
e pérgjithshme té pluralizmit. Zoti
nuk déshiron qé té gjithé njerézit té
jené ekzaktésisht njélloj né aspektin
e besimit dhe jetesés, sikur té kishin
dalé nga i njéjti kallép. Ka diferenca
mendore mes njerézve té cilat na
lejojné té dallojmé se cila bashkési
éshté mé e miré se té tjerat.

6. Kur’an; Sutja Nahl 16/35, 82; Sutja Ali
Imran 3/20; Sutja Maide 5/92, 99; Sutja
Rra’d 13/40; Surja Ibrahim 14/52.

7. Kur’an; Sutja Gashije, 88/21-22.

8. Kur’an, Surja Bekare, 2/256.

Objektivat e ligjshém, metodat e
ligjshme dhe fjalét e buta

Islami parashtron nevojén e
arritjes s€ njé objektivi t€ ligjshém
pérmes metodave dhe rrugéve té
ligishme. Prandaj ai nuk e pranon
né asnjé ményré dhunén, torturén,
anarking, apo terrorin si metoda. Pér
mé tepér, ai bén thirrje, qé njerézit
t'u drejtohen me fjalé té buta edhe
tiranéve, si faraoni kur béhet fjalé
pér komunikimin e fesé. Kur’ani
tregon pér urdhrin, qé i éshté dhéné
Musait dhe Harunit si vijon: “Shkon:
te Faraoni! Ai, me 1¢ vérteté, i ka shkelur
1¢ giithé kufyjté! Flitini atyj fjalé t¢ buta, se
ndoshta kujtobet a frikésobet!..””

Né dy nga ajetet, té cilét
pércaktojné se si duhet t€ jené
marrédhéniet me té krishterét dhe
hebrenjté, thuhet:

“Diskutoni me ithtarét e Librit
vetém me meEnyrén mé 1€ miré, por jo me
keqbérésit e tiere. Dhe thoni: “Ne besojmié
né até gé na éshté Zbritur neve dhe né até
qé ju Eshté britur juve. Zoti yné dhe Zoti
Juaj éshié njé - dhe ne Atij i nénshtrobemi
st mystimané” "

“Thuaj: “O ithtarét e Librit, ¢jani té
biem né njé fjalé té pérbashkeét mes nesh dbe
Jush: se do 1& adburojmé vetém Allabun,
se nuk do i shogérogmé Aty asgé (né
adburim) dhe se nuk do ta mbajmé pér ot
njéri-tietrin, né vend ¢ Allabut!..””"!

9. Kur’an; Surja Taha, 43-44.
10. Kur’an; Surja Ankebut, 29:46
11. Kur’an; Surja Al Imran, 3:64




Shkenca Islame

Do té ishte vend té

pérmendim njé ajet tjetér, i cili

me

pérdoret pér pércaktimin e ményrés
s¢ komunikimit t€ fes¢ ndaj gjithé
njerézve, duke pérfshiré edhe pasuesit
e Librit (t€ krishterét dhe hebrenjté).
“Thirr né rrugén e Zotit ténd me menguri
dhe késhillé 1& bukur dhe diskuto me ata né
ményrén nié 18 mirél 2

Njé ajet jetér, 1 cili flet pér sjelljen
e buté gé Profeti dhe pasuesit e tij
duhet t€ kené ndaj njerézve si njé
“méshiré nga Zoti” dhe u kujton se
duhet t€ jené t€ durueshém edhe nése
njerézit e tyre mé t€ afért i braktisin,
thoté:
butésisht me ta (o Mubamed). Sikur 1 ishe
7 ashpér dhe i vrazhde, ata do 1 largobeshin

pre tege.™

Kuptimet e fjalés “irthab”
né Kur’an

Si¢ dihet nga myslimanét, fjalét
lavdéruese né Kur'an zéné njé vend
t€ konsiderueshém. Vecanérisht fjalét,
qé pérdoren vettm né kontekstin
e lavdérimit dhe nderimit kané njé
domethénie shumé t€ vecanté. Fjala
ithab éshté njé¢ shembull i fjaléve t&
tilla. Ajeti né t€ cilén pérdoret kjo fjalé
né Kur’an éshté ai né vijim:

“Pérgatisni  kundér tyre kuaj  dbe
Jforcé pér lufté sa 1¢ mundni, qé % tmerroni
armiknn e Allabut dhe armikun tuaj, si dbe
12 teré, pérveg tyre, 1¢ cilet ju nuf i njibni, por

12. Kur’an; Surja Nahl, 16:125
13. Kur’an; Surja Al Imran, 3:159

qé Allabu i njeh. Cfarédo qé 1¢ shpenzoni né
rrugen e Allabut, do tju shpérblebet dbe nuk
do tju béhet padrejtési..”

Prandaj ata g€ besojné né Kur’an
dhe gé e kané até si piké orientimi,
duhet t1 pérmbahen késaj fjale me
respekt dhe me dinjitetin qé ajo
kérkon. Kuptimi letrar 1 fjalés irhab i
pérmendur né ajete Eéshté “frikésimi”.
Megjithaté kjo éshté njé friké natyrore,
e cila shfaget ndaj mundésisé s€ cenimit
dhe e cila shkakton njé formé frenuese
¢ ajo nuk éshté cenimi i vetvetes.”

Komentuesit e Kur’anit e kané
interpretuar fjalén “rhal” té theksuar
né ajetin e mésipérm né kuptimin e té
genét té pajisur me armét e nevojshme
(si kuajt e luftés) kundér armikut
né ményré, qé t€ krijojné njé forcé
frenuese né pérputhje me rrethanat e
rastit.'s

Rashid Rida thekson se fjala ithab
nuk do té thoté t€ shpallésh lufté, por
pérkundrazi, t€ parandalosh luftén;
prandaj ajo nénkupton mbrojtien e
shogérisé dhe jo shkatérrimin e saj.
Ai gjithashtu e interpreton ajetin e
lartpérmendur si “pérgatitie ¢ arméve té
luftés né shkallén mé 1€ larté 12 nundshme
né ményre gé 1 parandaloben armiqté
(t€ njohur ose jo) # shpallin lufté ose t¢

sulmojné”’ N’

14. Kur’an; Surja Enfal, 8:60

15. Ibn el Mendhur, Lisan el arab, r-h-b:
Ragib, Mufredat, 7-4-b: Zabidi, Taxh el Arus,
7-h-b.

16. Taberi, Xhami el Bejan, 6/42: Razi,
Mefatih, 15/192: Alusi. 10/26: Yazir, Hak
Dini Kur’an Dili.

17. Rashid Ridha, Tefsir e/ Mener, 10/66.
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Né hadithe, irhab nénkupton
Srenin®,  pérmbajtje  dhe  né
komentimet e haditheve &shté
interpretuar si e tillé".

Dijetarét e Legjislacionit Islam
gjithashtu e pérdorin fjalén irhab né
kuptimin e mjetit frenues.”

Si rezultat, kur ne e studiojmé
strukturén e fjalés irhab, pérdorimin
e saj si dhe kuptimin gé i éshté dhéné
né librat e hadithit, né komentimet
né librat e Legjislacionit Islam dhe
né fjaloré té ndryshém, dalin né drité
faktet e méposhtme:

1. Fjala irhab e cila pérmendet
né Kur’an éshté e lidhur me ¢éshtjen
e idad-it; ajo Eshté njé fjalé qé ka
kuptimin e té qenét gati pér té
mbrojtur vlerat e shenjta té dikuijt.
Ajo bazohet né parandalimin e
shkeljeve, né pérballimin e tiranisé
dhe né térhegjen e vérejtjes atyre
té cilét kané prirje kriminale. Kjo
¢éshtje €éshté njohur dhe pranuar
nga shoqérit¢ dhe nuk bie né
kundérshtim me vlerat njerézore.

2. Dijetarét myslimané pérdorin
fjalén irhab né veprat e tyre me
kuptimin e “dekurajimit té armikut
pérpara ose gjaté luftés”, pér ti
demoralizuar ata shpirtérisht dhe
psikologjikisht.

18. Bazzar, Mesned, 6/30; Ahmed bin
Hanbel, Musned, 3/493.

19. Azim Abadi, Awun e/ Me’bud, 8/159.

20. Sarahsi, mebsut, 10/42: Ibn el Kudama,
el Kafi; Bahuti, Keshhaf el Gina, 3/65; Ebu
Is’hak, esh Shirazi, Mubedh-dheb, 2/231; Ibn
el Abidin, 6/305.

Pérvee kétyre dy formave té
cituara né Kutr’an, nuk ekziston
asnjé kuptim tjetér i fjalés irbab si
né Kur’an ashtu edhe né Sunet,
si dhe nuk mund t€ gjendet asnjé
1 tillé né vepra té tjera t€ shkruara,
té cilat burojné nga Kur’ani dhe
Suneti. Prandaj nuk do té ishte
korrekte qé fjala zrbab e pérmendur
né Kur’an, t€ interpretohet si vrasje
e njerézve té pafajshém né vende
publike, né vendosje bombash né
trup, me gjakderdhje, me zjarrvénie,
duke shkaktuar déme né banesa apo
prona, né pérhapje frike me qgéllim
vendosjen e kaosit né njé shoqéri té
caktuar. Nuk do té ishte korrekte,
gjithashtu, qé té pérdorej Kur’ani si
argument pér mbéshtetjen e kétyre
akteve.

Duke shtuar kétu edhe njé fakt
domethénés, i cili duhet té merret né
konsideraté: T¢€ gjithé fjalorét klasiké
arabé pérmbajné vetém fjalén zbafa
(frikésim) si pérkufizim 1 fjalés irhab.
Megjithaté éshté vérejtur se né disa
fjaloré té pérpiluar né gjysmén e dyté
té shek. XX, pérkufizimi i fjalés irhab
¢shté ndryshuar dhe modifikuar. Me
qéllim ose jo, vecanérisht né fjalorét
e pérgatitur nga

fjala irhab éshté pérkufizuar si
2921

jomyslimanet,

“terrorizém

21. Oxford Wordpower, New York: Oxford
University Press, 1999: Hans Wehr, A
Dictionary of Modern Written Arabic,
Beirut, 1960; English Arabic Glossary,
Encyclopedia Britanica, 11/650-651.
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Céshtja e ckstremizmit dhe
radikalizmit éshté mé aktuale se kurré.
Tabloja e botés sot na dikton qarté
nevojén qé két€é temé ta trajtojmé
né kéndvéshtrime t€ ndryshme dhe
me té gjitha dimensionet e saj, duke
propozuar zgjidhje praktike, té cilat
ruajné pérputhshmériné me realitetin.

Njé rol t€ réndésishém né
parandalimin e ekstremizmit dhe
radikalizmit luajné liderét fetaré me
predikimet e tyre né faltore dhe
aktivitetet e shumeéllojshme té thurura
rreth mesazheve, qé transmetohen né
mésimet e ndryshme fetare.

Institucionet ~ pérkatése  kané
luajtur njé rol té€ réndésishém né
krijimin e njé atmosfere t€ tillé mes
anétaréve t€ ndryshém té shoqérisé.
Por, sic na dikton edhe aktiviteti i
Profetit Muhamed (paqja e bekimet e
Zotit qofshin mbi t€), zgjidhja ideale
arrihet n€é momentin kur, ¢cdo anétar
1 komuniteteve té ndryshme, e ka fort
t€ qarté géndrimin karshi fenomeneve
shogérore gé e detyrojné até té reagojé.

Né bashkésiné islame, pikérisht
kétu imami dhe xhamia luajné njé rol
kye, sepse népérmjet tyre besimtarét
ushgehen me informacione té
ndryshme fetare e shogérore.

Késhtu éshté e nevojshme gé,
hytbeja e dités s¢ xhuma, vazi (ligjérimi)
pérpara saj po ditén e xhuma, apo
mésime t€ tjera feje gjaté javés, t€ jené
ndér aktivitetet e ¢do xhamie. Kjo, pasi
xhamia nuk éshté vetém vend adhurimi
dhe faljeje, por edhe vend edukimi e
socializimi. Ndér pikat ¢ duhen pasur
parasysh gjaté predikimeve vecojmé®:

22.http://www.dritaislame.al/natyra-e-

1 — Ligjérimi éshté art mé vete
dhe, pér té arritur rezultat, kérkohet
qé ligjéruesi té jeté i qarté né disa pika.
Eshté e nevojshme gé predikuesi té jeté
1 vémendshém dhe i qarté, sepse nése
nuk ka njé mesazh ushqyes, at€heré
audienca e tij nuk artin t€ marré njé
formim t€ shéndoshé.

2 — Njé piké tjetér qé audiencés
i térheq vémendjen dhe shpeshheré i
bén té ndihen krenaré pér persona apo
fraksione té caktuara, éshté ligjérimi
qé ka kritikén si géllim né vetvete.
Ndryshe nga sa mund té mendohet,
gjuha kritike nuk éshté tipar primar né
predikimet fetare, sepse 1€ gjithmoné
vend pér kegkuptim, sidomos nése
kjo éshté e vazhdueshme. Edhe sipas
doktrinés fetare, kritika e vazhdueshme
éshté pozitive, por vetém nése ia
drejtojmé vetes soné.

3 — Bashkéngjitur me kété piké
mund t€ sjellim né vémendje edhe
shmangien e ¢éshtjeve, qé hapin
diskutime t€ panevojshme, ose
edhe mé keq, trajtimin e ¢éshtjeve
politike. Xhamité né ditét e sotme
jané objekte multifunksionale, té
cilat krahas funksionit té vendfaljes,
shérbejné edhe si vatra té pérfitimit té
edukatés morale dhe fetare. Ky éshté
edhe qéllimi pér t€ cilén té gjithé ne
si besimtaré grumbullohemi né to.
Pérfshirja e ambienteve t€ xhamive né
aktivitete apo debate jashté tipareve té
tyre aktuale, nuk do t€ béheshin shkak
vetém se pér pércarje.

predikimit-dhe-aktivitetet-ne-xhami-si-
faktore-parandalues-te-ekstremizmit/,
23.11.2017
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4 — Ligjératat duhet t€ jené t€
natyrés pérgézuese dhe inkurajuese.
Imami duhet t€ pércjellé te audienca
e tij qasje pozitive pér t& gjithé ata qé
kané mendim t€ ndryshém nga ai i
yni. Kété e mbéshtesim me hadithin e
profetit t€ Zotit, ku porosit: “Lehtéson:
dhe mos véshtirésons, pérgézoni dhe mos
largoni/ mos qortoni.’

5 — Ligjéruesi duhet t€ njohé
shumé miré burimet e fesé islame.
Literatura klasike, g€ pérbén kulturén e
dijes sé gytetérimitislam, duhet patjetér
t¢ njthet miré. Por, nga ana tjetér,
nése do té pérjashtonim besimin dhe
adhurimet, ¢éshtjet e marrédhénieve
cvile kané gjithnjé nevojé pér njé
interpretim t€ drejté e bashkékohor.
Né kété kéndvéshtrim, Islami nuk
éshté statik dhe vecanérisht shkenca
e jurisprudencés islame, si natyré,
éshté¢ shumé dinamike. Ajo mbetet
statike né momentin qé nuk trajtohet
né pérputhje me rrethanat dhe kohén.
nga dijetaré t€ médhenj, por gé jané
né rrethana krejtésisht t€ ndryshme
dhe jashté realitetit t€ vendit ku ne
predikojmé. Ndonjéheré, ato, né vend
té zgjidhjes, hapin mé tepér probleme.
Prandaj, kumtuesit e fesé, né kété rast
imamét e xhamive, kané mbi supe
njé barré shumé t€ réndé, qé kérkon
njé  pérgjegishméri  dhe  seriozitet
maksimal. Krahas ruajtjes sé kritereve
té¢ pércaktuara nga institucioni mé i
larté 1 fesé, nése éshté e nevojshme,
ligiéruesi duhet té konsultohet me
persona mé t€ informuar pér té kryer
né formén e duhur detyrén e larté té
transmetimit té fesé.

23. Buhariu, 3:72.

6—Krahas kétyre, imami i xhamisé
ka pér detyré t€ ket€é nén kontroll
giendjen e xhematit t€ xhamisé ku
ushtron detyrén, né ményré qé ti
paraprijé konflikteve t€ mundshme.
Ai duhet ta edukojé xhematin e tj
me njé shpirt dhe botékuptim té tillé
g€ ata té jené t€ gatshém té pranojné
mendimin ndryshe dhe té respektojné
t€ tjerét, duke forcuar késhtu frymén
e bashképunimit dhe t&é mirékuptimit.

7 — Xhamia éshté mé efektive né
kryerjen e misionit t€ saj né momentin
qé organizon edhe aktivitete té
ndryshme sociale. Pérfshirja aktive e
pjesétaréve té xhematit t€ xhamisé,
bén qé gjithsecili t€¢ ndiejé qé po jep
kontributin e tij dhe kjo shton ndjenjat
pozitive karshi té tjeréve, duke sjellé
stabilitet e harmoni.

Si pérfundim, mund t€ thuhet
se ¢dokush éshté 1 rrezikuar nga
ckstremizmi dhe radikalizmi. Prandaj
kjo ¢éshtje nuk duhet nénvlerésuar
asnj€heré. Shkaget g€ cojné né té jané:

® Mosnjohja e drejté e ¢éshtjeve té
fesé.

e Sipérfagésia né t€ kuptuarit
e teksteve pa u thelluar né njohjen e
géllimeve, shkageve dhe urtésive qé
fshihen pas tyre.

e Preokupimi me ¢éshtje
sekondare dhe anashkalimi 1 ¢éshtje
primare dhe madhore.

e Pasimi i teksteve t€ paqarta dhe
anashkalimi i teksteve t€ qarta.

® Mungesa e¢ njé edukimi dhe
arsimimi prané predikuesve, imaméve
t¢ kualifikuar dhe t€ miratuar nga
institucioni mé 1 larté 1 fesé.
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Pérfundim

Sipérfundim themi se Islami e konsideron njeriun si krijesén mé t€ nderuar,
e cila éshté e pajisur me ndérgjegje dhe vullnet, dhe e quan liriné e besimit si
njé té drejté té pamohueshme. Feja Islame punon pér eliminimin e pengesave
qé géndrojné mes Zotit dhe intelektit njerézor, ndérgjegjes dhe vullnetit si
parime themelore. Dhe kjo sigurisht qé arrihet népérmijet njé edukimi dhe
formimi shumédimensional mbi parimet dhe dispozitat fetare. Eshté pér t'u
theksuar fakti se kur Islami kuptohet si¢ duhet, cdokush mund té ndjeké linjén
e quajtur “pérfagésim dhe komunikim”, linjén e praktikimit dhe komunikimit
islam né ményrén mé té miré t€ mundshme, gjé e cila rrjedhimisht do té conte
drejt njé jetese né harmoni dhe page me kédo qé na rrethon.

Eshté pérgjegjési profesionale dhe morale pér ¢do predikues té Islamit
(myfti, imam, vaiz, myezin etj.) q€ njerézve, t€ cilét e rrethojné, t'jua shpjegojé
fené né ményrén mé té miré t€ mundshme, duke mos u shképutur nga dy
burimet kryesore, g€ jané Kurani dhe Tradita profetike, dhe, sigurisht, duke i
ndérthurur kéto mésime me njé metodologji t€ pérshtatshme me audiencén
e tij.
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Rreth atributeve “Sifateve” té Zotit xh. sh.
() wlap)

Azmir Jusufi (PHDc), Prizren - Kosové

Abstrakt

Eshté e njobur se, dbe éshté shumi larg asaj, Zoti ka trup, se ka 3éné vend né hapésir,
se éshté i levizshém ose jo, se éshté i karakterizuar me ndjenjat e jashtme dhe té brendshme
sikurse njerin. Atij nuk i pérngjan asgié. Megjithaté, né ményré pér té pérmbushur vullnetin
e njerint, dhe pér ti ndibmuar njerint, Zoti i Madhérishém, né shpalljen e fundit, né
Kur'an, ka pérmendur atributet qé i pérkasin Atij té Plotfugishmit, (por) né ményré qé
Zoti 1€ mbetet i pakrahasueshmi, si¢ edhe Eshté né fakt.

Po ge se njerézit - filozofét - do té ishin ndalur né até qé veté logjika mundéson rreth
njobjes sé fuqisé mbinatyrore (Zotit), do 12 ishte e mjaftueshme. Megjithaté, ajo qé shkaktoi
dialogun i mérziti ata dhe i lodhi pa nevojé, éshté fakti se ata i hyné hulumtimit dhe

studimit né lidlje me dicka qgé nuk ishte nevojé urgjente.

Hyrje

jeneratat e para (selefus-
salihin) konsideruan se
duhet t1 pérmbahemi

tekstit té shpallur, por nuk i lejuan
vetes shpjegimin e teksteve kur’anore
qé flasin pér atributet e Zotit xh.sh.
Ata nuk u treguan té liré né kuptimin

e tyre e as mohuan gjé nga ajo se si
éshté njohja e cilésive té Zotit dhe
Qenies sé Tij pértej aftésive e té
kuptuarit t¢ mendjes sé njeriut. Ata
preferuan qé t€ mos 1 interpretonin
ato né ményré gé t'u shmangen
gabimeve. Mirépo, si¢ do té€ shohim
né vazhdim té tekstit, gjeneratat
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e mévonshme nuk hezituan qé
té¢ shpreheshin né komentimin e
ajeteve g€ flasin rreth atributeve té
Zotit Fuqiploté.

Né tekstin vijues do té béhet
fjalé rreth mésimit t€ hershém té
atributeve té Zotit, mé pas do té
shohim se prej nga rrjedh mésimi
rreth atributeve té Zotit, a éshté
mésimi 1 pasuar nga feja islame apo
gj¢ e huazuar nga doktrinat e tjera
apo gjuhé té tjera.

Né tekstit do
t¢ pérmenden disa mendime té

vazhdim té

apologjetéve islamé té hershém dhe
té mévonshém rreth atributeve té
Zotit xh.sh.; mé pas, do t€ béhet
fjalé rreth atributeve té€ Zotit xh.sh.
né pérkthimet dhe komentimet e
Kur’anit, dhe, né pérfundim, do té
sillen shembuj nga pérkthimi dhe
komentimi 1 Kur’anit nga H. Sherif
Ahmeti dhe ményrén e pérkthimit té
ajeteve g€ flasin rreth atributeve té
Zotit xh.sh.

“Philosophia theologicae”
dhe mésimi i hershém rreth
atributeve té Zotit

Né shekullin e dyté, pérkatésisht
né shekullin e treté té erés soné,
pér  historiné ndodhi
kontakti Athinés
dhe Jerusalemit. Duke dashur qé
botés greko-romake t1 tregohej se
krishterimi nuk éshté ekskluzivisht

njerézore
vendimtar mes

religjion irracional, si¢ theksohe;
sidomos né polemikén me Origen

Kelsos, autorét e hershém té
krishteré duhet t€ hynin né polemiké,
pérkatésisht dialog produktiv, me
filozofiné greke duke shfrytézuar
argumentet logjike dhe metafizike.
Ky takim frytdhénés i Athinés me
Jerusalemin ndodhi né Aleksandri,
né até kohé njéra prej qendrave mé
t¢ médha té mésimit dhe urtésisé
helenike.!

Si pérkrahés  besnik i
monoteizmit t€ Dhjatés sé Vjetér
dhe kreacionizmit nga njéra ané, dhe
si intelektual 1 Aleksandrisé nga ana
tietér, Filoni (Philon)* nuk kishte
mundur gé ta pranojé se marrédhénia
né mes té€ Zotit dhe
krijuar té shprehet né kategorité e
antropomorfizmit dhe natyralizmit
primitiv. Zoti, sipas Filonit, éshté
absolutisht transcendent.’

botés sé

1. Prof. dr. Adnan Silajdzi¢, Rane Skole
kelama (Uvod u islamsko  klasiino  misljenje),
FIN, Sarajevé, f. 171.

2. Filoni i  Aleksandrisé (Filoni
Hebre, latinisht Philo Tudaens ose Philo
Alexandrinus; Aleksandri, rreth v. 25 para
Krishtit. — rreth v. 40.), filozofi helenik
hebre. Fshté lindur né Aleksandri né
familje hebreje t€ pasur dhe me ndikim.
Duke kérkuar njé kompromis né mes fesé
hebreje dhe t€ kuptuarit helenistik té jetés
dhe filozofisé, e sidomos me doktrinén
e tij rreth Logosit, e pérgatiti terrenin pér
afrimin ndérmjet teologjisé sé krishteré dhe
filozofisé greke. Shih: M. Poljak, “Filon
Aleksandrijski kao spona 658 izmedu antike
i srednjeg vijeka”, Filozofska istraZivanja,
Viti 29, véll. 4, 2009, . 657.

3. Prof. dr. Adnan Silajdzi¢, Rane Skole
kelama (Uvod u islamsko klasicno misljenge), vep.
ct., £.172.
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Pas Filonit, idené e Zotit té
panjohur (pamundésisé pér ta njohur
Zotin), né mendimet e veta, do ta
fusin Albini dhe Plotini, e népérmjet
tyre, do ta merrte patriarkana lindore
e krishteré dhe teologjia e hershme
myslimane né mésimet e veta té
drejtimit mu’tezilit.*

Origjina e mésimit t€ hershém
mysliman rreth atributeve té
Zotit

St pérgjigie né pyeten e
relacionit ontologjik té Zotit dhe
botés si shpikje e Tij, né historiné
e hershme myslimane shfaqgen tri
mendime relevante, té cilat pér
mendimin filozofiko-teologjik dhe
teozofiko-mistik mysliman do té
jené té pakalueshme. Ato jané:

- Shkolla filozofiko-teologjike
mu’tezilite, e cila e afirmon esencén e
Zotit dhe gé njékohésisht refuzon qé
t€ pranojé se Zoti ka atribute, té cilat
jané té ndara nga Ai (esenca e Tij).
Kjo tendencé e Kelamit t€ hershém
mysliman determinon mendimin
fundamental religjioz né Islam, i cili
mund té karakterizohet si ndonjé
ményré abstrakte e monoteizmit,
e qé flet pér ndikimin e Aristotelit,
pérkatésisht, t&€ mésuarit e tij rreth
Qenies.

Ndryshe nga kjo shkollg, e cila
e afirmon transcendencén e Zotit
dhe gé refuzon realitetin e atributeve
hyjnore, xhehmitéit dhe karamitét, nga

4. Ibid., f. 172.

ana tjetér, 1 japin theks té vecanté
imanencés sé Zotit me té gjitha
devijimet, t€ cilat dalin nga njé
mésim 1 tillé. Koncepti i tyre éshté
fundamental antropomorfik.

- Shkollat teologjiko-filozofike
Esh’arite dhe Maturidite,
pa marré parasysh dallimet e tyre
doktrinare, kané marré pozitén e
mesme - pajtuese, qé njékohésisht
e afirmojné esencén e Zotit dhe
Atributeve té Tij, té cilat vértet ko-
ckzistojné me té.?

Né pjesén e paré té shekullin
8, mu’tezilitét kané qené té parét,

té cilat,

té cilét, né ményré sistematike dhe
argumentuese, refuzonin atributet
e Zotit. Argumentimi i tyre kundér
ckzistimit té atributeve t€ pérhershme
dhe ckzistuese té Zotit, pérbéhej
nga dy pjesé: E para, pretenduan se
gjithcka qé éshté e pérhershme sipas
logjikés sé gjérave duhet té jeté Zot;
e dyta, se Njéshméria e Zotit ndalon
cfarédo pluraliteti né Zotin, edhe
at€heré kur pjesét e tij jané té pandara
nga Qenia e Tij, e gjithé kjo, sipas
mendimit dhe pretendimit té Uasil
b. ‘Ataut, themeluesit té shkollés
filozofiko-teologjike mu’tezilite.

Si argumentimi 1 paré edhe ai
1 dyté, sfondin e ka né filozofiné
religjioze té Filon Aleksandrit, me
té cilin myslimanét u njohén pérmes
teologéve té krishteré. Mbéshtetjen
e argumentimit té tyre té paré e
gjejmé né tezén e Filonit se Zoti éshté
i pérhershém, me fjalé t€ tjera, gjithcka
qé pérshkruhet si e pérhershme

5. Ibid., f. 177-178.
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duhet té jeté patjetér Zot. Pjesén
e dyté té argumentimit té tyre,
mu’tezilitét gjithashtu e mbéshtesin
né pretendimin e
Njéshméria e Zotit éshté njéshméria
absolute, e cila nuk pranon c¢farédo
bashkimi apo pjesé lidhjeje.®
Mu’tezilitét ishin té mendimit se
né qofté se Zotit i veshim atribute,

Filonit se

kalojmé né teoriné e teologjisé sé
krishtere té doktrinés sé té besuarit
né: Atin, birin dhe Shpirtin e Shenjté.
El-Esh’ariu, si pajtues 1 dy
shikimeve ekstreme (hanbelite dhe
mu’tezilite), né qgendér té mésimit
té i
problematikén e atributeve hyjnore.
Vémendjen e tij ai e drejton né dy

filozofiko-teologjik  vendos

format e té folurit kuranor rreth
Zotit. Krahas atributeve substanciale
El-Esh’ariu beson edhe né ekzistimin
e atributeve antropomotfe si¢ jané:
Fytyra e Zotit, dora, syté, etj. Béhet
fjalée pér té ashtuquajtura azribute
% shpallura, té cilat, né literaturén
teologjike, karakterizohen si sifat
el-habarijje,  pérkatésisht  sifar  es-
semijje.

Duke shikuar né kéto dy format
e té folurit kuranor rreth Zotit, né
shek. IX dhe X, do t€ paraqiten
dy drejtime té ndryshme radikale,
té cilat do té ndajné mendimin e
hapur té Irakut. Nga njéra ané, né
emér té transcendencés absolute
hyjnore, mu’tezilét do té refuzojné
ekzistencén e atributeve substantive
dhe antropomorfe. Me déshirén
pér i

té ruajtur misterin absolut
6. Tbid., f. 178-179.

transcendent hyjnor, ata shpikén
teologiiné apofaktike. Né kundérshtim
me mésimet mu’tezilite, dijetarét
hanbelij té hadithit dhe fikhut, do
té mésojné ekzistimin e atributeve
antropomorfe dhe substantive, né
até formé pér té cilén flet rreth tyre
Kur’ani.”

El-Esh’ariu, nga njéra ané, nén
ndikimin e mésuesit t€ tij el-Xhubaf’,
artikulimit
racional té atributeve té Zotit, kurse
nga ana tjetér, nén presion té madh
nga dijetarét hanbelij, ai né raport me
mu’tezilét mban géndrim krejtésisht
té kundért.” Deri né moshén e tij 40
vjecare, El-Esh’ariu ishte mu’tezil i
bindur, kurse né vitet e mévonshme
té jetés sé tij al na paraqitet si
pérkrahés i anti-mu’teziléve, para sé
gjithash, si pérkrahés 1 hanbelive,
e qé e gjithé kjo do té reflektohet
né mésimin e tij rreth atributeve
té Zotit, por jo edhe si pérkrahés i
denjé 1 mésimeve té tyre, si ilustrim
do té pérmendim problematikén
e ‘Utinas” (qéndrimit t€ Zotin mbi
Arsh). El-Esh’ariu, pér shembull,
kur flet pér atributet e shpallura dhe
ato antropomorfe, e refuzon mésimin

parasheh nevojén e

¢ hanbelive se gqéndrimi i Zotit mbi
Arsh — Fron (istiua) €shté atribut 1
Zotit, sepse, sipas tij, ztiua Eshté
akt, dhe si i tillé ai nuk éshté atribut
substantiv e as qé éshté falk, gjegjésisht
I foluri, e Q€ sife (atributi) Eshté pra ose
njéra ose gjéja tjetér.’

7. Ibid., f. 209-210.
8. Ibid., f. 210.
9. Pér mé shumé rreth késaj problematike
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Sa i pérket atributeve antropomorye té
Zotit, El-Esh’ariu né Risalen ose 1banen
e tij pretendon se: dora e Zotit nuk e
karakterizon bamirésiné e Zotit, e as syt
¢ Zotit karakterizojné dijen ¢ Zotit, por,
duhet ta kemi t€ qarté se ato nuk jané
gjymtyré t€ ngjashme me gjymtyré té
njetiut (xhenarih),”’ por thjesht jané
atributet dhe kualitetet hyjnore."!

Sa 1 pérket El-Maturidiut, ai
gjithmoné u pérpoq qé té trasojé
drejtimin e mesém, né mes té
racionalistéve ekstrem (mu’teziléve)
dhe tradicionalistéve (hanbelive). Ai
do t1 pérkrahé té parét né disa pika
t€ caktuara, por, asnjéheré nuk do
ta pranojé filozofiné e Aristotelit
si bazé e doktrinés religjioze. Né
ményré t€ ngjashme ai pajtohet
me tradicionalistét né ¢éshtje t&
réndésishme, por, gjithmoné nuk
éshté i gatshém ta marré Kur’anin
dhe Hadithin né kuptimin e tyre té

shih: Prof. dr. Adnan SilajdZi¢, Rane Skole
kelama (Uvod u islamsko klasicno misljenge), vep.
cit., £.172.

10. Né lidhje me két€ t€ b&mé njé
krahasim: p.sh., pér shprehjen kuranore
“jedull-llah - dora e Zotit” - mu’tezilét e
komentojné si “bamirési e Zotit”, kurse
hanbelit¢ e komentojné né kuptimin
pércjellés, pra, se Zoti ka duar. Mirépo, El-
Esh’ariu kété e komenton si “dora e Zotit”,
por jo e ngjashme me dorén e njeriut (si
krijesé e Zotit), sipas mésimeve kuranore,
Zotit nuk i pérngjan asgjé.

11. Shih: Prof. dr. Adnan Silajdzi¢, Rane
Skole  kelama (Uvod u  islamsko  klasicno
misljenge), vep. cit. £. 229-230. Po ashtu: Adnan
Silajdzic, Filozofijska teologija Abu al-Hasana
al-As‘arija, Sarajevé, 1999, f. 152.

fjalépérfijalshém, dhe késhtu té bjeré
né antropomorfizém té tejkaluar. Si
shembull, ai pajtohet me mu’tezilét se
Zoti 1 dhuroi njeriut racion né ményré
qé pérmes saj t€ njohé ekzistencén
e Zotit, por thoté gé racio (mendja-
logjika) nuk mund té jeté autoriteti
pérfundimtar pér detyrén njerézore
dhe ligjin e religjionit, sepse, sipas
tij, baza e detyrimeve religjioze éshté
shpallja, e jo racio-mendja.'?
El-Maturidiu e kishte formuar
sistemin e vet t€ t€ mésuarit, kryesisht
né dy principe: /Jria nga ngashmirité
(tenzih) dhe  wrtésia  Hyjnore (hikme).
Sa 1 pérket principit t€ paré, e cila
éshté joné  kétu,
principi @ lirisé nga ngjashmeérité (tengib),
kundérshton ngashmeériné (teshbih) dhe
antropomorfizmin (texhsim) né té gjitha
format e tyre, pa mohuar t€ atributeve
té Zotit. Shprehjet antropomorfike té
pérdorura né Kur'an si: duart, ftyra,
syt¢ e Zotit dhe géndrimi i T3] mibi fron, nuk
duhen marré né kuptimin e tyre faktik-

problematika

té pércjellé, pér arsye se interpretimi
1 fjalépérfjalshém 1 kétyre shprehjeve
ésht¢ né kundérshtim me ajetet
cksplicite té¢ Kur’anit. Kéto pjesé,
pér kété arsye, duhen interpretuar né
faqet e qarta té zengihit, né pérputhje
me doktrinén e zewbidit dhe né até
ményré g€ interpretimi t€ mos bjeré
né kundérshtim me até qé kérkon
pérdorimi dhe idiomatika e gjuhés
arabe, ose, kuptimii tyre i vérteté duhet
t’i lihet njohjes sé Zotit."” Pra me fjalé

12. Ibid., . 265.
13. Ibid., f. 266-267.
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tiera, ai né Traktatin e tyj rreth besimit
islam, thoté: “..Shprehjet Dora, Fytyra
dhe Kémba nénkuptojné mbisundimin’,
duke déshiruar me njé komentim té
kétillé g€ ta ruajé transcendencén e
Qenies sé Zotit."* El-Maturidiu thoté
se t€ gjitha atributet e Zotit jané té
pérhershme'®, qofshin ato té esencés
apo aksionit.

Ebu Hanife né librin e tij Fikbu-
lekber, thoté se: “Zoti ka duar dhe
poyre. Ka Qenien e 17, sic ka pérmendur
7 Lartésuari né Kur'an si ftyré, duar, dbe
Qenia e Ty jané atributet e T3, edhbe pse ne
nuk e njobim ¢farésiné e tyre. Nuk themi
se dora ¢ T3 do 1 thoté mirési-begati, sepse
nga kjo do 1 kuptobe refuzimi (ibtal) i
njé atributi 1 T3,' si¢ thoné kaderité dbe
o tezilet...”"

14. El-Maturidi, “Traktat o islamskom
vierovanju”, f. 21. Po ashtu: Rifet Sahinovié,
“Boziji atributi”, Glasnik, nr. 11-12, 2010, f.
1067.

15. Ngjashém né mendim sikurse edhe Ebu
Hanife. Shih: Ebu Hanife, Fikbu-l-ekber, £. 6.
16. Ky tekst, me té cilin Ebu Hanife e
pérshkroi medhhebin e tij rreth pyetjes sé
atributeve té Zotit éshté tejet i qarté dhe
bazohet si vijon: 1. Gjitheka gé erdhi né Kuran
dbe synet nga emrat dhbe atributet e Allabut, éshté
obligim qé 1€ besobet, pa ndonjé ngjashmeéri
kétyre atributeve me atribute 1 krijesave (feshbib)
dbe pa refuzim 1€ Ruptimit 1€ tyre 1¢ vértete, 2.
Nuk éshté i lejuar komentimi i ndonjé atributi
Allabut né kuptimin e pérgelle —faktik (né ményré
metaforike, (te’uil) me ndonjé atribut tietér, 3. Kush
bén komentinin e ndonjé atributi né kuptimin e
pérgellé (te'uil), ai e béri devijimin e tij (tabrif) dbe
béri negacionin faktik 1€ atij atributi (fa’til). Shih:
Ebu Hanife, Fikhu-l-ekber, f. 6, (komenti
rreth sifateve-atributeve té Allahut).

17. Ibid,, £. 8.

sikurse edhe
Maturidiu, ishte pérkrahés i Ebu
Hanifes né

Imam Tahaviu,

jurisprudencé  dhe
teologji. Dallimi mes tij dhe el-
Maturidiut éshté tejet i qarté; el-
Maturidiu ishte dialektiku i qarté
dhe qéllimi i tij ishte i drejtuar né
até qé té nxjerré bazén filozofike
duke e argumentuar me konkludime
skolastike dhe duke e afruar me
mendimet racionaliste. Et-Tahaviu,
si tradicionalist i vérteté, nuk i
jepte pérparési ¢farédo diskutimi
racionalist ose mendimi spekulativ
rreth ¢éshtjeve t€ besimit, por
preferonte qé té€ besojé né to duke i
pranuar pa pyetje. Késhtu qé sistemi
i Tahaviut mund t€ karakterizohet
si dogmatik, kurse ai 1 Maturidiut
kritik."®

Rreth atributeve té Zotit né
pérkthimet dhe komentimet
e Kur’anit

Gjenerata e paré né islam
(selef)y konsideronte se duhet té
pérmbahemi né tekstin e shpallur,
por nuk i lejonin vetes shpjegimin
e teksteve kuranore qé flasin pér
atributet e Zotit xh.sh. Ata nuk u
treguan té liré (liberal) né kuptimin
e tyre e as q¢ mohuan gjé nga ajo
se si éshté njohja e cilésive té Zotit
dhe Qenies sé Tij pértej aftésive e té

kuptuarit t¢ mendjes sé njeriut. Ata

18. Prof. dr. Adnan Silajdzi¢, Rane Skole
kelama (Uvod u islamsko klasicno misljenge), vep.
vit. £. 281.
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preferonin qé té mos i interpretojné
né ményré qé t'1 shmangen gabimeve.
19

Ebu Hanife, né
dialogimin dhe shpjegimin rreth
atributeve té Zotit, i kishte késhilluar
nxénésit e tij qé t€ mos hyjné né
diskutime rreth késaj ¢éshtjeje, por

lidhje me

té kénagen me pérshkrimin e Zotit
me ato kualitete me té cilat Ai e
pérshkroi veten e Tij. Pér t'iu larguar
véshtirésive t€ pérmbajtura né
atributet e konfirmuara, ai, thjesht,
kishte théné se atributet “as g€ jané
Al, e as q¢€ jané dicka tjetér Tij” (/a
hue ne gajruhu).*

Sa i pérket dijetaréve myslimané
té periudhave t€¢ mévonshme (balef),
ata i dhané pérparési arsyes né té
kuptuarit e teksteve né kété fushé.
Sipas tyre, kuptimi 1 kétyre ajeteve
nuk éshté ashtu si¢c éshté dhéné né
formén e jashtme.”!

Kétu éshté e réndésishme qé té
theksohen dy terma qé kané té béjné
me problematikén pér té cilén béhet
fjalé, e ato jané fenzib dhe fteshbib.
Tenzih do té thoté: “T¢€ konsideruarit
e Qenies sé Zotit larg té gjitha jo
pérsosmérive.” Cilido atribuim i
ngjashém me kualitetet e njeriut,
kurrsesi nuk duhet t1 atribuohet

19. Rifet Sahinovi¢, “Boziji atributi”,
Glasnik, nr. 11-12., Rijaseti i Bashkésisé
Islame né BeH, Sarajevé, 2010, f. 1065.

20. Prof. dr. Adnan Silajdzi¢, Rane skole
kelama (Uvod u islamsko klasicno misljenge), vep.
at. f. 285.

21. Rifet Sahinovi¢, Boziji atributi, zep. cit.,
f. 1065.

Zotit. Né krahasim me fengib-
un, feshbih do té thoté pérshkrim
apo atribuim i Zotit me atribute
té ngjashme si t€ njeriut, si p.sh.
dégjimi, shikimi, etj.”

Problemi né pérkthimin e
Kur’anit, e qé parashtrohet mé
seriozisht, jané deklaratat glerésisht
t  stiliznara rreth Qenies sé  Zotit.
Pérkthyesit tané, thoté prof. dr. Enes
Kari¢, ishin té ndaré né lidhje me
kété ¢éshtje dhe ofruan dy mundési:

- deklarata té tilla né gjuhén
boshnjake, serbe dhe kroate (dhe
né gjuhé t€ tjera, A. J.) duhet té
pérkthehen fjalé pér fjalé, (sipas
parimit 3%, s - A. J.);

- kéto jané deklarata
metaforike dhe  alegorike, dhe duhet
té pérkthehen né njé kuptim té dyté —
kuptinm 1 pérgellé.?

Ionaz Goldziber, né lidhje me
kété problematiké, pérmend tre
terma t€ réndésishme hermeneutike
nga komentimi i1 Kur’anit nga
Zamahsheriu, dhe ato jané:

- shprehje imagjinare ose
imazhe poetike, arabisht: zaljil (1),

- temthil- |25 ose komunikimi
1 mesazhit té¢ Kur’anit népérmjet
citimit t€ shembujve, dhe

- tasuir- ,s25 OSE paraqitje e
shembujve té pazakonté, paraqitje
imagjinare.

22. Mé shumé rreth kétyre dy termave, shih
né: Enes Kari¢, Kur'an u savremenom dobu I,
El-Kalem, Sarajevé, 1997, f. 174-178.

23. Enes Kati¢, Kako tumaciti Kur'an, Tugra,
Sarajevé, 2005, f. 148.
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Sipas  Goldziberit, Zamahsheriu
1 vuri kéto tri terma (tahjil, temthil,
tasuir) né hermeneutikén e tij té
Kur’anit. Ortodoksia,
cilés Zamahsheriu luftoi, konsideroi,
pér shembull, se deklarata Kuranore
(“e Dijathta e Zotit”):
palejueshme pér té kuptuar pértej
domethénies themelore té fjaléve qé
jané pérbrenda.

Miéo Ljubibrati¢, pérkthyesi
i paré i Kur’anit né gjuhén serbo-

kundér sé

éshté e

kroate, ajetin 67 té sures Ez-Zumer™,
e pérktheu si vijon: “... e #ré toka do
1 jeté vetém njé grusht pluburi né duart e

17, dhe qiejt do 1 jené té mbéshtiella si

njé fashé né té djathten e T3..”> (BEz-
Zumet, 67).

Ndérsa Besim Kotkuti,
pérkthyesi i Kur’anit né gjuhén
boshnjake, kété ajet e pérkthen
si vijon: “.. e githé Toka né Ditén e
Gpykimit do 1¢ jeté né sundimin e 17, e

qiejt né fuqiné e Tij t& mbéshyelle do té

mbesin .."* (Bz-Zumer, 67).

Sipas  Zamahsheriut,  nése
shprehjet “dora e Zotit” (I W),
“syri 1 Zotit” () ), “aférsia e
Zotit” (A o), etj., pérkthehen
dhe interpretohen f]ale pér fjalé,
atéheré, si¢ thoté ai, nga konceptimi
transcendental i Allahut nuk mbetet
pothuajse asgjé.”’

24, Ajeti: “op wins w205 0,05 g Al 15,05 Ly
058 Las JWy wlompe iy Slghan Slplendly LuLA

25. Koran, Mi¢o Ljubibrati¢ (Hercegovac),
Sarajevé, 1990, f. 341.

26. Kur'an s prevodom, pérktheu: Besim
Korkut, Medinetu el-Munevvereh,Arabia
Saudite, 1990, f. 465.

27. Enes Kari¢, Kako tumaciti Kur'an, vep. cit.,

Né gjuhén arabe fjalét nga kéto
sintagma kané njé kuptim té gjeré.
Sipas fjalorit t€¢ Ibn Mendhurit,
fjala jed *® (me kuptim themelor té
dorés) do té thoté: dinjitet, nder,
reputacion, autoritet, fuqi, pushtet,
mbrojtje, etj. Zamahsheriu, duke e
ditur pér kuptime t€ tilla té fjalés, né
interpretimin e tij kishte shmangur
imazhin antropomorf té Zotit.
Né kété, si¢ thoté Prof. dr. Enes
Kari¢, nga té gjithé pérkthyesit tané
té¢ Kur’anit mé besniké 1 géndroi
Korkuti, duke i pérkthyer zakonisht
kéto fraza metaforikisht e jo tekstualisht
(fjalé pér fjale).”

Prof. dr. Enes Kari¢, thoté
se pérkthyesit tané (pérkthyesit e
Kur’anit né gjuhén boshnjake, A.J.)
shpesh u 1ékundén se ké t€ kénaqin
(pérkrahin) dhe si ti pérkthejné
ajetet e paqarta “muteshabih” té

f. 150.
28. Ibn Mendhuri pretendon se fjala jed do
té thoté péllembe, pastaj e pérmend filologun
e njohur Ibn Is’hakun, i cili specifikon se
né gjuhén arabe fjala jed (dora) paraget njé
pjes€ ¢ trupit nga majat e g1$htave deri te
péllémba: loY1 G, e i ) i Jiay ES01 00
aS . Megjithaté, shumé shpejt kalon né
kuptimin metaforik té fjalés jed né arabisht.
Ai, pér shembull, argumenton se fjala do
té thoté “bekim” dhe Dhe
pérmend mendimin se fjala jed do té thoté
“pushtet” dhe “fuql A, - ,LWA!U L A,

“bamirési”.

jjJ\ J‘r«“ &J ulb 6\ oG oM J \.4 a\). 6' i) a.b\} aj,dl

Ll bl slzh,. Shih: Ibn Mandhur, Lisanul
arab, véll. 15, Dar es-Sadiri, Beirut, pa vit
botimi, f. 419. Gjithashtu: Enes Kari¢, Kako
tumaliti Kur'an, vep. cit., £. 150. (shénimi 34).
29. Ibid., f. 151.
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Kut’anit. Ai thoté gjithashtu se nga
origjinali mé sé shumti u “largua”
Korkuti, ndérsa M. Ljubibrati¢ dhe
Dz. Caugevi¢ shpesh ishin “literal”
(t€ fjalépérfjalshém). Arsyeja pér kété
éshté né piképamjet divergjente né
lidhje me konceptin islam té Zotit.
“Zoti transcendental” nga pérkthimi
i Korkutit ndryshon nga “koncepti
ortodoks i Zotit” nga pérkthimi i
D?. Causevi¢ dhe M. Ljubibrati¢.”

Atributet e Zotit né pérkthimin
dhe komentimin e Kur’anit
nga H. Sherif Ahmeti

Eshté e njohur se, dhe éshté
shumé larg asaj, - thoté Sherif
Ahmeti, - Zoti ka trup, se ka zéné
vend né hapésiré, se éshté i1évizshém
ose jo, se éshté 1 karakterizuar me
ndjenjat e jashtme dhe té brendshme
sikurse njeriu. Atij nuk 1 pérngjan
asgjé. Megjithaté, né ményré pér
té pérmbushur vullnetin e njeriut,
dhe pér t'1 ndihmuar njeriut, Zoti i
Madhérishém, né shpalljen e fundit,
né¢ Kuran ka pérmendur atributet
qé i pérkasin Atij té Plotfuqishmit,
(por) né ményré qé Zoti t&€ mbetet
i pakrahasueshmi, si¢ edhe éshté né
fakt.

30. Ibid., f. 153.

31. Ibid., f. 154.

32. Sherif Ahmeti, Komente dhe mendime
islame, 1idhja, Prishtiné, 1995, f. 52. Po
ashtu: Sherif Ahmeti, “Allahu éshté mé i
madhi”, Edukata Islame, nr. 11-12, 1974,
f. 37-41.

Sherif Ahmeti po ashtu thoté
se, Zoti me géllim qgé té€ ndihmojé
edhe mé tepér ndjenjat e njeriut qé
edhe mé tepér té kuptojné lidhjen,
Al genien e vet e afroi krejt afér
kuptimit té njeriut. Né shumé vende
né Kur’an genies sé vet i dha forma,
pozita, té cilat duken se jané té
ngjashme me té njeriut, edhe pse Ai
nuk éshté i ngjashém me asgjé, por
vetém pér t'i plotésuar déshirén dhe
pér t’ia ruajtur ndjenjat.”

Né vazhdim do té shohim se
si Sherif Ahmeti 1 pérkthen ajetet e
caktuara té cilat flasin pér atributet
e Zotit:

- Né fagen 34 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 29 té sures el-Bekare
e pérktheu si vijon: “Ai (Allahu)
éshté qé pér juve krijoi gjithgka
ka né toké, pastaj vullnetin e vet
ia drejtoi qgiellit... “ (El-Bekare, 29);

- Né fagen 52 té pérkthimit
dhe komentimit té Kutr’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 115 t€ sures el-Bekare™
e pérktheu si vijon: “... dhe kahdo
qé té ktheheni, aty &shté ana e
Allahut...”” (El-Bekare, 115);

- Né fagen 69 té pérkthimit
dhe komentimit té Kutr’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 210 t€ sures el-Bekare™

33. Ibid,, f. 52.

34. Ajeti Eshté: “ary 8 15 L o gally G201 ol
oo gy alll O A7,

35. Kur'an-i, pérkthim me komentin, pérktheu
dhe komentoi: H. Sherif Ahmeti, vep. cit., f.
52.

36. Ajeti éshté: “p Wb 5 il vesl o V) 0p ey Jo
oW e Al Jy N s Sy Pt
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e pérktheu si vijon: “Ata nuk jané
duke pritur tjetér, por vetém t’u
vijé Allahu (urdhéri i Allahut né
ditén e gjykimit)...»”” (El-Bekare,
210).

Sherif Ahmeti, duke komentuar
kété ajet, né fagen 72, thoté: “Ardhja
e Zotit dhe engjéjve népérmjet reve,
ka té béjé me ditén e gjykimit dhe
paraget madhériné e njé tmerri té
madh ku i téré sundimi até dité i
takon vetém Allahut, e Ai shpérblen
t€ mirét dhe i ndéshkon té kéqijté.”*®;

- Né fagen 172 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 64 té sures El-Maide®
e pérktheu si vijon: “Jehudité
thané: “Dora e Allahut &shté e
shtrénguar!”* (El-Maide, 64);

- Né fagen 200 té pérkthimit té
Kur’anit, Sherif Ahmeti ajetin 103 té
sures el-En’am*' e pérktheu si vijon:
“Té parét (e njerézve) nuk mund
ta pérfshijné Até, e Aii pérfshin té
parét...”* (El-En’am, 103).

Né komentimin e kétij ajet,
né t€ njéjtén faqe, thoté: “Né
domethénien e ajetit dijetarét islamé
jané t€ ndaré né mendime. Cka éshté
mé e sigurt: Zotin do ta shohim né
botén tjetér.”

- Né faqgen 221 té pérkthimit

37. Ibid., f. 69.

38. Ibid. f. 72.

39. Ajeti Eshté: ... gl <l Golae all oy 55801 JGy
slay (S iy Olbyans ol 16 Loy 15eds”

40. Ibid., f. 172.

41. Ajeti éshté: “pay LoVl 8n 4ay LoV w5 Y
) Lkl

42. Ibid., f. 200.

dhe komentimit té Kutr’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 54 té sures el- Araf
e pérktheu si vijon: “Vértet, Zoti
juaj, Allahu éshté ai qé krijoi giejt
e tokén brenda gjashté ditésh,
pastaj qéndroi mbi Arshin...”*
(El-Araf , 54).

Né  komentimin e  kétj
ajeti, né faqen 222 té pérkthimit
dhe komentimit té Kuf’anit,
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Sherif Ahmeti thoté si vijon:
Qéndrimi i Zotit mbi Arshin duhet
besuar bindshém e pa kurrfaré
komentimi...”*.

Né kontekstin pér Fronin ¢ Zotit
(‘Arshin), si¢ éshté pérmendur né
Kur’an, Ebu Hanife mendon se
shprehja duhet té€ merret né kuptimin
fjalé pér fjalé t€ vendeve té ndryshme.
Duke pasur parasysh se Zoti éshté
Krijues 1 vendit, nuk mund té thuhet
se Al éshté i kufizuar né hapésiré. Ai
¢éshté aty ku ishte edhe para krijimit
té hapésirés. Duke e kundérshtuar
mendimin e antropomorfistéve se
Zoti éshté né vendin e caktuar, ai
thoté: “Ne mésojmé se Allahu u ul
né Fronin e Tij, por kété nuk e kishte
si té patjetérsueshme”. Tahaviu e
pérkrahu mendimin ¢ Ebu Hanifes
pa hyré né shpjegime té métejshme,
kurse Maturidiu shkoi njé hap
pérpara duke i komentuar kéto

43. Ajeti Eshté: “.opladdl gle Gl Al S, o)
G o gl 3l e 5 29

44. Kur'an-i, pérkthim me komentin, pérktheu
dhe komentoi: H. Sherif Ahmeti, vep. cit., f.
221.

45. Ibid., f. 222.
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ajete né ményré racionale, késhtu
g€ ai e refuzon mendimin e atyre qé
thoné se Froni (Arshi) éshté vendi i
posagém mbi té cilin éshté Zoti, por
éshté edhe kundér atyre qé thoné se
Zoti éshté né cdo vend.*

- Né fagen 298 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 7 té sures Hud" e
pérktheu si vijon: “Ai éshté i cili
krijoi qiejt e tokén brenda gjashté
ditéve (fazave), e Arshi (Froni)
i Tij kishte qené (mé paré) mbi
ujé...”" (Hud, 7);

- Né faqgen 334 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 2 t€ sures er-Ra’d* e
pérktheu si vijon: “... Ai mbizotéroi
Arshin...”" (Er-Ra’d, 2);

- Né faqgen 429 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 5 t€ sures Ta-Ha’' e
pérktheu si vijon: “... (E Ai éshté&)
Méshiruesi qé krijoi tokén dhe
qiejt e larté.”** (Ta-Ha, 5);

- Né fagen 501 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 59 té sures el-

46. Pér mé shumé shih: Prof. dr. Adnan
Silajdzi€, Rane skole kelama (Uvod i islamsko
klasicno misljenge), vep. cit., £. 287.

47. Ajeti éshté: “a. & d‘p)‘\(\} Slgbocd) 5l g gay
) e ate oSy

48. Ibid., f. 278.

49. Ajeti Eshté: “lyyy due b Sljlendl o, sl ol
FA e sl (.

50. Ibid., f. 334.

51. Ajeti €shté: “Gpul gl Jo o )7

52. Ibid., f. 429.
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Furkan® e pérktheu si vijon: “... e
pastaj mbizotéroi Arshin...””* (El-
Furkan, 59);

- Né faqgen 543 té pérkthimit
dhe komentimit té Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 88 té sures el-Kasas
=y Y s ¢ & S nuk e pérkthen fare,
ndérsa né botimin e pérkthimit & tij
té Kur’anit né vitin 1993 né Medine,
né kété ajet Eshté béré intervenimi,
dhe ky ajet éshté pérkthyer késhtu:
“..Ve¢ Allahut mos adhuro
ndonjé zot tjetér, s’ka té adhuruar
tjetér veg Tij. Cdo send zhduket e
Ai jo. Vetém Atij i takon gjykimi
dhe tek Ai do té ktheheni!”> (El-
Kasas, 88).

Né komentin e kétij ajeti né
fagen 544, Sherif Ahmeti thoté si
vijon: “.. madhéria i takon vetém
Allahut gé ¢do send zhduket e Ai
jo..””5;

- Né fage 571 té pérkthimit
dhe komentimit té Kutr’anit, Sherif
Ahmeti ajetin e 4 té sures es-
Sexhde” e pérkthen si vijon:
pastaj mbizotéroi Arshin...”** (Es-

Sexhde, 4).

53. Ajeti Eshté: “Lugw Ly 2 Wy lilend! gls s
G e sl o ol e S

54.1bid., f. 501.

55. Kur'an-i pérkthim me komentim né ginhén
shgipe, pérktheu dhe komentoi: H. Sherif
Ahmeti, Arabia Saudite, 1413 h., 1993, f.
452.

56. Kur'an-i, pérkthim me komentim, pérktheu
dhe komentoi: H. Sherif Ahmeti, vep. cit., f.
544.

57. Ajeti éshté: “Ly >Vl olled) ghs @il Al
G e sl ool e & L

58. Ibid., f. 571.
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Né komentimin e kétij ajeti, né
fagen 572, thoté: “Kur’ani éshté
shpallje prej atij Zoti qé krijoi
qiejt e tokén dhe gjithgka tjetér
brenda gjashté dite, q& mbizotéroi
gjithésiné dhe qé udhéheq me té
gjitha ¢éshtjet”™,

- Né fagen 742 té pérkthimit
dhe komentimit t€ Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 27 té sutes Rrahman®
e pérktheu si vijon: “E do té mbetet
vetém Zotin yt ...”°" (Ert-Rrahman,
27), e nuk e pérktheu si¢ éshté
né origjinalin Kuranor: “E do té
mbetet vetém Fytyra e Zotit...”;

- Né fagen 797 té pérkthimit
dhe komentimit t€ Kur’anit, Sherif
Ahmeti ajetin 42, t€ sures Kalem®
e pérktheu si vijon: “(Pérkujto)
Ditén kur ashpérsohet ¢éshtja
deri né kulm (né€ kijamet)...”*
Korkuti gjuhén
boshnjake kété pjesé té ajetit e
pérktheu si vijon: “Né Ditén kur té
béhet e padurueshme...”, dhe né kété
ményré, edhe kétu bén pérjashtim
nga pérkthimi tekstual dhe e ndjek
Zamahsheriun, 1 cili fjalét e Allahut:
“IN¢ Ditén kur té bulohet kéimba ..” e
merr né kuptimin: “IN¢ ditén kur té
béhet ¢ padurueshme...”. Zamahsheriu
sakun (kémba) e pérkthen me fjalén
shiddetun (e padurueshme, véshtirési).
Kétu, sipas Zamahsheriut, nuk ka

Besim né

59. Ibid., f. 572.

60. Ajeti: A SV Mol 53 Sl axs gy

61. Ibid., f. 742.

62. Ajeti: “S6 sl J) 0y Sl oo asSS
Ogadaza”

63. Ibid., f. 797.

kémbé, dhe as qé ka ndonjé zbulim
(La keshfe ve la saka).** Prof. dr. Enes
Kari¢® dhe Mi¢o Ljubibrati¢®® né
ajetin e lartpérmendur, fjalén sak e
pérkthejné tekstualisht si “kémba”.
Dhe éshté tejet interesant pérkthimi
i Muhammed Asadit: “Né Ditén fur
vetém qgenia njeréore 1 jeté e zhveshur
deri né kocké ...”%’

Sherif ~ Ahmeti  pérmend
mendimin e Sharaviut pér ¢éshtjen e
dialogut rreth Zotit, dhe thoté: “Po qe
se njerézit - filozofét té jené ndalur
né até qé veté logjika mundéson rreth
njohjes sé fuqisé mbinatyrore (Zotit,
A. J), do té ishte e mjaftueshme.
Megjithaté, ajo qé shkaktoi dialogun
1 mérziti ata dhe 1 lodhi pa nevojé,
fakti éshté se ata kané hyré né
hulumtim dhe studim né lidhje me
dicka qé nuk ishte né vend (nuk ishte
nevojé urgjente, A.J.)”.

Sherif Ahmeti, né pérgjithési
rreth shpjegimit té cilésive té Zotit,
thoté: “Shpjegimet g€ iu dhané kétyre
teksteve té Kur’anit jané té fjalé pér
fjalé me aq sa mundet té kuptohet
nga thesari 1 gjuhés arabe, megjithése
kuptimi i tyre éshté shumé mé i gjeré
dhe qgéllimin final t€ kétyre thénieve
e di vetém Zoti xh.sh.”%®

64. Dr. Jusuf Ramié, Tefsir — historija i
metodologija, vep. cit.,, £. 291.

65. Prijevod Kur'ana, preveo Enes Kari¢, vep.
cit., str. 565.

66. Koran, Mi¢o Ljubibrati¢c (Hercegovac),
vep. cit., str. 429.

67. Shih: Poruka Kur'ana, prijevod i komentar:
Mubammed Asad, nga anglishtja pérktheu:
Hilmo Cerimovi¢, vep. cit,,

68. Sherif Ahmeti, Komente dhe mendime
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Pérfundim:

Gjeneratat e  para  (sele)
konsideronin se duhet 1
pérmbahemi tekstit t€ shpallur,
por nuk 1 lejonin vetes shpjegimin
e teksteve Kuranore qé flasin pér
atributet e Zotit xh.sh. Ata nuk u
treguan t€ liré/liberalé né kuptimin
e tyre e as q¢ mohuan gjé nga ajo
se si éshté njohja e cilésive té Zotit
dhe Qenies sé¢ Tij pértej aftésive e
té kuptuarit t€ mendjes sé njeriut.
Mirépo, gjeneratat e mévonshme
(halef) u treguan té liré né komentimin
e kuptimeve té tyre.

Mésimi  rreth
Zotit éshté dicka e huazuar nga
doktrinat e feve té tjera, kryesisht
nga krishterimi. Fillimisht, me kété
problematiké filloi té merret Filoni,
e pas tij, idené e Zotit té panjohur
(pamundésisé pér ta njohur Zotin),

atributeve  té

né mendimet e veta, do ta fusin
Albini dhe Plotini, e népérmjet tyre,
do ta merrte patriarkana lindore e
krishteré dhe teologjia e hershme
myslimane né mésimet e veta té
drejtimit mu’tezilité.

H. Sherif Ahmeti, si¢ kuptuam
edhe nga teksti i mésipérm, ajetet
qé flasin pér atributet e Zotit do té
duhej té pérkthehen fjalé pér fjalé,
pra, tekstualisht, megjithaté, nga
pérkthimet e ajeteve té pérmendura
mé lart nga H. Sherif Ahmeti, shohim
se ai nuk e pérfilli né praktikén e
pérkthimit kété rregull né pérpikéri,
késhtu qé éshté lékundur gjaté
pérkthimit, nganjéheré kéto ajete i
pérktheu fjalé pér fjalé, gjé qé ishte
njé rast shumé i rrallé, ndonjéheré
1 pérktheu fjalé pér fjalé (si né
origjinal), por né kllapa jepte komente
e qé, né shumicén e rasteve, sikurse
pamé nga shembujt e pérkthimit
té tij, mendoj se kishte ndjekur
Besim Korkutin né pérkthimin e
tij, ndérsa né€ komentim - mendimet
dhe komentet ¢ Zamahsheriut dhe
tefsirin e tij Keshaf.

Né fund té késaj problematike,
mendoj se nuk do té ishte e tepért
nése e pérmendim J. J. G. Jansenin, i
cili me té drejté pohon “se komentini i
Kur'anit nga Zamabsheriu dubet studinar
kryesisht si njé vepér filologjike, e jo si vepér
dogmatike (teologjike).”"

islame, vep. cit., £. 53.

69. Koran, pérktheu: Mic¢o Ljubibrati¢
(Hercegovac), vep. cit., . 16.
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Kontributi i medresesé “Alauddin”

pér arsimin fetar dhe kauzén kombétare gjate
viteve 1985-1995

Prof. Dr. Qazim Qazimi, Kosové

Abstrakt
Medreseja “Alauddin” me veprimtaring e saj arsimore fetare shumé 1é suksesshme,
sikundér edhbe me aktivitetet e saj té giithmbarshme, né té giitha format e mundshme, dha
kontribut 1 pazévendésueshém dhe 1¢ pakrahasueshém konform Zhvillimit 1 giithanshém

té arsimit shqip né Kosové.

Kjo medrese, gé nga themelimi ¢ né vazhdimési, i ka kontribuar arsimit fetar pér té
pérgatitur kuadro pér t¢ giitha trojet shqiptare, por edhe jashté saj. Ajo me veprimtariné
arsimore-edukative, sikundér edhe me aktivitetet e saj 1€ giithanshme, dha kontribut t¢

pakontestueshém edhe pér kanzén kombétare.

Dubet pranuar se fati i Medresesé “Alanddin” ishte dhe vazhdon 1 jeté i lidhur
ngushté me fatin e popullit shqiptar né pérgiithési e até té Kosovés né vecanti.

edreseja  “Alauddin”
e Prishtinés éshté
institucion 1 ciklit

té mesém shkollor qé merret me
arsimimin dhe edukimin e té rinjve
myslimané né shkencat islame dhe
fusha t€ tjera t€ dijes. Medreseja
filloi puné né vitin shkollor 1951-

52!, saktésisht me daté 01/11/1951,
né lokalet e njé mejtepi, qé gjende;j
né oborrin e xhamisé “Alauddin”
né lagjen Vellusha e Epérme né
Prishtiné, né fillim si shkollé e ciklit
t€ ulét, pér t'u avancuar mé vong,
1. Shih: 1. Lanza, “Pasqyré e shkurtér e

veprimtarisé  s¢  Medreses né  Prishtiné”,
Edukata Islame, nr. 15-16, Prishtiné, 1976.
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pas 11 vitesh, né shkollé¢ té mesme.
Medreseja e Mesme né Prishtiné nisi
punén né shtator té vitit shkollor
1962-63.2

Dubhet prej
themelimit té Medresesé, kolektivi

theksuar  se

punues i saj €shté ballafaquar me
véshtirési t€ konsiderueshme, pér
arsye se veprimtariné e vet arsimore-
edukative, qé e zhvillonte né kushte
dhe tejet t€ véshtira,
qofté pér shkak té infrastrukturés

rrethana

s¢ dobét, problemeve financiare,
por edhe mungesés sé teksteve pér
léndét profesionale. Mirépo, pas njé
angazhimi intensiv gjashtévjecar té
Bashkésisé Islame té Kosovés dhe
kémbénguljes sé kolektivit punues té
saj pér puné sa mé té suksesshme né
mésimdhénie dhe aktivitete t€ tjera,
u ndértua objekti 1 ri i Medresesé,
pérurimi solemn 1 sé cilés u bé mé
14/ 09/ 1985.°

Medreseja qé nga 1985 do
té kishte njé objekt modern. Né
ambientet e saj tani gjendet edhe
konvikti 1 pérbéré nga 72 dhoma
gjumi, i pajisur me té gjitha mjediset
e nevojshme pér
mésimdhénies dhe té mésimnxénies

zhvillimin e

né nivel bashkékohor. Né ambientete
Medresesé, pérveg tjerash ka: xhami,
salla leximi, biblioteké, kuzhiné, sallé
ngrénie, apo edhe palestér sportive
etj.!

2. Po aty.

3. http://medteseja.com/Kategoria/
prezantim-i-shkolles/historiku-i-shkolles/
4. Shih, https:/ /sq.wikipedia.org/

Puna mé specifike né Medrese
dhe aktivitetet e njépasnjéshme do
té ndodhin pikérisht pas kalimit né
objektin e ri t&¢ Medresesé.

Nisur nga kéto favore, qé né
90, Medreseja  “Alauddin”
do t€ organizonte Programin pér
Festén e Kurban Bajramit, qé do
té transmetohej pér heré té paré
pérmes RTP-és pér Rrjetin televiziv
Jugosllav, nga Xhamia ¢ Madhe né
Prishtiné, mé 03. 07. 1990, qé nga
ora pesé e méngjesit.

vitet

111 4 kughtohet kreatls s
> i realisohet drej: pir o8

ia ¢ cadne o Prishtiny,

regilsor Arif Fala

Dokumenti: Skenari i hartuar né 14
faqe pér festén e Kurban Bajramit né

qershor té vitit 1990.

wiki/Medreseja_Alauddin#Fillet_e_
medreseve_n.C3.AB_trevat_shqiptare




Studime

I '-'.. I. /
' E& 'i"

T

AR aly
x4 Sy

Né fotografi: Kori i nxénésve té
Medresesé gjaté shfaqgjes sé programit
né ambientet e Xhamisé sé Madhe
(Sulltan Fatih). Prishtiné, mé 03. 07.
1990.

Dubhet potencuar se pas marrjes
s¢ autonomisé sé¢ Kosovés nga
geveria serbe né vitin 1989, hapi
1 paré qé ndérmori Serbia, ishte
ndalimi i punés sé institucioneve
arsimore né gjuhén shqipe. Dhe
kjo do t€ ndodhé pas refuzimit
té ploté té planprogrameve serbe
nga autoritetet e Prishtinés. Si
hakmarrje ndaj refuzimit dhe pér
géllime politike, Serbia pérjashtoi
nga puna rreth 23.000 mésimdhénés
shgiptaré dhe largoi nga objektet
shkollore dhe universitare rreth
500.000 nxénés dhe studenté. Ky
akt barbar shkaktoi pasoja té¢ médha

né zhvillimin normal té sistemit té
arsimit dhe 1 imponoi zhvillimin e
sistemit arsimor pér kushtet lufte.
Débimi i nxénésve dhe i
studentéve shqgiptaré nga ambientet
shkollore e hapésirat universitare
dhe ndérprerja e té gjitha aktiviteteve
mésimore  dhe studimore nga
shtatori i vitit 1991 deri né janar
1992, béri qé Lidhja e arsimtaréve
shqiptaré “Naim Frashéri” LASH-
i né bashképunim me subjekte t&
tjera arsimore dhe politike té merrte
vendimin pér organizimin e procesit
mésimor né shtépi private qé¢ mé
voné u quajtén “Shtépi-shkolla”.

5. Lidhja e Arsimtaréve Shgiptaré “Naim
Frashéri” e themeluar mé 12.12.1990.
LASH-i pércaktoi frymén e njé rezistence
masive kundér planeve diskriminuese serbe
ndaj arsimit shqiptar né Kosové.
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SHENUAR NE MEDRESENE =ALAUDIN= NE PRISHTINE

KRONIKE

L)

SHKOLLA FETARE EDHE NE FUNKSION TE CESHTJES KOMBETARE

Medreseja funksionon & nga vitl 1952 31 shkollé fillors, kurse nga vitl 1962 shkollé e mesme, —
periudhe ndpdr kété wt&w:ﬁm—mimmmuwmﬁwok;mmﬁmnﬂﬂm ~ Ngs
wmamwmmnmwkmwwmmumhuxmm

Tash ¢ 42 vjet né Prishting fun-
ksionon medresja wAlaudins, nd-
pér & cilén ka kaluar nj8 numér i
madh naéngsish. Mirkpo, o ky
vil shkollor kjo vatér edukativo—
argimare Eshitg nk knadér 18 shkol-
lave shtet@rore t& Republikés s&
Kosovis dhe né 2 shkollohen nxé-
ofsit oga thrd Kosova dhe mé gle-
ré.

Si¢ u infrrmuam nga
Quzimi, dregtor, Medreseja funksi-
onon g nga vit) 1952 At2 bot is
hie & rangut 12 shkoligs fitlore, pér
keptsisht medrese ¢ wlt, kurse nga
viti 1962 &shi shkolld ¢ mesme.
Nj¢ kohi ishte pesévjecare, kurse
oga viti 1989 Esht shkoll ¢ mes-
me katbrojecare, Népte Medrese
deri mé tash kanZ kalusr rreth

e

1500 nxéngs, kurse ¢ kand kryey iedrese)s «Alandine of Prishting ~ shheli? & mesme shieffrore: Cast

afro njt mijE sish, Mréaksih tans
pas kryerjes s2 Medresest kang |-V, Kuadrot ¢ kissj vatre sduka-
studiuar dhe studiojnd nEpér 12 fivo-arsimore jand plotésisht @
universiletc & katéc kontinenteve pyglifiars, Ken mésohen 25
1é botés dhe kudo qF gienden 313 |gndi méasimore. Pérveg lendeve
dallohen pér ngs njohurité dhe profesionsle 18 mEsimit fetar, mé-
kultars & possdopniE. Pér ki@ ed- sohen edhe léndét chrakie dhe sto
he jemi krenare, shogérore, = histori-komb&are

Medreszjas aAlapdine né Pri- dbe gleografia e viseve einike
dhtiné ka edhe paralelet ¢ veta 18 sbgiptare, pasiaj mésoben katér
ndara, 5i n€ Prizren, qf u hapén giuhe, s gjuba shgipe (Ui oré nE
pir herd 18 pare né k&@ vit shicol- Jave), guha arabe (pesé), osmano-
los dive 0@ Novi-Pazar, ku mésimi <turke {dy) dbe giuhs angleze (dy
zhvillobet né gjub®n boshnjake ¢ ord né javE) Gjaid ki) viti shkol-

Atéheré kur u débuan me dhuné
nxénésit dhe studentét shqiptaré nga
ambientet shkollore dhe hapésirat
universitare, kur u ndérprené té gjitha
aktivitetet mésimore dhe studimore,
kur u mbyllén té gjitha shkollat
fillore dhe té mesme, kur nisi té
aplikohet procesi mésimor né shtépi
private, késhilli mésimor-edukativ i
Medresesé, me né krye drejtorin e
at€hershém, Prof. Resul Rexhepin,
dhe me bekimin e Meshihatit, mori
vendimin pér strehimin e studentéve
né ambientet e Medresesé -
konviktin e saj dhe hapjen e sallave
t¢ mésimdhénies pér ligjéruesit e
Universitetit t€ Prishtinés.

wgn procesi edukativo-arsimor pE EHE vatée 8 ditorise

uwshqehen tri herd né ditk, kurse
nlpér dhoma o (jetjes jang t ven-
dosur nga 2-4 vets. Pér kéito kus-
::kpamn &shiE mjaft simbolike,

rhatEsisht ata ¢ vetdm 15
DEM ns misaj .

Do pirmendur s misdmi né
Medrese zhvillohet né kushie oky-
pimi. Edhe kéta shkolfart ¢ ndajng
fatin ¢ moshataskve 2 1yre Qe i wi-
Joing mé&simet né shkollat ¢ fera 18
mesme % KosovEs dhe 18 viseve t£
Yera shql plre jashid shiet: shaip-
tar. As kpo vatdr edukativo—arsi-
mote nuk Eshié karsyer nga okus-

patori serb. ShumE berd pé o ka
byré policia serbe, o Gl né me-
nyrén me brutale kané shkatdrryar
2 mohiliet dhe orenditz shkollare
dhe ato 1@ jetesds. Ndérhyrje poli-
core ki pasur edhe né kohén ¢ Rs-

misimi, kurse aots messtare e suk-
sesit 18 axdodyve af fund 18 giys

m&mﬂl & pard ishte 1,28 q¢ do

::tu!l Ill!i € Inmtne mesin e
ave 12 mesme o ik,

- e Republikes

Kjo vatgs edukativo-arsimore
BhiE 2 tpit konvilior, g& do &
lhﬁl! 5¢ vetbm me¢ pErjashtim 16
nj aumri shumé & vogél nxens.
ssh §8 Prishtinds, 1 terét, pra
shumica, jan# (& vendosur n# kon
vikt Kuchist nf Fosvily ioms 8

mazanit 1€ sivietshim. Megjithats,
pra pavarisisht oga torteeat gf
mund 'y bijng policia serbe paé-
nEsve dive arsimiaréve 1 ksaj vai-
fe edukstivo-ansimore, medreseja
wAlaudine né Prishting né radhs
1 paré &bk véné né funksion @
weshtjes fetare, por dhe 18 péshijes
kombétare shqiptare. Pér interesat
kombétire Medresejs pérhers § ka
dyert & hapura, tha a# fund 2 biss-
dbs Qazim Queimi, drejtor | késaj
shkolle 12 mesme né Prishting

Né ato kohé té véshtira edhe
né Medrese ndodhin ndryshime.
Késhtu qé nga viti 1991, pér heré té
paré do té kemi zgjedhje né Medrese.
Administrata e re ¢ Medresesé né
krye me drejtorin  porsazgjedhur
Prof. Qazim Qazimin, vazhdon me
aktivitetet e filluara mé herét dhe
duke intensifikuar edhe mé shumé
kontributin e Medresesé pér arsimin
fetar dhe kauzén kombétare.®

Né kéto kohé té véshtira,
Medresené do ta vizitojé edhe

6. Shih: Gazetén “Bujku”, e premte, 20 maj,
1994, fq. 6, shénuar né Medrese, me titull,
“ Shkolla fetare edbe né funksion 1 ¢éshtjes
kombétare”. Gazetar I, Kristaj.
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nénkryetari 1 LDK-és, Prof. Dr.

Fehmi Agani, né cilésiné e Kryetarit
té Késhillit koordinues pér ¢éshtjen
e zhvillimit t¢ mésimit né gjuhén
shqipe né Republikén e Kosovés.
Ai deklaroi se pérkundér té gjitha
véshtirésive mésimi
duhet té vazhdojé.”

né Medrese

Duhet pranuar se fatii Medresesé
“Alauddin” ishte dhe vazhdon té jeté
i lidhur ngushté me fatin e popullit
shqiptar (né pérgjithési) e até té
Kosovés né vecanti.

N¢é ambientet ¢ Medresesé jané

zhvilluar edhe shumé aktivitete
tiera jashté procesit ~mésimor
dhe atij profesional. Aty é&shté

organizuar edhe Akademia solemne
e Universitetit t€ Prishtinés kushtuar
11-vjetorit té€ Lévizjes Studentore té
Kosovés.?

08.10. 1991Shih, Gazeta “Bujku”, e marté,
8. Shih: Gazetén “Bujku”, e enjte, 12, mars,

Medreseja me  veprimtariné
e saj arsimore fetare shumé té
suksesshme, sikundér edhe me

aktivitetet e saj té gjithmbarshme,
né té gjitha format e mundshme,
dha kontribut té pazévendésueshém
dhe té pakrahasueshém konform
zhvillimit té€ gjithanshém té arsimit
shqip né até periudhé né Kosové.

Medreseja  “Alauddin”,  qé
nga themelimi e né vazhdimési, i
ka kontribuar arsimit fetar pér té
pérgatitur kuadro pér t€ gjitha trojet
shqiptare, por edhe jashté saj. Ajo
me veprimtariné arsimore-edukative,
sikundér edhe me aktivitetet e saj
té gjithanshme, dha kontribut té
pakontestueshém edhe pér kauzén
kombétare.’

E MARTE, 14 SHTATOH 1993
M 4

MEDRESEJA «ALAUDIN» E PRISHTINES
Vatér arsimore—fetare
me réndési kombétare

Prejf vitit 1962, nga kfo vatér arsimore—fetare dolén
927 kuador t& diplomuara, & cilat Zuné vende jo
vetém né Bashkésiné Islame, si institucion fetar, por
edhe né arsim, kulturé e administraté ku arsyetuas
piekuring e tvre

ME d.lm © sotme, ear pnpulll dhe zuné vende ne arsim, kulturé
nq.pl e u edhe arsyetu-
loy-lioj pmb[em.uh e v!shllré» jekuring e tyf intelekiuale,
sish me okupucsin serb, shkolla ed\l ative dhe patriotike.
& mesme fetare «Alaludm» nié kaemwzgr mési 4 rr::llgil;‘ né

I rol jo vetém va arsimore-edukative

mwlw“"ﬁ i a3~ edhe aktivitete 1€ lira

por €
Déshmi t & Mewiu-
[ "2t dit, Dramaés, dhe Sportit. Nx&né-

B k::ﬁhf,.':f :q’;’ﬂm.ﬁ‘,,&ﬂ: i e Rosfa shkollo Botolna Metus-
dhe bashképunimi permanent kién « Dvita £ xuﬁ- it
me t& gjitha instancat shogérore & i
nE Kosové ¢ mé gjers.

Kjo shkoll€ fetare, e cila ka 6
masonjtore, bibliotekén e pasur
me libra fotare, por edhe me vep-
fa letrare t& zhanreve & ndrys-
hme, kabinetin ¢ gjuhéve, sallén
¢ leximit, t& fiskulturés, & aris-
mitaréve, zyret administrative
dbe shaminé interne pér 400
Igs, ka edhc konviktin me 228
shiretér, restorantin, ambulan-
oEn dhe objektet & gers.

N& ké institucion arsimor
sdukativ punojngé 7 profesoré, 4
sdukatorg, drejtori i kenviktit,
sekretari, ark8tari dhe drejtori i
Medresesg, si dhe disa bashke-

1992, £. 1 dhe 3. Me titull: “Kthesé Historike ¢
Rezistencés Gjithékombétare”.

9. Shih edhe Gazetén “Bujku”, e marté,
14, Dhjetor, 1993, f. 4. me titull, “ Medreseja
Alandin” e Prishtinés, Vatér arsimore-fetare me
réndeési kombétare”.
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Medreseja né intervalin kohor 1985-
1995 u bé vatér arsimore-fetare
me réndési kombétare dhe simbol
shgiptare  kundér
okupatorit shekullor sllav dhe u bé
fortifikaté pér ruajtjen vlerave dhe
té identitetit fetar e kombétar né

1 rezistencés

trojet shqiptare té okupuara nga ish
Jugosllavia.”

Nga Universiteti 1 Prishtinés né
ambientet e Medresesé “Alauddin”,
né ato kohé dramatike pér arsimin
shqip, medreseja hapi dyert e veta
pér té gjithé dhe duke u organizuar
ligjérata € mbaheshin nga profesorét
e shumé fakulteteve té Universitetit
té Prishtinés, si ata té Fakultetit té
Filologjisé¢, Ekonomikut, Drejtésisé
etj. Né ambientet e Medresesé
ligiéruan  shumé profesoré  té
fushave té ndryshme, por aty edhe
u diplomuan shumé studenté,

magjistruan, por u mbrojtén edhe
doktoratura."

1& Prishiing
DYERTE E HAPURA PER T

10. Shih Gazetén “Bota e Re”, korrik, 1994,
f. 4, me titall “Dyerté e Hapura pér 1¢ giithé”.
11. Jané mbrojtur dy magjistratura dhe dy
doktoratura né kuadér t& UP-sé.

Né lokalet e saj jané organizuar
edhe
ndryshme, madje edhe té niveleve
ndérkombétare, si¢ ishte: “Feja,
kultura — dhe  tradita  islame  ndér
shqgiptarét”, né tetor té viti 1992."
Jané mbajtur edhe shumé tribuna
fetare e shkencore, kuice (pyetésor€)
e gara diturie, sportive, tubime
e manifestime té ndryshme. Né&
ambientet ¢ Medresesé ka vepruar
edhe “Lidhja e arsimtaréve shqiptaré
- LASH-1”, ku njé nénkryetar dhe
njé anétar 1 Kryesisé sé saj ishin
Drejtori 1 atéhershém dhe njé
profesor i Medresesé. Né ambientet
e Medresesé ka funksionuar edhe
“Shoqata Bamirése Islame (SHBI)”,
Frashéri”3, e
né vitin 1990. Ajo ka ndihmuar
arsimtarét shqiptaré, spitalet, policiné
e Kosovés dhe mbaré popullatén aty
ku e kérkonte nevoja.

konferenca e seminare té

“Sami themeluar

12. “Feja, kultura dhe tradita islame ndér
shgiptarét™  simpozium ndérkombétar i
mbajtur né Prishtiné mé 15-17 Tetor 1992.
Organizuar nga Kryesia e Bashkésisé Islame
té Kosoveés.

13. Shih gazetén “Shkéndija”, dhjetor, 1991,
f. 12, me titull “Shogata Bamirése Islame Sami
Frashéri Ndihmon Arsimtarét Shqiptare”.

Shih edhe Gazetén “Bujku”, 28 tetor 1991,
f. 2 me néntitull “Veprimtaria SHBH “Sami
Frashéri””
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HB! «SAMI FRASHERI>
NDIHMON ARSIMTARET

Né Medrese u themelua

“Shogata e pérbashkét Kosovaro-

edhe
Sanxhakiane”  1992. Dje né
Medresené  Mesme  “Alauddin”
té¢ Prishtinés u mbajt Kuvendi
Themelues i Shoqatés sé pérbashkét
Kosovare-Sanxhakiane, lajméronte
Gazeta “Shkéndija” mé 20.04.1992.'

bt
L. o4. 232

DJE, NE PRISHTINE

U THEMELUA SHOQATA E
PERBASHKET
KOSOVARE — SANXHAKIANE

— Kryetar | késaj shogate pér Kosové u emérua or. Ali Za-
i e pér S edin viq

Edhe “Shogata e Intelektualéve
Shqiptaré” 1992 u themelua né
Medtrese. Tubime té nivelit shtetéror
ka mbajtur edhe “Sindikatat e

14. Shih gazetén “Shkéndija”, 20.04.1992, f.
12, me titull “U themelna Shogata e pérbashkét
Kosovare Sanxhakiane”.

Pavarura té¢ Kosovés”. Por edhe disa
nga partité politike shqiptare aty jané
themeluar dhe kané mbajtur tubimet
konstituive, kuvendet dhe kongreset
e tyre.

Eshté pér tu mbajtur mend se
me 23 qershor té viti 1992, ishte
planifikuar té mbahej Kuvendi i
Republikés sé¢ Kosovés né ambientet
e Medresesé dhe me kété rast njé
komision qé ishte i caktuar pér
organizimin dhe pérgatitien e
Kuvendit té¢ Republikés s¢ Kosovés
ushtroi kérkesén pérlejimin e objektit
té Medresesé pér kété géllim:

Né vazhdim po japim tri
dokumente origjinale té kohés:

1. Kérkesa ¢ fomisionit  pér
pérgatitien ¢ Kuvendit drejtuar Drejtorisé
s¢ Medresesé “Alanddin” Prishtiné : pér
lejimin ¢ lokalit pér mbledhjen e Kuvendit
mé 23 gershor 1992, e ushtruar né
Prishtiné mé 18.1°1.1992, prej giashté
anétaréve e komisionit, emrat e 1¢ ciléve
Jigurojné né kérkesé dhe e firmosur nga
katér anétaré té atij komisioni t¢ cilét kané
qitén nénshkrimin e tyre né kérkes..
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2. Kontrata e lidbur pér dhénien e
objektit té Medresesé me qira pér mbajtjen
e Kuvendit t¢ Republikés sé Kosovés, mé 23
qgershor 1992, né ambientet e Medresesé e
nénshkruar nga yrtarét e institucioneve:

Dr. Rexhep Gyergii dhe Qazim
Qazimi - drejtor i Medresesé.

.
E 3 iy i
Lol gt~y . W
- - -

3. Ftesa e Kryetarit t¢ Kuvendit 2.

Liag Ramaylit, d.v. pér drejtorin e Medresesé

pér pjesémarrye si mysafir né mbledhjen
konstituive t¢ Kuvendit t¢ Republikés sé
Kosovés.

REPUBLIKA E KOSOVES
KUVENDI | REPUBLIKES
PRISHTINE

Kryetari | Kuvendit
Haz Ramajli, d.v.

Por, pér té keqgen e té gjithéve, né
té€ gdhirén e méngjesit t€ 23 gershorit
té vitit 1992, ndérhyri policia e
Serbis¢ dhe brutalisht e pengoi
mbajtjen ¢ Mbledhjes themeluese té
Kuvendit t€ Republikés s¢ Kosovés
dhe okupoi Medresené pér tri dit
rresht. 1°

Me kété rast regjimi serb-policia
keqtrajtoi, burgosi, trupin menaxhues
dhe punétorét teknik qé ndodheshin
né objektin e Medresesé dhe okupoi
né ményré klasike Medresené.
Dubhet theksuar se Medreseja mbeti
e okupuar tri dité rresht dhe ajo nga
policia serbe u shndérrua né fortesé
pér vendosjen e tyre dhe si njé lloj
hoteli pér akomodimin e tyre, duke
shfrytézuar té gjitha té mirat q¢ ishin
béré gati pér kuvendarét..®

15. Shih edhe gazetén “Bujku”, e mérkuré,
24 gershor, 1992, f. 1, 2 dhe 3, dje né
Prishtiné “Mbajtjen e Mbledhjes Themeluese té
Kuvendit ¢ Republikés sé Kosovés e Pengoi Policia
Serbe”.

16. Shih gazetén “Bujku”, e enjte, 25
gershor, 1992, f. 4, edhe dje Medreseja
“Alaudin” n€ Prishtiné u mbajt e okupuar
“Medreseja - Fortesé e policéve serbé”.
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)VA 4
FEDHE DJE MEDRESEJA ~ALAUDYNI NE PRISHTINE U MBAJT E

MEDRESEJA FORTESE E)

@ Punstaréve 15 kasol ahicolle =2 dje nuk iu lefua 1 hyjné mbrenda. - Eprorét e
dojné me pérfagEsuesit e Bl 1& Kosovés

]
i

NéMedrese policia e Serbisé theu dhe
shkatérroi shumécka nga inventari 1
Medresesé dhe pér kété administrata
mbajti njé konferencé pér shtyp kuu
dénua okupimi i Medresesé dhe pos

tjerash u tha se “U démtua réndé
dhe u béné

inventari i Medresesé”
vepra vandale."”

* LISUUIIT USIE LS UIWUT SE g€ Mg OTer € MENgJEsIt ne mes ¢ pailaut we
N l «Boro dhe Ramizi», dhe lokaleve t¢ SHSHK, né giendje gatis-

ur

‘ér; KU"EESE E MESHIHATIT TE BASHKES|SE |SLAMEN!: |

u- PRISHTINE

.|+ UDEMTUA RENDE

n g
d-

* | INVENTARI | MEDRESESE 1 o'
:: Formwore té Jakup Gashin, ¢ cilét Shin

(& | shogéryara nga autoblinda dhe né krye t& detyrés. ¥

s. | pizgauerée Shumté, rrethuan sot Té mllefosur se nuk gjetén as

e pas nfesnate ndértesén e mesme arméeas kurrfaré force té armato-

at | «Alaudiny né Prishtiné.  sur, policét filluan (¢ thyejné dyer,

e Duke llogaritur se mbledhia grifare ¢ orendi té Medresesé. Ata | .

i | konstituive e Kuvendit té Republi- ¢ thyen edhe arkén dhe i marrin | i BS!
> | kés sé Kosovés do té mbahet né mietet t cilat giendeshin né te e té | 1 d
& | kéto lokale, policia serbe e mori cilat mé von ia kthyen drejtorit. | TiMY
& | nga shtépia e tij né Gjilan drejto-.  Ppolicét morén me vete (konfis- ;‘L-l'kd

rin e Medresesé Qazim Qazimin  kuan) njé videokaseté, njé video-
— dhespasi ¢ morén né pyetje n€ Gfi- kameré dhe njé fotoaparat. Pasi ¢ | Tash
. lan Mliné e detyruan gé para kontrolluan objektin né térési, ata | rast
tytave té automatikéve té tyre - si morén me vete, pos drejtorit ;_dhg m(liflc‘

_ peng té hyjné né Medrese. Kur e punétorét e tjeré té Medresesé, té | ridje
"¢€  pané dhe u bindén se aty nuk kis- ciléti liruan né orét ¢ pasdités. De- | & r;;
ted- [ ieréz (& jashtém, pérpos pér- risa dje po shkruhej, kjo kumtesé

Hes  Gonelit té Mcdresese ata filluan i n€ ndértesén ¢ Medresesé akoma "}“?3"
du- he : Qa- té  barrikaduar nja | Shi @
2 im de,mm Emrush Zymerin, 50-60 policé, kurse punétoréve té

Pat-  §yleiman Osmanin, Iimi Sinanin, Medresesé nuk u lejohej hyrja né

+L. Ismet Ismdj[m Hasan Gashin_e objekt. il

1P «Rilindia» Prishtiné ® Dreitori NP Dr. ALI JAKUPI. @ Drejtor i NSH (¢ Revistavs IONI17 EETaur: o

17. Shih gazetén “Bujku”, e mérkuré, 24
gershor, 1992, f. 2, me titull “U démtna rénde
inventari 1 Medresesé”.

[PAS TRI DlTF OKUPIMI POLICOR SERB uALAUDINI DJE U LIRUA ~

| NE MEDRESE U BENE
VEPRA VANDALE

® Diimet materiale qi u shkaktUan me KT TRET, Jan t& médha, thoté drejtor |

kétsa] gendre Qazim Qazimi

me (& Prishtings «
[

| fotar Qagim Q-
imi o8 s ¥ ) nd
né mbrimje, ni ora 73,
peng poliai serbe pir
0 it @ para 1§ datés 2.
miia pe \Ilrln i soll nE i
izikisht &
dgﬁnilivinhl u

s bisadls g8 ghvilluam
ml-rmmn he kiyen

'm_’ o r ditah, dle puradite logacio-
| i Koxovés, komandanti
3 t Kenovd In dortiol golisai o

dhs urdhirol milising @ térhi
ibahét Mbled

1, dul
pérrrcih. Késhiu ||l alro 50
i€ nxéndave jand 1 dimiu-
Klasave dhe 1 kabinetsve

ara 3
I urc
q B Me rastin ¢ rrémbimit, Quzin i :
hc rezcrva pér koht mé i€ gjaté, : ; i sl =4

i, bk, konzerva (€ ndryshme, nfd - pér ta busiin Mulrcm\ keshtu h rjn me dh
n sl & madhe barmash o G tora, Mo
htimit (€ objektit, pox zyrés sé drejtorit,

he arketarit, pa prezencén ¢ kom)

Pér kété rast kané shkruar edhe
mediat e kohés né Kosové, ish
Jugosllavi, por edhe “Human Rights
Watch”.

Arrests in June 1992

On May 24, 1992, ethnic Albanians
held elections in which they wvoted for
representatives to the clandestine Albanian
parliament and government. The Serbian
authorities declared the voting to be illegal.
On June 23, 1992, the opening session of
the newly-elected Kosovo legislature was to
bave taken place in an Islamic religions
school. The police prevented the meeting
from being held and several persons were
arrested. According to information received
by Helsinki Watch from the Committee
Jor the Defense of Human Rights and
Freedoms in Kosovo, the June 23 meeting
was to have been held at the “Alandin”
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religious  school in  Pristina.  Qazim
Qazimi, the director of the school, was
arrested at 11:10 p.m. on June 22, the
night before the meeting was to have taken

Place. I"®
Me rastin e okupimit té
Medresesé, burgosjes dhe

keqtrajtimit t€ personelit té saj,
shkatérrimit té infrastrukturés dhe
plackitjes e grabitjes sé ¢do gjéje me
vleré, duke pérfshiré kétu edhe arkén
e Medresesé, u mbajt njé konferencé
pér mediat e kohés, ku u tha se
Medreseja nuk mund t€ mos jeté né
shérbim té popullit.”

KONFERENCE SHTYPIE PERFACESUESVE TE MEDRESESE +ALAUDIN: PAS
OKUPIMIT TREDITOR

MEDRESEJA NUK MUND TE MOS JETE
«NE SHERBIM TE POPULLIT

ONE Medresené e Mesme té Prishtings nuk Kishte Kurfare diverzantésh, prandaj
okupimi me dhuné i saj nga poliia serbe u bé me q8lim té demonstrimit t forcés
mbi popullatén duarthaté dhe t& pércaktuar pér zgjidhje pagésore t& problemeve. -
Vetém pushteti primitiv dhe anticivilizues pushton temput dhe institucionet fetare,
pohoi Qazim Qazimi, drejtor | medresés «Alaudin» né Konferencén e djeshme me ga-
zetaré

Qéllimi i okupimit té medresés s¢ mesme «Alau-
din» né Prishtiné mé 23 qershor para se t€ agoj, is-
hte g té pengojé konkretizimin e vullnetit politik &
shaiptaréve, pérmes mbajties sé Kuvendit té paré
shumépartiak té Republikés sé Kosoves, (€ demon-
strojé dhunén mbi popullatén e pambrojtur dhe du-
arthat,e jo «alibi» me t€ cilin mé rrémben policia
né mbrémje dhe u shérbeva atyre si peng pér té mos
shpérthyer konflikti né mes tyre dhe komandoséve,
q¢ gjoja qenkan vendosur né objektin ¢ Medresés.
Mirépo, krejt kio ishte vetém njé konstruksion i po-
licisé serbe né ményré qé té pérdorén forcén pér
maltretimin ¢ shqiptaréve, ashtu si¢ u ngjau perso-
nelit (& medresés «Alaudiny té ciléve milicia me
shqelma ua nxori gjufin duke i thyer dyert ¢ dho-
mave té fjeties dhe (€ zyrave té punés e lokaleve mé-
simore (& Medrcsci' tha Qazim ammi, drejtor i ké-
i institucioni feta™fS1am ne Konicrenten e djeshme
pér shtyp, qé mbajti pas okupimit treditor té saj.

Mua si drejtor i Medresés, edhe pse nuk ofruan
asnjé déshmi pér t'u bastisur objekti, policia dhe ud-
heheqésit e saj mé bénin vérejtje gjaté bisedave in-
formative (¢ shumta q¢ pata pér 13-14 oré sa zgjati
operacioni i okupimit, pse kam lejuar té mbahet
Kuvendi i Republikés s& Kosovés né Medresg, tha
Qazimi. Por duhet ditur njé gjé, shtoi ai, se Medre-
seia éshté ngritur me miete vullnetare t€ popullit ¢

18. YUGOSLAVIA HUMAN

pos pérpélitje ¢ regjimit aktual g ta tregojé forcén ¢
vet para duarthatéve, theksoi Qazimi. Né Medrese
nuk kishte as kurrfaré méditjesh pér gjoja pagesén ¢
méditjeve té deputetéve té Parlamentit té Kosovés,
por né arkén e Medresés g€ ¢ theu né ményré van-
dale policia serbe ishin rreth 50 DEM né valuta (&
ndryshme, t€ cilat punétorét tané né boté ia kishin
dérguar Medresés né emér té kurbanéve, nulg diaka
pasur mjete té tjera né arké, por mua kaq m'i kthyen
ata pas disa oréve g ua prezentova déshmité se né
¢'menyré jané arkétuar ato, pohoi drejtori.

Policia gjaté tri ditéve sa e mbaii € okupuar ob-
jektin kishte shkaktuar déme ¢ médha materale. Pér
éto déme ia térhogém vérejtien komandati € poli-
cisé né bisedz, por ai nuk lejoi kurrfaré dialogu, du-
ke shtuar ¢ t€ ikim sa mé shpejt, pardje me rastin e
kthimit t¢ celsave t€ objektit. Njé milic né Medresé
shtoi se ne paguhemi shtrenjté pér té thyer ¢ demo-
Juar (bile 300 mifé dinaré né muaj). NE vérejtien to-
né, tha drejtori, pse e pérdorin dhunén kur as uné e
as njé punétor i Medresés nuk kundérshtoi okupi-
min me dhuné, udhéheqési i operacionit (€ okupimit
tha se o ge se tentojmé herén ¢ dyté ta lejojme ob-
jektin pér manifestime (€ kétilla, represionin dhe
dhunén do ta harroni, por do Cu pushkatojmé (&
giithéve.

& pyetjen e gazetaréve se sa jané démet materi-

RIGHTS

ABUSES IN KOSOVO 1990-1992

19. Shih gazetén “Bujku”, e premte, 26
gershor, 1992, f. 4, Medreseja “Alauddin”
né Prishtin€ u mbajt e okupuar tri dit dhe
“Né Medrese n béiné vepra vandale”.

Edhe mbledhja e Kuvendit té
Universitetit té Prishtinés, e cila ishte
paraparé t€ mbahej me 31.05.1994,
nuk arriti t€ pérfundojé, pér shkak
se policia serbe ndérpreu né ményré
arbitrare duke legjitimuar dhe nxjerré
me dhuné té gjithé pjesémarrésit
né Kuvend. Me rastin e mbajtjes sé
Kuvendit t¢ Universitetit t€ Prishtinés
né ambientet e Medresesé, policia e
Serbisé burgosi Drejtorin e Medresesé,
Qazim Qazimi, s¢€ bashku me rektorin
e UP-és - rahmetliun Prof. dr. Ejup
Statovcin - kryetar 1 kuvendit, dhe
Destan Halimin, sekretarin e UP-&s,
por edhe prorektorét Selman Bryma
dhe Xhavit Ahmetin, Kryetar i
Késhillit Mésimor Shkencor t€ UP-sé.”

S K—I|

POLICIA NDERPREU MBLEDHJEN E KUVENDIT TE |
|

UNIVERSITETIT TE PRISHTINES

Medreseja “Aluddin” i ka kontribuar
arsimit né pérgjithési, e atij fetar
né vecanti, duke pérgatitur kuadro
fetare pér té gjitha trojet shqiptare,
por edhe jashté saj.

20. Shih gazetén “Bota e Re”, korrik, 1994,
f. 3, me titull “Policia ndérpreu mbledhjen e
Kuvendit t¢ Universitetit t¢ Prishtinés”.
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Duhet theksuar se Medreseja
Alauddin e Prishtinés hapi paralelen
e ndaré fizike né Jeni Pazar (Novi
Pazar) dhe kjo paralele nisi punén
mé 17 shtator t€ vitit 1990 né
ambientet e Késhillit t&¢ Bashkésisé
Islame té Novi-Pazarit. Medreseja
Alauddin e Prishtinés mé 03.09.1993
ka hapur paralelen e ndaré té saj né
Prizren dhe njé vit mé voné, mé 24
tetor, 1994, né lokalet e Késhillit té
Bashkésisé Islame né Gijilan ka filluar
punén edhe paralelja e ndaré fizike e
késaj Medreseje né Gijilan.”

Késhtu gé gjaté vitit shkollor
1995/96  Medreseja  “Alauddin”
numéronte 288 nxénés né Prishtiné,
né Prizren 132, (né tri vite) dhe né
Gijilan 80 nxénés né dy vite.”

Medreseja  “Alauddin”  é&shté
pranuar né rangun e shkollave té
mesme té Kosovés duke u zyrtarizuar
né “Kumtari i Arsimit” i Shkollave té
Mesme té Kosovés, (neni 39 dhe 42)
23

Pér kété lajm té shumépritur
informonin edhe gazetat e kohés né
gjuhén shqipe e ndér to edhe gazeta
“Bujku”, e 24, dhjetorit, 1993, f. 3.
me néntitull, “Medreseja né kuadér

shkollave té mesme’ **

21. Shih gazetén “Bujku”, 24 tetor, 1994,
me titull, né Gjilan”. Filloi punén Paralelja e
medresesé sé Mesme”.
22.http://medreseja.com/Kategoria/
prezantim-i-shkolles/historiku-i-shkolles/
23. Shih “Kumtari i Arsimit” i Shkollave té
Mesme t€ Kosovés mé 1994 (neni 39 dhe
42).

24. Shih edhe gazetén “Bujku”, e premte, 24,
dhjetor, 1993, f. 3. me néntitull, “Medreseja né

Medreseja né kuadér té shkollave t€ mesme

Pasi Zijadin Gashi komunikoi se tash e tutje edhe Medreseja «Allau-
din» éshté né kuadér t¢ shkollave & mesme té Kosovés, fjalén e mori Qa-
zim Qazimi, drejtor i Medresesé. Ai, ndér ¢ tjera, tha se né kété shkollé t&
mesme mésimet i vijojné 427 nxénés (kétu jané té llogaritur edhe nxénésit e
paraleleve té ndara né Novi — Pazar dhe né Prizren). Mésimet e gjysmévie-
torit té paré kané filluar mé 1 shtator, por pér shkak t& specifikave qé ka
kjo shkollé, pushimet e gjysmévjetorit t& paré fillojné mé 4 shkurt, kur fil-

lon muaji i ramazanit, e pérfundojné mé 15 mars ¢ vitit t& ardhshém.

Duhet theksuar se né kété
interval kohor 1985-1995, njé
réndési e vecanté i éshté kushtuar
pérgatitjes dhe botimit té teksteve
pér nxénésit ¢ Medresesé. Né vitin
shkollor 1991/1992 u dizajnua dhe
u zyrtarizua “Ewmblema  simbolike e
Medresesé <>

kuader 1¢ shkollave t¢ mesme” .

25. Shih emblemén e dizajnuar nga Prof.
Nustet Simnica, bashk€punétor i jashtém,
i angazhuar me honorar.
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Po pér heré té paré dhe u
shtyp (botua) “Plani dhe programet
mésimore”.” Meqé nga e kaluara prej
teksteve ishin trashéguar vetém njé
libér-tekst (Historia e Pejgamberéve)
dhe disa dispensa, gjaté viteve 1985-
1995 jané botuar teté tituj-tekste pér
nxénésit e Medresesé.

1-“Historia  Islame-11",
Ahmeti,1992.

2-“Historia Islame-11I”’, Bajrush
Ahmeti, 1992.

3-“Hyrje né shkencat kur'anore’,
Qazim Qazimi, 1993.

4-“Shkencat ¢ Hadithit’, Qazim
Qazimi, 1993.

Bajrush

5-“Morali  Islam-  Ahlaku-1",
Naim Térnava, 1993,
6-“Bazat ¢  Besimit-Akaidi-I”,

Naim Térnava, 1994,

7-“Njégind e njé Hadithe”, Bajrush
Ahmeti, 1995.

8-“Pasqyré e Filogofisé  Islame”,
Naim Térnava 1995.”

Tekstet e botuara né Medresené
e Prishtinés jané pérdorur edhe né
medrese té tjera jashté Kosovés.
Madje, disa prej tyre jané ribotuar
dhe aplikuar pér mésimdhénie né
medreseté respektive né gjuhén
shqipe, por edhe né até boshnjake.

Té themi edhe kété (Duhet
pérmendur) se dhjetévjecari (1985-
1995), ishte njé periudhé kohore e

26. Shih “Plani dhe programet (globale)
mésimore té€ Medresesé sé Mesme
Alauddin”, Prishtiné, 1991.

27. Shih botimet e Medresesé né vitet 1991-

1995.

thyerjeve dhe kthesave té¢ médha, ku
Medreseja “Alauddin” e Prishtinés
dha kontributin  maksimal pér
arsimin fetar islam dhe kauzén
kombétare shqiptare, duke ndaré
fatin dhe fatalitetin me popullin gé e

mbajti gjallé.?®

Kété punim po e pérmbyll me
njé shkresé té pércjellur pérmes
ish  Presidentin e
Kosovés, Prof. Dr. Fatmir Sejdiun, i
cili pér Medresené shprehet:

e-mailit me

I nderuari Prof. Qazim,

Ju faleminderit pér e-mailin
e dérguar. Kjo éshté njé déshmi
e fugishme pér angazhimin Tuaj
dhe gjithé kolektivit t&¢ Medresesé
né proceset ¢ médha pér liri dhe
pavarési té Kosovés.

Me respekt,
Fatmir Sejdiu

28. Shih gazetén “Shkéndija”, 15, 04, 1992,
f. 12, me titull “Medreseja Alauddin e Prishtinés
né shérbime vitale té popullit”.
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Projekti “Depértoni pra...!”

Blerim Lazimi, Dibér

Abstrakt

Fluturimet ¢ para, lishimi i satelitéve, shkelja ¢ njerint né Héné, studimi i drejtpérdrefté i
Marsit, studimi i sistemit toné diellor e mé gjeré, jané prova se njerézimi, dashur pa dashur, ka
ecutr né rrugén e planifiknar, ashtu si edbe Gjithésia. Kjo tregon saktésiné e Kur'anit, ¢do fali e t¢
cilit EShté e argument mé vete. S’ka dyshim se Kur'ani €shté flala e Zotit. I si mund 1 jené
produfkte 1¢ mendjes njerézore t¢ shekullit V11 (e.s.) projekte kaq té qarta 1€ Zhvillimit 1€ shkencés,
metoda aplikini kaq progresive, parashikime kaq precize pér té ardhmen e njerézimit?! Si mundet
1¢ konsiderobet Kur'ani fjalé e njerint, kur ai né ¢do kéndvéshtriny Eshté larg legjendave gé
mbizotéronin kobén?! Pa dyshim, projektin e publikoi vetém Ai gé e projetor Gjithésing, krijoi
njerinn dhe githcka ka né giej e toké, Ai gé Eshté Zotérues i Dijes. Vetém nén frymézimin e Tij
gen batim praktika qé on né Zbulimin e sé Veértetés. Allabn e di 1 kaluarén, 1€ tashmen dhe

1é ardbmen e kozmosit dbe 1¢ njerint.

nuk ua bémé Ne Tokén

si djep?!
Pas afro 1400
vietésh, njéri  prej pionieréve
pararendés té fluturimeve

ndérplanetare, Kostandin Ciollovski,
shprehet: “Toka éshté djepi i njerézimit.
Por, ashtu si femija, ai nuk mund té
géndrojé pérjetésisht né djep.””* Cfaré
ngjashmérie! Ngjashméri apo

1. Kur’ani, En-Nebe’ 78:6.
2. Revista “Shkenca dhe Jeta”, artikulli
“Njeriu né Mars”, Skénder Shkupi.

huazim? E megjithaté, a nuk i ka béré
ai, “pa dashur”, njé koment (tefsir)
interesant ajetit Kur’anor! Njeriu do
t'1 kalojé kufijté e Tokés-djep.

Ndér legjendat e antikitetit grek,
qé kané arritur deri né kohén toné,
éshté edhe legjenda e Ikarit: “Babai
1 tij, si mjeshtér qé ishte, ndértoi
krahé me pendé shqiponje. At e
bir, sé bashku, fluturuan lart, mbi
reté. Tkari nuk ngopej nga kénaqésia
dhe kureshtja. Me déshirén pér té
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fluturuar sa mé lart, ai u shképut
nga i ati, qé e kishte késhilluar té
ishte 1 kujdesshém e t€ mos largohe;j
shumé. Por Ikari éndérronte té
shképutej nga Toka dhe té fluturonte
drejt Diellit. Kur po i afrohej Diellit,
dylli, me t€ cilin ishin ngjitur pendét,
u shkri dhe késhtu ai ra i vdekur né
Toké, pa mundur té realizojé éndrrén
e tij”. Eshté njé legjendé qé shpreh
déshirén e zjarrt€ t€ njeriut pér té
prekur realitetin tejtokésor, por, qé
fatkeqésisht, ka njé pérfundim fatal.
Sipas saj, njeriu e ka té€ pamundur
t'1 afrohet “giellit” qé shikon ¢do
naté. Ky fatalizém e shoqéroi gjaté
njerézimin.  Madje, = mbrojtésit
fanatiké t€ fatalizmit nxiné mé
shumé errésirén mesjetare, duke
shuar pishtarét e dijes, qé kérkonin
té€ njihnin botén gé 1 rrethonte.
Endrra mbijetoi, sepse jetoi
shpresa. Qytetérimi grek kishte
perénduar me kohé. Perandorité
romake e perse ishin né prag té
rénies. Né Meké té Arabisé Saudite,
né vitet 632-610 (E.S.), zé fll,
pérmes véshtirésive, t€ plotésohet
feja ¢ iu shpall Ademit, Nuhut,
Ibrahimit, Musait e Isait, feja Islame.
Pejgamberi Muhamed 1 ftoi njerézit
né besimin né njé Zot t€ Vetém dhe
Krijues té Gjithésisé. Ai edukoi, jo
vetém te bashkékohésit e tij, por
edhe né brezat e mévonshém e
né mbaré njerézimin, ndjenjén e
meditimit pér harmoniné né qiej e
toké, pasionin pér té kérkuar dituriné
kudo qé té ishte. Kur’ani, libri qé
iu revelua nga Zoti pjesé-pjesé

gjaté 23 viteve, fillon me urdhrin
“Lexo me emrin e Zotit ténd, qé
krijoi (¢do gjé)!"”” Né njé kohé qé
Evropa po hynte né epokén e errét
té Mesjetés, né Kur’an publikohet
projekt-ideja e shpresés pér ta kthyer
né realitet éndrrén e fluturimit pértej
Tokédjepit. Né kapitullin = “Er-
Rahman - I Gjithéméshirshmi”,
Zoti iu drejton kété thirrje krijesave
inteligjente: “O grupimi i xhinéve
dheinjerézve! Nése keni mundési
té dilni pértej kufijve té giejve e té
tokés, depértoni pra! Por ju nuk
do té mundeni, pérve¢ me fuqi
(njohuri té thella dijesh dhe fuqi
ckonomike e administrative).”* Ky
ajet, si dhe shumé té tjer€, frymézuan
dhe béné g€ “njeriu i shkretétirés” ta
pérfytyronte si njé prej kénaqgésive té
botés sé mrekullueshme té “njémijé
e njé netéve” udhétimin me qilim
fluturues.

Pak histori pér pérpjekjet e
njeriut pér té€ fluturuar...

I pari qé béri pérpjekje konkrete
pér sendértimin e éndrrés ishte, jo
rastésisht, Abbas bin Firnas (810-
887 es.). Né vitet 852-875, Abas
bin Firnas béri pérpjekjet e para né
historiné e njerézimit pér t€ fluturuar.
Ftuesi i mirénjohur né fené Islame
Amr Khalid shprehet né predikimin

3. Kur’ani, EI-Alek 96:1 (pérkthimi né shqip
nga Sh. Ahmeti, 1992).

4. Kur’ani, Err-Rrahman 55:33 (pérkthimi
né shqip nga Sh. Ahmeti; dhe pérkthimi nga
njé grup prané Darus- Selam, Riad, Arabia
Saudite, botim II, viti 2000).
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e tij “Ndértuesit e jetés” (pjesa e
dyté) se “... A7 (Abbas bin Firnas)
ishte i motivuar nga ajeti “O grupimi i
xhinéve dhe i njerézve! Nése keni
mundési té dilni pértej kufijve té
qiejve e té tokés, depértoni pra!
Por ju nuk do té mundeni, pérveg
me fuqi”. A7 zbatoi kété ajet. Ai
mblodhi njerézit e Kordobés pér 1€ deéshmuar
tentimin e ti]. T¢ gjitheé njerézit mendojné se
ai ka déshtuar, por ai pati sukses edbe pse
then kémbet giaté nljes né toké...”

Abbas bin Firnas rrjedh nga njé
familje myslimane berbere. Ai ka
lindur né Tokoronna té Andaluzisé
(sot Ronda, Spanj€) qé né até kohé
sundohej nga Umejadét. Biografét
e pérshkruajné até si njé filozof té
shkélgyer, studiues té shkencave
té kimis€, fizikés dhe astronomisé,
shpikés, inxhinier, mijek, poet
né gjuhén arabe dhe muzikant
andaluzian. Ai ka shpikur orét
me ujé. Né shtépiné e tij modeloi
me qelq sferén gqiellore, me yjet,
reté, vetétimat etj., ku vizitorét e
ndryshém e shikonin ploté kureshtje.
Né kumtesén me titull “Kontributi
i arabéve myslimané né shkencat
praktike dhe matematiké” té mbajtur
né simpoziumin “Roli i civilizimit
arabo-islam né renesancén evropiane”
(Damask, 24 maj 1995), dr. Sheuki
Ebu Halil pohon qé Abbas bin Firnas
éshté edhe zbuluesi i teleskopit,” afro
700 viet para Galileit (Kujtojmé qé
kjo shpikje 1 njihet Galileit. Dhe pér

5. Shih “Roli i civilizimit arabo-islam né
renesancén evropiane”, f. 69, “Furkan

ISM”, Shkup 1999.

kété fakt, vitt 2009 éshté quajtur si
viti i Galileit, me rastin e 400 vjetorit
té teleskopit té par€).

NEé vitin 852, Ibn Firnas vendos
té fluturojé duke nisur nga njé kullé
né Kordobé, duke u mbéshtetur né
modelin fluturues té zogjve. N¢ vitin
875, né moshén 65 vjecare, mundi té
fluturonte né ajér pér rreth 10 minuta.
Né shenjé mirénjohjeje dhe nderi
ndaj kontributit qé ai dha, libianét
kané prodhuar njé pullé me portretin
e tij; né Irak njé aeroport (né veri té
Bagdadit) mban emrin e tij, ndérsa
né rrugén qé t€ ¢on né Aeroportin
Ndérkombétar t€ Bagdadit éshté
ndértuar statuja e tij; modelin e
avionit t€ lehté me heliké, algjerianét
e kané quajtur Firnas; njé krater né
Héné mban emrin Abbas bin Firnas.

U zgjata pak né disa detaje té
jetés sé Abbas bin Firnas, jo vetém
pér faktin qé figura e tij nuk éshté
shumé e njohur, por edhe pér té
theksuar dhe nxjerré konkluzionin
se ne, myslimanét e sotém, duhet té
studiojmé dhe punojmé né frymén e
Kur’anit, pér té ndértuar té tashmen
né dimensionet e tradités soné té
shkélqyer islame. Prof. dr. Mehdi
Golshani shkruan: “...Né té vérteté,
ge né sajé t€ nxitjes sé¢ Kur’anit pér
té studivar dukurité e natyrés, qé
shkencétarét myslimané u pérfshiné
mé thellé né kété fushé. Zhvillimi
1 qytetérimit  islam, gjithashtu,
iu detyrua né njé shkallé mé té
madhe botékuptimit Kur’anor...
Fatkeqésisht, ky lloj botékuptimi ndaj
shkencave té natyrés u flak ca nga
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ca né botén islame dhe myslimanét
i shpérfillén késhillat e Kur'anit té
Shenjté pér ta studivar natyrén dhe
pér té shfrytézuar mundésité qé Zoti
ka dhéné pér njeriun...”® Kété rrezik
historik pér myslimanét thekson
edhe E Gylen “Ata gé 1 pengojné
myslimanét pér ta kuptuar Kur’anin
e pér tu thelluar né té, 1 largojné
ata, pér rrjedhojé, nga fryma e fesé
sé tyre dhe thelbi i Islamit.””” Mg tej,
prof. dr. Mehdi Golshani vazhdon
duke treguar edhe pasoja t€ tjera té
humbjes sé lidhjes me Kur’anin “...
dhe kur myslimanét e shpérfillin
kété detyré té domosdoshme, sot, ne
shohim qé myslimanét jané té paafté
té pérdorin burimet e tyre dhe ua
1éné té tjeréve t'1 shfrytézojné ato, si¢
thoté poeti i njohur pakistanez Ikbal:

Myslimani i sé djeshmes ishte
krenar dhe i nderuar pér dijen e tij,

(kurse) sot shpina e myslimanéve
pérkulet (pérpara té tjeréve)...””

ME pas, ishte Leonardo da Vingi
(1452-1519) qé, duke u mbéshtetur
né modelin e zogjve, béri pérpjekje
serioze pér t€ mundésuar fluturimin.
Por puna prej rreth 25 vietésh e tjj
nuk dha rezultate.

E megjithaté, kéto ishin shenja
qé projekti i shpallur né Kur’an po
niste t€ zbatohej...

6. “Kurani i Shenjté dhe shkencat e natyrés”,
prof. dr. Mehdi Golshani, f. 57-60, Tirané
2007.

7. “Kriteret”, E Gylen, f. 39, Prizmi, Tirané
2003.

8. “Kurani i Shenjté dhe shkencat e natyrés”,
prof. dr. Mehdi Golshani, f. 62, Tirané 2007.

4 tetori 1957 ishte dita kur
nga Toka u léshua sateliti i paré
artificial. Léshimi 1 tij shénoi njé nga
momentet mé té€ shquara né historiné
e shkencés, sepse me t€ u hap njé
horizont i ri i pafundmé studimi, filloi
era e fluturimeve kozmike. Njerézimi
pa me admirim se kishte ardhur koha
g€ edhe veté ai do t€ gante rrugén pér
né kozmos, duke dalé jashté kufijve
té Tokés, ku ndjehej si i gozhduar
né t€. Rreth tre viet e gjysmé mé
voné (12 prill 1961), fluturimi i Juri
Gagarin-it tregoi se éndrra e njeriut
pér té fluturuar drejt giellit po fillonte
té€ béhej realitet. Ndérsa, né 20 korrik
té vitit 1969, njeriu mundi t€ ecé mbi
sipérfagen e Hénés. Né kéto 40-50
viet jané béré pérparime té€ shpejta
e t€ médha né té gjithé elementét
pérbérés té njé fluturimi kozmik.

Realizimi i fluturimeve kozmike
pérbén njé sukses t€ shkélgyer, qé
géndron pérkrah me zbulimet mé té
réndésishme né historiné e njerézimit.
Sigurisht, qé kjo puné madhéshtore
ka pasur véshtirési té shumta. Njé
mori problemesh teorike e praktike
kérkonin zgjidhje nga shkencétaré
té té gjitha fushave té dijes, si: njohja
e ligieve né kozmos, probleme té
konstruksionit dhe teknikés né
ndértimin e anijeve kozmike, masat
qé duhen marré pér sigurimin e
shéndetit dhe aftésive mendore e
fizike t€ kozmonautit né kushtet e
udhétimit, probleme té komunikimit,
sigurimit t€ energjisé, etj. T€ shohim
shkurtimisht véshtirésité qé kané
kapércyer shkencétarét.
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1. Njohja e ligjeve né gjithési

Cdo dy trupa né Gijithési
bashkéveprojné, duke térhequr
njéri-tjetrin. Ligjin e njé térheqjeje té
tillé universale e zbuloi Isak Njutoni
(vitet 1600, afro 1000 vite pas
Kur’anit). Duke marré parasysh se
masa ¢ Tokés éshté shumé e madhe
né krahasim me masat e trupave qé
ndodhen mbi té, ¢cdo objekt i léshuar
pérmbi sipérfagen e Tokés, fillon té
1évizé drejt saj, pér shkak té térhegjes
gravitacionale. Sa mé e madhe té jeté
masa ¢ objektit, aq mé e madhe do
té jeté edhe forca térheqése. Nga
pétllogaritjet éshté arritur se qé njé
trup 1 hedhur té mos bjeré né Toké,
pra “té mposhté” térheqgjen e Tokés,
duhet ti jepet atij minimumi njé
shpejtési prej 7900 m/s (qé quhet
“shpejtési e paré kozmike”). Me kété
shpejtési, trupi mund té kthehet né
satelit artificial t€ Tokés. Né qofté
se trupit 1 jepet njé shpejtési mé e
madhe se 17000 m/s, ai shképutet
nga sistemi yné diellor dhe, sipas
kushteve, ai mund té bjeré né ndonjé
yll, apo té kthehet né planet t€ ndonjé
ylli jetér.” Realizimi i shpejtésive té
tilla (mbi 7.9 km/s) ka qené njé nga
problemet e para té véshtira pér t'u
zgjidhur, aq mé shumé kur késaj i
shtohet edhe masa e madhe e anijes
kozmike (prej disa tonelatash). Kjo
kérkon harxhimin e njé sasie kolosale
energjie, pra edhe gjetjen e burimeve
té saj.

9. “Fluturimet kozmike”, Sotir Kuneshka,
Tirané, 1981.

2. Ligje té tjera té lévizjes

Atmosfera tokésore, kaq e
vlefshme pér zhvillimin e jetés
né Toké, pérbén njé pengesé té
konsiderueshme pér nisjen e raketave
kozmike nga Toka. Dihet se kur njé
trup léviz né ajér, ai has né njé faré
pengese qé quhet rezistencé e ajrit.
Raketa kozmike, e léshuar nga Toka
né hapésiré, duhet té pérshkojé me
doemos atmosferén. Sa mé e madhe
té jeté shpejtésia, aq mé e madhe
éshté rezistenca. Prandaj, pérveg
energjisé s¢ domosdoshme pér té
arritur - shpejtésiné e nevojshme,
duhet shpenzuar energji edhe pér
té mposhtur rezistencén e ajrit.
Por llogaritjet nuk mbarojné me
kaq. Dihet, gjithashtu, se rezistenca
e ajrit, q€ vjen nga férkimi i tij me
trupin, shogérohet me nxehjen e
trupit. Eshté llogaritur se né qofté se
raketa pérshkon shtresén e dendur té
atmosferés me shpejtési rreth 11000
m/s, férkimi éshté kaq i madh, saqé
temperatura mund t€ arrijé deri
né 5000 °C. Njé temperaturé e tillé
shkrin dhe djeg ¢do objekt. Pér té
kaluar kété pengesé, shkencétarét
dhe inxhinierét menduan dhe
projektuan ndértimin e raketave
kozmike shuméfazéshe. Raketa té
tilla pérbéhen nga disa pjesé. Vetém
njéra prej tyre pérbén anijen kozmike.
Pjesét e tjera pérdoren pér rritjen
graduale té shpejtésisé sé saj deri
né vlerén e duhur. Gjaté udhétimit
anija kozmike i léshon automatikisht
pjesét g€ kané mbaruar funksionin e
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tyre. Kjo béhet pér té kaluar pjesén
mé té dendur té atmosferés me
njé shpejtési qé nuk pérbén rrezik
pér djegien e raketés. Gijithashtu,
rritja graduale e shpejtésisé Eshté
njé ¢éshtje jetike pér kozmonautin.
Energjia e harxhuar qé nga casti
1 nisjes nga Toka éshté shumé e
madhe. Fugjia e zhvilluar nga motorét
reaktivé gjaté fluturimit matet me
miliona kilovat. Pér té arritur fuqi té
tilla, shkencétaréve u éshté dashur té
studiojné dhe té gjejné léndét djegése
mé té pérshtatshme: ato duhet té
kené aftési kalorifike shumé té larté
dhe masé specifike sa mé té vogél."’

Njé problem tjetér teorik, i
véshtiré dhe delikat, éshté edhe ai i
llogaritjes sé trajektores sé raketés
kozmike. Cila do té jeté trajektorja
g€ duhet té pérshkojé ajo, né ményré
qé t€ pérmbushé misionin pér té cilin
éshté léshuar? Mbi objektin e 1éshuar,
pérve¢  Tokés, ushtrojné forcé
térheqése edhe trupat gielloré (sipas
ligjit té térheqgjes sé gjithésishme).
Gjithashtu trupat qielloré jané
vazhdimisht né 1évizje, si rreth vetes
ashtu edhe sipas orbitave. Se sa
delikate dhe té pérpikta duhet té jené
llogaritjet, mjafton té pérmendim
njé shembull nga dérgimi i raketave
kozmike né Héné. Né qofté se nisja
e raketés béhet 10 s para apo 10 s
mé voné nga ¢asti i caktuar, ajo do té
binte afro 200 km mé larg nga vendi
i caktuar né Héné. Njé gabim prej
Im/s né shpejtésiné fillestare (kjo
vleré éshté 1/10000 e shpejtésisé sé

10. Po aty.

raketés) do té shkaktonte njé largim
nga pika e rénies prej 250 km. Pér
njé gabim prej 1’ (minute) harku né
drejtimin fillestar té hedhjes, raketa
do té spostohej né pikén e rénies
me 200 km. Po té mos llogaritet
influenca gravitacionale e Diellit,
raketa do té binte 100-150 km mé
larg vendit té parashikuar. Sikur té
béheshin 2-3 gabime té tilla, si¢ i
pérmendém mé lart, raketa do t1i
kalonte anash Hénés, madje mund
ti latgohej asaj pérgjithmoné."
Kuptohet se ¢’réndési paraget njohja
e pérpikté e kétyre elementéve té
lévizjes né ¢do cast pér dhénien
¢ komandave. Akoma mé tej, njé
volum i tillé llogaritjesh teorike éshté
1 mundshém né sajé té njé investimi
té madh mendor e intelektual.

3. Probleme me kozmonautin

Njé varg tjetér problemesh
ka qgené né lidhje me jetén e
kozmonautit, me funksionimin e
rregullt té organizmit té tij. Lévizja
e raketés éshté lévizje me nxitim
(e pérshpejtuar gjaté nisjes). Kjo
krijon pér kozmonautin gjendjen e
mbipeshés (P.sh. kur nxitimi éshté
66.7 m/s% kozmonauti me masé 70
kg do té réndonte mbi dysheme me
forcén e 537 kg Pra, éshté njélloj
sikur njeriu t€ mbajé mbi shpiné njé
ngarkesé prej 467 kgl). Kuptohet
lehté se ¢’efekte negative ka njé
mbingarkesé e tillé mbi organizmin e

njeriut kur ajo vepron qofté edhe pér

11. Po aty.
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njé minuté. Mundésité e organizmit
té njeriut pér t€ duruar ngarkesa té
zgjatura né kohé, jané té kufizuara.
Prandaj, njé nga kushtet e fluturimit
té njeriut né€ kozmos éshté krijimiinjé
regjimi té tillé té nisjes, pér té cilin as
veté mbingarkesa, as veprimii zgjatur
1 saj, t€ mos kalojné kufijté e lejuar.
Gjithashtu, merret parasysh edhe
drejtimi 1 veprimit té mbingarkesés.
Eksperimentet tregojné se njeriu
1 duron mé lehté ngarkesat qé
veprojné né drejtimin  shpiné-
kraharor ose anasjelltas. Né qofté se
forcat qé prodhojné mbingarkesén
drejtohen pothuaj pingul me enét
kryesore té gjakut, atéheré ato
zvogélojné né minimum mundésiné
e arritjes sé gjakut né koké dhe né
kémbé. Né qofté se mbingarkesa
(gjaté  ngjitjes) ushtrohet sipas
boshtit té trupit, atéheré gjaku do
té grumbullohej né kémbét, ndérsa
né koké do té keté mé pak gjak dhe
kjo gjé shkakton déme serioze né
organizém. Shkencétarét, népérmijet
eksperimenteve té shumta, kané
mundur té gjejné pozicionet mé
té pérshtatshme pér kozmonautét
gjaté udhétimit, kané pércaktuar
vlerat kufitare t€ nxitimit, pra edhe
t€ mbingatrkesés sé pérballueshme.'
Pér njé pérshtatje sa mé té miré
té¢ kozmonautéve me kushtet e
fluturimit, organizohen stérvitje
speciale, rigorozisht té studiuara. A
nuk kérkon edhe kjo njé investim
jashtézakonisht t¢ madh intelektual,
fizik dhe ekonomik?!

12. Po aty.

Kozmonautit nuk i duhet té
mésohet vetém me mbipeshén, por
edhe me gjendjen e mungesés sé
peshés. Né lidhje me mungesén e
peshés dalin njé varg ¢éshtjesh, qé
kané té béjné me jetén dhe aktivitetin
e njeriut né kozmos. Né gjendjen
e mungesés s¢ peshés njeriu humb
nocionin e orientimit. Pér t€ nuk kané
kuptim fjalét “poshté” dhe “sipér”.
Njé send i léshuar né ajér, pérbrenda
kabinés, géndron pezull. Kozmonauti
nuk mund t€ derdhé pijen nga njé
shishe né goté. Né qofté se njé sasi
léngu nxirret nga ena, ai do t€ marré
formén e sferés dhe do té géndrojé
pezull né ajér, ose do t€ sillet né ajrin e
kabinés. Ushqimet pérgatiten né trajté
xhelatine dhe, njeriu, pér t'1 marré ato,
duhet t’i thithé nga gryka e enés.”

Anija kozmike duhet té jeté e
mbyllur hermetikisht, pér té¢ mos
pasur as daljen mé t€ vogél t€ ajrit.
Eshté projektuar dhe ndértuar njé
sistem ventilacioni dhe aspiracioni pér
té siguruar oksigjenin e nevojshém
(i cili vazhdimisht konsumohet nga
kozmonautét), pérté mbajturlagéshtiné
dhe pérbérjen e ajrit né parametra
normalé. Njé pajisje e posagme mban
temperaturén e mjedisit brenda kufijve
t€ pérshtatshém 15-20 °C."*

Kozmonauti ka veshjen e tjj
t¢ posacme, sidomos skafandrén
t¢ ndértuar prej lénde refraktare, e
cila i siguron atij njé frymémarrje e
temperaturé normale dhe e mbron
nga rrezatimet e ndryshme kozmike,
etj.

13. Po aty.
14. Po aty.
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4. Probleme té tjera me
anijen kozmike

Faget e anijes kozmike duhet
té jené t€ trasha, té forta dhe prej
lénde refraktare. Kjo béhet pér té
evituar shpimin e anijes nga goditja
e mundshme me ndonjé meteor
té vogél; pér t€ mbajtur brenda njé
temperaturé normale, sido qé té
jeté temperatura jashté saj; pér t'u
rezistuar temperaturave té larta, duke
e pércuar sa mé pak nxehtésiné né
faget e brendshme dhe anasjelltas;
pér ta mbrojtur kozmonautin nga
rrezatimet kozmike, etj."”

5. Komunikimi

Njé rol t€ réndésishém né
fluturimet kozmike ka ndérlidhja
dhe komunikimi i anijes kozmike me
gendrén e komandimit né Toké. Me ané
t€¢ ndérlidhjes mund t¢ komandohen
nga Toka pajisje t€ ndryshme t€ anijes
edhe pa praniné e njeriut.'® Mjafton
t€¢ kujtojmé informacionet mijaft té
vlefshme qé dha anija-sondé qé u
dérgua né planetin Mars (edhe pse né
t€ nuk kishte njeréz).

Pérgatitiet  dhe  realizimi 1
fluturimeve  kozmike u  paraqit
né ményré shumé skematike e t&
thjeshtuar. Mund t€ kuptohet lehté se
sa véshtirési kané hasur shkencétarét
dhe konstruktorét pér zgjidhjen e
ploté té problemeve. Sa llogaritje dhe
sa prova jané béré deri né zgjidhjen

pérfundimtare!

15. Po aty.
16. Po aty.

Pas gjithé késaj pune pér
sendértimin e éndrrés pér té kaluar
kufijté e Tokeés, arsyetimi i shéndoshé
e korrekt na shtyn té pohojmé:

Sé pari, kjo ndérmarrje e
guximshme ka kérkuar njé kapacitet
voluminoz njohurish teorike nga
shkencat fizike, matematike, bio-
kimike, inxhinierike,  mjekésore,
sociologjike e psikologjike. Akoma
mé shumé, né kété volum njohurish
pérfshihen diturité e grumbulluara
e té sistemuara t€ paktén gjaté
kétyre 400 viteve t€ fundit (né té
gjitha fushat e shkencés). Pra, duhet
njé fuqi intelektuale e mendore e
jashtézakonshme, e paimagjinueshme
(e pavlerésueshme financiarisht) pér
t'u zotéruar nga njé njeri i vetém, apo
grup 1 vogél njerézish.

Sé dyti, realizimi i fluturimeve
kozmike éshté béré 1 mundur falé
punés kémbéngulése dhe diturisé
s¢ brezave té téré té dijetaréve, té té
gjitha degéve t€ shkencés. A mund
té vlerésohet sa kohé i kané kushtuar
aplikimit t€ diturive té tyre? A mund
té vlerésohet mundi dhe djersa e tyre
né kérkim té realizimit t€ éndrrés?
Pa dyshim qé vetém me fjalé mund
t€ vlerésojmé se: “koha, mundi dhe
djersa jané kolosale” (ekonomikisht
vlerésimet jané marramendése).

Sé treti, né kéndvéshtrimin
ekonomik, ¢do fluturim kozmik ka
koston e tij: projekti, infrastruktura,
léndét e para, ndértimi i anijes,
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burimet njerézore, etj., etj... Pra

edhe ekonomikisht kérkohet njé
investim shumé i madh. Mjaft vende

bl

té pasura evropiane bashképunojné
pér té realizuar financiarisht projekte
té tilla.

Pérfundimisht, qé t€ béhej i
mundur depértimi i njeriut pértej
kufijve t€ Tokés, drejt giellit, duhej:

> njé kohé e nevojshme
pér t€ grumbulluar diturité e
domosdoshme;
> fuqia njerézore:
intelektuale, zbatuese, financiare,
administrative, etj.
* ok K

Tashmé e kemi té lehté té
kuptojmé ajetin Kur’anor né kapitullin
“I Gjithéméshirshmi”. Ajo c¢faré
shohim sot na bén t€ pohojmé se para
afro 1400 vjetésh, né ményré shumé
precize dhe t€ pérmbledhur, éshté
parashtruar ¢do t€ ndodhte mé pas,
né kohén toné, apo edhe mé voné.
“Betohem pér qiellin (q¢ e¢ kam
ndértuar) plot rrugé!”"” - betohet
Zoti né Kur’an. E mé tej: “O grupimi
i xhinéve dhe i njerézve! Nése keni
mundési té dilni pértej kufijve té
qiejve e té tokés, depértoni pral...
18 Kjo pjesé e ajetit e fton njeriun té
studiojé, t€ njohé, t€ gjejé mundésité
pér t€ dalé pértej tokés, t€ gjejé
rrugét me t€ cilat Zoti e pajisi giellin,
pér té vizituar e shijuar panairin

17. Kur’ani, Edh-Dharijat 51:7 (pérkthimi
né shqip nga Sh. Ahmet, 1992).

18. Kur’ani, Err-Rrahman 55:33 (pérkthimi
né shqip nga Sh. Ahmeti; dhe pérkthimi nga
njé grup prané Darus-Selam, Riad, Arabia
Saudite, botim 11, viti 2000).

madhéshtor t€ gjithésisé. Mundésiné
dhe aftésiné pér ta dégjuar kété thirrje
14 shekullore e kané vetém té zotét e
mendjes. Njé nga kéto mundési éshté
dituria, qé e kané kérkuar pérmes
sakrificash dhe njé vullneti té hekurt.
Ndérsa I Gijithédituri ua mésonte até
qé nuk e dinin (pa béré asnjé dallim
fetar, racor apo klasor mes njerézve).
E késhtu, kohé pas kohe, brez pas
brezi, njohurité mbi botén dhe ligjet
e funksionimit t€ saj shtoheshin, pér
t'ua 1éné trashégim pasardhésve. “...
Por ju nuk do t€ mundeni, pérveg
me fuqi (nga Allahu).”” Shihni
pra, né “projektin” e publikuar né
Kur’an vihet si kusht pér t'u zbatuar
“zotérimi 1 fuqis€”. Sot e kemi té
lehté té kuptojmé se me “fuqi”
nénkuptohet dituria e gjithanshme,
aftésité mendore, intelektuale e fizike
té genies njerézore, burimet e energjisé
dhe fuqia ekonomike. “Cdo gjé éshté
krijuar pér t'1 shérbyer njeriut, ndérsa
njeriu pér 1 shérbyer Zotit.” (Alija
Izetbegovig) Falénderimet i qofshin
Zotit g€ 1 dhuroi njeriut njé fuqi té
tillé.

Era e fluturimeve kozmike sapo
ka filluar... Né njé kohé kur grekét
¢ lashté kishin thurur legjenda pér
déshirén e njeriut pér té fluturuar
drejt giejve, né njé kohé kur bota
(Evropa) po fillonte pérjetimin e njé
periudhe t€ errét, né shkretétirat e
Mekés i shpallet Muhamedit projekti
1 zhvillimit t€ shkencés, si dhe rrugét e

19. Kur’ani, Err-Rrahman 55:33 (pérkthimi
né shqip nga Sh. Ahmeti; dhe pérkthimi nga
njé grup prané Darus-Selam, Riad, Arabia
Saudite, botim II, viti 2000).
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aplikimit té saj. Rezultati i projektit do
té ishte njohja dhe ekspansioni drejt
qiellit. Njé tjetér ajet (argument), mjaft
interesant, q¢ mbéshtet kété rezultat
giendet né kapitullin  “Lukman”.
Lukmani, njé plak i urté dhe i mengur,
e késhillon té€ birin “O djali im! S’ka
dyshim, se edhe nése ajo (vepra)
peshon sa kokrra e lirit, e té jeté
fshehur né rrasé guri, ose né qiej apo
né toké, Allahu do ta sjellé até, se
Allahu éshté i buté dhe hollésisht
i informuar.”” Pra, vini re, né ajet
béhet fjalé edhe pér veprén, punén (e
njeriut) “té fshehur” né qiej..., ¢’ka
nénkupton parashikimin Kur’anor qé
njeriu do t€ mund t€ kalojé kufijté e
Tokés dhe puna e tij do té regjistrohet
edhe pértej saj.

Sigurisht qé nuk mund t€ lihet
pa pérmendur njohuria (marifet-i)
e profetit Ibrahim mbi qiejt e
tokén. “Edhe késhtu Ibrahimit ia
mundésuam t’i shohé madhésité e
qiejve e té tokés, pér t'u béré edhe
mé i bindur.”* Por prekja e kétyre
dimensioneve, pérshkimi konkret i
madhésive t€ giejve e tokés, Eshté
pa dyshim “Miraxhi” i pejgamberit
Muhamed, 1 cili pérbén udhétimin e
paré té njeriut né hapésirat giellore.
Ashtu si né c¢do kéndvéshtrim,
social, kulturor e shpirtéror, material
e shkencor, pejgamberi Muhamed
pérbén njé horizont pér t'u arritur,
edhe ky udhétim-mrekulli deri né
kufijté e universit pérbén njé kulm

20. Kur’ani, Lukman 31:16 (pérkthimi né
shqip nga Sh. Ahmeti, 1992).
21. Kur’ani, El-En’am 6:75 (pérkthimi né
shqip nga Sh. Ahmeti, 1992).

drite, g€ e fton njeriun pér t'iu afruar.
Eshté interesante té theksohet se e
téré historia e progresit té shkencés
dhe teknologjisé éshté zhvilluar
dhe po zhvillohet né gjurmét e
linjés profetike nga Ibrahimi deri te
Muhamedi. Fillon metodikisht me
vrojtimin, hulumtimin dhe arsyetimin
ibrahimian dhe, me profetét e dérguar
kohé pas kohe, pérvijohen njé e nga
njé horizontet e arritjeve njerézore
né fusha té ndryshme té shkencés
dhe teknologjisé. Aureola e kétyre
horizonteve éshté profeti Muhamed
me Kur’anin e Nderuar.

Dijetari islam AbdulMexhid ez-
Zindani polemizon me dyshuesit,
té cilét, t€ entuziazmuar nga arritjet
shkencore né fushén fluturimeve
kozmike, pohojné se kjo éshté goditje
ndaj besimit né Zot. Nisur nga ajeti
33 i kapitullit “I Gjithéméshirshmi”,
ai thekson se pikérisht né kéto arritje
dhe té tjera gjendet mrekullia e té
Dérguarit Muhamed, si dhe vértetimi
1 shpalljes né Librin e té Gjithéditurit.
“...Prandaj, hapésira pér pushtimin e
gjithésisé nga njeriu éshté e hapur dhe
atij 1 mbetet gé t€ léshohet né Héné,
Mars e planeté té tjeré... Kur’ani éshté
1 pari gé lajméron mbi mundésiné
pér pushtimin e gjithésisé, né kohén
kur ka gené e pamundur t€ flitet pér
pushtimin. Kjo éshté déshmi e qgarté
se Kurani éshté nga Ai, 1 Cili di
fshehtésité e giejve dhe t€ tokés.”*

Fluturimet e para, léshimi i
satelitéve, shkelja e njeriut né Héné,

22. “Njéshméria e Krijuesit” Abdul Mexhid
ez-Zindani, Prishtiné, 1998, f. 454.
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studimi i drejtpérdrejté 1 Marsit,
studimi i sistemit toné diellor e
mé gjeré, jané prova se njerézimi,
dashur pa dashur, ka ecur né rrugén
e planifikuar, ashtu si edhe Gjithésia.
Kjo tregon saktésiné e Kur’anit, ¢do
fjali e té cilit éshté njé argument mé
vete. S’ka dyshim se Kur’ani éshté fjala
e Zotit. E si mund té jené produkte
té mendjes njerézore té shekullit VII
(e:s.) projekte kaq t€ qarta té zhvillimit
té shkencés, metoda aplikimi kaq
progresive, parashikime kaq precize
pér té ardhmen e njerézimit?! Si
mundet té konsiderohet Kur’ani fjalé
e njeriut, kur ai né ¢do kéndvéshtrim
éshté larg legjendave qé mbizotéronin
kohén?! Pa dyshim, projektin e
publikoi vetém Ai gé e projektoi
Gijithésing, krijoi njeriun dhe gjithcka

ka né qiej e toké, Ai qé éshté Zotérues
1 Dijes. Vetém nén frymézimin e
Tij gjen zbatim praktika qé con né
zbulimin e sé¢ Vértetés. Allahu e di té
kaluarén, té tashmen dhe té ardhmen
e kozmosit dhe té€ njeriut. E, pér ta
orientuar drejt njeriun, i dha Librin
e Qarté-Kuranin. “Ai éshté plot
argumente t€ qarta né€ zemrat e
atyre q¢€ u €shté dhéné dituria. E,
argumentet Tona nuk i mohon
kush, pérveg té shfrenuarve.””

“Ti je pa t€ meta. Ne nuk
kemi dije tjetér pérveg até qé
na e mésove Ti. Vérteté, Ti je i
Gjithédijshmi, i Urti.”*

23. Kur’ani, 29/49 (pérkthimi né shqip nga
Sh. Ahmeti, 1992).
24. Kur’ani, El-Bekare 2:32.




Gjuhé-letérsi

95-vjetori i Gjimnazit té Shtetit

Prof. dr. Njazi Kazazi
Universiteti i Shkodrés “Luigj Gurakuqi”
Departamenti i Gjuhésisé

Abstrakt
Nga propaganda gyrtare “Shkolla e vjetér feudo-borgiege e paraclirimit u godit réndé
i né pérmbaytie, ashtu edhe né metode”, mbasi Partia e ndhéhequr nga Enver Hoxba,
pércaktimin e rrugés sé Zhvillimit revolucionar t¢ arsimit né Shqipéri e realizoi “. . .né luftén
qé i bihej shkollés sé vjetér”. IN¢ kushtet e njé totalitarizmi té tillé dbe 1 njé politizimi té
tejskajshém “..antorit i lejobet liria e mendimit né trajtimin e historisé, por brenda cageve
ku ajo nuk binte né kundérshtim me disa postulate té ngurtésnara marksiste-leniniste.”
Studines - titullaré 1¢ kétyre fushave kané theksuar se kéto shkolla kishin “frymé
fetare ¢ klerikale, reaksionare dbe antikombetare, né shérbim té padronéve ¢ huay....”
dhe se ajo ishte “...shkollé me karakter antidemokratik e mbi té giitha me njé frymé té
térbuar agresive antikomuniste” dhe mé poshté si pér merak rithekson “njé késhtelle e
verteté e reaksionit kulturor dhe ideologiik né shérbim té té huayve. ... me frymé jo vetém
antipopullore, por, si¢ thamé edhe antikombétare.”

1. Hyrje

onografia “Zhvillimi
i arsimit té mesém
né Shkodér (Nga

fillimet deri né vitet ‘20 té shekullit
XX)”, shtépia botuese “Rozafa”,
Shkodér, 2014, qé po paragesim,
synon té€ ndricojé sadopak historiné
e traditén e arsimit t€ mesém né

trevén e Shkodrés e késisoj té japé
nj¢ ndihmesé modeste né punén
e kétyre shkollave, pér réndésiné
e tyre né arsimin e kulturimin e
masave t€ popullit, pér pérgatitjen
e intelektualéve qé punuan dhe
kontribuuan né fushat e ndryshme té
jetés, q€ nga drejtimi i shtetit e deri
si mésues né shkolla t€ ndryshme té
vendit.
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Gjaté kétyre 20 viteve jané botuar
shumé vepra madhore dhe monografi,
t€ cilat, né ményré té pérmbledhur, do
t'1 pérfshijmé né kété botim, si:

- Akademia e Shkencave e
Shqipérisé (mé pas ASHSH): Fjalori
Enciklopedik ~ Shqiptar (mé pas
FESH). Botim i ri. Grup autorésh.
VEIL 1-2. Tirané, 2008. Véll. 3. Tirané,
20009.

- Ministria e Arsimit dhe e
Shkencés (mé pas MASH), Instituti i
Studimeve Pedagogjike (mé pas ISP):
“Historia e arsimit dhe e mendimit
pedagogjik shgiptar”. Grup autorésh.
Tirané, 2003.

- Shefik Osmani: “Reflekse
etnopedagogijike”. Véllimi 1. Tirané,
1998.

- Shefik  Osmani: “Shpalime
etnopedagogjike - Panoramé
retrospektive e mendimit pedagogjik
shqiptar”. Véllimi 2. Tirané, 2008.

- Shefik Osmani - Njazi Kazazi:
“Abetaret Shqgipe dhe trajektorja e
tyre historiko-pedagogijike”. Botim
i MASH dhe i Shtépis¢ botuese
“Idromeno”, Tirané, 2000.

- Tomor Osmani: “Komisia
Letrare Shqipe né Shkodér (1916-
1918)”. Shtépia botuese “Camaj-
Pipa”. Shkodér, 2004 (Rib. 2009,
2012).

- Tomor Osmani: “Udha e
shkronjave shqipe-Histori e alfabetit”.
Botim 1 ASHSH. “Ilar”, Tirané, 2008.

- Vehbi Hoti: “Luigj Gurakudi,
pér shkollén shqipe dhe arsimin
kombétar”. Monografi.  “Camaj-
Pipa”, Shkodér, 2002.

- Vehbi Hoti: “Ethem Osmani
Mésues 1 Popullit” (Monografi),
“Camaj- Pipa”, Shkodér, 2012.

- Mentor Quku: “Historia
100-vjegare e shkollés sé Barbullushit
(1901-2001)”,  Shtépia
“Lilo”, Shkodér, 2001.

- Iljaz Gogaj: “Shkolla teknike
dhe Harry Trevlye Fultz”. (Botim i
rivéshtruar). Tirané, 2010.

- Ilir Kanini: “Arsimi né Shqipéri
né vitet e Luftés sé Paré Botérore”.
(Zona e pushtimit Austro-hungarez,
1916-1918). Tirané, 2001.

- Ludovik Shllaku: “Shkollat
klerikale”. (Véshtrim historik nga
fillimet deri né vitin 1924). Monografi.
“Camaj-Pipa”. Shkodér, 2002.

- Pipa, Fehime: “IN/é shekull shkollé
shgipe’,  (1861-1961).  “Sheéjzat”,
Romé, 1961, nr. 7-8; 1962, nr. 1-2;
1962, nr. 3-4; 1962, nr. 5-6; 1962, nr.
7-8; 1962, nr. 9-10; 1962, nr. 11-12;
1963, nr. 3-4.

- Smajl Bala: “Historiku i
shkollave dhe mésuesit e Shkodrés
(1662-1945)” né dy véllime: VEIL 1,
VElL II. Shkodér, 2011

- Figiret Hoxha “Fletét e Jetés,
Histori pedagogjike ndér vite”,
(Historiku 1 shkollave Ruse, sot
“Skénderbeg”), Botimet “Camaj-
Pipa”, Shkodér, 2010.

- Abdullah Poti “Shkollat e
mésuesit né Anén e Malit”, Shtépia
“Camaj-Pipa”, Shkodér,

botuese

botuese
2010.

- Kujtim Shimaj “Historiku i
arsimit né Zonén e Bushatit”, Shtépia
botuese “Pakti”, 2011.
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Ajo gé na shtyu pér t1 hyré
késaj pune ka qené géndrimi zyrtar
1 partisé-shtet gjaté 47 viteve té
regjimit komunist. Ky qéndrim
éshté paraqitur zakonisht: né 1énien
né heshtje té kétyre shkollave, né
denigrimin e tyre, pa paré asgjé
pozitive tek ato.

Nga propaganda zyrtare “Shkolla
e vjetér fendo-borgiege e paraglivimit u
godit rénde si né pérmbajtje, ashtu edbe né
metode’, mbasi Partia e udhéhequr
nga Enver Hoxha, pércaktimin e
rrugés sé zhvillimit revolucionar té
arsimit né Shqipéri e realizoi “...7n¢
Inftén qé i béhe shkollés sé vetér”. Né
kushtet e njé totalitarizmi té tillé dhe
té njé politizimi té tejskajshém
antorit i lejohet liria e mendimit né trajtimin
e historisé, por brenda caqeve ku ajo nuk
binte né kundérshtim me disa postulate té
ngurtésuara marksiste-leniniste.””!

Studiues - titullaré t€ kétyre
fushave kané theksuar se kéto
shkolla kishin “frymé fetare e klerikale,
reaksionare dbe antikombétare, né shérbim
1 padronéve 1¢ huay. ...” dhe se ajo ishte
“...shkollé me karakter antidemokratik
e mbi ¢ giitha me njé frymé t¢ térbuar
agresive antikomuniste’ dhe mé poshté
si pér merak rithekson “ujé késhyellé
(Kolegja Saverjane dhe Gjimnazi
“Illyricum” - shénimi im - Nj. K.) ¢
vérteté e reaksionit kulturor dhe ideologjik
né shérbim té ¢ bhuayve. ... me frymé jo
vetém antipopullore, por, sic thamé edbe
antikombétare.”

1. S. Pollo, Skematizmi-dhuné né historiné e
popullit, “Drita” 12.5.1991, f. 5.

Pikérisht pér té ndricuar sadopak
punén e mésuesve dhe té nxénésve té
kétyre shkollave, ndihmesén qé kané
dhéné ato né ¢éshtjen kombétare
dhe né edukimin e breznive té
reja, ndérmorém kété studim me
pretendimin pér t€ véné né vend até
qé éshté mohuar pér gjysmé shekulli,
pér té zéné edhe ato vendin gé u
takon né historiné e arsimit shqiptar,
kété t€ drejté té ligishme g€ ua japin
ditét e bardha té demokracisé qé
erdhén te ne. Por, ashtu si pér njé
poet tonin té njohur, edhe pér mua
“...demokracia nuk Eéshté njé makiné
elektronike logaritéise pér té gérmmar né
koleksionet e gazetave dhe té revistave
gysméshekullore dbe pér 1& numérnar fjalité
dhe frazat e botuara nga njéri apo tietri dbe
pér i pérdorur si argumente akuzini.””?

Natyrisht kemi synuar t'i béjmé
té njohur studiuesve t€ arsimit,
shkollés dhe té mendimit pedagogjik
shqiptar, si dhe opinionit toné né
pérgjithési, disa probleme qé lidhen
me:

- Hapjen e kétyre shkollave
(kuadri i té cilave plotésohet né
fillimin e viteve 20 t€ shekullit XX.);

- Programet e tekstet me té cilat
kané punuar;

- Punén e mésuesve dhe
nxénésve ¢ dolén nga kéto shkolla;

- Vendin g€ zinin léndé té
ndryshme dhe formimi teoriko-
praktik qé jepnin ato;

- Rregullsiné e punés né
dokumentacionin shkollor;

2. Dritéro Agolli, O tempora, O moresl,
“Drita”, 13.01.1991.
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- Lidhja e shkollés me prindérit
dhe njohja e opinionit me rezultatet
e shkollave né fjalé;

- Punén edukative dhe kulturore
té shkollés;

- Botimet pér shkollén dhe
kualifikimin e mésuesve;

- Bazén materiale dhe bibliotekat
shkollore.

Né fund té€ punimit kemi béré njé
paragitje t€ shkurtér pér disa portrete
mésuesish té shkollave té mesme
me veprimtari té shquar arsimore e
pedagogjike né fusha té ndryshme,
té cilat ishin 1éné né heshtje ose
denigruar nga pushteti komunist
pér “faje t€ ndryshme”, ndonése
gené mésues né kuptimin e ploté
té fjalés, atdhetaré dhe punétoré té
palodhur, njeréz t€ ndershém dhe té
devotshém, qytetaré dhe intelektualé
qé€ jané pér t’u pasur zili. Né mes té
tyre mund t€ pérmendim: Mirash
Ivanaj, Gjergj Fishta, Daut Borigi,
Mati Logoreci, Ethem Osmani, Isuf
Tabaku, Gasper Beltoja, Rexhep
Kruja, Kol Kamsi, Gasper Jakova,
Haxhi Sheh Shamia, At Donat Kurti,
Konsilja Muzhani, Simon Rrota,
Ndue Paluca, Zef Mark Harapi,
Engjéll Ndocaj, Haxhi Hafiz Abaz
Golemi, Musa Tabaku, Jusuf Kraja,
etj., etj.

2. Gjimnazi i Shtetit-1922

Pér gjimnazin e shtetit né
Shkodér, hapur mé 1922, &shté
folur dhe shkruar shumé. Jané
botuar shumé artikuj nga autoré dhe

studiues t€ ndryshém, si dhe njé libér
@i cituar) nga Xh. Repishti e F Luli
(me rastin e 50- vjetorit té krijimit té
tij). Né historiné e Arsimit Shqiptar
1 kushtohen disa faqe késaj shkolle.

Hapja e gjimnazit té shtetit né
kété gytet me tradita té lashta né té
gjitha fushat, por edhe me kontribut
né fushén e arsimit kombétar, ishte
njé ngjarje me réndési né historiné e
tij, pot “ishte edhe nevojé e kohés”.?

Eshté i njohur fakti q¢ Ministria
e Arsimit nén presionin e opinionit
publik té qytetit, qé pérfagésohej nga
njé peticion prej 56 nénshkrimesh, i
cili pérmblidhte “shtresa té ndryshme
e popullsisé e nga shumica e lagjeve t¢
qtetit’®, u detyrua t€ hapte kété
shkollé shtetérore laike.

Né botimet e sipérpérmendura
tregohet me hollési edhe lufta,
pérpjekjet, por edhe kundérshtimet
pér hapjen e késaj shkolle.

Synimi yné éshté qé t’u japim
dicka pér planin mésimor t€ shkollés,
programet me té cilat mésonte,
nivelin e nxénésve, me aq sa kemi
mundur té gjejmé t€ dhéna, pér bazén
materiale té shkollés, pér personelin
mésimor etj., duke menduar se
késisoj plotésojmé né njéfaré ményre
mangésité e botimeve t€ méparshme
pér kéto ¢éshtje.

Né informacionin e paré qé
kemi gjetur pér hapjen e shkollés,
dérguar Ministrisé sé Arsimit mé
13.10.1922,

(13

njoftohet se “...mwé

3. Xhevat Repishti, Faik Luli: “Gjimnazi i
shtetit”, Shkodér, 1972, f. 24-25.

4. MASH, ISP: “Historia e arsimit...”, Grup
autorésh, Tirané, 2003, f. 401 e 403.




Gjuhé-letérsi

5.10.1922, Gjimnazin ¢ hapme” dhe
vazhdon “deri sot jané shkrue 29 veté,
26 né klasén e paré dhe 3 né klasén e
ayté, 1¢ ardbur prej shkollave qytetse, tre
pre Gjimnazit  Franges-kané, 4 pre
shkollés  tregtare t jezmitéve”” NE njé
informacion shtesé tregohet se jané
regjistruar 38 nxénés, prej té ciléve
35 né klasén e paré.’

Léndét e mésimit u ndané: Kol
Kamsi - gjuhé shqipe, Kol Margjini
- histori edhe shkronjé, Ruhi Zeka -
matematiké, Kol Kraja - fréngjisht,
Simon Rrota - vizatim, Luigj Shala
- shkenca natyrore. Letérdérguesi,
Luigj Shala, bénte punén e drejtuesit
té shkollés né rangun e néndrejtorit.

Jané njohur gjithashtu edhe
diskutimet e béra lidhur me gjuhén
q¢ do té€ hapej gjimnazi dhe
pérpjekjet pér té sjellé nga jashté njé
drejtor me autoritet shkencor, dihet
edhe propozimi gé iu bé albanologut
té njohur Maksimilian Lambertz.

5.AQSH, E 6, D. 21, FL. 4, V.1922.

Informacioni shtron kérkesén
pér futjen né planin mésimor té
léndés “gjuhé latine” se “ujé gimnaz,
pa giuhén latine nuk mund 1& hapet tu
qgené se kjo asht landa ma e paré e gith
késaj katégorije shkollash. Pér mésues
nufk kemi. Ju lutém mésuesve frangeskan,
por ata jané shumé 1é 3éné me puné t¢ veta
dhe s'mund ta pérballojné.”®

Nga informacioni marrim vesh
pér gjendjen shumé té keqe t€ bazés
materiale, orendité e vjetra, mjetet
mésimore shumé té pakta, pér té
cilat né njé informacion tjetér do té
kérkohet me hollési nevoja e tyre,
duke i béré lutje Ministris€é qé té
jepte njé fond pér sigurimin e tyre.

Mendojmé se éshté me interes
té sjellim njé paraqitje té planit
mésimor té€ ploté me té cilin punoi
gjiimnazi né dy vitet e para té jetés sé
tij. Plani mésimor né fjalé miratuar
nga Ministria e Arsimit i pércillet
drejtorisé sé shkollés nga inspektori i
atéhershém 1 arsimit Ismail Anamali.

6. AQSH, F. 699, D. 2; V. 1922, F. 2.

PROGRAMA E GJIMNAZIT SHQIP CIKLI I PARE KL. I

E ndamja A Gj. Klasik E ndamja B Gj. Qytetuer
Shqip e latinisht 10 oré Shqip 6 oré

Gjuhét e gjalla 5 oré Gjuhét e gjalla 5 oré

Histori e gjeografi 3 oré Histori e gjeografi 3 oré
Njehsim 2 oré Njehsim 2 oré
Shkenca natyrore 1 oré Shkenca natyrore 1 oré
Vizatim 2 oré Vizatim 2 oré

Shuma 23 oré Shuma 19 oré
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Kl. IT

E ndamja A Gj. Klasik E ndamja B Gj. Qytetuer
Shqip e latinisht 10 oré Shqip 6 oré

Gjuhét e gjalla 5 oré Gjuhét e gjalla 3 oré

Histori e gjeografi 3 oré Histori e gjeografi 3 oré
Njehsim 2 oré Mat. e viz. Gjeomet. 2 oré
Shkenca natyrore 1 oré Shkenca natyrore 1 oré
Vizatim 2 oré Vizatim 1 oré

Shuma 23 oré Shuma 16 oré

Pér té krijuar njé ide se ¢’kishte
plani mésimor po e ilustrojmé me ato
qé shkruheshin pér 1éndén e gjuhés
shgipe: - Né gramatiké né klasén e
paré fillohej me studimin e sintaksés
(kété ményré t€ fillimit t€ mésimit
té gjuhés me sintaksén e kemi gjetur
edhe te tekstet e tjera, madje qé né
klasat fillore; pér kété analizé qé i
kemi béré tekstit té gjuhés nga G.
Mikeli, e gjejmé edhe sot té zbatuar
né librat e rinj té gjuhés shqipe, klasa
e dyté dhe e treté qé zbatohet pér
heré t€ paré kéto dy vitet e fundit
né shkollat tona). Qéllimi ishte qé
té ushtroheshin nxénésit né gjuhén
e folur dhe né ortografi. Programi
parashikonte dhe njohuri pér
dialektet. N¢€ klasén e dyté vazhdohe;
studimi dhe thellimi i pérvetésimit
té sintaksés, vazhdohej me stérvitje
té té folurit dhe ortografi, por né
kété klasé fillohej edhe puna pér
realizimin e hartimeve té thjeshta.
Nga programi dukej qarté se i jepej
réndési anés praktike té pérdorimit té
gjuhés né té folur dhe né té shkruar
dhe pas tyre “do t mésoben rregullat”’.’

7. AQSH, F. 669, V. 1922, D. 3, Fl. 4-9.

Né léndén e letérsisé 1 jepej
vend i gjeré kéndimit, shpjegimit dhe
mésimit pérmendésh té autoréve
tané, por edhe nga prozatoré dhe
poeté té kohés sé mesme té pérkthyer
né shqip. Nga autorét shqiptaré do
té€ zhvilloheshin: Budi, Kristoforidhi,
Sami e Naim Frashéri. Se si u
zhvilluan mésimet dhe né ¢’nivel qe
puna e mésuesve gjaté vitit té paré na
tregon njé informacion 1 dérguar nga
drejtori 1 shkollés pér kété.

Natyrisht g€ po japim né ményré
té pérmbledhur disa nga problemet
kryesore t€ punés mésimore
edukative gjaté vitit t€ paré té€ punés
s¢ gjimnazit. Informacioni né fjalé
éshté prej 6 faqesh té daktilografuara,
punuar me shumé rregull e qartési,
me té mirat e t€ metat dhe paraqiste
gjendjen faktike pa zbukurime. Kété
praktiké e kemi gjetur edhe né vite
té tjera nga drejtorét pasardhés té
késaj shkolle, por edhe té shkollave
simotra t€ késaj kohe. Informacioni
mban datén 3.2.1923, ndonése firma
nuk éshté e lexueshme plotésisht.
Nga burime té tjera e dimé se drejtor
né kété vit ishte Xhevat Korca.
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Nga ky informacion mésojmé se:

- Gjimnazi deri né€ até kohé mund
t€ quhej real kurse nga janari e kéndej
ishin plotésuar mésimet né t€ dy degét
(real dhe klasik).

- Kishte shumé mangési dhe
véshtirési né plotésimin e mjeteve
mésimore gjé q€ “kané shkatue nji fryt jo
kret 1é kénagshint” ®

- Trupi mésimor, ka punuar mjaft
miré, por béhen edhe diferencime né
punén e tyre.

- Drejtoria kishte béré kontrolle
né punén e mésuesve dhe né nivelin e
pérvetésimit t€ njohurive nga nxénésit
sipas saj mijaft nxénés paragisnin
dobési prandaj me ta duhej béré puné
e diferencuar pér té arritur shokét,
“ndryshe nuk mmnd 1 vazbdojni me to”,
theksohet aty.

I rekomandon Ministris€ sé
Arsimit g€ né gjuhét e gjalla éshté mé e
dobishme qé né vend t€ fréngjishtes t&
vihej gjermanishtja ose italishtja, meqé
nxénésit do t€ vazhdonin mé tepér
mésimet né Itali e Gjermani dhe mé
pak né Francé.

- Vlerésonte né ményré t€ veganté
léndén e muzikés, e cila “asht myjeti ma
efektiv pér défrimin dbe naltésimin e shpirtit té
nxcanésve”,” dhe kérkon nga Ministria njé
fond pér t€ bleré instrumente muzikore,
t€ cilat sipas mendimit té tij, do t€ jepnin
frytet e duhura.

Si¢ kuptohet nga informacioni,
giendja dhe pajisja e nxénésve me
libra ishte shumé e véshtiré, prandaj i
kérkohej asaj Ministrie g€, veg té tjerave,
t'u jepte edhe njé shaptilograf pér té
kopjuar disa nga tekstet g€ u mungonin.

8. AQSH, F. 669, D. 8, V. 1923, F. 2.
9. AQSH, F. 669, D. 8, V. 1923, F. 2.

I sollém kéto mendime qé
studiuesit t€ krijojné njé ide sa mé té
qarté pér interesat, metodén e punés,
problemet, shkallén e formimit,
kulturén, marrédhéniet me dikasterin,
sa korrekté dhe kérkues ishin né puné,
marrédhéniet ndérmjet drejtorisé dhe
meésuesve.

Nga viti né vit shkolla erdhi duke
u plotésuar me klasé. Deri né vitin
1924-25 kishte klasén e katért dhe
né vitin 1925-26 kishte edhe klasén
e pesté. Drejtori 1 at€hershém né
pasqyrén e regjistrimit t€ fillimit té
kétij viti shkruan: Nxénés giithse jané
nénshkrue 89 1€ ndaré sipas klasave né kété
meényre:

Gjithsej sipas viteve

Klasa e paré 32 32
Klasa e dyté -R- 14

K- 4 18

Klasa e treté -R- 16 16
Klasa e katért -R- 13

-K-1 5 18

Klasa e pesté -K- 5 5

89

Si¢ e kemi pérmendur edhe
né fillimet e arsimit té mesém, né
vitin shkollor 1925-26 hapet prané
gjimnazit edhe dega normale. Né njé
lajm t€ drejtorisé sé shkollés, me firmé
té dr. Mirash Ivanajt, theksohet se
Drejtoria e Pérgjithshme e Arsimit me
tel. nr. 1860, dt. 26.10.1925, lajméron
se pélgen propozimin e késaj drejtorie
pér celjen e degés normale né t€ cilén
vetém pér kété vit do t€ pranoheshin
nxénés té klasés sé katért. Mésimet
fillojné mé 2.11.1925."

10. AQSH, E 669, D. 47, V. 1925, Fl. 29.
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Duke krahasuar planin mésimor
té vitit t€ paré me kété té viteve
1924, 1925 dhe 1926 shohim disa
ndryshime qé mé tepér synonin
né forcimin e shkollés, gjé qé
pasqyrohet né plan dhe né shtimin
e léndéve té reja, késhtu sasia e oréve
javore shkon nga 25-23 né 26-27. Pér
té ilustruar kété mendim po sjellim

Pér té¢ dhéné njé mendim té
ploté dhe té sakté pér pérparimin
e nxénésve dhe nivelin e tyre né
gjimnazin e shtetit e kemi té véshtiré
né mungesé té materialeve pér kété
problem, megjithaté po pérpigemi
té¢ sqarojmé dicka népérmijet
statistikave dhe ndonjé burimi tjetér.

Rezultatet e vitit té paré té

dy pasqyrat qé vijojné: shkollés ishin kéto:
Pasqyté nr. 1 Nxénés gjithsej | Kalojné | Riprovim | Mbeten
viti 1924-25 37 21 13 3
Léndét Oré
Rendi | Dega | Shq| L| Fr|Mat|Gijr|His | Shk | Viz | Muz | Javore
Kal| Moral | Gjer v
I Klas|{5543222111-- 26
Real|5-55222221-- 26
ITII |Real|5-5522222--- 25
Klas|553322222--- 26
v Real|5-4722222--4 26
Klas [463322222-1- 7'
Léndét Oré
Ren- D
di €82 | Shq|Fr|Gjer| Lat| Mat| Gjgr | Hist|Shk|Fi| .
z| Viz|Kal | Vigj | M| Fiz Jav
1 Klas Real |44--3222--2222 25
Real Klas [44-34222--2222 29
ITTII |Real Klas [44--4222--2222 26
Klas 334-42212--212 26
VvV 33-432312--212 26
343-42312--212 26
23-4423-31-2-2 26"

* ASH, F. 669, D. 47, Fl. 4-5, V. 1925.
#x ASH, . 669, D. 47, V.1925, FL 11.
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Riprovimet do t€ béheshin
né léndét: gjuhé shqipe - 5 nxénés,
tréngjisht - 11, histort - 5, gjeograﬁ -3,
matematiké - 1, histori natyre - 5.

Si¢ duket Ministria e Arsimit dhe
inspektorati nuk kérkonte pérgindje
t€ ploté kalimi dhe noté mesatare té
larté, parametra té cilat nuk i kemi
paré absolutisht né asnjé statistiké té
shkollave té paraglirimit, por i kemi
ndeshur ¢do heré dhe kané gené
shifra referimi pér t€ treguar sukseset e
arsimit né t€ gjithé shkollén shqiptare
pas vitit 1944.).

Pér té gjykuar sadopak pér nivelin
e pérvetésimit té njohurive shkencore
dhe pérgatitien e nxénésve na jep
doré njé gjykim i Ministrit t€ Arsimit
t¢ atéhershém, Rexhep Mitrovica,
1 cili, né njé letér t&€ hapur dérguar
arsimtaréve (letra e dyté e tij), duke
trajtuar probleme té t€ mésuarit né
shkollé, thekson se “wswésuesi dubet t¢
ghvillojé sidomos energiité natyrore 12 fémijes,
i gj0j€ 17 veé né levizje i ngacmopé. Réndésia
nuk asht me derdhé njoftime té cilat i merr
pozitivisht pérkundrazi me e sjellun femijén té
ilustrim po sjellim njé shembull nga
Gjimnazi i Shkodrés: “merrni nxénés
e ket gimnazi dhe béni njé pyete mbi
historiné. Do 1 shibni se pérgiigia e tij nuk
do 1¢ pérmbledhet né t€ thurun pérmendsh
t€ ngjarjes, por ka pér t analizue faktorét e
ksaj, u bén kritikén, na gien gabimet dbe jep
nji gykinm mbi pérfundimin mbas kapacitetit
Farsyetuemit € tij.”"

11. AQSH, E 669, D. 8, V. 1922, F1. 9.
12. Po aty, f. 31.
13. Rev. Pedagogjike, f. 29, nr. i posagém.

Né kuadrin e Gjimnazit ka
pasur gjithmoné mésues té nderuar.
Natyrisht pér té béré njé listé té tillé
éshté tepér e véshtiré, mbasi aty
renditen me qgindra. Por emrat e Dr.
Mirash Ivanajt, Ndue Palucés, Loro
Rashés, Anton Dedés, Kolé Krajés,
D. Mozalit, Januz Boliqit, L. Prelés qé
punuan né vitet e para té jetés sé kétij
gjimnazi do t€ mbeten né kujtesén e
brezave té nxénésve qé mésuan né
kété Gjimnaz e né Historiné e arsimit
té rrethit té Shkodrés.

Pas provimeve té maturantéve
té paré né degén klasike e reale, qé
u bé né qershor té vitit 1929, qé
ishte njé ngjarje e réndésishme né
historiné e qytetit, pér té cilén, né
librin e procesverbalit té provimeve,
éshté shkruar “Pér heré # paré babet
né Shqypni né gjuhén shqipe e né
gjiimnaze shtetrore provimi i maturés i
Ginmazit 1 larte”™, kané dalé dhjetéra
breza maturanté qé kané kontribuar
né fusha té ndryshme té jetés dhe
kané ngritur lart lavdiné e kétij
Gjimnazi.

NEé jetén time té gjaté né arsim
kam pasur rastin t€ njihem mé shumé
personalitete té arsimit qé kané
punuar né kété shkollé dhe do flas
vetém pér dy miq t€ mi, (njéri prej té
ciléve ka kaluar né botén tjetér dhe 1
dyti vazhdon punén edhe sot):

Ndér personalitet ¢ shquara té
arsimit, t€ shkencés dhe kulturés
shqgiptare z¢ vend té nderuar edhe

14. Xh. Repishti, E Luli, libri i cit., f. 11.
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Prof. dr. Jup Kastrati- “Mésues i
Popullif” (me rastin e 100-vjetorit
t¢  Mésonjétores  shqgipe  té
Korgés-1987) dhe “Myeshtér i Madh
7 Punés” (dekorohet nga President i
Republikés né vitin 1999) dhe né vitin
2002, Késhilli bashkiak i Shkodrés i
dha titullin “Qytetar nder?”.
Pérvec  teksteve
universitare dy kané qené “fushat e
genrés” t€ Prof. Kastratit: fusha e

mésimotre

albanologjis€¢, gramatologjisé dhe

fusha e studimeve deradiane.
Késhtu g,  studiuesit

serioz€ kané theksuar se

>

gjaté viteve 1956-2003, nga
veprimtaria shkencore botuese
e studiuesit té afirmuar té gjuhés
amtare, Prof. Jup Kastrati, ne
trashéguam: rreth 900 studime
dhe artikuj té pérfshira né
14.000 faqe shtypi shkencor
traktate,
studime,

dhe divulgativ, si:
libra,

artikuj, kumtesa, referate etj., té

monografi,

botuara né revista dhe organe
t¢ ndryshme t€ periodikut
brenda dhe jashté vendit dhe e
théné me fjalé té tjera ka botuar
mbi 35 libra e monografi

shkencore gjithsej.””

Ndésa i dyti éshté z. Ahmet
I. Borici, mésues, drejtues shkolle,
didakt dhe botues tekstesh shkollore.

15. Pérgatitur pér botim né librin “Portrete
té shquara...”, Shkodér, 2017:153-160.

U lind né Shkodér, ku mori mésimet
e para, duke kryer gjimnazin (1972).
Mé 1977 ka kryer Universitetin
e Tiranés, dega matematiké. Ka
punuar pér shumé vite né fshatra
té rrethit dhe né vitin 1987 punon
né Gjimnazin e Shtetit, Shkodér,
(Shkollén “28 Neéntori”), i cili ka
veprimtari t€ dendur botuese né
fushén e teksteve mésimore (si
autor 1 vetém dhe me bashkautorési)
me 27 tekste té ndryshme, qé
pérmblidhen né 2700 faqe té llojeve
t€ ndryshme me teoti, ushtrime etj. '°

3. Dy fjalé si mbyllje:

Duhet té jemi té kujdesshém
né rastet e pérvjetoréve té€ shkollave
t¢ mesme t€ tjera t€ Shkodrés
si: Medreseté, Kolegji Saverian 1
Jezuitéve, Shkolla Normale e Motrave
Stigmatine dhe Shkolla Normale
(1917) (Pér & cilén kemi shkruar né
“ZANI I NALTE”, themelnar wi
1923 - Viti VV, Nr. 19 (172), f. 44-49.)

Né bankat e késaj shkolle kané
mbaruar me gindra e gindra nxénés,
qé pasi kané kryer studimet e larta,
kané shérbyer né té gjitha skajet mé
té largéta t€ Shqipérisé, té pérgatitur
nga njé staf prej qindra mésuesish té
talentuar € 1 kané béré nder kombit
dhe arsimit toné.

16. Po aty, “Njé jeté me dinjitet...” (Pér
mésuesin z. Thsan Borici), f. 247-253.
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Njé véshtrim historik mbi librin
“Historia e pashallaréve shqiptaré né
Perandoriné Osmane” té Syrja bej Vlorés

Pjesae Il

Dr. Hasan Bello
Instituti i Historisé, QSA

Abstrakt

Libri i Syrja bej Vierés “Historia e pashallaréve shqiptaré né Perandoriné
Osmane” éshté njé pérpjekje modeste pér 1€ hedbur drité mbi nj¢ numér 1¢ konsiderneshénm
#¢ cilit ishin edbe shqiptarét pér pesé sheku).

Né kéte libér jepen 1¢ dhéna me karakter 1¢ pérgiithshém, 1 cilat, pér hir té sé
vértetés, sot mund té quhen té tejkaluara pér ata studiues qé do té merren
me hulumtimin e thelluar té periudhés osmane. Ndérsa pér lexuesit e
pasionnar té historisé, ato pérbéjné njé kontribut té vyer, me informacion
pak ose aspak té njohur. Autori shpalos t¢ dbéna me interes pér emra t¢ njohur e ¢
panjobur nga bistoriografia shqiptare. Ndoshta pér faktin se pér kéto personalitete, né vend
1é arsyes, ka mbizotéruar paragyykini.

Ky libér né doréshkrim éshté shkruar né giuhén osmane dhe sé bashku me pérkthimin
né giuhén shqipe giendet né Arkivin Qendror té Shtetit-Tirané.! Ai ka 144 fage né
osmanisht dhe 52 fage né giubén shqipe, té cilat jané pérkthyer nga orientalisti Jonug

1. AQSH, F: S. Vlora, D. 9.
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Tafilay. IN¢ inventarin e hartuar nga pérgjegiési i sektorit té doréshkrimeve turke né arkivin
historik, orientalisti Haki Sharofi, shkrubet data e marrjes né dorézim 1é kétij pérkthini
26 gershor 1963.7 Ndérsa pér kobén se keur éshté shkruar nga Syrja bej 1 lora, ende nuk
kemi asnjé 1€ dhéné.

Megjithése ky pérkthim né doréshkrim éhté né dialektin verior dhe pérmbante njé
sasi 1€ konsiderneshme gabimesh, ne jemi pérpjeknr qé 1é ndérbyjmé vetém aty ku ishte
domosdoshmeérisht e nevojshme. Kjo, sepse dialektet s¢ bashkn me pérkthimet e realiznara
nga ana tjetér, pér t'i ardhur né ndibmé lexuesit, vitet e kalendarit hénor i kemi konvertuar
né kalendarin diellor, duke i vendosur ato né kllapa, pa e prekur origjinalin. Aty ku
ka pasur ndonjé term historik osman jemi pérpjekur qé ta shpjegojmeé me shenjén (*) né
néntekst. Ndérsa pér disa personalitete, pér 1é cilét ekzistojné datélindjet, viti i vdekjes dhe
koba se kur kané shérbyer si kryeministra, ato i kemi vendosur né kllapa.

2. Po aty.

Historia e pashallaréve shqiptaré 17. Maliq Pasha

né Perandoriné Osmane II 18. Jahja Efendi
19. Ali Pashé Tepelena
nga Syrja bej Vlora 20. Ibrahim Pasha

21. Ibrahim Pasha
22. Ismail Pasha

1. Rexhep Pasha 23. Hasan Pasha

2. Kurd Mehmed Pasha 24. Sylejman Pasha

3. Ahmed Pasha (Dervishi) 25. Salih Pasha

4. Ahmed Pasha 26. Ali Pasha

5. Mustafa Pasha 27. Selim Sati Pasha

6. Selman Pasha 28. Ahmed Efendiu

7. Selman Pasha 29. Is’hak Efendiu

8. Sulejman Pasha 30. Hyjsejn Hysni Bej

9. Ahmed Pasha 31. Shaker Mehmed Pasha
10. Ismail Pasha 32. Mustafa Sherifi Pasha
11. Ahmed Pasha 33. Osman Mazar

12. Arsllan Pasha 34. Sylejman Spahiu

13. Ebu Begqir Bej 35. Sylejman Refat Pasha
14. Tahir Pasha 36. Galip Mustafa Bej

15. Ismail Pasha 37. Ismail Haki Pasha

16. Mahmud Pasha 38. Zeki Pasha
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39. Ismail Rahim Pasha
40. Mehmed Pasha

41. Hoxha Hasan Tahsim
42. Aqif Mehmed Pasha
43. Asaf Bej

44, Ali Pasha

45. Fehim Bej

46. Nazif Mehmed Pasha
47. Vejsel Pasha

48. Vaso Pasha

49. Hamdi Ahmed Pasha
50. Hasan Haki Pasha

51. Ali Riza Bej

52. Abdyl Bej Frashéri
53. Abdurrahman Nasib Efendi

Mustafa Pasha: FEshté nga
Janina, i biri i Haxhi Mehmed Pashés.
Tue gené djalé i njé ajani (parési) dhe
dashamiré i perandorisé, né vitin 1158
h (1745) u emérue mytesarrif né
Delviné me gradé mirmirani. Kétu
géndroi pér njé kohé té gjaté, mandej i
pushuem erdhi né Stamboll ku vdiq né
vitin 1172 h (1758). Qe 1 zellshém, trim
e njékohésisht edhe administrator i
zotl. Sanxhaku 1 Delvinés pati getésiné
e duhun pér sa géndroi aty Mustafa
Pasha, dhe 1 madh e i vogél gjithkush
pati pér t€ nderim.

Selman Pasha: Né kohén gé ishte
né fron sulltan Mahmudi I u gradue
mytesarif i Janinés me gradé mirmiran,
ndér detyré g€ pati gjaté njézet vjetévet
u tregue njé administrator 1 afté,
megjithse 1 egér e i rrepté né puné. Qe
trim. Vdiq né vitin 1177 h (1763).

Selman Pasha: Eshté djali
i Mehmed Pashés, agé e parési e
Gjakovés. Me gradé mirmirani u
eménue mytesarif né Janiné, né vitin
1148 h (1735). Mbas teté vjetévet qé
ndej kétu, u transferue si mytesarrif
né Shkup, ku géndroi pér njé kohé
té gjaté. Fanatizmi 1 tij kombétar
ge ¢faqé edhe né té népér guxim e
trimni t€ jashtzakonshme qé tregoi;
gjithashtu u dallue dhe me cilésina si
njé administrator i miré.

Elbasanas,
nga njé¢ familje fisnike. Me gradé
iu dha
rojtar (muhaféz) né Zishtovi. Pér

Sulejman Pasha:

mirmiran funksioni st
shérbimet e jashtézakonshme qé
kreu né kété vend, né vitin 1185 h
(1771) u eménue me gradén wvali
i Janinés, tue u naltésue edhe né
vezirni. Mbrapa vali i Shkupit e
muhafis 1 Hutin-it. Né vitin 1190
h (1776) né Ajné-Bahti (Sepan), né
vitin 1191 h (1777) n’Ohér bashké
me muhafézllékun e Hutinit. Mbas tri
vietévet vali né Selanik; lané do kohé
né dispozicion, mbrapa u dérgue si
muhafiz né Agribug (Eube). Vdiq né
vitin 1197 h (1782). Qe trim, 1 zoti
dhe administrator i miré.

Ahmed Pasha: Eshté nga Ohri.
E para népunsi i tij qe Kapéxhé-
bash. Pér zotésiné qé tregoi ndér
népunésina g€ pati sidomos pér
triméniné qé provoi né vitin 1197
h (1782) né krye té trupit ushtarak,
si shpérblim nga sulltani, u eménue
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po né kété vit me gradé vezirnije si
Bashbug né Bugdan (Moldavi), tue
pasé mbi vehte edhe mytesarrifllikun
e Ohrit. Njé vit mrapa iu dha valilléku
i Halepit. Né vitin 1198 h (1783)
kur ishte né Stamboll iu pre koka,
1 paditun pér disa faje qé kishte ba
ndér népunésina ma té pérparshme.

Ismail Pasha: Fshté nga
Prishtina. Iu dha grada mirmiranit
si shpérblim 1 pérpjekjevet té tija té
jashtézakonshme né luftén kundra
Rusévet qé filloi né vitin 1187 h
(1773) ndér ditét e para kur hypi
né fron sulltan Mustafai III e qé
pérfundoi me zbritjen e ushtrivet
ruse deri né Tuné (Danub), mbasi
kéto  shkelén krejt
Vllahiné e Moldaviné; e mbrapa si

Maxhariné,

mytesarrif 1 Akshehirit u dérgue né
lufté kundra Bagdatit. Né vitin 1197
h (1782) muhaféz né Janik, mbas njé
viti mytesarrif né Bursa ku dhe vdiq.

Ahmed Pasha: Eshté i biri
i Mehmed Pashés, mytesarrif i
Shkodrés. Me ndérmijetésiné e
Ahmet Pashés, véllait té tij, u ba
mirmirané e mbrapa, né vitin 1198
h (1783), mytesarrif 1 Ohrit. Nén
pérshtypjet e kohés bani za né puné
té mbrapshta, me thané ma drejté,
ngrejti krye dhe u dénue me vdekje
né vitin 1201 h (1786). Qe trim.

Arsllan Pasha: FEshté nga
Janina. Mbasi pati népunsina té
ndryshme né vitin 1109 h (1697) u

eménue vali né Janiné. Kété rang e
mbajtén pjestarét e familjes sé€ tij deri
né vitin 1203 h (1788) qé u eménue
vali 1 kétij vendi Ali Pashé Tepelena.
Qe njeri 1 matun e bamirés. La
shumé vepra bamirésie. Xhamia e
ndértueme prej tij g€ mori emnin
“Xhamia e Arsllan Pashés” né skajin
veri-lindor t€ kalasé sé Janinés, né
njé vend té nalté mbi ligen, asht njé
nga ndértesat ma t€ bukra té Janinés.
Prané xhamisé ka nji njé medrese e
njé teqe Nakshibendishé, ku jané té
varrosun Sheh Jusufi e Sheh Abedini,
pasardhésit e sheh Aliut, i tarikatit
Nakshibendi, pér té cilin me tevatur
beshet* se ishte njé shejt. Pjesa mé e
madhe e Bejlerévet té Janinés zbresin
nga barku 1 kétij Arsllan Pashés.
*Sipas t¢  dhénave té
transmetuara gojé pas goje.

Ebu Beqir Bej: Eshté djali i
Ahmed Pashés, prej Qestije (Kosturi).
I dalé nga Kalemi (i praktikuem né
zyré-]'T.) né moshé té re hyni né
radhé té hoxhallarévet. N€ vitin 1155
h (1742) u eménue financier i vogél
i Evkafit* dhe mandej kaloi ndér
funksione té ndryshme. Né vitin
1168 h (1754) historian (dhe kjo ishte
ndér funksjone zyrtare-].T.), né 1173
h (1759) Nazir i Tepelenés (shef i
fonderisé sé topavet) e né fund
tezqerei evvel (njé lloj népunsije si
sekretar). Névitin 1178 h (1764-1765)
u pushue, por pa lané edhe njé muaj
u muer prap né shérbim té shtetit si
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ruznamexhi (historiograf); por pér
shkak ankimesh qé u bané kundra tij
u pushue dhe u internue né Limnos.
Po né kété vit tinternimit u lirue
dhe u eménue tezqerexhi né financé,
né vitin 1183 h (1769) sekretar i
Jenigerévet, mbrapa zévendés caush-
bash e né 1187 h (1773) definitivisht
né kété vend. Mbas do népunsish qé
pati ma mbrapa, né 1196 h (1781), u
eménue Muhasebi-Evvel** né 1197
h (1782) Shikki (?) - Sani Defterdar.
Né vitin 1209 h (1794) vdiq. Qe i
zoti né ¢ashtje financash, i drejté dhe
fort i nderuem né kohé té tij.

*Evkafi ishte zyra q€ merrej me
administrimin e pronave vakéf.
**Kryellogaritar.

Tahir Pasha: Eshté nga Bilishti.
Qe nén komandé t&€ Mehmet Pashés
me gradé majori dhe mori pjesé né
lufté t€ Vidinit, ku tregoi trimni dhe
gajret. Mbrapa shkoi né Egjypt me
Jusuf Zija Pashén dhe pér shérbimet
e mira q¢ bani kétu iu dha grada e
mirmiranit. Kur u kthye né Stamboll
ushtria perandorake, ai ngeli né
Egjipt dhe mori pjesé me gjithé dy
véllaznit e vet, Hasan Pashén e Abdi
bejné, né intrigat qé 1 lujti Stambollés
Mehmet Ali Pasha. N¢é vitin 1218 h
(1803) me pushimin e Husrev Pashés
ge nja njézet e tri dit€ zévendés-vali
n’Egjipt. Né kété vit u dogj né njé
zjarm ku gjeti vdekjen. Qe njeri natv,
natyré dervishi dhe simpatizues i
mexhizubé-vet (posrede).

Ismail Pasha: I pérkrahun prej
Mustafa Pashés, vali i Marashit, u
ba Ket’huda i kétij. Dhe prap me
ndérmjetésiné e tij pati shérbime
té ndryshme dhe, pér hir té tij, fitoi
famé. Késhtu né vitin 1215 h (1800)
me gradé veziri u eménue vali i
Marashit. Né vitin 1216 h (1801)
komandant i ushtrisé qé luftuen né
Egjipt kundra Napolonit. Né njé
kohé qe vali i Sajdas. Pak mé mbrapa
u pushue dhe iu pre koka, mbasiiqe
zbulue g€ kish marré anén e armikut.

Mahmud Pasha (Zukaogllu):
Eshté nga Elbasani. Me mendimin
qé té térhiqte prej qeverisé Ali Pashé
Tepelenén u dérgue kahé ana e
Janinés dhe né vitin 1237 h (1821)
u nderue me gradé té€ mirmiranit.
Po né kété vit u eménue mytesarrif
1 Elbasanit, ku géndroi pesé vjet. Né
vitin 1242 h (1826) vdiq. Qe njeri gé
kishte déshiré t€ bante miré.

Maliq Pasha: Prej njé familje
fisnike, u eménue mytesarrif né...
(?) me gradé mirmirané. U dallua
si njé administrator 1 miré. Né
vitin 1223 h (1808) u ba mytesarrif
n’Elbasan. Gjaté népunésie prej ma
se dhjeté vijetésh qé pati kétu, la njé
emén té miré té pa harrueshém. Né
vitin 1236 h (1820) u transferue si
mytesarrif i I¢-Ilit e 1 Sofjes e mrapa
1 Qastendilit. Vdiq pas pak kohe gé
ge né kété vend.
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Jahja Efendi: Erdhi i ri né
Stamboll dhe hyri né saraj. I dhanun
pas mésimevet ndoq shkollén e
Enderunit dhe u pajis me dituni.
U muer dhe me hifz (me mésime
Kur'ani pérmeng), né ményré qé ti
ndigjohet kéndimi i tij i Kur anit.
Tue u zhvillue késhtu zgjimin e tij,
u eménue nga ana ¢ Padishahut
Miftah-aga (ai qé mbante celsat e
dyerve t€ sarajit) e mandej Ket’huda
1 visarit mbreténor 1197 h (1782).
Mbas katér vjet t€ kétij shérbimi u
eménue Silahdor perandorak dhe
si shérbeu dhe kétu katér vjet, u
pushue e mbas pak kohe vdiq. Pat
njé shkrim té bukur dhe né pak
kohé hyni né radhé té kaligrafévet té
famshém. Ka njé vepér t€ shkrueme
me dorén e tij artistike né xhaminé e
Ajasofjes.

Ali Pashé Tepelena: Ali Pasha
asht njé vezir, qé pati njé¢ famé té
madhe népér veprat e tij té
jashtézakonshme qé kreu né kohén e
sulltan  Selimit té III, sulltan
Mustafajit té IV e sulltan Mahmudit
té II. Ma se tridhet e tre vjet sundoi
né Janiné si vali e si derebej (feudal).
Ali Pasha ka lindur né qytetin e
Tepelenés né vitin 1157 h (1744).
Gjyshi 1 tij ge mirmiran Ali Pasha, i
cili vdiq historikisht né rrethimin e
Korfuzit né luftén qé u hap kundra
Venedikasavet, tue lané pas vedit tre
djem. Ma 1 vogli ndér kéta véllazén
Veli beu ma mbrapa u ba Pashé me
mirmiran  tue

gradé ngelé  pa

trashigim, pse iu morén dy véllezérit
e tjeré, u dha mbas placke tue gené
né moshé té re dhe né pak kohé arriti
me grumbullue njé pasuni t€ madhe
dhe me ja bo taraf (partizané) prej
vedit. Vjen njé dité né Tepelené dhe
1 djeg té véllaznit ndér shtépija té
veta. Merret vesht, se kjo vepér e tija
po dezaprovohet nga bejlerét e tjeré
dhe se kéta jané marré vesht ndér
vedi pér t'a zhdukun Veli beun,
largohet prej vendit té vet dhe
shtréngohet me jetue larg disa kohé.
Por né saj té influencés qé 1 ka
sigurue vehtes dhe té parévet qé ka
fitue ban ¢ka don né rajonin e tij dhe
késhtu fiton famé dita dités. Né kéto
kohé (sundimtar) i
Tepelenés asht kushrini, Islam beu,

mytesel’lim

té cilit i drejtohet g€ t'ia Iéshonte nén
juridikcion e protekcion té tij
Hormovén dhe Leklin, dy katunde
té krishtené. Katunde t€ krishtené té
Shqipnisé sé Jugut pranojshin
mbrojtjen e njé personi né za (té
zotin) pér ti shpétue sulmit e
grabitjevet t€ cetavet dhe i pagujshin
atij personi mjafté té holla si té drejté
mbrojtje. Ky sistem i dobét i kohévet
primitive e mesjetare vazhdoi pér njé
periodé té gjaté ndér disa vise té
Perandorisé Osmane, sidomos ndér
ato vende té pjellshme e té begatshme
kufitare me vendet dezerte e shterpé.
Banorét e kétyne vendevet tue mos
pasé se me cka me sigurue jetesén e
tyne, jepeshin  gjithnjé  mbas
grabitjeve, né ményré qé ata té
vendevet té begatshme, t€ lidhun me
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tokén e me punén, nuk mund té
pérballojshin ~ sulmet e atyne
grabitqarévet. Né kéto vende té
begatshme tue mos mundé me ngreh
kété formé organizimi qé shohim
sot, pranojshin mbrojtjen e njé
njeriut dhe e paguejshin kété randé.
Po késhtu dhe Veli beu nén kété
emén mbrojtési merrte t€ holla prej
banorévet tatyne dy katundévet, dhe
kété gja ia njehte vehtes njé nderé.
Tue marré késhtu né mall a né té
holla nga ato katunde dhe tue ¢vesh
popullin rreth e pér qark me ané
cetash qé kishte formue n’ané tjetér
e tue marré pér vedi pjesén ma té
majme ndér kéto grabitje 1 lindi Veli
beut njé dité déshira m’u ba i madh.
Qe, 1 shtyem prej kétij instikti nisét’or
konsiderojé si shemér Islam bené qé
ma paré i kishte ba nderé dhe késhtu
mer njé géndrim pér t€ shti né sferé
té protektoratés sé tij té tané até
qark. Késhtu kéto dy fuqi
kundérshtare do té pérplaseshin njé
dité njana me tjetrén dhe njéna prej
tyne do t€ thyhej. Si edhe ngjau. Me
shkas qé té€ shtrohej Hormova, kin
dalun dore, zjarmi i diskordit u ndez
dhe né fund Veli beu, dalé né kété
pétleshje fitues, vrané Islam bené.
Vdekja e mytesel’limit, Islam beut, ia
la shprazét sheshin Veli beut, prandaj
ky me njé heré kérceu né vend té tij,
tue nxjerré njékohésisht nga sulltani
edhe gradén e mirmiranit, té cilén
gradé e ktheu né pashé, megjithse ky
pérparim i tij nuk ngelte pa gjeté
rezistencé ndér bejleré t€ vendit. Veli

Pasha ishte martuem dhe kishte dy
djem e dy vajza. Tue i pasé vdeké kjo
grue, u martue s€ dytit heré me
Hankon (Ismihan-in) té bijén e
Zejnel begut t&¢ Mehmed Pashés, nga
parési e Konicés. Dhe nga kjo
martesé pati njé djalé e njé vajzé. E
ge, Ali Pasha, té cilit po 1 japim kétu
biografiné asht djali qé i lindi Veli
Pashés nga martesa me kété gruen e
dyté. Kur vdiq Veli Pasha, Ali Pasha
ishte ende njé foshnje, né moshén
nandé vijeg, 1 ngelun jetim. E ama e
mori me vedi kété dhe t€ motrén e tij
Shehnisané 7 vje¢ dhe shkoi te i ati.
Kjo  grua  ishte
njékohésisht edhe intrigante. E
vetmja déshiré e saja ishte me marré

guximtare,

revanshin e té€ shogit nga bejlerét qé
e kishin pague me hye e me banue né
Tepelené. Prandaj, pérheré kété ide i
frymzonte t€ birit dhe n'ané tjetér
srinte duerlidhé, por organizonte
marréveshje me miqt e vjetér e té
shoqit. Bejlerét e Kardhigit té
Gjirokastrés kohé  ishin
n’armiqési me Ali Pashén, gjyshin e
Ali Pashés pér té cilin po flasim

¢’me

tashti, dhe si shenjé e késaj armiqésie
¢ kishin pérbuzé e marré népér
kémbé Hankon. Kjo grue, mbushé
né zemér me ndjesina urrejtjeje dhe
shpoge ndaj bejlerévet e Kardhiqit,
por e déshprueme se nuk mund e
shfrenonte mllefin kundra tyne, e
kapi pér qafe té birin, para se me
vdeké dhe e porositi me ngulm t’ia
merte hakun babait té tij. Ali beu (né
kété kohé nuk ash ba ende pashé-
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J.T.) me ngacmimet e s’amés mori
udhén e tet. Por veprat e tija qé
konsistojshin né prishje té sigurimit
e t€ qetésisé, 1 térhogén vrejtjen
Kurd Ahmed Pashés, mytesarrifit
(guvernatorit) té Vlorés, dhe prandaj
ky porositi, né ményré késhilli té
shogqnuem dhe me kércnime, qé té
shporrej brigandazhit dhe té kthente
né Berat ku do t1 jepej njé puné e
pérshtatshme me pozitén e tij. Ali
beu i1 bindet kétij késhilli, vijen né
Berat dhe provoi funksione qé i
besohet si serqerde pér té shtypé
banditizmin qé aso kohe kishte
marré njé pérpjestim shumé té
randésishém ndér ato ané. Kurd
Ahmed Pasha kishte njé vajzé dhe
Ali beu mendonte se tue u martue
me té do t€ shtinte né doré
mytesarrifllikun e Beratit qé kishte si
krye-vend Vlorén; bile térthorazi
kishte fillue t’a ¢faqte két€é mendim.
Por Kurd Ahmed Pasha e gjykoi si
ma té drejt€é me i dhané t€ biné
Ibrahim beut, djalit t¢ Kapllan
Pashés, nga familja e Sinan Pashé
Vlorés. Ali beu i zeméruem se nuk
mund e realizoi kété géllim nuk rrin
ma né Berat, largohet prej kétu dhe
kapé prap rrugén e brigandazhit, dhe
né viset e Tepelenés qé 1 bani si
gendér veprimi Ali beu mori randési,
saqé filluen me i1 ardhé ankime
kundra tij Kurd Ahmed Pashés, i cili
tue kuptue tashma se késhillat nuk
do ti bajshin fajde, vendosi me
pérdoré  forcé dhe andekand
shpérndau ¢’pallje, tue i premtue

pesémij grosh atij g€ ti sillte kokén e
Ali beut. St pér ¢udi Ali beu gé merr
vesht kété vendim t€ Kurd Ahmed
Pashés, sendérgjon njé hile, natyrisht
pse shuma e premtueme si e majmé
ishte lakmueme prej tij, dhe i ¢on
pashés njé palé rroba té vetat té
pétlyeme me gjak dhe késhtu shtjen
né doré té hollat. Késhtu, Ali beu né
njé ané me friksime e kércnime dhe
n’ané tjetér me kéto t€ holla ban pér
vehte partizané dhe nisé me i dhané
shgetsime Kurd Ahmed Pashés. Né
sa shtohej forca e brigandazhit t’Ali
beut aq ma serjoze bahej dhe ndjekja
e gjurmimi 1 tij prej Pashés, i cili u
premtonte té holla e privilegje atyne
qé do t’a vritshin e pér ma fort
armiqvet t€ tij. Tue e pa ngushté
vedin, Ali beu, nga ndjekjet qé i
baheshin e tue mos mundé ma m’u
mbajté né Tepelené e rrethe, bashké
me disa partizané té vet shtréngohet
me u strehue te Kapllan Pasha,
mytesarrif 1 Delvinés e shemér e
Kurd Ahmed Pashés. Kapllan pashaj
¢moi meritat ¢ Ali beu, dhe i dha pér
grue té bijén e tij Ymmigjylthym-in.
Dasma u ba madhshtore. Sidomos
bukuria e jashtzakonshme e nuses
ngjalli ziliné ndér shumé veta qé e
shihnin. Dhe Ali beu, si njé prové e
mirénjohje ia dha t€ kunatit motrén e
vet Shehnishah hanémin. Késhtu,
krushqia u ba dy anshe. Aso kohe
lufta turko-ruse vazhdonte; dhe né
Mal té Zikishte shpérthye kryengritja,
pér t€ mposhtur até ishte ngarkue
Mehmed Pasha, vali i Rumelisé.
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Ky bashké me sanxhak-bejleré té
tjeré kishte ftue dhe Kapllan Pashén
me marré pjesé né kété ekspedité.
Kapllan Pasha né kété shteg ra né
kurth t’Ali beut, dhe gjet vdekjen. Ali
beu kishte pa kaq té mira prej
Kapllan Pashés. Kétij ia detyronte
jetén; aq ma tepér 1 kishte dhané pér
grue dhe té bijén. Kjo vepér gjakatare
e Ali beut kundra bamirsit té tij,
formon njé ndér veprat e tij ma té
poshtra. Kapllan Pasha mbronte sé
tepri Himarjotét, dhe Ali beu lajmoi
se Himara do té bahej gendra e
lévizjevet té vjehrrit té tij pér
indipendencé. Ky lajm u ba shkak qé
Kapllan Pasha té dénohej me vdekje.
Njé dité, pa zhurmé e pa potere, u
thirr né Manastir prej valiut Mehmed
Pashés. Kapllan Pasha ngarkoi
menjéheré, mbas sigurimeve qé i dha
dhéndrit Ali beu, u nis e shkoi né
Manastir ku me t€ mbrritun iu pre
koka, ashtu si e kishte parandi. Ali
beu, tue krye né njé ané kété
poshtérsi n’ané tjetér shkoi né lamé
té luftés me vullnetaré qé mblodh
dhe aty shérbeu miré dhe tregoi
trimni, pér té cilén merité nga ana e
Padishahut iu dha grada e Mirmiranit
bashké me mytesarrifllikun e
Térhallés. Me vdekjen e Kurd
Mehmed  Pashés  Bash-bug i
derbendevet dhe mytesarrif 1 Vlorés,
u eménue kétu mytesarrif me gradé
Mirmirani dhandri i tij Ibrahim beu,
tue iu besue roja e derbendevet Ali
Pashés. Ali Pasha me tu eménue
Mytesarrif né Térhallé, u pérpoq me

shti ndér duer té veta edhe Janinén
dhe né pak kohé ia doli kétij géllimi,
tue u nderue prej sulltanit me gradé
veziri. Ali Pasha tash ma u bind se
koha e favorizonte me marré shpagé
kundra armiqvet té tij, dhe gjith
kujdesin e tij e drejtoi kahé ky géllim.
Veprat e shpagimit ’Ali Pashés, krye
direkt nga ana e tij ose térthorazi,
jané fort barbare. Bile mund té
thuhet se porosité e s’amés i ¢oi né
vend pértej se duhej. Sepse népér
influencé té jashtézakonshme qé i
siguroi vetvehtes vrau té€ gjithé ata qé
1 kishin ba ma t€ voglin dam, i zhbini
me plagé e shtépi dhe ua shoi vatrat;
me njé fjalé s’la té keqe pa ba. Tue
zgjanue né njé ané rrethin e
influencés sé vet, né ané tjetér ndau
Ali Pasha me vehte me pastrue
vendin nga krenét e nga njerzit me
influencé qé kishte
kundérshtaré dhe nisi punén tue
dérgue ushtaré kundra Ibrahim
Pashés, dhandrit té Kurd Ahmed
Pashés. E xu té ngratin rob dhe si té
tillé e mbajti né€ burg deri sa vdiq. Sa
heré qé populli i lutej Ali Pashés t’a
lironte Ibrahim Pashén, i njohur pér
virtytet e tij t€ mira, Ali Pasha ia
shtonte atij vujtjet, ia ndryshonte
turturat deri g€ ma né fund si thuhet

mund ti

e vrau me doré t€ vet kur mori
urdhén té premé prej Stambollés qé
ta lironte, dhe lajmoj Stambollén qé
vdiq nga vdekja e natyrshme. Kur e
mori rob Ibrahim Pashén me grue e
me fémi, kreu dhe njé vepér tjetér té
cuditshme. Ia mori me dhuné pér
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grue t€ shogen Ibrahim Pashés, bijé
e Kurd Ahmed Pashés qé nuk pat
mundési ta merrte, si ¢’'u tha ma
nalté. Kurse vajzat e Ibrahim Pashés
i pat marré qysh mé paré pér djemt e
vet e pér té nipin. Késhtu vu nén
kambé dhe krushqginé. Influenca e
Ali Pashés shtohej dita dités dhe veté
ai pérpiqej ta forconte kété influencé.
Zgjanoi rrethin e sundimit t€ vet deri
n’Elbasan e deri né Dibér, vec
Jenishehrit, Térhallés,
Agribuzis (Eubesé€) shtiu né suazé té
sundimit té tij dhe vise nga Greqjia;
djemvet té vet iu solli nga Stambolla

Motesé e

grada Mirmiranésh. Myftar Pashén e
eménoi  mytesarrif  n’Ajnebahti
(Levpanti) e Veli Pashén né Térhallé.
Dhe Tepelenasi, kishte paraqitjen e
njé serqerdeje ushtrie té rregullt si
Mehmet Ali Pasha (i Misirit); prandaj
donte m’e imitue kété. Mirépo midis
tyne, si e thekson dhe i nderueshmi
historian Xhevdet Pasha, kishte
ndryshim. Mehmed Ali Pasha ma
fort se ndér puné ushtarake, ishte
shumé i zoti né diplomaci e njé
person jashtzakonisht prudent e
administrator i miré. Administrimi i
Misirit e begatia qé i dha kétij vendi
jané prova té dukshme t'inteligjencés
e té zotésisé sé tij. Kurse veprat e
sjelljet e Ali Pashé Tepelenés i ngjajné
vepravet té serqerdes té njé fallange
bashibuzuke. Né puné té Tepelenasit
nuk shihet ajo rregull e ai
perfeksionim g€ bin né sy, né puné té
Mehmed Ali Pashés té Misirit.
Ndérsa ky pérpiqet pér begati té

Misirit, Ali Pasha 1 yné shiqon si e si
me térhjeké dobi prej vehtes né
bujgési e né tregti dhe me begaté
cifligjet e veta, numri i t€ cilévet vinte
tue u shtue dité pér dité. Me shkase
té vogla ban pér vedi katunde dhe i
zhndrron kéto né formé cifligjesh.
Katundarét tue u démtue prej kétyne
vepravet,  pérgjojshin  gjithnjé
peréndimin e hyllit té tij. Por me
gjithé kété sjellje, Ali Pasha pérpiqej
me vu rregull e disipliné né vend dhe
késaj pune ia arriti tamam si duhet.
Té mos ishte shtye sé tepri né vepra
barbare, n’intriga ¢ né gjakderdhje
dhe té¢ mos ndjente njé shije sadiste
sidomos né tortura g€ ia kalojshin
atyne mesjetare dhe njé kénagsi né
pérséritjen e kétyne torturavet, ai
s’do t'ia arrinte atij pérfundimi tragjik
qé arriti dhe si pasojé vendi nuk do
té shihte damin g€ pau. Njé e meté e
dyté e Ali Pashés ishte déshira e tij
me zhduké personat me influencé e
me dinjitet q¢ mund t1 béheshin
shemér. Njé mend, ku kishte njeréz
té kétij kalibri, 1 hoqi késaj jete njé
nga njé ose shpesh, tue pérdoré
intriga, 1 kundra
shoqishoqt dhe veté géndronte si
spektator.  Dikush  prej  tyne
internohej nga pashaj e dikush prej
tue mos mundé me ndejé né vend

ndérseu ata

nén kushte té krijueme prej tij, lente
plang e shtépi dhe largohej. S’ishin
vetém pasanikét qé démtoheshin.
Merrej népér kambé dhe pjesa e
varfén e popullit dhe pérdorej angari

né emna té ndryshém.
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Bukuria e vajzavet dhe gravet ishte
faj pér to, dhe shtrégoheshin me
ndej méshefté, pa pa diell as drité me
sy. Dhe njé tjetér mungesé e tij: Me
pérkrahé injorancén. Metodat me té
cilat geveriste vendin me gjithési
t’arsyeshme, prap jo aq té pélqyeshme
nga Stambolli. Por njé gja ishte e
vérteté: frytshém qé
ushtronte mbi grekét, né ményré qé

Presioni 1

pér kéta ishte e mundur t€ ngrejshin
krye pér deri sa té vazhdonte
influenca e pushtetii tij. Njé paradoks
bie né sy né qéndrimin e Ali Pashés
ndaj grekévet: Me gjithése né njé ané
kundérshtaré 1 grekévet dhe i 1évizjes
s€ tyne nacionale, né ané tjetér gjithé
punét burokratike t’administratés sé
vet i kryente me ané té njé komisioni
i pérbanum prej grekésh, mbasi edhe
veté njihte njé greqishte vulgare e
késhtu
korrespondencén. Bile puné pér tu
cudité, né njé kohé kur nga shqiptarét
iu hoq besimi, armatosi grekét dhe

mund ta kontrollonte

nisi t'1 pérdoré kéta kundra geverisé
perandorake. Prandaj ka dhe asish qé
besojné se prej kétu u frymzue
shpirti grek pér njé revolucion, 1 cili
erdhi tue ngufue dhe tue u forcue
dalé kadalé. Né fund, mizorité e Ali
Pashés u rané né vesh geveritarévet
té Stambollit. Pasho Beu 1 Janinés, 1
ménimé ¢’me kohé kundra Ali
Pashés u bashkue me Halit efendiné
edhe ky kundra Ali Pashés dhe ia
intriguen pérpara sulltanit se ai kishte
géllime independence, intrigé kjo qé
e zemroi sulltanin. Né fillim nuk

patén aq efekt intrigat e Halit
efendiut; por mbrapa ato intriga
dhané frytin e tyne me ndérhyrjen e
disa ngjarjevet, njé ndér té cilat qe
kjo; Ali Pasha c¢oi né Stamboll dy
njeréz t€ tij vullnetaré, Hado Banin e
Sylejmanin, pér t€ vra Pasho Begun.
Kéta njé dité shtiné t'a vrasin Pasho
Begun, kur ky po rrinte prané
dritares s€ shtépisé sé tij afér xhamisé
s’Aja-Sofjes. Por atentati déshtoi dhe
autorét u kapén dhe pohuan fajin e
tyne. Kjo ngjarje shpértheu né
Stamboll si njé bombé dhe iu kalli
tmerrin armiqévet t€ Sali Pashés, e
sidomos Halit efendiut. Né Stamboll,
Ali Pasha kishte partizanét e vet, si
Hysejn bej Konicén, Elmas aga
Merxhanin, Sheh Sylejman Efendiné
dhe Said Efendi Janinén, té cilét
Stambolli 1 kétheu né Janiné. E qe
kjo ngjarje qé shpejtoi ndjekjet
kundra Ali Pashés. Si fillim masash
kundra tij, veté ai u pushue nga
funksioni qé kishte si roje e
debendevet e mbrapa si prefekt i
Janinés; djemt e tij Veli Pasha e Salih
Pasha, njeni u pushue nga funksioni
si prefekt 1 Térhallés e tjetri si prefekt
i Karli-Ili dhe Mehmed Pasha, biri i
Veli Pashés nga sanxhaku i Delvinés.
N’ané tjetér dhe Ali Pashés iu
kumtue urdhéni qé t€ térhiqej né
Tepelené, né vendlindjen e tij, dhe
aty té priste fermanin g€ do té nxirrte
sulltani. Ali Pasha, i cili Janinén e
konsideronte st njé
(domen)  té
Stambollin se s’mund largohej andej

maliqane

vetén,  lajméroi
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dhe paraqiste disa shkage e
justifikime. Ky géndrim 1 tij u
interpretue edhe mé keq, prandaj
kété heré u vendos té merreshin
masa té rrepta kundra tij. U organizua
njé ekspedité ushtarake nén komandé
té Hurshit Pashés. U ftuen me marré
pjesé né kété ekspedité dhe krenét e
Shqipnisé sé Veriut me fuqina té
veta, mbasi ata me kohé ishin kundra
Ali Pashés. Ali Pasha, tue marré se
punét e tij kishin marré né thue, iu
drejtue Stambollit dhe hyni n’méshiré
falje, por Stambolli nguli kambé t’a
shtronte me njojet e Halit Efendiut.
Atéheré Ali Pasha nuk gjeti rrugédalje
tjetér
rezistencé,  dhe
torganizojé fuqité e veta. Megjithse
ndér investiturat e kryevjetit iu la

vegse m’u pérgatité pér

késhtu nisi

prap, me disa kushte, sanxhaku i
Janinés, por ai tashi ma ishte gati pér
rezistencé me forca té veta
t'armatosuna. E ky akt 1 tij kété heré
u muer si njé revolt kundra sulltanit,
dhe u pushue nga valilléku i Janinés,
tue u eménue né vend té tij Mehmed
Pasha, me gradé vezirnie. E qé nga
kétu bindet esenca e konfliktit qé
mer mandej formén e njé konflikti
tarmatosun. Miré keq, rrethimi i
Janinés vijoi dy vjet. Por tue vazhdue
presioni, njerzit e Pashés po
shpérdaheshin, deri sa né vitin e dyté
té rrethimit nuk i kishin ngelé besniké
vegse pesédhjeté veté. Kush 1 sillte
shpinén Pashés jo vetém qé falej por
edhe shpérblehej. Mbasi punét
morén  kété  pérfundim  filloi

korrespondencén me propozim qé
té falej me kusht gé té vinte né
Stamboll. Hurshit Pasha i léshoi njé
akt, me té€ cilin 1 falej jeta, me kusht
qé té banonte né até vend e né até
rrogé gé do t'i caktonte geveria. Dhe
késhtu Ali Pashaj doli nga kalaja dhe
me pesé ose dhjeté njerzit e vet kaloi
né ishull té ligenit té Janinés. Por cka
se falja e tij nuk i vinte pér hesapé
Halit efendiut me shoké, pér shkak
kéndej sdo té
t'intrigonte ma kundra Pashés e pér

se mas mund
ma tepér, por sa té largohej nga
Janina Ali Pashaj grekét do té
ngrejshin krye, e at€heré ndoshta ai
do té dérgohej prap né Janiné dhe
késhtu do t'1 ¢mohej vlera. Ali Pashaj
1 kishte shkrue Stambollit (sulltanit)
gjaté e gjeré, se njihte sekretet e
shognisé s¢ méshefté “Filigi Etiria”
qé¢ kishte organizue revolucionin e
madh grek e se déshtimi i planevet té
saj shognie varej né genien e tij né
Janiné. Mirépo Halit efendiu kishte
vendosé, sido gé t€ ishte, me zhduké
nga jeta Ali Pashan, prandaj s kishin
vleré asnjé qé 1
parashtronte ai sulltanit pér t'u falun.
Propozimet e Ali Pashés edhe pse

ndér arsyet

gjejshin njé jeh t€ favorshém ndér
disa personalitete t€ shtetit, intriganté
e djallézor Halit efendiut paksojshin
vlerén e fuqiné e propozimevet té
saja. Tepelenasi dikur mbrohej ma sé
forti dhe nuk kishin ndikim né
moralin e tij masat qé merreshin
kundra tij, ¢faré do karakterit qé té
kishin kéto masa. Por dezertimi i
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njerézvet t€ tij njé pas njé e sidomos
dorzimi i té bijévet Myftar Pashés,
Veli Pashés e Salih Pashés dhe i té
nipit Mehmet Pashés ia tronditén
moralin, dhe tashti ma nuk mund ta
mbante até tenacitet t€ dikurshém
mbasi mosha po i1 mbushte gati té
gindat. Se ¢’pérshtypje bani dorzimi
1 té birit né shpirté té tij, kuptohet
prej faktit se nuk i mori kurré ma né
gojé emnat e tyne dhe bile iu
kércénohej me vdekje atyne qé i
pérgojojshin. Kjo psiké e lindun né
Ali Pashén, i cili vdiste né dashuni té
té birévet ma té forté se ¢do gjé
tjetér, s’leu dyshim té provoj se sa e
randé qe pér zemér t€ tij vepra e
tyne. Jeta e efemere qé kaloi Ali
Pasha si u vendos né manastir
tishullit ku u strehue, qe plot
shpresé. Pse,
shpresue qé do t€ shkonte né
Stamboll dhe do té falej, mendonte
se edhe nuk do té mund e qante

déshprim e tue

derdin nga shkaku i intrigavet qé
luheshin kundra tij né kryengritjet.
Hurshid Pashaj qé kishte vendosé
m’e marré né doré e g€ kishte dhané
dhe akt tia pélgente kété vepér té
tijén u tremb prandaj donte t’a vriste;
dhe pér t'i dhané cashtjes njé trajté
serioze sendérgjoi edhe njé ferman,
né té cilin urdhénohej vrasja e
Pashés. Hurshid Pasha kété ferman
ia dha ish valiut t&¢ Moresé Mehmed
Pashés, qé e kishte njeri t€ vetin, dhe
ja ngarkoi atij vrasjen e Ali Pashés.
Al mori me vedi pesémdhjeté veté,
veshi njé mé njé dy gézofa prej lékure

delje dhe me njé varké kaloi n’ishull.
Hyni befas né dhomén ku ishte ndejé
Ali Pasha, me njeriné ma besnik té
tij, Topall Arnaudin. Xhevdet Pasha
(historian turk-].T.) thoté se por sa
Mehmed Pasha u fut né dhomé dhe
1 kallzoi fermanin shtini Ali Pasha
kundra tij, e mandej Mehmed Pasha
me té vetét qélluen Ali Pashén pér
t'u mbrojtun dhe késhtu e plagosén
dhe e vran. Por nga versioni i
historianit Xhevdet Pasha nuk asht e
mundun t€ mos dyshojmé kur té
mendojmé se deri né sa Mehmed
Pasha veshi dy gézofé leshi dhe iu fut
befas né dhomé Ali Pashés, ky
veprim provon paramendimin e tjj
me vra at€ dhe pérdorimin e armés
ma paré nga ana e tij. Si do g€ té jeté,
késhtu ose ashtu, Ali Pasha si dhe
njerzit q€ kishte prané vedit u vrané.
Koka e tij, me kokat e tre té bijévet
dhe té nipit u shpuen né Stamboll
nga ana ¢ Hurshit Pashés bashké me
sihariq té€ fitores, dhe kétyne qé 1
shpjejshin, Silahdar Ahmed agés,
Tatar agés e katér shokévet té tyne u
jepeshin gézofa prej 1€kure zibeliné.
Koka e Pashés mbasi u ekspozue, si
njé masé shembullore, jasht Orta-
Kapé-sé, u wvarros jashté Silivri-
Kapésé. Trupi qé ngeli n’ishull ia
varrosén t’aférmit e tij prané sarajit
dhe mbrapa mbi varr i ngrehén njé
tyrbe. Historiani Xhevdet Pasha jep
kété gjykim té drejté pér Ali Pashé
Tepelenén: “Ali Pashé Tepelena qe
njé mizor e gjakderdhés, por ndér
lufta i shérbeu shumé perandorisé.
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Njémend meritonte t€ vritej, por ma
pérpara sido qofté iu dha rasti té
bahej i fugishém, sa qé erdhi né njé
gjendje me i ba ballé vetém né krye
té vet njé fugie armike t€ madhe.
Ishte ma oportune té pérdorej ma
me urti né ményré qé fuqginé gé fitoi
t’a vente pér ballé armikut. Por Halit
efendiu, tue mos marré té hollat qé
lakmonte prej Ali Pashés, 1 ra pa pra
né qafé, bindi sulltanin té ¢ojé ushtri
kundra tij dhe t'eménoj Hurshid
Pashén serasqer (kryekomandant).
Hurshid Pasha ia hapi grykén tepér
fort kuletés. Ve¢ qé rropi Rumeling,
kérkoi t€ holla me grushta dhe nga
visarét e shtetit. Dhe Stambolli i
dérgoi, tue mendue se por sa té
shuhej ngjarja e Ali Pashés do té
dilshin né shesh visarét legjendaré
dhe atéheré shpenzimet e banuna do
t'1 viheshin né vend. Kur shpértheu
kryengritja greke Ali Pashaj duhej té
falej dhe té pérdorej né kété tue u
luté qé té térhigej né njé skaj me
premtim g€ do té shérbente gjithnjé
port sa t'i vinte pér dore. Por Stambolli
nguli kémbé né rrethim, tue 1 besue
fjalévet té Halit efendiut, i cili thonte
se kryengritja greke ashté prodhim i
provokacionevet t'Ali Pashés e ajo
do té shuhet njéherit me trazimin qé
shkaktoi ky. Dhe ma né fund u vra
né rrethana té sipérme.”

Ibrahim Pasha: FEshté nga
deré fisnike e qytetit t&€ Vlorés dhe
dhandérr i Kurt Ahmed Pashés,
vendin e té cilit e zuri si mytesarrif

mbasi pat vdekun ai. Kur Kurt
Ahmed Pasha ftoi né Berat Ali
Pashén, ai ia lypi vajzén pér grue,
por né vend me ia dhané kétij ia dha
Ibrahim Pashés qé e konsideronte
si njé i derés ma bujare. Ali Pasha
u zemrue fort dhe kur gjeti rastin u
ngrejt me marré shpagé kundra tij
dhe kété gja e realizoi térthorazi. Ali
Pasha me kété ményré do té zhdukte
edhe sherrin e vet, do té shtinte né
doré krejt Toskériné e né ia shihte
gjasén edhe Gegniné. N¢ vitin 1224
h (1808) Omer Pashé Vrioni iku prej
Mehmed Ali Pashés, nga Misiri dhe
erdhi né Berat. Ali Pashé Tepelena
nisi két€ ta pérdoré si mashé.
Vrionasi kishte njé armiqési té vjetér
me Ibrahim Pashén, prefektin e
Vlorés, pse e pat largue dikur nga
Berati. E tash Omer Pashé Vrioni e
kishte pér detyré e nder té vepronte
si mbas késhillavet té Ali Pashés,
pér té marré késhtu shpagé kundra
Ibrahim Pashés, qé e mbante pér
armik. Omer Pasha ngriti kundra
Ibrahim Pashés Beratin e rrethet.
Ibrahim Pasha tue mos mujté me i
géndrue forcavet t'Omer Pashés,
erdhi né Berat dhe u mbyll né kala.
Ali Pasha g€ ishte njé dinak ndérhyen
kété heré, nxjerr nga kalaja Ibrahim
Pashén dhe shéndoshé e miré e sjell
né Vloré. Omer Pasha kishte né doré
Beratin si zévendés-prefekt. Por as
ky as Ali Pasha nuk mjaftojshin me
kaq, déshirojshin m’e hjeké fare nga
jeta. Prandaj, megjithése Ibrahim
Pasha kishte gjeté strehé né Vloré,
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ata té dy vazhdojshin né veprén e
tyre kundra tij. Ky, tue mos mujté
m’u mbajté as né Vloré, vajti e gjeti
strehé né Dukat. Ali Pasha, i cili pau
se ra ngusht Ibrahim Pasha, ndérhyni
prap gjoja pér t'a pérkrahun sé tepri
e mori até né Janiné. Tashti shemri 1
kishte ra né doré: Ali Pasha e merr
kété heré dhe e shtje né burg, njeriu
né krahnor té cilit rreh njé zemér
bujare, duhej t'a falte hasmin, té sillej
ndaj tij né ményré fisnike dhe ta
ndihmonte sidomos kur ai ishte né
rrethana pér t'u ndihmue. Ali Pasha
jo vetém qé nuk u soll késhtu kundra
tij, por kreu njé vepér té shémtuet
ndaj tij. Vajzén g€ nuk mujtdikurm’e
marté pér grue, t€ shogen e Ibrahim
Pashés, tashti e mori pér grue, me
kunoré vérteté, por me pérdhuné.
Ma paré pat marré edhe vajzat e tjj
pér té bijt e pér t€ nipin. Né njé kohé
qé fatpremi Ibrahim Pashé, i krrusun
nén peshé té€ mjerimit déneste por,
Ali Pasha argtohej né pallat té vet me
ish t€ shogen e tij dhe me té bijat.
Ibrahim Pasha ishte i njohun pér
moralin e tij t€ miré dhe qé gjithsesi
kishte fitue simpatiné e dashuniné
e popullit; prandaj mbaré populli i
lypte hir pér té Ali Pashés. Por ky né
vend g€ té€ mos ja kursente hiret e
veta e shtypte edhe ma tepér. Ma né
fund ankimet e popullit mbérritén né
Stamboll, e kur Stambolli urdhéroi té
lihej 1 liré dhe né kété urdhér nguli
kambé, Ali Pasha e vrau, si mbas njé
versioni me doré t€ vet e si mbas
njé tjetri me duer té tjerévet. Dhe

sulltanin e lajmoi se kishte vdeké me
exhel té vetin né 1235 h (1819). Ka
edhe disa g€ thoné se me kété ngjarje
fillon zemérimi i sulltanit kundra Ali
Pashés. Me gjithé kété, qe st ge Ali
Pasha e vuejti dénimin e fajit € bani
né personin e Ibrahim Pashés, si
mbas maksimés juridike El'xhezau
mim xhinsilamal (dénimi si mbas
natyrés sé fajit).

Ibrahim Pasha: Véllau i
Mahmud Pashés, valiut té Shkodrés.
Me gené se ishte i njaj derés sé
vietér e té njohun iu dha Sanxhaku
i Ohrit, dhe né vitin 1211 h (1796),
kur i véllaj gjeti vdekjen tragjike,
u eménue prefekt i Shkodrés me
gradé Rumeli-pajesi. Né vitin 1218
h (1803) me gradé veziri iu dha
serasqerlléku i Rumelisé tue mbajté
gjithnjé mytesarrifllékun e Shkodrés.
Né vitin 1220 h (1805) u bé vali i
Rumelisé. Njé vjet mbrapa iu muer
ky valillek dhe u la vetém né Shkodér
si mytesarrif. Vdiq né vitin 1227 h
(1812).

I shérbeu me besnikéri qeverisé
mbretnore dhe u dallue sidomos pér
trimni.

Ismail Pasha (Pasho): Eshté
nga Janina dhe nga parésia e vendit.
Né fillim ge ndér marrédhanie té
mira me Ali Pashé Tepelenén, por
mandej u prish me t€ dhe i ra né
doré té birit té tij Veli Pashés, i cili
e emroi Ket'huda té vedin. Kérkoi
térthoraz ta falte Ali Pasha, por se
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fali dhe atéheré iku prej tij e u strehua
prej Mahmud bej Dramés gé ishte
hasém 1 familjes sé Tepelenasit. Me
ndérmjetésiné e kétij beu u pérdor
né disa shérbime t€ mbretnisé
deri sa u gradua sillagamxhi-bash
(komandant) minatorésh né vitin
1225 h (1810). Duke gené se e
ndihmoi Halit efendiné né intrigat
kundra Ali Pashés, ky coiné Stambollé
dy njeréz té vet vullnetaré dhe kéta e
gélluen njé dité né shtépiné e vet, por
se vran. Ismail Pasha shpétoi mbi
kété ngjarje qé bani njé pérshtypje
té thellé, Ismail Pasha me Halit
efendiné i dhané forca intrigavet
kundra Ali Pashés, derisa né fund e
zhdukén kété nga jeta. Ismail Pasha
pat fitue simpatiné e Halit efendiut
e t€ disa personaliteteve té shtetit,
sa g€ né kohén kur veprohej kundra
Ali Pashés dhe pér té gjallé t€ tij iu
dha valilléku i Janinés e 1 Delvinés
bashké me gradé vezirnie. Ju
ngarkue dhe drejtimi 1 operacioneve
ushtarake. Por u zbulue si ushtarak
1 njé turbullimi gé ngjau n’ushtri
né kohé t’operacionevet, prandej u
pushue dhe u urdhnue té€ shkonte né
Filibe, mbrapa u vra 1237 h (1821).
Qéndrimi 1 tij kundra Ali Pashés u
naltésoi deri né shkallén e vezirnisé,
por fundi i jetés i erdhi tragjik. Tue u
orvaté me zhduké rivalin e vet dhe ai
mbaroi po ashtu.

Hasan Pasha: Kur Misiti u
zaptue prej Napolonit, Hasan Pasha
u dérgue bashké me ushtri kundra tij

dhe pér shérbim e zellé qé déftoi u
nderue me gradén Mirmiran. Dhe
né té€ shuem té kryengritjes sé Kretés
ge komandant i ushtrisé qé dérgoi
Mehmed Ali Pasha wvali 1 Misirit
dhe kétu bani shérbime mbi veprén
e shémtuet té Nehabeut qé mori
njé karakter serioz, me pushtimin
nga ana ¢ tyne ¢ vendeve té shejté,
u dérgua kundra tyne me ushtri
egjiptiane né Mediné né vitin 1231
h (1815). Mbasi e pastroi vendin
nga kryengritésit u eménue muhafiz
(komandant garnizioni) né Mediné.
Vdiq né vitin 1240 h (1824). Qe trim,
administrator e i mirédashun nga
geveria.

Sylejman Pasha: Djalii Ibrahim
Pashé Vlorés. I ngeli trashégim nga
stérgjyshét mytesarriflléku 1 Vlorés,
vendlindja e tij. Né vitin 1240 h
(1824) iu dha grada e mirmiranit.
Mbrapa u ba muhafiz i Maginit e mé
pas 1 Ibrailit. Mori pjesé né luftén
kundra Rusévet né vitin 1243 h
(1827) dhe bani shérbime t€ mira,
mbas késaj lufte vdig. Qe besnik e
trim.

Salih Pasha: Djali i Sylejman
Pashé Elbasanit. Nga njé shtépi e
vietér e Shqipnisé. 1 simpatizuem
prej geverisé, né vitin 1224 h (1809)
iu dha grada e Mirmiranit. N¢é vitin
1236 h (1820) muhafiz i Babadagut
duke pasé si funksion té shtuem
edhe sanxhakun e Qostendilit, né
vitin 1237 h (1821) muhafiz i Jergojit
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duke mbajté gjithnjé sanxhakun e
Qostendilit, kété heré tue iu dhané
grada e vezirnisé pér miréshérbimet
e kryeme si shpérblim. Né vitin 1240
h (1824) vali i Térhallés, mbas dy
vietvet 1 pushuem. Né vitin 1243
h (1827) wvali né Selanik, né vitin
1245 (1829) prap né Qostendil, né
vitin 1247 h (1831-1832) iu dha dhe
Sanxhaku 1 Ohrit tue pasé dhe até té
Qostendilit. N¢é vitin 1248 h (1833)
vdig. Qe trim, besnik e i zoti né puné.

Ali Pasha (Masuh-zade):
Duke gené nga njé vend né breg
t"Adriatikut dhe 1 mésuem qysh né
vegjéli né puné detare u ba kapiten
1 njé barke tregtare dhe t'u u stérvit
u praktikue né deté, né kohé té
Hysejn Pashés u muer me kantjere
detare ku pérparoi, deri sa né vitin
1225 h (1810) u gradue si kapedan.
Né kryengritjen e Ali Pashés, kur
nén komandé t€ Hurshit Pashés qe
dérgue pértoké njé fuqi ushtarake
nén komandé t'Ali Pashés ge c¢ue
dhe njé fuqi detare pér me ruejté
brigjet dhe pér me i pre Ali Pashés
komunikacionin me ané té detit.
Tue pas ba me vite kapidanllékun
dhe tue u tregue i zellshém né ¢do
puné, né vitin 1237 h (1821), bashké
me vezirllékun iu dha funksioni si
kapedani-derja  (Ministér-Marine).
N¢é Sakéz iu dogj barka e bashké me
bark u dogj dhe ai veté e vdiq. Qe
njiémend i zoti pér puné deti dhe
trim.

Selim Sati Pasha. Fshté nga
Manastiri. I ri shkoi né Misir dhe
aty hyri né ushtri deri sa arriti me u
ba komandant. Mandej u kthye né
Stamboll me gradé Mirallaji, né vitin
1259 h (1843) u ba gjeneral brigade,
e mbas pesé vjetésh drejtor 1 shkollés
ushtarake, n'até kohé u dallue pér
shérbime té vyeshme sidomos
provoi zotésiné e tij me rregullimin e
Institutit té Ligjevet. N€ vitin 1256 h
(1840) u emnue vali n*Ajdin, e mbas
njé viti vdiq. Qe puntor, inteligjent, e
sidomos njeri me kulturé.

Ahmed efendi: Eshté nga
Pitlepeja. Kéndoi né medrese dhe
doli myderris. N€ vitin 1239 h (1823)
inspektor i Eukatit dhe Mahrexh-
Urovllasi (njé titull né hijerarkiné e
klerit mysliman-]. T.). Né vitin 1241
h (1825) si u suprimue Oxhaku
i Jenicerévet u dérgue né Rumeli
pér me zbulue bektashinjté, ndej
pesé vjet né Rumeli dhe kétu bani
shqyrtime e inspektime. Né kthim
u eménue né nénpunésiné qé kishte,
e né vitin 1251 (1835) u ba mulla
i Medinei-munevvere-s (njé titull
fetar). Né vitin 1256 (1840) vdiq. Qe
njeri me virtyte t€ mira e i dijshém.

Is’hak efendi: Prej Narte, djali
1 njé hebreu i konvertuem. Is hak
efendiu i1 ngelun bonjak qysh i vogél
u dha mbas mésimevet dhe tue
mésue disa gjuhé té€ huaja u eménue
dragoman n'arsenal. U ngarkue me
marréveshjen qé u hap me anglezét
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kur flota e tyne kaloi Dardanelet dhe
ankoroi afér ishujvet. Né kété rasé
tregoi shérbime té jashtézakonshme.
Mbrapa u eménue si mésues i
arabishtes né shkollén mbretnore
t'inxhinierisé navale. Tue pasé mbi
vedi gjithnjé kété funksion u ngarkue
me inspektimin e fortifikimevet qé u
pa e nevojshme té ndértoheshin né
Rumeli e n"Anadoll 1232 h (1816).
Né vitin 1239 h (1823) u eménua
dragoman 1 Divanit Humanjunit
(Késhillit Mbretnor). Pati nénpunési
t¢ ndryshme e né vitin 1247 h
(1831) u eménua profesor né
shkollé t'inxhinierisé. Né vitin 1251
h (1835) vdiq. Qe njeri me kulturé
té gjané, shkroi vepra dhe ka njé
tekst (koment) té Kur anit. Pat njé
zotési t€ madhe né paleologji, njihte
gjuhét arabe, perse, greke, frénge,
hebraishte, latinishte.

Hysejn Hysni bej: FEshté
prej Konice. Mbasi kreu studimet
e nevojshme hyni né shérbim
té qeverisé deri sa u rradhue né
mes té ylemave. Né vitin 1240
h (1824) financier 1 Haremejnit
(Meke-Medine), mbas dy vjetévet
Ruznamexhi i dyté. U ndodh dhe
ndér t€ tjera nénpunésina, deri sa né
vitin 1259 h (1843) vdiq. Qe njeri
puntor dhe dashamiré i kulturés.

Shakir Mehmed bej (Myfti-
Zade): Tue gené nga njé familje e
njohun dhe notable pérparoi shpejt
dhe né vitin 1249 h (1833) u ba halife

1 Sergjisé. Né vitin 1271 h (1854)
Kryetar i Komisionit té zimemat-
evet (borxheve). Né vitin 1275 h
(1858) vdiq.

Mustafa Sherif Pasha: Djalé
i Mehmed Asaf Pashés, nip 1 Gazi
Mehmed Pashé Shkodranit. Lindi né
vitin 1221 h (1806). Tue gené pinjoll
1 njé dere fisnike u ba vali i Shkodrés
me gradé Mirmirami, mbas dy
vijetésh vezir. Pati sanxhaqet e Beratit
e t'Ohrit pér shérbimet e mira qé
bani né kryengritjen e Ali Pashés pér
ma tepér u ba dhe Serasqer. N¢ vitin
1245 h (1829) serasqer 1 Vidinit dhe
korti suksese né luftén kundra Rusisé
me 40.000 trima qé€ kishte me vedi.
NEé vitin 1262 h (1845) vali i Bollusé
e 1 Kastamonusé, né vitin 1263 h
(18406), vali né Sejdar e njé vijeté
mbrapa n’Adana e n’Marash. N¢é
vitin 1268 h (1851) u pushue. Prap
1 marrun né shérbim né vitin 1269
h (1852), u eménue vali né Herseké,
mandej né Konja né Xhezaizi-Bahri-
Sefid, né Halep e ma né fund né vitin
1274 h (1857) vali né Izmir. N¢ vitin
1275 h (1858) Shejhulharem (njé
titull nderi fetar). Ndérsa né vitin
1276 h (1859) vdiq né Mediné. Ashti
varrosun né Bakia. Njeri me kulturé,
administrator i miré e trim. Qe dhe
Shejhulumzera.

Maz'har  Pasha:
Duke gené nga ymeraté asht emnue
mytesarrif 1 Shkodrés, né vitin 1265
h (1848) iu dha grada e vezirnisé. Né

Osman
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vitin 1270 h (1853) wvali i Selanikut,
mbas dy vjetésh 1 Tarabullusit
(Tripoli), né vitin 1275 h (1858) vali i
Shkupit. Vdiq né vitin 1277 h (1860).
Kudo gé shérbeu ia doli me sukses
dhe fitoi famé.

Sylejman Spahiu: Nga parési e
Shqipénisé, 1 njohun pér trimni. Né
vitin 1255 h (1839) u ftua né Stamboll
dhe tu iu ¢mue merita u eménue né
regjiment té Bosnjes. Né vitin 1258
h (1842) u transferue né Vranie, né
vitin 1262 h (1845) né Varna. Vdiq
kur po kthehej prej kétu.

Sylejman Refat Pasha: Eshté
djalé i Arnavut Mustafa agés. N¢é té
rité€ e tij ka hye n'Enderun dhe t'u
u déftye i zgjuet u ba, né njé kohé
té shkurtér Cokadar né vitin 1247
h (1831). Né kété kohé u suprimua
jenicerlléku dhe u formua ushtria
e re e Sylejman Refat Pasha, mbasi
ge marré me mésime si shumé té
tjeré u ba kapiten né ushtri 1245 h
(1829), né pak kohé major, kolonel,
gjeneral brigade e ma né fund
gjeneral divizioni 1258 h (1842).
Né kété gradé té fundit u eménua
edhe Kryetar i Dari-Shura (Késhillit
té Shtetit). Dy vjet mbajti né kété
funksion e mandej me gradé veziri,
u eménue kryetar i Mexhlisi-Valasé
(Késhillit té¢ Nalt€) e né vitin 1261
h (1845) serasqer (ministér lufte).
Mbas njé viti u pushua, por mbas
pak ditésh u eménue ambasador né
Paris, né vitin 1264 h (1847) Ministér

i Tregtis¢ dhe né krye t€é javés u
ngarkua me mision né Moldavi, né
kéthim Ministér Lufte, né vitin 1267
h (1850) anétar 1 Késhillit té Nalté,
mé 1268 h (1851) vali né Bursa, mbas
tre muejsh i pushuem. Prap u muer
né shérbim vali né Halep, n'Izmir,
Sham e né Bursa. Né vitin 1276
h (1859) u pushue prap. Antar né
Késhillin e Tanzimatit, né vitin 1277
h (1860) vali n'Edrene. Né krye té
javés u pushua. Prapé vali né Vidin,
né vitin 1280 h (1863) vali n"Edrene.
Vdiq né vitin 1281 h (1864). I matun,
xhentil, poet e njékohésisht i zoti.

Galib Mustafa Bej: Eshté i biri
i Ismail Pashé Leskovikut, ka lindé
né vitin 1245 h (1829). Mbasi bani
studimet né vend té vet, erdhi i i
né Stamboll dhe hyri né Mektubi-i
Sedaret (zyré e korrespondencés sé
kryeministrit-].T.). Né vitin 1268 h
(1851) divan-qatib i Veli Pashés ma
voné kaloi kajmekam né Banalluké,
qatib né ushtrin perandorake,
mandej antar i1 késhillit doganor
e né vitin 1283 h (1866) financier
(logaritar) né Dogané. Vdiq né kété
vit. Qe poet.

Ismail Haki Pasha: Njihet
me mbiemnin Shehsivar-zade deré
¢ vietér né Leskovik. Erdhi i1 1i
né kryeqytet dhe hyni né shérbim
té qeverise. Mbas pak kohe
Kapéxhébash, Mirmiran dhe mandej
kajmekam né Céllder. N€ vitin 1271
h (1854) me gradé vezir muhafiz né
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Kars. Dhe mbas njé viti vali né Van,
né vitin 1276 h (1859) i pushuem. Po
né kété vit vali né Halep. Né vitin
1278 h (1861) vali né Harput, né
vitin 1279 h (1862) vali né Erzurum,
mbas njé viti pushue. Né vitin 1282 h
(1865) vali né Prizren, mbas tri vitesh
pushue prapé 1285 h (1868). Vdiq né
vitin 1289 h (1872) né Stamboll né
njé kohé qé ishte i pushuem. Qe 1
zot, 1 sjellshém e atdhetar.

Zeki Pasha: Mbasi
studimet, erdhi né kryeqytet dhe
punoi né disa nénpunési civile. Mori
gradén e Mirmiranit,

bani

sundimtar
né Meke, mytesarrif né Sivas e
né Lazistan. Vdiq né vitin 1290 h
(1873). Qe 1 zoti e njeri aktiv.

Ismail Rahmi Pasha: Eshté
djalii Veli Pashés, té birit té Ali Pashé
Tepelenés. Kur iu vra i gjyshi dhe né
kété rasé dheiati e sollén né Stamboll
bashké me Mahmud beun, véllané e
vet. Mbas njé kohe né vitin 1246 h
(1830) u ba Kapéxhébash dhe tue
plasé né kété kohé lufta u dérgue me
shérbim né ballé té luftés. Edhe pasi
qé provoi zell e besnikéri si né lufté
dhe né kohé page, né vitin 1257 h
(1841) uba Mirahori I1, si u suprimue
ky vend ngeli né dispozicion dhe
u emnue mé tej Bash-Baki-Kollu.
Né vitin 1264 h (1847) mytesarrif
né Térhallé e né kété vit me gradé
vezirnie u eménua vali né Trabzon,
n’at vit né Edirne, mbas dy vjetésh
né Janiné, né vitin 1268 h (1851) né

Xhezairi-Bahri-Setid (n"Arkipelet) e
mbas tri vjetésh né Halep. U pushue,
por prap né vitin 1273 h (1850)
u emnue vali n’Edrene e né vitin
1274 h (1857) né Silistre. Mbas njé
viti u pushua, por prap u muer né
shérbim pa kalue shumé kohé si vali
né Selanik, e né até vit né Kreté, né
vitin 1278 h (1861) né Térhall¢, né
vitin 1283 h (1866), mbasi gqe pushue
njé heré né Kastamonu, mandej né
Bursa prap né pushim, mbrapa vali
né Prizren. Né vitin 1288 h (1871)
anétar né Késhill té Shtetit mbrapa
Kryetar 1 Gjyqgevet Ndéshkimore,
prap mandej anétar i Késhillit té
Shtetit. N¢é vitin 1292 h (1875) vdiq.
Bujar, elegant dhe i dhanun mbas
qejfevet.

Mahmud Pasha: Eshté djali
i madh i Mustafa Pashé Shkodrés.
Lindi né vitin 1240 h (1824) dhe me
gené se ishte nga njé deré bujare e
njohun si zakonisht u nderue me
gradé t€ Mirmiranit dhe né vitin 1274
h (1857) mytesarrif né Menteshe,
njé vit mbrapa né Lazistan me gradé
Bejlerbej i Rumelisé, mandej n’Ajdin,
n’Mush, n‘Islimuje, né Jenipazar, e
ma né fund né vitin 1284 h (1867),
né Herseké, ku wvdiq mbas dy
vietévet. Fshté i varrosun né Mostar
né xhami té Karagjozit. Qe njé zotni
trim e dashamiré i mbretnisé.

Hoxha Hasan Tahsin efendi:
Hoxha Tahsin efendiu ge djali i njé
kadiu dhe lindi né vitin 1227 h (1812)
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né Filat t€ Janinés. Vitet e para i kaloi
prané t et dhe mésoi prané tij, mandej
erdhi né Stamboll, hyni né medrese
dhe mbasi kreu kétu shkencat e nalta
doli myderriz. Fill mbas luftés sé
Krimesé kryeministri Reshid Pasha (i
madhi) pér t€ provue se turgit do té
hyjshin né rrugé gytetérimi dhe pér
té pérgatité pér kété géllim elemente
me njohuni té reja, pér té cilét kishte
nevojé shteti, dérgoi né Paris disa
studenta osmanlli ndér t€ cilét ishte
dhe Tahsin efendiu. Ky megjithése
kreu atje studimet qé duheshin nuk
i konsideroi kéto té mjaftueshme
dhe ngeli né Paris me mendim qé
t'i conte edhe mé pérpara njohurité
e tij. Qeveria e emnoi imam né
ambasadén osmane. Tahsin efendiu
qé shtini né doré njé rasé té tillé, iu
kushtue mésimevet té shkencavet
té natyrés, t€ fizikés, kimisé, té
gjeologjisé e t€ minerologjisé,
shkenca gé asokohe gadi gadi ishin
té panjohura pér botén turke dhe i
pajisun me kéto mésime u kthye né
kryeqytet. Dinjitarét e shtetit gmuan
zotésiné e tij dhe e emnuan rektor né
universitet g€ u hap rishtas, njé ndér
profesorét e kétij universiteti ge dhe
Xhemaludin Afgani, fama shkencore
e té cilit kishte marré dhené. Krejt
ndryshe nga tjerét, nga ata me
horizont té ngushté mendojshin
Hoxha Tahsini e Xhemaludin Afgani,
t¢ dy t€ pajisun me idena liberale
e moderne. Por edhe ambjenti
nuk ishte akoma 1 pérgatitun sa qé
té bluente mendime késo dore té

reja dhe prandaj tue u interpretue
ligésht hapja e kétij universiteti, mé
né fund u mbyll né kohé kur ishte
kryeministér Ali  Pasha. Tahsin
efendiu me shokun e tij u cilésuen
si té pafe dhe pér kéta s'ngelte tjetér
vegse m’u térheqé né njé skuté e
mandej me zhvillue prap aktivitetin
e tyne né qofté se ata mendje
shkurtér ishin pérmirsue né gjykimet
e tyne. Dhe késhtu bani Tahsin
efendiu. Filloi me dhané mésime né
ndértesén pérballé Portés sé Nalté
qé sot asht Medresetul hatlatiné
(Shkolla e Kaligrafévet). Mirépo
ishte i déshpruem tepér, pse s’mund
e pérmirsonte opinionin e popullit
dhe késhtu i mbushun né kété
déshprim vdiq né vitin 1298 h (1881),
tue pas kalue moshén 70 vjec. Eshté
1 varrosun né varrezat e Erenkojit.
Ka disa pérkthime me pérmbajtje
shkencore, disa vepra t€ vetat mbi
fiziké e filozofi si dhe disa poezi.

Veprat e shtypuna té Hoxha
Tahsinit jané kéto: “Bazat e
Kozmografisé”, “Psikologji”,
“Misteret e ujét dhe t'ajrit”, “Gjeneza
ose krijimi”.

Me mburrje vé kétu njé vjershé
té tij g€ asht fort e njoftun:

Té librit té rruzullimit fletét jané
distancat e panumrueme

Rreshtat e ngjarjevet té kohés
jané shekujt e pakufizuem.

E trupézueme, por me kuptim
né kété boté asht ¢do genie.
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Aqif Mehmed Pasha: Eshté
djali i Veli beut deré e vijetér e
Shqipnisé. Ka lind né vitin 1238 h
(1822). Mbasi u begat me dije hyni né
shérbim t€ qeverisé dhe né radhé té
hoxhallarévet. Né vitin 1265 h (1848)
ka hy né sekretari té¢ Kryeministrisé.
Mbas pesé vijetésh u ba mytesarrif i
Shkupit me gradé Mirmirani. Né
vitin 1275 h (1858) u naltésue né
gradén e vezirit dhe u eménue vali i
Selanikut e mbrapa i Janinés. Mbrapa
né dispozicion. Prap vali ndér shumé
vende t€ mbretnisé deri né vitin
1289 h (1872). Né kété vit u ftue
né kryeqytet si Kryetar i Késhillit té
Shtetit, mbas dy vjetévet u pushue, né
krye té dy ditévet t€ pushimit iu kthye
nénpunésia, né vitin 1302 h (1884)
prap u largue, prap u muer dhe u cue
si vali né Xhezajiri-Bahri-Sefid mbas
nandé vjetévet né két€ nénpunési u
kthye né Stamboll i pushuem, mbas
pak kohe vdiq. Ka dijté fréngjisht
e greqgisht, ka qené xhymert e
njékohésisht administrator e poet.

Asaf bej: Eshté djali i Ismail
Pashé Tepelenés. Tue gené pinjoll i
njé dere t€ vietér e me za té€ Shqipnisé,
iu dha grada e Mirmiranit dhe mbasi
u pérdor né disa shérbime geveritare
u ba kryetar i Bashkisé s¢ Yskydarit
(Stamboll) né teté nandé vjet qé
mbajti kété funksion, arriti me pasé
gradat Rumeli-Pajesi ¢ mandej Bala.
Mbrapa doli né pension dhe né vitin
1305 h (1887) vdig. Qe i pasun,
shumé simpatik e me virtyte t€ mira.

Ali Pasha: Eshté prej Gucije.
Mbas luftés Ruso-Turke 1293
h (1876) tue pa se vendi i tij me
rrethe do t'i jepej Malit t€ Zi, u
revolute kundra qeverisé dhe me
njé grusht patriotésh arriti pér hir
té kétlj akti me i fitue disa vende
geverisé osmane. Ju ¢mue kjo vepér
dhe si u mbyll konflikti me Malin e
Zi iu dha grada e Mirmiranit e ma
mbrapa u muer n'ushtri me gradén
Mirliva (gjeneral brigade). Né vitin
1305 h (1887) ra déshmor né njé
ngjarje (7). Qe jashtézakonisht trim
e patriot. Tue iu ¢gmue shérbimet g€ 1
kishte sjellé mbretérisé me urdhér té
sulltanit iu ngreh mbi varr njé tyrbe.

Fehim bej: Eshté nga ylematé.
Né koh t Abdylazizit u muer né
pallat si tyfekxhi. Mandej doli jashté
Stambollés me funksion nénprefekti,
tue u ba mbrapa prefekt. Né njé
kohé qge edhe zévendés vali né Sajda.
Vdiq né vitin 1307 h (1889). Qe trim
¢ dashamiré i perandorisé dhe njé
administrator bajagi i mir€.

Nazif Mehmet Pasha: Eshté
nga Manastiri, mbasi u pajis me
kulturé dhe arriti sa me gqené i zoti me
u marré me ¢ashtje korrespondence,
hyni né shérbim té qeverisé si
sekretar, tue u emérue ma mbrapa
si Divan-Qatib (sekretar i Ohrit) 1
Serdar Omer Pashés. Késhtu mori
gradén e Mirmiranit dhe u eménue
mytesarrif 1 Shkupit, ku géndroi pér
njé kohé té gjaté. Tue i pasé shérbye
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me zellé perandorisé u nderue me
gradé t€ Bejlerbeut. Mandej u ba
mytesarrif 1 Kudsit (Jeruzalemit),
por pak mrapa u pushue. Né vitin
1293 h (1876) me gradén e vezirnisé
u eménue vali né Kosové e né vitin
1296 h (1878) Ministér i Vakufevet
perandorake. Mbas disa muajsh u
la né dispozicion, u muer prap né
shérbim dhe u eménue vali n’Izmir e
ma né fund, né vitin 1305 h (1887),
vali né Siri, ku mbas dy vjetésh
vdig. Qe njé administrator i miré,
shkrimtar, modest dhe i dhanun
mbas qefevet. Kur ge né Shkup
mytesarrif pat lané aty njé emén té
miré.

Vejsel Pasha: Hyni 1 ri né
shérbim t'ushtris¢  dhe
n’armaté té€ tret¢ dhe né Bosnje.

shérbeu

Provoi se ka merita e zotési, dhe
shkallé¢ shkallé u gradue deri sa né
vitin 1284 h (1867) u ba major. Né
lufté kundra Rusisé dhe ka ana e
Bosnjes bani shérbime té ¢gmueshme,
prandaj u gradue kolonel, mandej
gjeneral brigade,
Shépka e gjeneral divizioni. Mbrapa
u pérdor né shérbime té ndryshme

komandant né

né armatén e tret€ e t€ dyté, né vitin
1302 h (1884) u ba marshall, géndroi
gjashté vjet dhe tue gené se né kété
kohé u smue u kthye pér t'u mjekue
né Stamboll, por mjekimi nuk i solli
ndonjé dobi. Késhtu, vdiq né vitin
1309 h (1891). Qe trim, i shkathét e
dashamiré i perandorisé.

Vaso Pasha:
Shkodre. Hyni né
geverisé si funksionar drejtésie, ku

Eshté  prej
shérbim té

mandej u ba antar gjykatorje. Né
vitin 1293 h (1876) u eménue antar i
Komitetit Administrativ né Herseké.
Si kétu ashtu dhe ndér funksione
tjera g€ pati punoi me drejtési e zell€,
prandaj né vitin 1300 h (1882) u
nderue me gradé veziri dhe u eménue
gurvernator i Libanit, vend ky qé
kishte njé karakter administrativ
té posacém. Né kété post géndroi
dhjeté vjet dhe dha kontribut té miré
né detyrén e tij. Vdiq né Liban, né
vitin 1300 h (1894). Qe i drejt dhe
1 zoti 1 punés. La té shtypun njé
vepér me vleré e titullume “Shqipnia
e Shqiptarét” e cila u pérkthye prej
Danish bej Prishtinés dhe u botue.

Hamdi Ahmed Pasha: Hyni
né shérbim t'ushtrisé dhe nga meritat
e zellin e tij té jashtézakonshém,
shkallé shkallé e né pak kohé u
gradue njé herit kolonel, mandej
gjeneral divizioni e mbrapa né vitin
1279 h (1862) myshir (marshall) i
xhandarmérisé. Mbrapa shérbeu né
armata t€ ndryshme, u ba Ministér
i Xhandarmérisé, vali né Prizren,
prap pér sé dyti heré Ministér i
Xhandarmérisé e mandej vali né
Bosnjé me gradé veziri. Ma voné
vali né Selanik, pér té€ tretén heré
Ministér Xhandarmérie e mbas njé
viti komandant né Selanik 1245 h
(1829). Disa kohé mbrapa u eménue
kryetar 1 Komisionit té¢ Emigracionit
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né Anadoll dhe tue qené né kété
shérbim vdiq né Bursa né vitin 1312
h (1894). Qe trim e administrator i
miré.

Hasan Haki Pasha: Eshté
djali i Mustafa Pashé Shkodrés. Ka
lindé né Shkodér né vitin 1242 h
(1826). Tue gené né moshén njézet
vjeg, me gradé Sanije ka hye né zyré
té¢ korrespondencés sé Ministrit
té€ Jashtém. Né vitin 1278 h (1861)
mytesarrif né Midili  (Mitelené),
mbas dy vjetésh né Rodos e mbrapa
ndér disa vende té€ tjera. NEé vitin
1292 h (1875) u nderue me gradé
veziri dhe u eménue vali né Van. Né
vitin 1304 h (1886) vali né Selanik,
mbas dy vjetésh antar i Komisionit
pér Punét Botore, né vitin 1305 h
(1887) vali né Halep. Né vitin 1313
h (1895) u pushue dhe né kété vit
vdig. Dinte arabisht, persisht e
fréngjisht, 1 zoti me shkrue si prozé
ashtu dhe vjershé, poet, inteligjent e
administrator i zoti.

Ali Riza Beu: Djali 1 vogél 1
Mustafa Pashé Shkodrés. Mbasi
mésoi zakonisht dhe fitoi dinjitet
filloi né seksion té korrespondencés
s¢ kryeministrisé. Né vitin 1283 h
(1866) u martue me Hajrie Hanémin
vajzén e Mehmet Ali Pashés, valiut
té Misirit. Pak kohé ma mbrapa u
emnue sekretar korrespondence e
mandej antar i Késhillit té Shtetit. Né
kété népunési géndroi pér njé kohé
té gjaté dhe heré mbas here u nderue

me gradén Bala. Vdiq né vitin 1313
h (1895). Eshté i varrosun né Ejup
Sulltan. Qe merakli me mbledhé
libra me vleré, i zoti e patriot.

Abdyl bej Frashéri: Djali i
Halid bej Frashérit e véllau i madh
i shkrimtarit osman Shemseddin
Sami beut. Mbasi ndoqi mésimet do
kohé mbrapa i vdiq i ati e mbrapa
e éma. Abdyl beu atéheré u vendos
né Janiné pér t€ sigurue jetén e vet e
té véllezérvet g€ 1 kishin mbeté mbi
krye. Né Janiné u muer me studime,
e nané tjetér dhe me sigurue
gjallniné. Né kété ngushtie arriti té
mésojé arabisht, persisht, fréngjisht
e greqisht. Kur lindi ¢ashtja e kufirit
me Greqiné e kur grekét mésyen né
kufi, ky me disa shoké té vet filloi
pérpjekjet e tij dhe pér t€ provue se
Janina e Preveza nuk i takojshin n’as
njé ményré Greqis€, bani njé udhétim
n’Europé pér tardhé né kontakt
me kabinetet e Europés. Pérpjekja
e tij dha fryt dhe ato vise té bukra
1 ngelén mbreténisé osmane. Pér t'u
ba ballé késhtu provokacionevet té
serbévet e t€ malazezévet hyni dhe
né lidhjen qé u formue né Prizren.
Por tue u interesue ligésht géllimet e
késaj mbledhje nga disa shpifaraké e
dashakeqé, u mbaj 1 mbyllun tre vijet
né kala té Prizrenit dhe i internuem
afér dy vjetésh né Ballékesir e né
Bandérma. Né vitin 1303 h (1885) u
fal prej sulltanit dhe mbas pak kohe u
eménue antar i Késhillit Bashiak (né
Stamboll). Kur ishte i mbyllun né kala
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té Prizrenit pat marré njé sémundje e
cila erdhi tue i réndue gjithnjé deri sa
né vitin 1310 h (1892) vdiq; u varros
né Merdivenkoj. Qe jashtzakonisht
inteligjent e dashamiré 1 perandorisé
me plot kuptimin e fjalés.

Abdurrahman Nasib Efendi:
Eshté djali i Halil Fejzi Efendiut
prej Libohove, ish-kadi i Shkupit.
Ka lindé né vitin 1258 h (1842) pak
kohé mbasi i vdiq i ati. Mbasi kreu
mésimet e veta fillore né Libohové
prej myderrisash dhe né Shkodér né
rushdije, vajti né Stamboll dhe aty
mbaroi medresen. Kreu dhe shkollén
e Muvvabit (t€ kadilerévet) né fillim
té karrierés sé tij u eménue kadi né
Nevrekop, né vitin 1287 h (1870)
kadi i gendrés né vilajet t€ Bosnjes,
n'até viet né Travnik, mandej né

Rodos. Né Janiné kryetar i Késhillit
té Diktimit té degés civile, mandej
n’organizimin e gjyqgevet iu nderue
titulli e iu ba kryetar i gjykatés sé
shkallés sé paré. Né vitin 1305 h
(1887) u pushue por pa mbushé vitin
mbas pushimit u eménue rend mbas
rendi kadi i Dijarbakérit, n’Erzurum,
né Bursé, né Janiné, né Selanik,
né Siri, né Halep, prap né Selanik
e né vitin 1327 h (1909), mbas
Konstitucionit antaré i Gjykatés sé
Diktimit e pak mbrapa kadi i Misirit.
Ma né fund, tue qené né moshén 72
viegare, né vitin 1330 h (1911) hypi
né seliné e nalté té Shehul-islamit.
Mbas 6 muej e 25 ditévet ra nga ky
post bashké me kabinetin, u dha pas
lutjevet e pas studimevet deri sa vdiq
né 13 xhemazeyilahir té€ vitit 1332 h
(9.5.1914). U varros né Makrikoj.
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Xhamia e Ehem Beut né Tirané
njé€ shkélqim i arkitekturés islame né Shqipéri

Msc. Brunilda Basha
Master of Science (Built Environment),
KAED, ITUM, Malajzi

Abstrakt
pasqyrojné informacione 1€ panjobura mé paré, apo njé panoramé té larmishme té aktivitetit
njerézor. IN€ raste #¢ tiera rigiallérojné historiné, dufke risjellé fakte t¢ prekshme pér gieneratén
e re dhe pérgiellin njé atmosferé té kulturés, e cila mungon shumé ditét e sotme.

Né kobén kur Perandoria Osmane arriti kulmin e lnlézimit 1€ saj, giaté shekujve
XV-XVT, arti osman né Shqipéri ishte shumé i ngjashém me até né Shkup apo Edirne.
Ndérkohé, né shekullin XVII, ndikimi i geverisé qendrore osmane filloi té 3bebe,
késhtu gé kontributi i vendasve né ndértesat islame né Shqipéri filloi # rritej. IN¢ fund
té shekullit XVIII dhe né fillim 1 shekullit XIX, pérzierja e elementeve osmane
arriti kulmin e saj, we shfagjen e njé stili té veganté shqiptaro-islam. Ky lloj stili
pérbénte njé sintezé té elementéve fetaré dhe shekullaré, qofté osman dhe vendas,
qofté peréndimor.

Ndérthurja e kétyre tipareve, né dukje homogjene, reflekton né fakt historiné dhe
natyrén e Shqipérisé, si njé kryqézim i Lindjes dhe Peréndimit. Kéto vepra 1€ fundit, sig
7 guan Machiel Kiel (2011), jané konsidernar si produkt i “shekullit 1 arté té kulturés
islame né Shqipéri”. INE kété rast behet fjalé pér “epokén e arté” né kuptimin e hvillinit
né fushén e arkitekturés.

Ky punim synon té analizofé se si Lslami éshté pérhapur né trojet shqiptare dhe se si




Histori

ndértesat, faltoret, pérvetésuan elemente islame duke u pérshtatur plot harmoni
me arkitekturén vendase dhe elementét e saj. Pér kété éshté shqyrtuar literaturé
mbi Islamin né Shqipéri dhe mbi arkitekturén islame. Pas késaj éshté marré si
rast studimi xhamia e E#’bem Beut né Tirané, pér té shpalosur faktet e njé marrédhénie
1é arkitekturés vendase dhe evropiane islame. INEé kété punim, giithashtu, pér¢ohet njé
pérshkrim 1 detajuar i xhamis€ #é fjalé nga ana historike e arkitekturore. Punini
ka pér qéllim, githashtn, t& promovojé pérmirésimin e arkitekturés islame né
Shqipéri dhe réndésiné e saj né zhvillimin e arkitekturés shqiptare. IN¢ % njéjten

né ¢farédo loj fushe.

Fjalét kyge: Islam, xhami, arkitekturé islame, art osman, komuniteti mysliman.

1. Hyrje Shqipéria ka qgené njé ndér vendet

mé té pasura me tradité dhe kulturé

hgipéria éshté njé¢ vend  né té gjithé Ballkanin. Gjuha shqipe
Si vogél malor, né pjesén  mendohet ta keté origjinén nga gjuha
jugperéndimore t¢  antikeilire (Illyrian), e cila ka gené njé

Gadishullit té¢ Ballkanit, me njé
sipérfaqe pak a shumé sa té Maryland-
it. Shtrihet prané brigjeve té detit
Adriatik dhe gjirit t€ Otrantos, qé lidh
Adriatikun me brigjet e detit Jon. Mé
shumé se dy e treta e sipérfages né
Shqipéri éshté e mbuluar me hapésira
malore té ndérthurura me léndina
lumore. Njé reliev i tillé ka ndikuar
né ngujimin e shumicés sé¢ popullsisé
(Walbank, Frank W, 2001). Gjaté
historisé sé saj, Shqipéria ka gené
shénjestér luftérash dhe konkurrence
pér pushtet mes fuqive t€ ndryshme.
Grekét, romakét, venedikasit dhe
osmanét kané kaluar,
géndruar, duke léné shenjé me
kulturat dhe traditat e tyre, po ashtu
edhe me rrénojat e tyre. Megjithaté,

ose kané

gjuhé e ndaré nga gjuhét e tjera indo-
evropiane (Omoniglot.com, 2010).

Turgit osmané mésyné gjaté
shekullit XIV dhe késhtu, Shqipéria
u bé pjesé e perandorisé pér mé
se katér shekuj. Gjaté késaj kohe,
shumica e popullsisé pranoi Islamin.
Pas shekujsh, si pre e perandorive
té ndryshme, mé né fund Shqipéria
fitoi pavarésiné né vitin 1912.

Shteti shgiptar u
themelua nga mbetjet e Perandorisé
Osmane, ku rrethohet nga té gjitha
anét me shqipfolés (Draper & Stark,
1997).

Pas Luftés sé Dyté Botérore,
Shqipéria u shndérrua né njé shtet
komunist pér 40 vite me radhé, nén
udhéheqjen e Enver Hoxhés. Regjimi

modern




Histori

komunist pérfundoi né fillim té viteve
90 dhe qgé atéheré vendi ka kaluar
né njé periudhé tranzicionale té njé
forme demokratike me njé ekonomi
tregu. Sot, pas vitesh nén ateizém,
konsiderohet si njé vend me shumicé
myslimane (Vokshi, M. 2008).

Pér sa 1 pérket arkitekturés
dhe zhvillimit té saj, Shqipéria
karakterizohet nga larmia e stileve
falé ndikimit té huaj, q¢ e bén até
té¢ pasur né shuméllojshméri, né
kohé té€ ndryshme. Monumenti mé
1 vjetér arkitekturor daton, qé nga
mijévjecari 1 paré (p.es) dhe ka
gené i ndértuar nga ilirét. Nga mesi i
mileniumit t€ paré para erés soné deti
nga mesi i mileniumit té paré pas erés
soné, grekét dhe romakét ndértuan
struktura ende t€ dukshme né natyrén
dhe urbane. Né Mesjeté
kemi njé mbizotérim t€ natyrés sé

rurale

krishteré né veri t€ Shqipérisé, ndérsa
stili arkitekturor islam dhe osman
mbizotéroi mé sé shumti né jug,
Objektet arkitekturore islame
jané  té modelet
osmane, duke krijuar késhtu njé

ngjashme me

fizionomi vendase. Mé e ndérlikuara
ndér té tjera éshté Xhamia e Plumbit
né Shkodér, e ndértuar gjaté viteve
1773-1774 nga Mustafa Pashé
Bushati.

Véllimi gendror i mbuluar me
catité trekéndéshe, mé té uléta né
qoshe, prania e portikut dhe tre
dritare(ve) té njépasnjéshme, jané
karakteristikat
xhamie.

kryesore t€ késaj

Etapat e zhvillimit té xhamive,
qé nga kohét e hershme, tregojné
pér ndryshimin e rolit té tyre
pérgjaté historisé. Stilit arkitekturor
i pérdorur mé sé shumti né
xhami, duket se éshté ndikuar nga
pérdorimi  dhe vetédijesimi pér
réndésiné e fesé né két€ kontekst.

2. Islami né Shqipéri

Kontakti i paré me Islamin, né
Shqipéri, éshté vértetuar se ka qené
né fillim té shekujve té mesjetés. Falé
pozités gjeografike t€ Shqipérisé,
ajo éshté pérshkruar shpeshheré
nga misionaré turq dhe arabé, té
cilét kalonin pér qéllime tregtare,
fetare apo ushtarake (Zekaj, 2010).
Shumica e besimtaréve myslimané
né Shqipéri jané sunit. Komuniteti
Mysliman éshté i njohur nga shteti
dhe nga veté komuniteti. Sipas njé
sondazhi té vitit 2009, drejtuar nga
njé gazeté (Gazeta Tirana) shénohej
njé€ numér prej 568 xhami sunite dhe
70 teqe dhe makame bektashiane.

Objekti i paré fetar, pra faltorja
e paré, &éshté ndértuar né vitin
1389, né Berat, dhe éshté i modelit
selxhuk. Pas rénies sé Perandorisé
Osmane, popullsia myslimane né
Shqipéri ka pésuar pérndjekje té
shumta. Persekutimi mé i madh
ka gené né vitin 1967, kur regjimi
komunist ndaloi praktikimin e fesé
né cfarédolloj forme. Gjaté viteve
té regjimit komunist, qé zgjati deri
mé 1991, shumica e hoxhallaréve




Histori

dhe dervishéve u ekzekutuan, u
burgosén, u persekutuan, apo u
detyruan té linin vendin. Faltoret e
tyre u shkatérruan dhe librat, apo
literaturat e ndryshme, u dogjén e u
zhdukén. Shteti komunist promovoi
dhe sponsorizoi ideologjiné e
vet pérmes propagandés pér ta
¢rrénjosur Islamin nga shqiptarét.

Me ardhjen e demokracisé, né
vitin 1990, né Evropén Lindore
liria e (praktikimit t€) fesé u rikthye
pérséri. Shqiptaréve u lejohej sérish
té praktikonin fené e tyre dhe té
rigjalléronin identitetin e tyre té
humbur. Sfidat g€ prekin myslimanét
né Shqipéri jané pak a shumé té
ngjashme me sfidat e myslimanéve té
tjeré né Ballkan. Vendet e Ballkanit
gjithashtu karakterizohen nga njé
popullsi myslimane vendase; nga
njé sistem politik tranzicional i dalé
nga njé formé socializmi autokratik,
apo geveri komuniste, dhe nga
eksperienca e tyre me myslimané
t€ huaj, t€ cilét krijuan mundési pér
vendasit, duke pércuar edukim fetar
tek ata, duke ndértuar xhami, duke
béré investime né sferén publike dhe
té ngjashme. Xhamia ka qené vendi
mé 1 réndésishém pér shumicén e
myslimanéve.

3. Zhvillimi i arkitekturés islame
né Shqipéri

Me ardhjen e Islamit, arkitektura
islame éshté zhvilluar paralelisht
me ngjarjet kohore. Kur flasim pér

arkitekturé islame, nuk nénkuptojmé
vetém xhamité, por edhe ndértesa
(t€ tjera), si shkolla fetare, librari,
késhtjella, etj. = Né  Shqipéri,
arkitektura islame éshté ndikuar nga
arkitektura e Perandorisé Osmane.
Arkitektura Shqipéri
pérfshin namazgjaté,
faltoret, medreseté, teqeté, tyrbet
dhe té tjera ndértesa té ngjashme.
Kontaktet e para té shqiptaréve me
Islamin jané pérkatésisht té hershme.

islame né
xhamité,

Fillimet e arkitekturés islame
filluan kryesisht né késhtjella, si pér
shembull, xhamia e paré né Berat
brenda mureve té kalasé, né vitin
1389, dhe xhamia Fet’hije (e Kuqe)
e ndértuar né vitin 1417.

Xhamité brenda kalasé jané té
thjeshta, sepse fillimisht kané gené
projektuar vetém pér garnizonet.
Ndérsa monumentet islame kané
filluar né periudhén e dyté té
Bajazitéve. Bajaziti 1 II-té, apo
Bajaziti 1 Shenjté, njihet pér paqen,
qé arriti t€ vendoste mes Peréndimit
dhe Venedikut, né ményré qé tregtia
té¢ vazhdonte akoma pér shumé
kohé.

Al urdhéroi qé t€ zbritej nga
kalaja dhe té ndértohej né gytet ajo
q¢ njihet me emrin varosh. Varoshi
éshté menjéheré pértej rrethinave té
kalasé dhe sipas pérkatésisé fetare, né
¢do varoshi ka njé xhami ose kishé.

Sipas profesor Sulejman Dashit,
arkitekt dhe restaurues, veprat e
artit islam shqiptar jané njé produkt
1 artit islam si xhami, medrese, por
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edhe kisha, manastire dhe ndértesa
qé gjenden né t€ gjithé Ballkanin,
né troje té banuara nga shqiptarét,
pavarésisht nése jané jashté kufijve
té Shqipérisé. Falé pozités sé saj
gjeografike, Shqipéria, e cila ndodhe;j
né kufijté mes qytetérimit lindor
dhe peréndimor, pati mundésiné té
shfrytézonte zbulimet mé té fundit
té teknologjisé s¢ ndértimit.
Kronikani ~ osman,  Evlija
Celebiu, ka shkruar se kur udhétoi
pérmes Shqipérisé, ai vuri re se né
Berat, Gjirokastér dhe Shkodér, secili
qytet ishte i ndaré mjeshtérisht dhe
kishte arkitekturén tipike vendase.
Njé tjetér element arkitekturor 1 artit
islam né Shqipéri dhe gé e bén até
té vecanté dhe ndryshe nga vendet
e tjera t€ Ballkanit e nga kryeqendrat
e tjera t€ Perandorisé Osmane, éshté
kulla e sahatit, q¢ géndron krah pér
krah xhamisé kryesore t€ qendrés sé
qytetit. Kjo kullé sahati shérbente si
njé kohérréfyese pér té gjithé qytetin,
pér kohét e faljes etj. Kulla e paré e
sahatit né Perandoriné Osmane u
ndértua né vitin 1555, ndérkohé
né FElbasan dhe Berat ekzistonte
prej kohésh. Kullé sahati ka pasur
edhe né Shkodér, Peqin, Elbasan,
Berat, Kavajé, Tirané, Libohové dhe
Gjirokastér. Kéto kulla kané gené
njé element karakteristik i qyteteve
né fjalé. Teknologjiné pér té ndértuar
kulla me sahat aq té pérpikté,
Shqipéria e mori nga mundésité e
shumta pér t€ pasur marrédhénie
diplomatike me peréndimin.

Objekti 1 paré islam u ndértua
né vitin 1389 né Berat né stilin
selxhuk. Njé tjetér xhami e hershme
éshté edhe ajo e Iljaz bej Mirahorit
né Korgé, e ndértuar mé 1494,
pasi Perandoria Osmane mori nén
kontroll té gjithé vendin. Njé ndér
xhamité mé té vlerésuara né Shqipéri
éshté ajo e Krujés, rreth 30 kilometra
né veri té kryeqytetit. Xhamia éshté e
pozicionuar né themelet e Késhtjellés
s¢ Skénderbeut dhe éshté ndértuar
né vitin 1779. Brenda ka tavane
prej druri té pikturuara, qé duken
si njé grup kubesh té mbéshtetura
mbi njé kénd paralelesh. Njé tjetér
ndértesé €shté dhe xhamia e Peqinit,
e ndértuar né vitin 1822, né té cilén
éshté ndérthurur edhe njé kullé sahati
né minaren e vetme t€ saj (P. Ward,
1992). Sipas studiuesit Roald Hysa
(2008), stili osman éshté dominues
né xhamité né Shqipéri pér shkak
té géndrimit t€ tyre né kété vend
pér mé se 500 vjet, por megjithaté
vérehen edhe shumé elementé dhe
tipare vendase t€ pranishme né
ndértesat né fjalé sipas vendit dhe
kohés. Kjo mund té vérehet garté né
arkitekturén e atyre pak xhamive qé
mbijetuan, deri né krijimin e shtetit
shqiptar si: Xhamia e Ethem Beut né
kryeqytet, xhamia Mbret né Elbasan,
xhamia e Beqaréve dhe e Plumbit né
Berat, Muradijes né Vloré, Mirahorit
né Korgé, etj.

Xhamité né Shqipéri jané dy
llojesh: lloji 1 paré éshté monumental,
ku njési t€ ndryshme jané né
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harmoni me njéra-tjetrén. Stili klasik
osman 1 kétij lloji e ka origjinén nga
arkitektura bizantine ku né gendér
té¢ xhamisé ngrihet njé kupolé e
rrumbullakét dhe njé porté e madhe
me tri kupola t€ vogla, si dhe minaret
e holla prané hyrjes.

Lloji 1 dyté jané
drejtkéndéshe me cati tradicionale

xhamité

dhe tavanet prej druri t€ pikturuar,
tipike té Ballkanit. Arti dekorativ
i brendshém éshté mé shumé i
pranishém né xhamité me kupolé,
ndérsa thurja dhe gdhendja e drurit
éshté e pranishme né modelet me
tavane t€ drunjté.

Mé voné dizenjuesit iu afruan
mé shumé artit vendas popullor. Kjo
vihet re sidomos né arkadat, varése
rrobash té gjera, dekoret, ngjyrat e
jashtme etj. Né faltoret né Tirané, pér
shembull, vihen re dekorime luleje
sidomos né peizazhet e pikturuara, né
shtyllat dhe muret e brendshme dhe
né tavane. T€ gjitha kéto zbukurime
jané shumé té péraférta me motivet
popullore tiptke té arkitekturés
vendase. Disa nga kéto lloj motivesh
me lule gjenden edhe te zbukurimet
e jashtme té xhamisé sé¢ Ethem Beut
né Tirané pér té cilén do té flitet mé
poshté.

Sipas njé studimi, shénohen
rreth 1127 xhami né t€ gjithé vendin,
por duke filluar nga viti 1945 shumica
e hapésirave, apo ndértesave té
xhamive u shndérruan né njé tjetér
funksion, si pér shembull xhamia
e Tabakéve, Dine Hoxha dhe e

Kokonozit, ndérsa xhamité e tjera
u dogjén dhe u shkatérruan dhe
né vend té tyre u ndértuan shkolla,
parge apo ndértesa banimi (Hysa,
2008).

Takoel tregon se gjaté késaj
kohe xhamité u shndérruan né stalla
lopésh, ndérsa kishat né stadiume
volejbolli. Pra, gjaté viteve 45-67
u ndaluan xhamité dhe pérdorimi i
tyre u zévendésua me dicka tjetér.
Pas 23 vjet ndalimi, me ardhjen
e demokracisé, xhamité té cilat
1 shpétuan prishjes, u rihapén
dhe planimetria e qytetit filloi té
ndryshonte.

4. Xhamia e Etthem Beut
4.1 Sfondi i xhamisé

Figura 1: Pamja e jashtme e xhamisé

Xhamia e Et'hem Beut (fig. 1)
éshté ndértesa mé e vjetér e Tiranés.
Themeluesi i xhamisé, Mulla Beu,
ishte njé feudal nga Petrela, nipi
1 Sulejman Pashés. Ka gjasa qé
ndértimi i xhamisé t€ keté filluar né
vitin 1793 gjaté sundimit t€ Selimit
III. Mulla Beu vdiq né vitin 1808.
Djali i tij, Haxhi Et‘hem Beu, e
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pérfundoi ndértimin e xhamisé
né vitin 1238 hixhri (1822/23),
si¢ shkruhet né derén (hyrjen) e
xhamisé (Kiel, M. 2012). Gjithashtu,
aty gjendet edhe data e vdekjes se
Mulla Beut. Et’hem Beu dhe gruaja
e tij, Belkize, jané varrosur né varre
té mbuluara me mermer né hyrje té
xhamisé, né t€ dyja anét. T¢ dy varret
jané ruajtur mjaft miré deri né vitin
1967. Né fillim té viteve 70 gurét
me mbishkrimet e varrit t€ Et’hem
beut u hogén pér té mos u rikthyer
mé kurré. Gjaté kohés sé¢ monizmit
né Republikén Popullore Socialiste
té Shqipérisé xhamité u mbyllén.
Mé 18 janar 1991,
kundérshtimeve  té

pavarésisht
autoriteteve
komuniste, mijéra njeréz morén
pjesé né ceremoniné e hapjes sé
xhamisé sé Et’hem beut.

Xhamia éshté e vendosur né
Sheshin Skenderbej, né gendér té
qytetit. Bashké me kullén e sahatit
ajo pérbén njé piké referimi me
domethénie pér arkitekturén e
Xhamia gjendet prané
objekteve té€ réndésishme si ministrité
dhe Bashkia e Tiranés. Kulla e sahatit

ndodhet rreth 20 metra né té majté

Tiranés.

té xhamisé, né anén jug-lindore té
saj.

4.1.1 Analizé e planit hapésinor té
xhamisé sé Et’hem Beut

Xhamia pérbéhet nga njé
hapésiré e zakonshme pér falje, me
kupolé (10.5 m?) dhe njé korridor

té gjeré né pjesén e hyrjes, me njé
tavan t€ sheshté dhe njé cati druri té
mbuluar me tjegulla, ndérsa né anén
¢ djathté ndodhet minarja e gjaté
dhe e hollé. Dizajni i xhamisé ka njé
plan drejtkéndor me pérmasa 17.50
x 15.00 m dhe me njé sipérfaqe
té pérgjithshme prej 260 metrash
katroré. Ka tre hapésira kryesore
faljeje. Dy jané pér meshkujt dhe
njé pér femrat. Zona e meshkujve
gjendet né katin pérdhes dhe né
pjesén e hyrjes, ndérsa zona e
femrave gjendet né katin e sipérm.

Pjesa kryesore e faljes pér
meshkujt ka njé plan né formé
katrore, ku pjesa e brendshme
éshté 7.75 metra katroré. Sipér
zonés kryesore t€ faljes gjendet njé
mbajtése né formé tetékéndéshe
dhe sipér njé kupolé me diametér 8
metér, e mbuluar me material plumbi.
Mjedisi i brendshém éshté 1 ndriguar
nga disa dritare te vogla t€ vendosura
né dy rreshta. Nga ana e brendshme,
kupola dhe tavani jané t€ pikturuara
né ményré harmonike. Zona e dyté e
faljes pér meshkujt éshté né hyrje, si¢
quhet ndryshe veranda dhe ndodhet
brenda xhamisé. Eshté né formé
L-je, e cila té orienton drejt pjesés
kryesore té faljes.

Teksa ngjitesh nga holli i faljes,
népérmjet njé dere t€ vogél, gjenden
shkallét né formé spiraleje né njé
bosht pingul. Vendi i1 faljes pér
femra mund té arrihet me ané té
kétyre shkalléve. Zona e faljes pér
femra éshté e vogél dhe mund té
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mbajé vetém njé radhé (saf). Eshté
e vendosur si gjysmé kati né hollin
kryesor. Ka disa rafte librash, ndérsa
dyshemeja éshté e shtruar me tapet.

Hyrja pér né zonén e abdesit
dhe tualeteve éshté e vendosur né
bazament tek e cila arrihet népérmjet
shkalléve té vendosura prané hyrjes.

Jashté hyrja
kryesore, gjenden dy varre. I pari
éshté i Ethem Beut, i cili ishte i biti
i Mulla Beut, themeluesit té xhamisé.

xhamisé, te

Varri ndodhet né anén e majté té
hytjes kryesore t€ xhamisé dhe
éshté 1 démtuar. Varri 1 dyté éshté i
Belkizés, gruas sé Ethem Beut. Varri
1 dyté éshté né kushte mé t€ mira né
krahasim me até t€ bashkéshortit.
Ndodhet né anén e djathté té hyrjes
kryesore, né krah té kundért me
varrin e Ethem Beut.

4.1.2 Tiparet arkitektonike té
xhamisé sé Et’hem Beut

Xhamia nuk éshté ndértuar
gjaté njé periudhe té vetme. Historia
e ndértimit t€ saj pérshkruhet né
dy mbishkrime té gjata. Pjesa mé
e vjetér e ndértesés éshté holli me
kupolé 1 ndértuar né vitin 1208 H
(1793/94). Tri dekada mé pas éshté
ndértuar portiku i jashtém. Portiku
éshté njé korridor i gjaté, asimetrik
né drejtim té boshtit t€ hollit dhe
planit té vet.

4.1.2.1 Kolonat

E gjithé fasada e xhamisé éshté
e pérbéré nga 15 harqe, e pérforcuar
nga kolona té larta guri 2.90 metér
secila dhe me diametér po aq. E
stilizuar me shkronja t€ ndryshme
me lartési 0,60 metra dhe bazé 0,45
metra, ¢ mbajtur nga njé ¢ati druri.
Disa nga kéto arkada, rreth katér
prej tyre, gjenden né fasadén veriore,
shtaté té tjerat né fasadén lindore dhe
tri té fundit né pjesén peréndimore.

Figurat 2: Kolonat rreth fasadés sé xhamisé

4.1.2.2 Katet

Sistemi i kateve éshté i pérbéré
nga pllaka betoni. Kati pérdhes éshté
1 ngritur nga toka me rreth 1 metér.
Pjesa e brendshme éshté e mbuluar
me qilim, ndérsa pjesa e jashtme
éshté me pllaka mermeri me forma
té parregullta. Kati néntoké, pra kati
ku gjenden banjat, éshté i veshur me
pllaka porcelani 0.3 m x 3.4 m, secila
me ngjyré té€ bardhé.
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4.1.2.3 Muri

Nga rasti i marré né studim
kuptohet se sistemiimurit, i pérdorur
pér t€ ndértuar xhaminé, éshté njé
sistem me blloge té dyfishta. Blloget
jané té vendosura né shtresa e té
lidhura me lla¢. Muret e brendshme
jané mjaft té trashé, duke krijuar njé
hapésiré pér librat né ¢do dritare.
Muret, rreth 2,5 metra nga toka,
jané té suvatuara dhe té lyera me
gélgere, ndérsa pjesa e sipérme Eshté
e pikturuar me motive floreale nga
artistét e asaj kohe.

4.1.2.4 Kulmi dhe tavani

Kulmi éshté elementi kryesor, qé
1 jep xhamisé njé identitet shqiptar.
Po té mos ishte pér minaren ajo nuk
do té dallohej nga ndértesat e tjera.
Eshté e ndértuar me pllaka balte
né formé katrani. Mbulon hyrjen e
xhamisé, ndérsa sipér pjesés kryesore
té faljes, né¢ formén tetékéndore,
gjendet kupola. Ajo ka njé diametér
prej 8 metrash, e mbuluar me plumb.
Kurse tavani éshté ndértuar thjesht
me dérrasa t€ véna njéra pas tjetrés.

4.1.2.5 Shkallét

Shkallét e jashtme jané prej
pllakash mermeri né formé té
Pérbéhen  prej  katér
shkallésh, qé té cojné né njé gjysmé
sferé, si hyrése e pjesés sé brendshme
té xhamisé. Shkallét, qé té cojné te

rregullt.

hapésira e faljes sé¢ grave jané shumé

té ngushta dhe né njé formé spirale,
q¢é mundéson kalimin e njé personi té
vetém. Shkallét jané té ndértuara me
betonim té thjeshté dhe nuk éshté
pérdorur material shtesé. Secili hap
éshté shumé i larté dhe krijon pak
véshtirési né ngjitje, madje nuk kané
as mbajtése anésore pér personat e
moshuar. Shkallét té€ cojné gjithashtu
edhe drejt minares (ose shkallét kané
dy dalje njéra, q€ té€ con te hapésira e
faljes pér femra dhe tjetra té gon lart
te minarja e xhamis€).

4.1.2.6. Dyert

Dyert pérbéhen prej portave
dhe dritareve. Xhamia ka tre porta
kryesore. Njéra te hyrja gendrore e
xhamisé, me ngjyré kafe, pérbéhet
nga dy kanate dhe njé kornizé
drejtkéndore, e cila e kufizon né
skajet e saj. E dyta éshté njé porté
mé e vogél né pjesén e brendshme
té xhamisé, g€ té con pér te hapésira
e faljes. Eshté prej druri dhe me
njé panel prej xhami, ndérsa mbi
té muri éshté 1 dekoruar me motive
lulesh. Porta e treté éshté né pjesén e
brendshme té hapésirés sé faljes. Ajo
té con pér te vendfalja e femrave.
Eshté njékanatéshe dhe me njé hark
té vogél pérkulur né krye.

Ndérsa dritaret jané té€ vogla, té
vendosura né lartési t€ ndryshme né
dy rreshtat e xhamisé. Dritaret mé té
vogla jané té vendosura né muret e
brendshme té xhamisé, ndérsa ato
té médhaté e me hark rrethojné nga
lart hyrjen nga tri anét.
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4.1.2.7. Minarja

E gjithé minarja éshté ndértuar
me gur gélgeror dhe e gdhendur né
pjesén e brendshme dhe té jashtme.
Lartésia e saj €shté gati 33,44 metra
dhe me njé diametér prej 1.40
metrash. Minarja ka formén e njé
shtylle sferike dhe me diametrin, qé
zvogélohet me rritjen e lartésisé. Né
pjesén e jashtme €shté e pérbéré nga
15 kanale urash.

Ballkoni i
mbéshtetet mbi njé mbajtése té

rrumbullakét

ngulur diku né njé platformé. Pér
té¢ mbérritur atje duhet kaluar nga
hapésira e faljes pérmes portés sé
vogél dhe té ngjitésh shkallét prej
90 hapash né formé trekéndore té
mbéshtetura mbi njé bosht pingul
té vendosur né mes. Kangjellat jané
prej druri t€ punuar me doté.

4.1.2.8. Burimi

Uji  éshté njé element i
réndésishém né jetén e komunitetit
Nuk  éshté

njé element jetik, por edhe njé

mysliman. vetém
clement shumé i réndésishém pér
pastértiné dhe higjienén. Késhtu,
kudo né Tirané ka pasur burime uji
(abdes’hane né formé shatérvani),
né ¢do xhami, apo dhe né gendrat
kryesore té€ kryeqytetit. T¢ tillé ka
pasur edhe xhamia ¢ Et’hem Beut.
Burimi gjendet né njé qoshe té
xhamisé, i ndértuar me guré cilindriké

me njé diametér gati 1 metér. Né
ditét e sotme ka vetém njé funksion
simbolik, pasi nuk qarkullon ujé dhe
nuk pérdoret mé.

4.1.2.9 Dekorimi dhe zbukurimi

Muret, tavanet dhe kupola jané
té dekoruara me motive gjethesh
té¢ gjelbra dhe lulesh né pjesén
¢ brendshme dhe té jashtme té
xhamisé. Ky lloj stili dekorimi éshté
1 zakonshém, mirépo panorama
pérfundimtare éshté njé mrekulli.
Brenda, hapésira e faljes shpaloset
né njé ményré té vecanté. E gjithé
hapésira e mureve dhe e kupolés nga
brenda éshté e dekoruar me motive
té vecanta, t€ cilat nuk gjenden
asgjckund. Ngjyra e fushés éshté
njé e hirté e émbél, duke krijuar
mjeshtérisht kontrast me ngjyrén
e kuqge té kafté dhe té gjelbér té té
gjithé Pikturime té
ndérlikuara t&€ shuméllojshmérisé
s€ luleve me pikturimet e qyteteve
té¢ mrekullueshme dhe t€ xhamive
té¢ bukura krijojné njé panoramé

panorames.

té ngjashme me ndértesat e vjetra
né Turqi, Magedoni dhe Bullgari.
Mibhrabi qéndron pérballé hapésirés
s¢ faljes, 1 punuar mé gdhendje
né kafe té errét dhe shkallét me
ngjyré druri. T€ gjitha orendité e
tjera si ora dhe kornizat jané té gjitha
prej druri dhe jané té vendosur né
ményré t€ shpérndaré népér xhami.
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5. Pérfundimi

Si pérfundim, mund té themi
se xhamia e Ethem Beut éshté
shembulli mé 1 miré i arkitekturés
tipike islame né Shqipéri. Ndér té
tjera éshté njé déshmi e periudhés
klasike, gjaté sé cilés ndértesat kané
gené té vogla, por té mbledhura me
njé stil t€¢ ndikuar nga qytetérimi
i Perandoris¢ Osmane dhe aftésia

e projektuesve pér té ndérthurur
kété stil me stilin tipik vendas.
Kombinimi i hapésirés pér falje dhe
verandés sé gjeré me disa kolona dhe

e rrethuar nga minarja e hollé nga
njéra ané dhe nga kulla e sahatit nga
ana tjetér, éshté vlerésuar si njé ide
origjinale shqiptare. Mbi té gjitha,
kombinimi i elementeve shekullaré
dhe fetaré, pérfshiré kétu elemente
osmane, vendase dhe peréndimore,
kané formésuar pjesén gendrore dhe
bérthamén e qyteteve né Shqipéri.
Kombinimi i kétyre elementeve né
pamje té paré heterogjene, reflekton
ndérkohé historiné e Shqipérisé,
si njé¢ uré lidhése e Lindjes me
Peréndimin.
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Shénimi i dités sé flamurit nga Komuniteti
Mysliman né Shqipéri mé 1924

Nuridin Ahmeti, Kosové

Abstrakt

Nga materialet e shfletuara arkivore dhe literatura gé lidhet me festimin e Dités sé
Flamurit nga Komuniteti Mysliman i Fierit né até kobé, mund 1€ pérfundojmié se Komun-
niteti dhe drejtuesit e 17), 1 ndibmuar edbe nga organet shtetérore t¢ kohés, kishin njé qasye
e respekt pér kété dité. Dita e Flamurit, nuk ishte dité e zakonshme st 1é tierat, por njé
mobilizim i vérteté 1 Komunitetit. Kjo festé ishte shtetérore dbe pér pérgatitien e késaj dite,
organet kompetente dérgonin shkresén, disa dité mé paré, me qéllin qé komuniteti t'i niste

pérgatitjet pér kété dité.

Pas marrjes sé shkresés nga organet shtetérore, selia e Komunitetit Mysliman né
Tirané u niste shkresé Myftinjve 1é rrethit dhe pas pérfundimit t¢ manifestimit, myftinité
deérgonin raport né seliné gendrore t& Komunitetit né Tirané. Njéri nga raportet é&shté edbe
ky, i dérguar nga Myftinia e rrethit 1¢ Fierit, 1 cilin e prezantuam mié lart.

Sado qé rrethanat politike ishin jo 1 favorshme pér t'u kremtuar kjo feste,
megjithaté, Komuniteti ishte mobiliznar me giithé kapacitetet e 117 qé kjo festé té behej sa
mié madhéshtore. Ajo gé bie né sy né kété organizim éshié se njerézit pa dallime fetare,

funksioni e pogite shogérore, shkonin né kishé dhe né xhami pér ta shénuar Ditén e
Flamurit. Ndoshta, kéto forma té organizimit pér festa té caktuara kombétare, dubet té
Jené ende model pér ndhéheqésit tané politik dhe fetare.

“Cdo shqipétar, dubet 1 dijé e 1¢ cmoji vieftén e rendésin e dhent e 1¢ flamurit kom-
bétar e 1¢ vetéqeverimitie késhtu me mish e me shpirté, 1 keté dashuri e ¢ faqjé ndjenjat
[isnike 1¢ Rombesisé e 1¢ [eré kujtime 1¢ mira né “Histori”.
(A. Spahiu, Myftiu i Fierit).
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Hyrje

entenca e lartshénuar
Spérmban vetém disa nga
porosité qé Myftiu i Rrethit
t¢ Fierit, z. A. Spahiu ua drejton té
pranishméve né njé fjalim ceremonial
té organizuar né Fier mé 1924, me
rastin e Shpalljes sé¢ Pavarésisé sé
Shqipérisé mé 28. XI. 1912. Kéto
té dhéna, deti te ne kané ardhur né
formé raporti qé ishte pérgatitur
nga Myftinia e Fierit mé 1924, disa
dit¢ pasi ishte mbajtur ceremonia
né nénprefekturén e Fierit, si¢ quhej
asokohe. Raporti mban nénshkrimin
e Myftiut dhe datén 28. XI. 1924.
Ky dokument éshté i protokolluar
me numér 229 dhe ruhet né Arkivin
Qendror té Shtetit Shqiptar, né fondin
e Komunitetit Mysliman té Shqipérisé,
me siglén: AQSH, F. 482, V. 1924, D.
13, f. 1-5.

Jané disa arsye pse kemi menduar
t'1 bé&jmé njé véshtrim kétij raporti dhe
t'ua risjellim kété lexuesve:

E para - deri mé sot nuk dimé té
jeté publikuar ky raport.

E dyta - botohet mé rastin e
néntédhjeté e trevijetorit t&€ mbajtjes sé
kétij fjalimi dhe njégindepesé vjetorit
té Shpalljes sé Pavarésisé sé Shqipérisé.

E treta - fjalét e myftiut té Fierit
t€ shprehura né kété manifestim, edhe
sot jané aktuale.

E  katérta - ményra e festimi
té késaj feste, para mé shumé se
néntédhjeté viteve, duhet té jeté prej
modeleve té mira edhe pér kohén

toné, si pér pushtetin, ashtu edhe pér
komunitetin.

E  pesta -
pérveg tjerash, edhe té asaj qé ne si
popull krenohemi - “t€ mirékuptimit
ndérfetar”.

mbart mesazhin,

E giashta - pavarésisht se ky raport
1 pérket njé nénprefekture, si¢ ishte
Fieri, mesazhi qé bart i kalon kufijté e
vendit ku u mbajt.

Manifestimet gendrore gé jané
mbajtur né Tirané, pér disa vite jané
botuar edhe né organin e atéhershém
té kétij komuniteti, né revistén “Zani i
Nalté”. Duhet theksuar se né Shqipéri,
né aspektin politik, viti pér té cilin po
flasim ishte mjaft i tendosur. Politika
né Shqipériné e viteve 1920-1924, solli
edhe mjaft pakénaqési te popullata, si
rezultati sé cilés do té fillonte edhe njé
kryengritje qé njihet si “Kryengtitja
e gershorit” dhe gé solli geveriné
gjashté mujore t€¢ Fan Nolit (nga 16
gershori deri mé 24 dhjetor t& vitit
1924) dhe rikthimin e Ahmet Zogut
(mé 24 dhjetor 1924).!

Pavarésisht rrethanave specifike
e politike té€ kohés, Komuniteti
Mysliman né Shqipéri, nuk e harroi
Duhet
pérmendur se me gjithé ndérrimet

shénimin e késaj festé.
né pushtet, legjislacioni me té cilin
funksiononin komunitetet fetare né
Shqipéri ishte ai ¢ u bé pas viteve
20.2

1. Kastriot Dervishi, Historia e shtetit shgiptar
1912-2005, Sh. b. “ 557, Tirané, 2000, f. 211-
228

2. Po aty, £.167-174
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Po si u shénua kjo festé nga
Komuniteti Mysliman Shqiptar
gjaté viteve 1920-1924
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Shkresa e Kryetarit té
Bashkis¢ sé Tiranés drejtuar
GJNSH mé 1922

Dokumentacioni nga fondi i
Komunitetit Mysliman, qé gjendet
né Arkivin e Shtetit Shqiptar, ofron
mijaft t€ dhéna pér organizimin e
késaj feste ndér vite, por edhe né
vitet qé ne kemi marré né trajtim.

Pérpjekjet  faktike  pér
shképutur nga Turgia, myslimanét

t'u

né Shqipéri i filluan nga viti 1913,
kur haxhi Vehbi Dibra, krahas
detyrés sé caktuar nga Kuvendi
Kombétar 1 Vlorés si udhéheqés i
Senatit, atij i ngarkohet edhe detyra e
udhéheqésit t¢ Komuniteti Mysliman

t€¢ Shqipérisé.” Nga viti 1916, kur
forcat austro-hungareze pushtojné
Shqipériné, né dokumentacionin
qé ne kemi hasur né Fondin e
Komunitetit Mysliman né kété arkiv,
por edhe né literaturén pérkatése,
nuk kemi gjetur ndonjé té dhéné se
éshté shénuar zyrtarisht kjo festé nga
ana ¢ Komunitetit Mysliman, mbase
mund té keté pasur ndonjé festim
individual. Pavarésisht se nuk kemi té
dhéna pér festim zyrtar té késaj feste
né kété kohé, disa t€ dhéna tregojné
pér  pérpjekjet e
austro-hungareze né Shqipéri, pér
dhe

administratés

reformimin e administratés
institucionit t&¢ KIMSH-sé.
Mbéshtetur né disa dokumente,
si ai e 7 prillit 1917, i dérguar nga
Komanda
Shkodér, tregojné se éshté festuar
njé festé (nuk tregohet se pér cfaré
feste béhet fjal€) nga disa xhami té
cilat i administron KMSH, por qé

austro-hungareze  né

nuk kané marré leje paraprake nga
kjo komandé.! Pérkitazi mé letrén
e lartcekur, Gjyqi 1 Nalté 1 Sheriatit,
né shkresén nr. 39, e cila 1 drejtohet
kadiut té Shkodrés mé 14 prill 1917,
sqaron se asnjé festé popullore etj.,
nuk duhet té organizohet pa lejen

3. Hasan Bello, “Shképutja e Shqipérisé
nga Kalifati Osman dhe pérpjekjet e béra
pér Autoqefalin ¢ Xhamisé Shgqiptare”,
Gjurmime  albanologiike-SS HH, nr. 40, IAP,
Prishtiné, 2011, f. 140.

4. Arkivi Qendror i Shtetit Shgiptar (mé tej:
AQSH), Fondi (mé tej: F) 482, Viti (mé tej:
V) 1917, Dosja(mé tej: D) 39, Fleta (mé tej:
fl.), 4.
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paraprake té Komandés austro-
hungareze:  “festat  popullore,
gézimet e pérgjithta e t&€ mbledhunat
etj- munden m’u mbajté vetun mbasi
té kené parapélqimin e Begirkumandés,
e pér me mujt m’e nxjerré két
pelgim”.® Pavatésisht ndérhytjeve té
tilla nga komanda austro-hungareze
né disa manifestime, si ajo qé u cek
mé lart, t€ dhénat, gjaté viteve 1916-
1918, tregojné se Austro-Hungaria
né Shqipéri ndaj Komunitetit
Mysliman pérgjithésisht pérdori njé
politiké konstruktive.®

Mendojmé se duhet theksuar
qé né vitin 1916, konkretisht né
tetor t€ kétij vitit, komanda austro-
hungareze e vendosi Gjyqin e Nalté
té Sheriatit né Shkodér, né krye té té
cilit ishte Vehbi Dibra’. Nga néntori
i vitit 1921, kemi shkresa té cilat
jané t€ firmosura nga nénprefekti
i Prefekturés sé Tiranés, té cilat i
dérgohen si¢ shkruhet “Kryesisés
s¢ Gjygjit Nalté té Sheriatit”, ku 1
bashkangjitur éshté edhe programi
i shénimit t€ késaj dite. Kjo shkresé
nga Prefektura e Tiranés i dérgohet
Kryesisé sé Gjyqit té Larté té Sheriatit
mé 26. XI. 1921, njé pjesé t€ sé cilés
po e prezantojmé si mé poshté:

“Mbi Kremtimin e dités 28. Néndor.

5. AQSH, F. 482, V. 1917, D. 39, f. 7

6. Hasan Bello, “Roli i Austro-Hungarisé pér
organizimin e institucioneve té fesé islame
né Shqipéri né vitet 1916-1918”, Gjurmime
albanologiike-SSHH, nr. 43, IAP, Prishting,
2014, £. 217-229.

7. AQSH, F. 482, V. 1917, D. 19, fl. 30.

Me 27 t&€ Néndorit ne mbramjet
te gjitha do te jen te stolisina a te
zbukurime me flamur; dafina e me
drita.

Me 28, ora 9 do te bahen lutje né
xhami e ne kisha.

Ora 10, késhilli 1 Nalt tue pas
ne an te djathte Kabinetin e ne ane
te majte Kryetar e Nenkryetarin e
Parlamentit pret urime ne sallone e
Keshillit Ministruer; ne mendyre si
vazhdone:

Me pare
Parlamentaret e

hyejn per urime
Drejtoret e
Pergjitheshem.
Kryemiftiu me duatare.
Keshilltaret me Kryetaret e
zyravet.
Trupi gjithe
Nenpunesit e zyravet Ministrore.
Nenprefekti;  Kryekatundari;

Keshilla e katundarise dhe paria e

ushtarak e

vendit.

Ora 11-12 Represantantet dhe  te
huaj?” ®

Né vitin 1922, né njé shkresé

t¢ nénshkruar nga Myftiu i
Pérgjithshém Vehbi Dibra, i cili iu
drejtohet myftinjve té rretheve né
Shqipéri, 1 vé né dijeni pér vendimin
e Késhillit té Ministrave, nr. 47, dt.
4.1.1922, né lidhje me festat zyrtare.
Aty theksohet edhe “Dita e shpalljes
e vetgeverimit e 28 Nanduer” - si¢
thuhet né kété shkresé. Pos tjerash,

8. AQSH, F 482, V. 1921, D. 61, fl. 2.
Urdhérese e dérguar nga Prefektura e
Tiranés, pér Kryesin e Gijyqit t€ Nalté té
Sheriatit, dt. 26. 11. 1921.
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jané té pérmendura edhe festat fetare
pér komunitet fetare t€ Shqipérisé.
Pér Komunitetin = Mysliman, i
festa zyrtare, jané caktuar kéto:
“Dité t€ bajramit t¢ Math dhe té
Vogel, Dita ¢ Mevludit, Miraxhit,
Regajbit, Beratit”.” Pér vitin 1922
dokumentacioni éshté mjaft i pasur,
qé tregon se jané dérguar disa
shkresa, nga administrata shtetérore
né Tirané né adresé t€ zyrés sé
Komunitetit Mysliman, njéra nga
kéto éshté edhe shkresa e Kryetarit
té Bashkisé sé Tiranés nr. 2144, ku
kérkohet nga Komuniteti Mysliman
qé me dt. 28 Néntor t7i stolisin té
gjitha xhamité. Prefekti 1 Tiranés i
lutet Komunitetit qé t’1 njoftoj té
gjithé Myftinité e vendit, qé pér kété
dité t’i stolisin xhamité, duke ndezur
drita natén e 27 dhe 28 Néntorit."
BEshté pér tu theksuar, se
Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
i ka kushtuar réndési té vecanté,
déshmoréve té atdheut. Ata kané

(13

organizuar edhe dua e “ Hatme
1 Sherif”- si¢ e quajné ata, né
pérkujtim t€ déshmoréve qé kané
dhéné jetén pér vatan. Kjo gjé
vérehet edhe nga shkresa nr. 130, e
nénshkruar nga haxhi Vehbi Dibra,
ku Gjyqi i Nalté i Sheriatit i dérgon
Kryesisé s¢ Késhillit Kombétar né
Tirané, dhe ku ftohen g€ t€ marrin

9. AQSH, E 482, V. 1922, D. 14, fl. 1.
Urdhéresé e Késhillit té Ministrave, nr. 3
dérguar Gijyqit t€ Nalté t€ Sheriatit, dt. 04.
1.1922

10. AQSH, F 482,V. 1922, D. 14, 1. 7

pjesé né kété organizim. Aty thuhet:
“Me ané té késaj shkrese, kemi
nderin me e lajmue Shkelgésin t'Uej
se, ky Gjyq nesér ora 9 para dreke né
xhamin e vjetér, ke mejtue me mbyll
nji (Hatme i Sherif) e me ba nji lutje
per rahatin e shpirtit té gjithé atyne
Dishmoréve qi kané dhané jeten e
vet per shpetimin e Atdheut”."

té vitit 1923, né
Kongresin e Paré Mysliman té
mbajtur né Tirané, edhe juridikisht,

Né mars

Komunitetit Mysliman Shqiptaré
vepron i pavarur. Ndérsa né muajin
tetor, nis punén “Zani
1 Nalté”, Organ 1 Komunitetit

Mysliman Shqiptat.'? Pér vitin 1923,

revista

nuk kemi hasur ndonjé shkresé né
Fondin e Komunitetit Mysliman pér
kété daté, edhe pse mendojmé se
duhet t€ keté ndonjé material apo
dokument arkivor edhe pér kété vit.
Cuditérisht, as revista “Zani i Nalté”,
nuk na jep ndonjé té dhéné-njoftim
pér ndonjé organizim pér kété daté
nga ana e Komunitetit Mysliman,
deri né vitin 1925. Kjo revisté né
nr. 9 t€ muajit néntor té viti 1925, i
kushton pothuajse njé numér té téré
Dités sé¢ Flamurit, duke filluar qé nga
fjala e redaksisé.”

11. AQSH, F 482, V. 1922, D. 14, 1. 2

12. Roberto Morozzo della Roca, Kombésia
dbe feja né Shqgipéri 1920-1939, ( Pérktheu
Luan Omari), Sh. b. Elena Gjika, Tirané,
1994, f. 28-30.

13. Zani i Nalté, nr. 9, Nantuer, Viti II,
Tirané, 1925, né: “Zani i Nalte”, V. 1,
KMSH, BFIM, BIK, Tirané, Prishtiné,
Shkup, 2015, f. 641-672.
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Manifestimi 1 Dités sé Flamurit
né Fier mé 1924

Edhe mé lart e cekém se ne jemi
ndalur kryesisht né véshtrimin toné
né Myftininé e Fierit, pérkatésisht né
fjalimin e Myftiut té késaj zone qé
mbajti mé 28 Néntor 1924.
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Fjala e Myftiut té Fierit

Raporti ka gjithsej pesé fage dhe
éshté 1 pérberé prej katér pjeséve:

Raporti i drejtohet Késhillit
té Nalté té Sheriatit né Tirané dhe,
né pjesén e paré€, tregon meényrén
e manifestimit. Manifestimi
ishte i koordinuar sé¢ bashku me
nénprefekturén dhe kjo shihet
edhe né raport, ku thuhet se
programi ishte komunikuar nga
nénprefektura. Me njé fjalé, té gjitha
institucionet shkollore, fetare, forcat
e rendit dhe administrata e Fierit
ishin béré bashké pér ta shénuar
kété dité, fillimisht duke shkuar né
kishén ortodokse, ku éshté béré
lutje pér Flamurin Kombétar dhe
pas pérfundimit t€ ceremonisé né
kishé, té gjithé tok kishin shkuar né
xhami, kleri ortodoks, té krishterét,
udhéheqésit e prefekturés, policisé
et

Pjesa e dyté e raportit, éshté
fjala e Myftiut té Fierit e mbajtur
Fierit, ditén e
si¢c shkruan né raport.
Né kété raport, Myftiu fjalén e
tij e ka shénuar si “Parathénij”.
Ditén e Flamurit, Myftiu e quan
me epitete t€ ndryshme, duke béré
krahasime, se éshté dité e “ngrehjésé
flamurit Kombétar e t&é shpalljés

95 ¢

né xhaminé e
xhumasé,

vetégeverimit toné”, “nji dit€ gézimi
si Bajram e Pashke etj. Po né kété
pjesé té fjalés sé mbajtur do t€ gjemé
edhe fjalé té thurura pér Flamurin

Kombétar, duke e vlerésuar Flamurin

14. AQSH, F. 482, V. 1924, D. 13, fl. 3-4.
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me epitetet 1 “shtrenjté”, “lyer me
gjak”, “i vlefshém”. Myftiu né mes
tierash komunikon me Flamurin
dhe duke iu drejtuar atij me thirrjen:
“O-Flamur, Flamuri Kombétaré,
Krishteré e Muhamedané, si binjak,
né Kishé e né Xhami t€ festojmé dhe
valimin ténd né Shqipéri nga i madhi
Zot lusim e kérkojmé”."

Né pjesén e treté béhet fjalé pér
lutjen qé Myftiu i drejton Zotit pér
t¢ mirén e Atdheut dhe popullit.
Al 1 lutet Zotit pér popullin e tij
qé ta mbrojé nga ligésité dhe nga
mallkimi. Po ashtu falénderon Zotin,
qé, si¢ thoté Myftiu, na ka falur njé
komb fisnik e té shquar né boté.
Gjithmoné, lutjet e tij shoqgérohen
fillimisht me lutje ndaj Zotit dhe
mé pas pér Atdheun e kombin: “O
Zot pa shoq, ki méshiré pér gjithé
profetét qé na ke dergu, prej Z.
Ademit e deri tek 1 madhi Muhamed
‘Alejhi e selatu ve selam’ dhe pér
farefisin e tyre dhe pér shokét e tyne
dhe pér neve kombin shqgiptar dhe
pér gjithé njerézit, ¢’ke kriju “amin”.'

Né pjesén e katért ndérkaq,
Myftiu, me fjalé madhéron kombin,
flamurin, véllazéring, miqté.
Madhéron déshmorét, dhe lutet pér
shpirtrat e tyre, duke i pérmendur
disa edhe me emra, pa harruar
sigurisht Abdyl e Naim Frashérin,
Ismail Qemalin etj., duke shtuar para
¢do fillimi té fjalisé, fjalén “Rrofté”,
bie fjala “Rrofté Kombésija, valofté

15. AOSH, F 482, V. 1924, D. 13, fl. 1-2.
16. AQOSH, F 482, V. 1924, D. 13, fl. 3.

Flamuri Kombétar, rrofté Atdheu,
vazhdofté qeverija shqiptare, rrofté
bashkimi, rrofshin
miqté e Shqipénis. Ndjes pafcin,
shpétimtarét e kombésis e té
atédheut Abdyl e Naim bej Frashéri
dhe Ismail Qemal bej Vlora. Ndjes
pafcin, gjithé déshmorét e atdheut e

té kombésis™.

véllazénija e

Pér té gené mé korrekt me
lexuesin, ne e kemi transkriptuar té
gjithé raportin dhe po e sjellim ashtu
si¢ éshté pérpiluar né vitin 1924,
nga veté dora e Myftiut té Fierit, pa
hequr dhe shtuar asgjé.

“Zyra e Myftint Fier

Nr. 229

Té sherijatit, Kryesis, késhillit
nalt té sheriatit né Tirané

Me paraqitim
urimet e dités sé flamurit Kombétar
28.X1.1912, dhe ju bajmé té ditun
se si mbas programit qé¢ me u
komuniku  prej  nénprefekturés
kétushme. Sot mé 28. XII. 1924 té
premten para dreke ora né “9” turke,

nderime  ju

ndodhur nji shumicé, myslimané
¢ krishteré dhe gjithé zyrtarét dhe
fugija e gjandermarisé dhe nxénésit e
shkollave mashkullore e femnore dhe
trupi arsimor né kishén “ortodokse”
u ba festimi e lutja e flamurit
kombétar dhe si u mbarue festimi
né kishé, s¢ bashku dulmé prej kishe,
mysliman e krishteré erdhmé né
xhami, mbrénda né xhami duke u
ndodhur nénprefekti e gjithé zyrtarté

17. AQOSH, F. 482, V. 1924, D. 13, fl. 4.
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dhe kryetari me gjithé trupin fetare
té klerit ortodokse dhe nji shumicé
prej popullit mysliman e krishteré, u
ba me nderime festimi dhe pér dije
ju paraqitim kopjen e fjalés e té lutjés
q¢é mbajtém né gjuhén amtare

Me nderime 28. XI. 1924

Myfti

A.Spahi

Fjala e lutja qé mbajti né
“Ditén e flamurit” mé 28.X1.1924
né Xhami

Parathéni

1

2.7, € ndercim véllazér shqipétar.
Sikurse e dini, tash jemi mbledhur,
mé kété “faltore”, xhami t€ shénjté,
t€¢ festojmé diténé 28.X1.1912, t&
ngrehjésé flamurit Kombétar e té
shpalljés vetéqeverimit toné.

2

Véllazér t€ nder¢im-Kjo dité, pér
Kombin tané ashté nji dité historike,
nji dité e shénuar, nji dit€ gézimi si
Bajram e Pashké.

3

Véllazér t€ dashur-fort miré ta dini.
Kjo dité e shénuar nér neve, ashté dita
e ngjalljes, dita e shpétimit nga robérija
e nga zgjedhat e huaja. Kjo dité, na ka
faltur liri e vetégeverimin tong.

4
O- flamur, flamur 1 shenjté, vleftén
e ke shumé t€ shtrénjté.

O-flamur 1 Kuq 1 lyer me gjak,
ti tregon né boté kété Kombin toné
“Plaké”

O-flamur, flamuri Kombétaré,
Krishteré e Muhamedané, si binjak,
né Kishé e né Xhami té festojmé
dhe valiminé téndé né Shqipéni nga i
madhi Zot lusim e kérkojmé.

5

Vllazén, atdheu shqipénija, ashté
“Djepi e foleja, jan€” dhe ky flamur,
ky flamur i shenjté, tregon, njofton
né boté, kombési, e vetéqgeverimin
tané. Prandaj, ¢do shqipétar, duhet
té dijé e t€ ¢moji vleftén e rendésin
¢ dheut e té flamurit kombétar e té
vetégeverimit, e késhtu me mish e
me shpirté, t€ keté dashuri e té ¢faqjé
ndjenjat fisnike t€ kombésisé e té 1éré
kujtime t€ mira né “Histori”.

6

Vellazér kur se njé njeri 1 bané
té miré tjeterit, njerézishté musé
pari, detyrohet té bajé falénderime
mirébamésit, me gen se asht késhtu,
dhe neve, si robé qé jemi, pér kété
lumturi té vetéqeverimit dhe pér
¢do mirési gi na ka falur i madhe
Zot, detyrohemi ti bajmé lutje
“Peréndisé” toné.

-Lutja-

O Zot i Madh, mbrona nga
djallézit e ligésit e t€ mallékuarit e
té gursuarit “amin’

O Zot i gjithésisé, me emnin
méshirués, té madhénisé ténde,
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fillojmé me té ba kéto lutje.

O Zot i Vértet, lavdi té bajmé
qé na ke kriju njeri né formé,
té¢ bukur dhe nji komb fisnik té
shquar né boté, dhe gé na ke falur
gjith mirésit.

O Zot pa shoq, ki méshiré
pér gjithé profetét qé na ke dergu,
prej Z. Ademit e deri tek 1 madhi
Muhamed “Alejhi e
selam” dhe pér farefisin e tyre dhe

selatu  ve

pér shkokét e tyne dhe pér neve
kombin shqiptar dhe pér gjihté
njerézit, ¢’ke kriju “amin”

O Zot,
kombiné e atdhené dhe neve dhe

té lutemi, mbrona
gjith cke kriju, nga ¢do rrezik tokor
e qgiellor “amin”

O Zot i dhurushém, udhétona
né rrugén e drejté, falna mékatat,
pastrona zémérat, largona nga
djallézité e ligésité g€ 1 bijen dém
fesé e kombésis, dhurona mirésit,
rendona peshén e té€ mirave, forcona
kémbét né urén e siratit, zbardhna
fytyrén mé té dy jetét, ndritana me
fytyrén e bukur té naltesis ténde,
vendosna né “Parajsén” qé na ka
takuar, mos u zemro prej neve,
mbrona nga mundimi i shpirtit e
té varrit e té zjarimit dhe mos na
trego sketerén qé ke pérgatitur pér
kegbérésit “amin”

O Zot, pér madhénin ténde
dhe pér nderin e gjithé profetéve
kéto lutje gqé té bamé pranoji
“amin”

Pérfundimi

Rroft¢é =~ Kombésija,  valofté
flamuri kombétar

Rrofté  atdheu,  vazhdofté

geverija shqiptare

Rofté véllazénija e bashkimi

Rofshin miqté e Shqipénis

Ndjes pafcin, shpétimtarét e
kombésis e té atédheut Abdyl e
Naim bej Frashéri dhe Ismail Qemal
bej Vlora.

Ndjes pafcin, gjithé déshmorét e
atdheut e té€ kombésis

Myftiu 1 Fierit

Spahi”.*

Pérfundim

Nga materialet e
arkivore dhe literatura qé lidhet

shfletuara

me festimin e Dités sé Flamurit
nga Komuniteti Mysliman 1 Fierit
né até kohé, mund té pérfundojmé
se Komuniteti dhe drejtuesit e
tij, t¢ ndihmuar edhe nga organet
shtetérore té kohés, kishin njé qasje
me respekt pér kété dité. Dita e
Flamurit, nuk ishte dité e zakonshme
si té tjerat, por njé mobilizim 1
vérteté 1 Komunitetit. Kjo festé ishte
shtetérore dhe pér pérgatitjen e késaj
dite, organet kompetente dérgonin
shkresén, disa dit€ mé paré, me qéllim
q¢ komuniteti t'1 niste pérgatitjet pér
kété dité.

Pas  marrjes sé  shkresés
nga organet shtetérore, selia e
Komunitetit Mysliman né Tirané

18. AQSH, F. 482, V. 1924, D. 13, fl. 1-5.
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u niste shkresé Myftinjve té rrethit
dhe pas pérfundimit té€ manifestimit,
myftinité dérgonin raport né seliné
gendrore t¢ Komunitetit né Tirané.
Njéri nga raportet €shté edhe ky,
i dérguar nga Myftinia e rrethit té
Fierit, té cilin e prezantuam mé lart.

Sado qé rrethanat politike ishin
jo té favorshme pér t’u kremtuar kjo
festé, megjithaté, Komuniteti ishte
mobilizuar me gjithé kapacitetet

e tij qé kjo festé t€ béhej sa mé
madhéshtore. Ajo g€ bie né sy né kété
organizim €shté se njerézit pa dallime
fetare, funksioni e pozite shogérore,
shkonin né kishé dhe né xhami pér ta
shénuar Ditén e Flamurit. Ndoshta,
kéto forma té organizimit pér festa
té caktuara kombétare, duhet té jené
ende model pér udhéheqésit tané
politik dhe fetaré.
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Kontributi i revistés ‘Dituria islame’ né fushén
e predikimit islam — hytbeja si shembull

Dr. Sedat Islami, Kosové

Abstrakt
Revista “Dituria islame” ka njé réndési 1 vecanté dhe historike né fushén e predikimit
islam né Kosové e mé gjere. Kété réndési mé sé miri e déshmon kontributi i saj i fokusnar,
pérveg 1é tierash, edbe né pérgatitjen profesionale té predikuesve— hoxhallaréve dhe ndihmesén
e tyre permanente me tema fetare (vaze dbe hytbe). Sfond historik kétij kontributi i jep
paragitia e saj né kohén e rrethanave té papérshtatshme politike né Kosové dhe jo vetém. Né
Shqipéri, ku mé paré nxirreshin revista fetare, pér shkak 1é regjimit komunist, nxjertja e
tyre ge ndaluar, ndérsa né Kosové, pérkundér sistemit sundues komunist, liria e shtypit fetar
deri dikn ekistonte, megjithaté literatura fetare né shqip ge vonuar. Késhtu, dalja e revistés
“Dituria islame”, krabas “Ednkatés islame”, revisté kjo tremujore, do té kontribuonte
shumé pér ngritien e vetédjjes fetare islame né pérgiithési dhe pér formimin e predifuesve
Jetaré né veganti. Ky punin méton té hedhé drité pikérisht mbi kété rol 1 ngritjes profesionale
1 imaméve dhe ligiéruesve fetare, dhe kété duke in refernar hytbes nga aspekti profesional
(si mjet predikues) dhe artistik (si pérmbajtie dbe interpretim). Punimi éshté i ndaré né
dy pjesé kryesore: né pjesén e paré jam marré me materialet pérkitazi me kornizén teorike
pér hytben, ndérsa né pjesén e dyté i jam pérkushtuar anés praktike 1 tyre, respektivisht
aspektit pérmbajtiesor dhe rregullimit teknik e artistik ¢ hytbeve. Krejt né fund, kam
pérmbledhé me pak fjalé rexultatet e kétij punimi dhe refomandimet e 1.
Fjalét kyge: dituria islame, predikimi islam, hytbeja e xhumasé, edukimi fetar,
imamét shqiptare.
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HYRJE

igjérimi ka njé réndési

té vecanté pér shkak

se paraget litarin qé
mban gjallé komunikimin shoqgéror
ndérmjet njerézve dhe jo vetém.
Al paraqget edhe nivelin e ngritjes
intelektuale e qytetare té njé populli
dhe kétu géndron shpjegimi se pérse
1 éshté kushtuar réndési vazhdimisht
asaj. Ai, nése do t€ pérdornim
ilustrimin figurativ t€ disa studiuesve
myslimané, né raport me qytetérimin
éshté sikur gjuha né raport me
trupin.!

Kétu géndron shpjegimi se
pérse ligiérimit dhe té folurit i
éshté kushtuar réndési né té gjitha
qytetérimet dhe civilizimet, ashtu si¢
u kushtohet réndési edhe sot e késaj
dite. Réndésii éshté kushtuar edhe né
Islam, ku, pérveg bazave dhe kritereve
pérkatése, jané modifikuar edhe ato
elemente ekzistuese, né ményré qé t'i
pérshtaten Islamit dhe parimeve té
tij. Kjo ka béré qé ligiérimi té€ pésojé
njé ndryshim pothuajse strukturor
dhe gjithépérfshirés né tematiké,
shprehje dhe vecori.? Ligjérimi éshté
béré edhe detyrim fetar, vecanérisht
ai 1 dités sé xhuma, qé konsiderohet
pjes€ pérbérése e adhurimit.

1. Shih: Sheisha’, Abdul Mun’im Subhi dhe
Savi, Seid. (2008) Usul el-hatabe. Pv.b.: p.sh.b.
f. 205.

2. Shih: Mahmud, Ali Abdul Halim. (1991)
Fikbu-d-Da’ueti ila Allah. Ed. 3. Mensure:
Dar el-uefa. Véll: 1, f. 169.

Nga kétu, dijetarét myslimané e
kané trajtuar vazhdimisht ligjérimin,
qofté si kapitull t€ librave té caktuar,
qofté si libér té vecanté, sepse prej
tij éshté varur shumé edhe pérhapja
e fesé.

Ligjérimi fetar, si koncept e art,
ka zéné vend edhe te ne, shqiptarét
éshté

planprogrameve
mésimore, por edhe t€ materialeve
publicistike. Megjithékété, trajtimet

myslimané.  Ai shtjelluar

né kuadér té

pér hytben ndér ne kané munguar,
ashtu si¢ kané munguar trajtimet me
kété tematiké nga revista “Dituria
islame”.

Problematika e hulumtimit

Nga kétu, vien ky punim qé té
trajtojé kété aspekt té 1éné anash,
dhe kété duke gjurmuar pér pérgjigje
té dy pyetjeve hulumtuese:

1)  Sa ka kontribuar Dituria
Islame né konceptet teorike pér
Hytben?

2) Sa ka mbéshtetur Dituria
Islame imamét dhe ligjéruesit me
materiale pér ligiérimet e tyre ditéve
té xhuma, festave dhe datave té
caktuara?

Qéllimet e hulumtimit

1) Ky punim studion aspektin
teorik té trajtesave shkencore dhe
profesionale pérkitazi me ligjérimin
fetar né revistén Dituria Islame.
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2)  Punimi méton t€ hedhé
drit€ mbi materialet e pérgatitura
pér ligjérim, respektivisht
pérmbajtjesore té tyre, né radhé
té paré, por edhe aspektin teknik e
artistik té tyre, gjéra kéto me réndési

anén

né kété fushé.
Réndésia e hulumtimit

Réndésia e kétij punimi géndron
né faktin se ai, mbase pér heré té
paré, ofron njé trajtim kronologjik
dhe gjithépérfshirés t€ ligjérimit
fetar né revistén “Dituria Islame”.
pérgjithési,  dhe
ligjéruesit fetaré, né vecanti, pér heré

Lexuesit, né

té paré mund t€ njihen me aspekte
t¢ ndryshme pérkitazi me hytbet,
s,

klasifikimin, vérejtjet dhe sugjerimet,

fjala vijen, historikun e tyre,

gjéra kéto qé ndikojné pozitivisht né
pérmirésimin dhe ngritjen e nivelit té
ligjérimit tek ata. Punimi, ka réndési
edhe pér shkak se éshté pararendés
dhe hapés i shtigjeve pér trajtim té
ligjérimit edhe né revista tjera fetare
né gjuhén shqipe.

Metodologjia dhe skema e
punimit

Metodologjia e ndjekur né kété
punim éshté kryesisht pérshkruese.
Hulumtimi ka métuar para sé
gjithash evidentimin e materialeve
ligicruese dhe rreth ligjérimit, pér
té béré mé pas analizimin e tyre

dhe pér té pércaktuar pérmbushjen

e kritereve pérkatése. Ai shtrihet
né dy pjesé kryesore: pjesa e paré
i dedikohet kornizés teorike pér
hytben ndérsa pjesa e dyté merret
me hytbet e pérgatitura, pra aspektin
pérmbajtjesor dhe teknik e artistik té
tyre. Né fund fare kam pérmbledhur
rezultate dhe rekomandime
pérkatése.

Allahun e lus t€ mé shpérblejé
pér ¢do té gélluar ndérsa pér gabime
dhe léshime i drejtohem me pérulési
qé t€ mé falé dhe méshirojé!

I. Korniza teorike pér hytben

I.1. Klasifikimi profesional i
materialeve pér hytben

Materialet qé kané trajtuar hytben
nga perspektiva profesionale jané
relativisht pak dhe, po késhtu, jané
té vonshme. Né fakt, nga materialet
ckzistuese, vetém njéri éshté shkruar
para luftés dhe ai éshté pérkthim nga
gjuha boshnjake.” Materialet e tjera i
pérkasin periudhés sé pasluftés dhe
jané publikuar né intervale té gjata
kohore. Qasja e tyre ndaj hytbes
éshté qasje bazike dhe plotésuese.
Pérveg tyre ekzistojné edhe shkrime
tjera g€, me pérmbajtjen e tyre, edhe
pse jo té drejtpérdrejté, kontribuojné
né plotésimin e informacioneve
rreth Hytbes dhe Hatibit.

3. Fjala éshté pér artikullin = “Hytbeja-
domethénia dhe karakteristikat themelore’ té Dr.
Jusuf Ramiq, t€ publikuar né fillim t€ vitit
1991. Mé shumé rreth kétij artikulli do té
flasim né pikén qé vijon.
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Né vazhdim do té ofrojmé
njé¢ klasifikim tematik té kétyre
materialeve pér té paré nga afér se
deri né ¢’nivel éshté trajtuar hytbeja
nga aspekti teorik dhe profesional.

I.1.1. Materiale té drejtpérdrejta

Materialet qé kané trajtuar
hytben né ményré t€ drejtpérdrejté
jané vetém dy. Materiali i paré éshté
pérkthim nga gjuha boshnjake,
ndérsa materiali tjetér éshté shkrim
autorial. 1 pari éshté botuar né
dekadén e paré té revistés (v. 1991),
ndérsa 1 dyti né dekadén e dyté
(1999). Edhe pse té pérpiluar né pak
faqe, artikujt ia kané dalé t€ ofrojné
njohuri té mjaftueshme pér hytben
dhe kété pothuajse né té gjitha fushat
e saj.

Le t€ shohim mé konkretisht njé
pérmbledhje té shkrimeve né fjalé té
radhitura sipas kohés sé publikimit

té tyre.
1) “Hytbeja-domethénia dhe
karakteristikat themelore” — nga

Prof. Dr. Jusuf Ramiq’

Artikulli né origjinal éshté né
gjuhén boshnjake ndérsa né shqip
éshté pérkthyer nga hoxha Nexhat
Ibrahimi. Autori shihet ta keté
trajtuar fillimisht hytben né kuadér
té hatabes — ligjérimit ose fjalimit si
térési,’ réndésiné e té cilés e sheh te

4. Shih: nr. 22-23, v. 5, shkurt mars 1991, f.
37-39.

5. Hatabeja (ar. i\x)), si¢ éshté definuar sipas
Prof. Dr. Shelebiut, éshté arti i ligjérimit

kumtimi i fes€. Pra ajo éshté mjet me
té cilin Muhamedi a.s. ¢ nga dita e
dérgimit kumtoi fené. Ndérsa pér
hytben, si formé e vecanté e ligjérimit,
respektivisht hytbet e xhumasé dhe
bajrameve, autori shpjegon té jeté
praktikuar pas kalimit t¢ Muhamedit
a.s. né Mediné.

Pérve¢ shpjegimeve qé kané
t¢ béné me aspektin normativ
té hytbes, autori merret edhe me
interpretimin e hytbes. Ai na kujton
se hytbeja duhet t€ mbahet né
kémbé, zéri duhet té jeté tingéllues
dhe i fuqishém, dukja e ligjéruesit
duhet té jeté e rregullt si dhe duhet té
pérdoret mimika. Kur flet pér temat
e hytbes, autori shpjegon se ato
duhet ta pérfshijné Islamin si besim
dhe sistem.

Me pak fjalé, artikulli ofron
nj¢ pérmbledhje té réndésishme
késhillash dhe mésimesh pér hytben,
té cilat ndikojné fuqishém né njé
hytbe té suksesshme.

2) “Hytbeja, vazi dhe vaizi” nga
Hajrullah Hoxha*

Ky éshté artikulli 1 dyté gé flet
drejtpérdrejté pér hytben. Autori,
sic mund t€ lexohet nga periodiku
1 publikimeve té tij, kété temé e ka
pérpiluar si njé lloj hyrje pér hytbet
e tij q¢ do té€ pasojné né numrat
vijues. Ai ka ofruar njé pérmbledhje

né pérgjithési. Shih: Shelebi, Abdul Xhelil
Abduhu. (1987) E/-Hatabetn ue i dadu-I-Hatib.
Ed. 3. Kajro: Dar esh-shuruk, f. 13.

6. Nr. 111-112, v. 14, shtator-tetor 1999, f.
30-34.
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té thukét dhe koncize rreth hytbes,
gjegjésishtrreth llojeve, réndésisé dhe
rregullave pérkatése t€ saj. Ai e sheh
hytben té réndésishme pér shkak se
ajo, jo vetém ¢ éshté mjet 1 kumtimit
té Islamit, por sepse, njékohésisht,
prej saj varet edhe pranimi i Islamit
nga té tjerét. Pérgjaté shtjellimit,
vérehen porosi shumé profesionale
té autorit, sidomos kur flet pér temat
e hytbes, ku jep tre késhilla té arta:

- trajtimin e Islamit né pérgjithési,
duke filluar nga besimi, detyrimet
fetare dhe sistemet e Islamit pér
shogériné

- trajtimin e gjérave sipas kohés
dhe vendit té tyre

- fokusimi né drejtimin e “chlu
sunnet-it”  gjaté shpjegimeve té
¢éshtjeve té besimit dhe medhhebin
lokal gjaté shpjegimit té ¢éshtjeve té
fikhut.

Autori gjaté trajtimit té hytbes
insiston né ruajtjen e konceptit té
saj, si né thelb — pérmbajtje, si né
interpretim. MéE qarté, ai urren qé
hytbeja té kalojé nga njé mjet té
cilit — pas Allahut — 1 detyrohemi
pér pranimin e késaj feje nga shumé
njeréz né njé ambient hikajesh
(tregimesh) e
duhet té kené ngjyré realiteti dhe
aktualiteti.

pérrallash. Temat

Céshtje tjetér me réndési ¢ ka
trajtuar autori, ¢ qé¢ nuk éshté né
shkrimin paraprak, éshté edhe ajo
e pérkthimit té hytbes. Ai ka dhéné
njé pérgjigie t€ balancuar dhe té
arsyeshme. Nése thoté me gojén

plot se duhet ta pérkthejmé hytben
patjetér qé popullit ti mésohet
feja né térési, megjithaté, kété e
thoté vetém pér 1éndén e shtjelluar,
ndryshe, pér pjesét bazé té hytbes, si
né fillim, si né mbarim, mendon se
duhet té ngelin né origjinal.
Artikulli,
plotésuar até té méparshmin, por
ka ndricuar edhe fusha tjera, duke

jo vettm qé ka

u béré késhtu njé prurje me réndési
dhe peshé né fushén e pérgatitjes
profesionale pér hytben.

I.1.2. Tema plotésuese

E vecanté e kétyre temave €shté
se ato merren mé shumé me temat e
hytbeve dhe interpretimin e tyre sesa
me aspektet tjera. Pér kété shkak
jané klasifikuar si plotésuese. Jané
gjithsej katér shkrime qé trajtojné
kéto aspekte t€ hytbes dhe, edhe kéto
sikur materialet e cituara né pikén
paraprake, jané té publikuara né
intervale kohore té ndryshme (1991,
2007, 2009 dhe 2014.) Dy shkrimet
¢ para jané pérkthime ndérsa dy
shkrimet tjera jané autoriale.

1) “Namazi i dités sé premte””

Shkrimi éshté pérkthyer nga
anglishtja. Emri 1 autorit nuk figuron
ndérsa pérkthyes né shqgip éshté
Nexhmedin Hytbeja
éshté diskutuar si piké e temés por

Ramadani.

me theks dhe réndési té vecanté.
Né té éshté parashtruar nevoja e
madhe e pérgatitjes dhe arsimimit

7. Shih: Nr. 269, v. 6, shtator 1991, f. 16-18.
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té ligjéruesve, ashtu si¢ éshté folur
pér natyrén e temave g€ duhen rrahur
dhe ngjyrén e tyre aktuale e shogérore.
Né té éshté béré thirrje qé hytbeja té
interpretohet me z€ t€ bukur, té jeté
térheqése si dhe t€ dominohet nga
ngjyra fetare, respektivisht ajetet.

Né kété shkrim njé pjesé 1 éshté
rezervuar edhe ¢éshtjes sé pérkthimit
t€ hytbes, pér ¢cka jepen disa propozime
dhe disa ményra jashté t€ cilave nuk
mund t€ dilet, por duke u véné theksi
mbi propozimin e paré, sipas t€ cilit
hytbeja fillohet né origjinal (arabisht) e
pastaj shpjegohet né gjuhén pérkatése.

2) “Hytbeja e suksesshme” nga
autoti Muhamed Gazali®

Materiali né origjinal  éEshté
né t€ vérteté pjesé e hyrjes sé njé
pérmbledhjeje dyvélliméshe me hytbe
t¢ Shejh Muhamed Gazalit, t€ cilén
né shqip e solli Miftar Ajdini. Autori
fillimisht flet pér réndésiné e hytbes
dhe rolin e saj né ngritjen e vetédijes
dhe civilizimit t€ njé¢ populli. Pér ta
kryer kété funksion, ai jep késhillat né
vazhdim:

- Hytbeja té jeté e fokusuar rreth
njé teme,

- Sistemimi dhe radhitja e pjeséve
té ligjératés,

- Ngjyra fetare e argumenteve
(ajete, hadithe, thénie nga té parét...),

- Shmangia e temave gé nuk
pércojné mesazhe uniteti, bashkimi,
paqgeje, sepse ato nuk pérkojné me
xhaminé dhe mesazhin e saj,

8. Shih: Nr. 204-205, v. 21, korrik-gusht
2007, f. 28-29.

- Aktualiteti 1 hytbes,
respektivisht trajtimi i ¢éshtjeve qé
prekin drejtpérdrejté xhematin dhe
interesat e tyre,

- Interpretimin e thellé dhe té
synuar té teksteve, ve¢mas atyre qé
nuk kuptohen drejt nése mjaftohet
vetém me citimin tekstual té tyre,

- Referimi  shembujve  té
gjeneratave t€ para né dije dhe
qytetérim, sepse késhtu pérshkruhet
njé e kaluar e lavdishme, sikurse edhe
evidentohen aktorét qé¢ mund té€ na
cojné pérpara si shogéri e qytetérim,

- Gjaté trajtimit t€ rrymave dhe
lévizjeve té€ devijuara, imami duhet té
mjaftohet me shpjegimin e konceptit
té vérteté islam, pra nuk duhet
t1 referohet burimeve t€ rrymés
apo lévizjes por té prezantojé té
vértetat nga Kur’ani dhe Sunneti gé
besimtaréve t'iu ofrojé njé koncept
dhe imazh té qarté té temave/
problematikave qé diskutohen,

- Ushtrimet para fjalimit, dhe
kété duke rishikuar pérmbajtjen e
ligjératés, duke verifikuar tekstet dhe
argumentet si dhe duke improvizuar
mbajtjen e saj para xhematit,

- Reduktimi 1 hytbes né fjalét,
fjalité, konceptet dhe argumentet qé
i japin formé hytbes, pa u léshuar
né detaje té tepérta, q¢ ndonjéheré,
pérve¢  monotonisé
shkaktojné ¢rregullim té brendshém
té temés, respektivisht té thuhen

mund  té

gjérat qé nuk jané té nevojshme dhe
té€ harrohen ato gé jané thelbésore.
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Ky material mund t€ thuhet
lirisht se éshté njé lloj kursi trajnues
né distancé. Leximi i tij kohé pas kohe
imamit i mundéson qé t€ ruajé ritmin
e njé ligjéruesi t€ suksesshém.

3) “Pérsiatje rreth réndésisé dhe
rolit té hytbes né Islam™

Artikulli éshté shkrim autorial nga
Nexhat Ibrahimi. Artikulli hapet me
njé pérshkrim t€ réndésisé sé hytbes
pér té vazhduar mé pas me disa késhilla
e rekomandime t€ fugishme gé njé
ligiérues duhet t'i keté né konsideraté.
Autori vecon kéto késhilla e udhézime:

- Té kihet parasysh struktura e
xhematit-audiencés,

- Té pérvetésohen metodat dhe
ményrat e komunikimit, q¢ Hytbeja
mé pas té keté efekt pozitiv,

- Shprehja e
emocioneve,
hytben késhillédhénése e pérkujtuese.

Ky artikull éshté i njé réndésie t€
vecanté. Késhillat e tij jané aktuale dhe
né hap me kohén. Autori synon qé

kontrolluar e

hytbes t€ mos 1 humbasé réndésia qé ka,
pavarésisht zhvillimeve teknologjike.
Hytbeja mund t€ vazhdojé té kryejé
rolin e saj edukativ dhe fetar vetém
nése imami shfaq vetédije karshi
pérgjegiésisé s€ ngarkuar mbi supe
dhe avancim t€ vazhdueshém né
pérvetésimin e njohurive, shkathtésive
dhe teknikave té
komunikimit me njerézit.

4) “Cfaré té ligjéroj né Hytben e

22210

suksesshme té

xhumasé

9. Shih: nr. 232, v. 24, néntor 2009. F. 18-19.
10. Shih: ar. 291, viti 28, néntor 2014, f. 33-

Autori 1 kétij shkrimi, Sedat
Islami,'' éshté fokusuar né disa
kritere qé ndikojné né suksesin e
imamit né pérzgjedhjen e temés
pér hytben e tij. Fillimisht, ka folur
pér réndésiné qé ka performimi
gjaté hytbes, pér tu ndalur mé pas
te kriteret e pérzgjedhjes sé temés,
respektivisht te roli dhe ndikimi
i xhematit né pérzgjedhjen qé
imami 1 bén temave té hytbes.
Autori konsideron se imami duhet
té jeté vigjilent dhe té pérzgjedhé
propozimet e qélluara, qé té
mos injorojé térésisht kérkesat e
xhematit, por njékohésisht duhet
edhe t€ keté pavarésiné qé, si njé
edukator, té trajtojé temat ¢ duhura
dhe té nevojshme, qofté edhe nése
ato duhen pérséritur.

N¢ fakt, ai sheh dy ményra se si
té pérzgjidhen propozimet:

a. Mbledhja e propozimeve me
qéllim klasifikimi. Autori i referohet
njé praktike té suksesshme té
Késhillit  té  Pérgjithshém  té
Céshtjeve Islame dhe Vakéfeve né
EBA, dhe

b. Konsultimi té jeté né rrethe
mé té ngushta, madje xhemati t€ mos
jené fare pjesé e tyre. Propozimet
duhet t€ trajtohen vetém né forume
hoxhallarésh, sepse késhtu atyre
do t’iu jepej ngjyré mé e theksuar
profesionale.

35.
11. Autor edhe i kétij punimi.
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1.1.3. Tema indirekte

Kéto tema kané trajtuar aspekte
qé lidhen né njé formé ose né njé
tjetér me ligjérimin. Ato ndonjéheré
i kushtohen thirrésit dhe pérgatitjes
s¢ tij, herén tjetér fokusohen né
ndonjé formé a ményré se si arrihet
deri te dija, ashtu si¢ né shkrime té
caktuara 1 pérkujtohet pérgjegjésia
q¢é ka edhe vigjilenca qé duhet té keté
pér detyrén e tij si prijés, etj.'”

I1. Hytbeja si material i shkruar

I1.1. Hapésira kushtuar hytbeve

12. Shih: ‘Roli 7 imamit né fshat, Shefqet
Qorolli, v.5, nr. 26, qershor 1991, f. 28-29;
‘Roli i imamit né ditét e sotme’, Bahri Curri,
v.11, nr. 69, qershor 1995, £.20-21; ‘Roli dhe
réndésia e shtypit né ushirimin e detyrés s¢ imamit
Miftar Ajdini, v.11, nr. 78, mars 1996, f. 45;
Personalitet i thirrésit islan’, Sadik Mehmeti,
v. 14, nr. 113-114, néntor-dhjetor 1999, f.
27; ‘Detyra e imamit niision i shenjté’, Sulejman
Osmani, v.17, nr. 140, shkurt 2002, f. 46-48.;
‘Roli i imamit né ruajtjen e unitetit né xhematin e
ve/, Qemajl Morina, v. 18, nr. 153 prill 2003,
f. 45-46; “Thirrési islan?, Bahti Simnica, v. 19,
nr. 176-77, mars 2005, f. 6-18; ‘Pérgatitia e
Thirrésit islan?, Bahti Simnica, v. 19, nr. 178,
maj 2005, f. 10-13; “Thirrési dubet #¢ ket besinm
1é thellé né Allabun’, Bahri Simnica, v. 19, nr.
179, qershor 2005, f. 11-13. Shkrime té
Bahri Simnicés pér thirrésin dhe t& thirrurit
shih edhe n€ numrat vijues: nr. YAY-YA+ f.
VV-A; nr 182, f. 22-24; nr. 185, f. 19-23; nr.
186-187, f. 6-9; nr. 188, f. 8-10; ‘Cilésité g¢
dubet 1 keté njé thirrés islan’, Mehdi Kastrati,
v. 18, nr. 2007, mars 2007, f. 21-23., etj.

Hytbet kané gené tema qé kané
“Dituria
Islame” qé nga ditét e para té saj.”
Jané kryesisht hytbe té pérgatitura

zéné vend né revistén

pér xhuma ndérsa nuk mungojné
as hytbet e ceremonive zyrtare me
rastin e festave té Fitér dhe Kurban
Bajramit. Niveli i tyre pérmbajtjesor
éshté 1 kénagshém. Ato jané té
shogéruara me argumente fetare dhe
kané ngjyra té aktualitetit. Pra, jané
rrahur tema qé pérmbushin kriteret
pér té gené pjesé e ligjérimeve fetare.

Krahas hytbeve, ka edhe
materiale té tjera t€ shumta, té
klasifikuara dhe sistemuara brenda
rubrikave té caktuara, té cilat, si pér
nga tematika qé shtjellojné, edhe nga
stili, 1 pérgjigjen shumé hytbes dhe me
pak modifikime mund té pérgatiten
si njé hytbe e mrekullueshme.

13. Disa prej hytbeve té viteve t€ numrave
té hershém té revistés Dituria Islame para:
‘Ndjenja qgé zgjon namazi nga Avni Aliu, nr.
2, v. 1, shtator 1986, f. 17-18.; ‘Namaz?,
nga Avni Aliu, v. 2, nr. 4-5, janar-qershor,
f. 31-32; “Shkakn dhe arsyeja qé éshté béré far
namaz?, nga Avni Aliu, v. 2, nr. 6, korrik-
shtator 1987, f. 22-23.; ‘Rregullat islame rreth
xhenages, nga Avni Aliu, v. 2, nr. 7, tetor-
dhjetor 1987, f. 11-13; ‘Nata e Madhe ¢ Kadri?
nga Avni Aliu, v.4, nr.12, janar-mars 1989, f.
0-8; ‘Prindérit dbe femijéf nga Ebu Nehar, v.4,
nr. 13-14, prill-shtator 1989, f. 11-13; Hytbe
nga Zeckerija Bajrami (pa titull), nr. 22-23,
v. 5, shkurt mars 1991, f. 40-41.; ‘Hytbeja e
ditnris? , v. 5. Nt. 26, qershor 1991, £. 33, etj.
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Ja disa prej kétyre rubrikave:
njoburi  islame", akaid”, mesazhe'®,

etiké’,  edukaté  islame'S,  moral?,

14. Pérvec aspektit tematik té ngjashém,
fakt tjetér q¢ mé ka béré t€ bindem pér
kété dhe té cilin e kam hasur népérmjet
vézhgimit t€ temave, éshté edhe ky i késaj
rubrike. Q€ nga numrat e paré, autoti i
késaj rubrike Avni Aliu [rabmet pasté], ishte
pothuajse autor i rregullt i hytbeve. Mé voné,
duke filluar nga numri 18 i vitit té pesté té
revistés, ai merr kété rubriké, duke béré qé
rubrika ¢ hytbeve t€ mungojé. Shih: ‘Din/
islam — formmule jete, v. 5, nr. 18, tetor 1990,
f. 3-4; ‘Njerin dbe personaliteti i tj né Islans, v.
5, nr. 19, néntor 1990, f. 25-27; “Islami dhe
pérgegiesia’, v.5, nr. 20, dhjetor 1990, f. 28-
30, etj. Rubrika ka vazhduar edhe né numra
tjeré me autoré tjeré. Shih temén: ‘Rruga e
gélluar dbe rruga e gabuar', nga Sherif Ahmeti,
v. 5, nr. 22-23, mars 1991, f. 10-13. Né kété
numér, pér hir té korrektésisé, figuron njé
hytbe nga Zekerija Bajrami, sikur qé né
numra tjeré, krahas késaj rubrike mund té
gjesh edhe rubrikén e hytbeve.

15. Shih temat: ‘Vlera e duasé’, nr. 210, v. 21,
janar 2008, f. 24-26; ‘Burimet e forcés tek
besimtari’ nr. 210, v. 21, janar 2008, f. 27-29;
‘Adhurim{’, nr. 213, v. 21, maj 2008, f. 20-21;
16. Shih mesazhin e Jetish Bajramit, (ish)
kryetar i BI-sé, nr. 15-16, viti 5, korrik 1990,
f. 6-7.

17. Shih temat: ‘“Morali islam bazament pér
ngritjen e civilizimit njerézor, v. 21, nr. 212,
mars 2008, f. 24-26; “Peérggjimi, ves i keq’, nt.
291, viti 28, néntor 2014, f. 22-24.; ‘Raporti i
njeriut ndaj Krijuesit, nr. 210, v. 21, janar 2008,
f. 33-34.

18. Shih temén: ‘Morali fetar — bazé pér
ekgistencén e shogérisé njerézore nr. 100, v. 13,
shkurt 1998, f. 39-41.; “T¢ rinjté dbe feja’, nr.
52, viti 9, tetor 1993, f. 10-11.

19. Shih temén: ‘Pérfitimi i moralif’, nr. 307, v.
29, prill 2010, f. 27-29.

ahlak®, familjare, piképamje?, qasie”,
véshtrin?®,  reflektinr™,  aktualitet®, me
shkas”, etj.

Tema té kétilla mund té gjesh
absolutisht né cdo numér té revistés
“Dituria Islame”. Madje, né disa
numra, mund t€ gjesh njé numér té

gjeré temash té késaj natyre.”

20. Shih temén: ‘Modestia’, viti 21, nr. 212,
mars 2008, f. 31-33; ‘Pérkujtimi i Allahut,
nr. 269, v. 26, dhjetor 2012, f. 25-26; ‘V/era
¢ punés né fené islame’, v. 24, nr. 227, qershor
2009, f. 28-30.

21. Shih temén: ‘Pasojat ¢ mosrespektimit 17
prinderve’, v. 26, nr. 165-166, gusht-shtator
2012, f. 38-41.

22. Shih temén: ‘Besimi t¢ bén ¢ moralshén? | nt.
129-130, v. 16, mars-prill 2001, f. 29.

23. Shih temén: ‘Kur'ani dhe ne — sa i ngjasojme
atyi?, v. 21, nr. 218, néntor 2008, f. 23-25,;
‘Pse jané 1¢ prapambetur muslimanét?’, v. 21, nr.
212, mars 2008, f. 27-30.; ‘Respektojnié kufijté
¢ Allabu? , v. 24, nr. 227, qershor 2009, f. 36-
37.; ‘Oéndrimi islam karshi terrorizmif , nr. 210,
v. 21, janar 2008, 30-32;

24. Shih temén: ‘Pse vonohet ndibma e Allahut?
v. 24, nr. 227, qershor 2009, f. 42-43.; “T¢
drejtat dhe pozita e femrés né Islans, v. 21, nr.
211, shkurt 2008, f. 44-45.; Sistensi moral i
Istamit, v. 5, nr. 25, maj 1991, £. 14-16.

25. Shih temén: ‘“Myslimani né kobé dbe
margjinalizimi eventual  sistemit hyjnor’, nr. 186-
187, viti 20, janar-shkurt, 2006, f. 13-17

26. Shih temén: ‘Frika nga Allabu Fuqiplot?,
ar. 307, v. 29, prill 2016, f. 19-21.

27. Shih temén: ‘Dita ¢ Ashurasé, nr. 210, v.
21, janar 2008, f. 19-23.

28. Psh. nr. 186-187, viti 20, janar-shkurt,
2000, ka kéto tema né kéto rubrika qé lirisht
mund t€ pérdoren me pak modifikime si
hytbe: edukaté: Xhamia dhe mesazhi i say,
f. 10-12; reflektine: “Mystimani né kobé dhe
margjinalizimi eventual i sistemit hynor, f. 13-
17; edukaté: “Islami flon pér bashképunim dhe
mirékupting, . 18; qasje: Viti i ri mysliman




Shkenca komunikimi

I1.2. Ndarja e hytbeve

I1.2.1. Ndarja e hytbeve sipas
kategorisé

1) Hytbe té manifestimeve
gendrore

Kéto jané hytbe té mbajtura
kryesisht nga autoritetet mé té larta
t¢ Bashkésisé Islame té¢ Kosovés.”
Hytbet zakonisht jané né fillim té
numrit, por ka raste kur kéto hytbe
jané t€ vendosura né fund té numrit
fare.”

Po késhtu, kétu mund té vérehen
edhe hytbe té autoriteteve mé té
larta té kohés sé ish-Jugosllavisé,
respektivisht té Reis-ul-Ulema-sé”!
qé jané té pérkthyera né shqip ose
jané marré nga autoré shqiptaré
jashté trojeve tona.”

2) Hytbe té rregullta brenda
rubrikés sé revistés, pér té cilat do té
béjmé fjalé te hytbet serike.

3) Hytbe me shkas, té cilat
jané shkruar pérkitazi me ngjarje,
zhvillime dhe data té caktuara.”

ofron mundési pér pendins, f. 19-20; ahlak:
‘Mendjemadhésia’, f. 21-22; ahlak: ‘Normat dhe
vierat né Islan?, f. 23-26; ahlak: ‘Mesazhi islam
— Je pér 1€ giithé f. 47-50.

29. Shih nr. 15-16, viti 5, korrik 1990, f. 6-7.
30. Pér kété do t€ flasim né pjesén qé kemi
rezervuar pér kritiké.

31. Shih nr. 15-16, viti 5, korrik 1990, f. 5-6.
32. Shih hytbeja e Fitér Bajramit nga Imam
Vehbi Ismaili, imam né Ameriké, nr. 36, viti
6, prill 1992, £. 5-6.

33. Shih sa pér ilustrim: “Mubhammed:
aleghiselam — lindja dbe jeta e tif, v. 14, nr. 119-
120, mars-qershor 2000, f. 21-24.; ‘Hixhreti

I1.2.2. Ndarja e Hytbeve sipas

autorésisé:

1) Hytbe autoriale. Hytbe té
késaj natyre jané shumica absolute.

2) Hytbe té pérkthyera. Hytbe té
késaj natyre ka fare pak.*

I1.2.3. Ndarja e hytbes sipas
temés

1) Hytbe serike.

Réndésia e kétyre hytbeve éshté
se ato jané hytbe té pérgjithshme, qé
kurdo gé té mbahen, kané vendin
dhe réndésiné e tyre. Hytbe té kétilla
ka, madje qé nga fillimi. Gijithsej
kemi arritur té evidentojmé pesé seri:

a. Seria e namazit nga Avni
Aliu.”

b. Seri hytbesh pér besimin
nga Hajrullah Hoxha™

— shpérngulja e Muhammedit alejhiselam’, v.
19, nr. 174-175, janar-shkurt 2005, f. 14-17;
‘Hytbeja e té drejtave t¢ punétoréve’, v.21, nr. 213,
maj 2008, f. 25-27.; ‘Madhéshtia e ezanil nr.
235, v. 25, shkurt 2010, f. 28-30. ‘Qéndrimi i
besimtarit karshi fatkeqgésive natyrore , nr. 269, v.
26, dhjetor 2012, f. 27-28.

34. Si shembuj do té vegoja kéto dy hytbe:
‘Prindérit dbe femije?, v. 4, nr. 13-14, prill-
shtator 1989, f. 11-13.; ‘Meritat ¢ muajit
Ramazan’, Dr. JusufKardavi, v. 20, nr. 194,
shtator 2000, f. 16-19.

35. Shih hytbet né: nr. ¥, v. 1, shtator 1986, f
17-18.; v. 2, nr. 4-5, janar-qershor, f. 31-32; v.
2, nt. 6, korrik-shtator 1987, f. 22-23.

36. Shih hytbet n€ numrat: v. 16, nr. 127-
128, janar-shkurt 2001, f. 17-20.; v. 16, nr.
132, gershor 2001, f. 20-22,; v. 16, nr. 138,
dhjetor 2001, f. 14-16.; v. 17, nr. 140, shkurt
2002, f. 14-18.; v. 18. nr. 150, janar 2003, f.
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C. Seria robérit e

pér

singerté t€ Allahut nga Sedat Islami”’
d. Seria pér premtimet hyjnore

pér besimtarét nga Sedat islami®®

pér

besimtarit nga Sedat Islami®

2) Hytbe té lira.

Jané hytbe qé nuk jané pjesé e
pérhershme e rubrikés sé¢ Hytbeve
né dituriné islame. Hytbe té kétilla
ka shumé.*

e. Seria

40-42.; v. 18, nr. 163, shkurt 2004, f. 23-25.;
v. 18, ar. 165, prill 2004, f. 15-18.; v. 18, nr.
170-171, shtator-tetor 2004.;v. 18, nr. 172,
néntor 2004, f. 15-18.; v. 18, nr. 173, dhjetor
2004, £.16-19.;v. 19, nr. 176-177, mars 2005,
f.19-21,; v. 19, nr. 178, maj 2005, f. 14-17.; v.
19, nr. 185, dhjetor 2005, f. 24-27.° v. 20, nr.
190, maj 2006, f. 13-15.; v. 19, ar. 201, prill
2007, f. 18-21.

37. Shih numrat: nr. 236, v. 25, mars 2010, f.
20-21; nr. 238, v. 25, maj 2010, f. 17-18.; nr.
239, v. 25, gershor 2010, f. 16-18.; nr. 242,
v. 25, shtator 2010, f. 21-22; nr. 243, v. 25,
tetor 2010, f. 16-18; nr. 245, v. 25, dhjetor
2010, f. 18-20; nr. 246, v. 25, janar 2011, f.
20-22.; nr. 247, v. 25, shkurt 2011, f. 17-19.;
ar. 250, v. 25, maj 2011; nr. 251-252, v. 25,
gershor-korrik 2011, f. 9-11; nr. 255, v. 25,
tetor 2011, f. 15-17.

38. Shih numrat: nr. 253, v. 25, gusht 2011,
f. 25-27. ‘nr. 257, v. 25, dhjetor 2011, f. 15-
16.; nr. 258, v. 25, janar 2012, f. 24-206; nr.
260, v. 25, mars 2012, f. 17-19.; nr. 263, v. 25,
gershor 2012. F 25-27.; nr. 265-260, v. 20,
gusht-shtator 2012, f. 20-22; nr. 267, v. 26,
tetor 2012; f. 32-33.; nr. 268, v. 26, néntor
2012, . 20-21.

39. Jané botuar vetém dy tema nga kjo seri:
‘Besimtari sikeur gitro’, nr. 284, viti 27, mars
2014, f. 34-37.; ‘Besimtari sikur njerin i giall¢’,
nr. 286, viti 27, maj 2014, f. 36-37.

40. Shih hytbet: “A/kooli, ¢ kege e madbe né jetén

shembulli i

I1.2.4. Kritiké

I1.2.4.1. Mungesa e vazhdimit me
trajtesa shkencore té zgjeruara

Megjithése ka tema qé kané
rrahur hytben nga aspekti teorik
goxha miré, prapé nevoja pér té
vazhduar me tema profesionale pér
hytben ndihet. Psh. né asnjérén
prej punimeve, qofté kéto bazé,
plotésuese apo té tjera, nuk éshté
diskutuar pér ményrén praktike té
pérgatitjes sé hytbes. Ndonjéheré,
megjithése éshté rrahur si ¢éshtje,
ligi¢ruesi mund té keté para vetes
referenca t€é shumta, por kjo nuk
garanton sukses pérderisa ai nuk di
si t'1 pérdoré ato, si té pérfitojé prej
tyre, si t'i radhisé brenda hytbes sé
tij.

e pérditshme , v. 21, nr. 218, néntor 2008, f.
26-27.; ‘Pasojat e devijimit moral , nr. 270, v. 20,
janar 2013, f. 20-22.; ‘Padrejtésia ndaj njerézve-
kjo vepér e shémtuar, nr. 271, v. 26, shkurt
2013, f. 16-18.; ‘Réndésia e fitimit hallall t¢
pasurisé, nr. 272, v. 26, mars 2013, f. 17-18,;
Turpi dhe réndésia e tij né jeten e besimtarit, nr.
273, v. 26, prill 2013, f. 19-20.; ‘Falénderini
pér mirésité, nr. 274, v. 26, maj 2013, f. 24-
26.; ‘Paragjykimet rreth Islamif , nx. 277-278, v.
27, gusht-shtator 2013, f. 19-21; ‘Reflektine t¢
pérgendrimit né fe né jetén e besimtarit, nr. 280, v.
27, néntor 201, f. 22-23.; ‘Sprovat e kohés sé
fundit’, nr. 281, v. 27, dhjetor 2013, f. 13-14,;
‘Pérse adburimi né kobé krizash éshté 3gjidhbja mé
e miré? nr. 296, viti 28, prill 2015, f. 28-30.;
‘Hytbeja e Pejgamberit alejhiselan? ,v. 19, nr. 179,
gershor 2005, f. 16-17, etj.
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I1.2.4.2. Mungon aspekti artistik
dhe teknik

Ndonése jo gjithnjé dhe né ¢do
numér, aspekti teknik dhe artistik i
hytbes mungon. Me aspektin teknik
kam pér géllim hyrjen né arabisht, e
cila, sic pamé edhe nga shtjellimet,
éshté shumé me réndési. Ndérsa
me aspektin artistik kam pér géllim
shogérimin e materialit t€ shkruar
me imazhe pérkatése. Mungesa e
kétyre elementeve theksohet vegmas
né numrat e viteve té fundit.

St tjetér vérejtje né kété aspekt
éshté edhe mungesa e klasifikimit
dhe radhitjes sé hytbeve zyrtare né
vendin e pérshtatshém. Bshté véné
re heré pas here zhvendosja e hytbes
nga fillimi 1 numrit né mes ose né
fund fare.” Kjo, edhe pse ka ndodhur
rrallé, megjithaté ka qené dicka qé
njé lexuesi ia vret syrin, sidomos pér
faktin se hytbeja éshté mesazhi mé
1 réndésishém qé lexohet nga figura
gendrore e myslimanéve té vendit.
klasifikimin
shfagen edhe heréve tjera kur tema,

Probleme me

jo vetém qé éshté hytbe, por éshté
edhe né kuadér té ndonjé serie té
caktuar, ndérsa nuk figuron si hytbe.*

41. Si shembuj shih hytbet n€é numrat: nr.
129-130, mars-prill 2001, f. 64-65; nr.
160-161, néntor-dhjetor 2003, f. 65; nr.
207, v. 21, tetor 2007, £. 50.; v. 16, nt. 243, v.
25, tetor 2010, f. 48; nr. 257, v. 25, dhjetor
2011, £. 52; nr. 268, v. 26, néntor 2012, £, 49-
50.; v. 18, nr. 257, v. 25, dhjetor 2011, f. 52.
42. Shih hytben:

Xhehennemit | e cila éshté né kuadér té serisé

‘Frika  nga

gjarri i

I1.2.4.3. Mungojné hytbet e
numrave me temé té caktuar

Né revisté nuk i éshté kushtuar
réndési qé té keté hytbe pér numra
me temé té caktuar. Edhe pse ka
raste kur numri me temé té caktuar
ka edhe hytben pérkatése®, gj¢ qé na
bén té besojmé se kéto vérejtje g€ po
japim jané me vend pér shkak se jané
anashkaluar praktika té revistés. Dhe
kétu kemi t€ béjmé me dy vérejtje
kryesore:

a. Mungesa e temés pér numrin
pérkatés* duke ndodhur madje gé té
jeté shképutur hytbeja né kéta numra
me temé té caktuar géllimshém pér
faktin se né numrat paraprak dhe né
numrat e mévonshém ka hytbe.*

b. Ekziston temé por qé nuk
lidhet me numrin,® por kjo nuk

ndodh shpesh.

‘Robérit e sinqerté té Allahut’, nr. 242, v. 25,
shtator 2010, f. 21-22.

43. Psh. nr. 115-116, v. 14, janar-shkurt
2000, éshté pér Haxhin dhe né té ka njé
hytbe pér Haxhin. Numri 148, viti 17, tetor
2002, i éshté kushtuar ramazanit dhe aty ka
njé hytbe pér agjérimin.

44. Psh. numri 222, v. 22, janar 2009, éshté
pér Hixhretin ndérsa nuk ka hytbe; nr. 256,
v. 25, néntor 2011, éshté pér Haxhin, hytbe
nuk ka; nr. 276, v. 27, korrik 2013, nuk ka
hytbe ndérsa tema éshté pér Ramazan, etj.
45. Psh. nr. 264 ka qené numér pér ramazan,
né numrin para tij ka hytbe, sikur qé edhe né
numrin pas tij.

46. Psh. numri 296, (vitit 28, prill 2015) i cili
i éshté kushtuar Israsé dhe Miraxhit ndérsa
nuk ka hytbe pér Israné por pér adhurimin (
f. 28-30), i cili ka vetém lidhje indirekte me
temén e numirit.




Shkenca komunikimi

I1. 2.4.4. Shképutjet ndérmjet
temave té hytbeve serike

Eishté véné re te hytbet serike
intervali kohor 1 gjat€ ndérmijet
publikimit t€ tyre. Kjo sigurisht e
gjiymton mesazhin e hytbes serike dhe
e minimizon efektin edukativ t€ saj.

Pérfundim

Pérmbyllja e kétij punimi nénvizon
rezultatet kryesore té tij si dhe disa
rekomandime pérkatése. Sa i pérket
rezultateve, ato jané:

1) “Dituria Islame” ka kryer
dhe vazhdon ta kryejé rolin e saj né
pérgatitjen profesionale t€ imaméve.
Kjo shihet nga temat qé diskutohen.
Né kété drejtim, ajo ka luajtur dhe
vazhdon té luajé rol t€ réndésishém
edhe né pérgatitien e pérket ligjérimit si
koncept e art.

2) Materialete ofruara pérkornizén
teorike t€ hytbes, edhe pse numerikisht
nuk jané shumé, ato jané t&é shkruara
asisoj gé, edhe né rrafshin kohor por
edhe né até pérmbajtjesor, plotésojné
njéra tetrén, duke na ofruar késhtu
njohuri q¢ mundésojné perfeksionimin
e artit t€ ligiérimit né vazhdimési.

3) “Dituria Islame” ia ka dalé t¢
mbulojé boshllékun e publicistikés
fetare, duke u ofruar imameéve asistencé
dhe mbéshtetje me tema me vleré pér
derset, vazet dhe hytbet e tyre.

Ndérsa saipérket rekomandimeve,
do t€ vecojmé:

1) Té vazhdohet me trajtimin e
hytbes nga aspekti profesional i saj,
pasi mungojné aspekte t€ pashtjelluara

t€ saj. Jané pérshkruar disa gjéra né vija
té trasha se duhet t€ jené késhtu e ashtu
por aspekti praktik 1 tyre se si vihet deri
tek ato mungon. Kjo mund té béhet
me vazhdimin e njé tradite t€ vjetér té
organizimit t€ seminareve me imamé
ku praktikisht do t€ shtjelloheshin kéto
tema.

2) Hytbeja t€ ngelé rubriké e
pérthershme né revisté¢ dhe késhilli
redaktues t€ ngarkojé njérin prej
anétaréve qé né vazhdimési té
pérkujdeset pér kété rubriké. Pra, té
mos ngelé rubriké vullnetare, sepse,
si¢ éshté véné re, ka pasur shképutje jo
vetém té rubrikés si rubriké, por edhe
brenda ndonjé setie t€ caktuar véren
distancé t€ gjaté kohore té publikimit
té temave, gjé qé t€ bén t€ bindesh pér
mungesén e seriozitetit tek autorét.

3) T’ kushtohet réndési hytbeve
pér numra me temé té caktuar. Eshté
véné re mungesa e hytbes né numra té
tillé edhe pse ka tema t€ tjera t€ shumta.
Do té kishte gené mir€, madje, qé né
numra t€ caktuar pér Ramazanin dhe
Haxhin t€ publikohen edhe hytbe
nga arkiva qé 1 shérbejné imaméve
pér téré muajin. Ashtu si¢c do té€ ishte
miré t€ publikoheshin edhe hytbe té
manifestimeve pér Fitér dhe Kurban
Bajram. Kjo"" ésht€ véné re né njé rast
dhe besoj se do té ishte e dobishme
qé imaméve t1 ofrohej hytbeja
paraprakisht. Kjo, po késhtu mund té
pérzgjidhet nga arkiva e hytbeve zyrtare
t€ BIK-sé.

4) T’1 kushtohet réndési aspektit
teknik dhe artistik t€ hytbes, gjé¢ kjo qé
ka gené por éshté neglizhuar.

47. Shih nr. 125, v. 15, néntor 2000, f. 18.
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Hafiz Sabri Beg Bushati —
personalitet i admirueshém e frymézues i
Shkodrés

Prof. dr. Sadije Bushati
Universiteti “Luigj Gurakuqi”
Fakulteti Ekonomik Shkodér

Abstrakt

Cilésité e rralla morale 1¢ hafizit, pérkushtimi i ploté fetar e shogéror, kultura e
pergithshme dhbe pérgatitia profesionale, atdbedashuria dhe integriteti i tij politik, detyrat
serioge e me pérgjegjési, si ajo e imamit, e myderrizit, e vaigit dhe e Rryemyftint dinjitoz,
pa lené ménjané impenjimin né rolin me aq pérgjegési historike pér konsolidimin e shtetit
shqiptar, pér ruajtjen e térésisé tokésore e hvillimin e demokracisé, si pjesémarrés i
Kongresit té Lushnyés, e si anétar i Senatit, béné gé lidhjet e tij migésore t¢ shtribeshin
edhe jashté rrethit 1¢ hoxhallaréve, duke krijuar késhtu njé “ansambél” dashamirésish, si
me intelektualét: Hamit Gpylbegaj, Hamdi Bushati, Riza Drini et., apo me pérfagésues
1¢ familjeve me tradita 1 vjetra: Selim Regi, Oso Kopliu, Muho Kazazi, Junuz Borig,
Nuto Podgorica, Elez Muka, Ymer Lutfia, Caf Reg, Elex Sokoli, Et'hem Kopliku,

Riza Kadukn.

afiz Sabri Beg Bushati,
i njohur edhe me
emrin  Ejup  Sabri,

trashégimtar 1 bushatllinjve  té
Shkodrés, qé i takon degézimit té
trungut me fillesé Hysen Pashén,

nip 1 Ali Beut té€ Beqir Beut; djali i
Shabanit, lindi né Shkodér né vitin
1889. Ai u shqua jo vetém si klerik,
por edhe si personalitet publik e
pérfagésues 1 qytetarisé shkodrane.
I paraqitshém, karizmatik, me trup
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té gjaté e elegant, atdhedashés, i
ndershém dhe 1 nderuar pér aftési,
me karakter e 1 pérkushtuar, krijoi né

vetvete njé personazh té respektuar
“nga 1 madh e 1 vogél”, si¢ thuhet
né Shkodrén toné. Nga ky degézim
i pemés sé bushatllinjve', jané shquar
luftétarét e patriotét si Beqir Beu,
déshmor né luftén e I t&€ Shpuzés me
1840, Ali Beu gé mbas kryengritjes
sé vitit 1833, sé bashku me kushéririn
e vet Jusuf Beun, formuan organin
geverisés, g€ administroi qytetin
pér njé muaj, derisa geveria osmane
pranoi kushtet e kryengritésve; po
ky Ali Beu, pérfaqésoi Shkodrén né
Késhillin e Pérgjithshém té Lidhjes
né Prizren; Malo Bej Bushati,
si komandant 1 Xhandarmérisé
shqiptare dhe qé mé voné, pengoi
veprimin e D’Annuncios pér sjellje
armésh; Nusho Beu i Ulqinit;
pastaj politikani Maliq Bushati deri

1. “Bushatllinjt¢” Hamdi Bushati, £.366-369.

Kryeministér,; klerikét H. Halit
Bushati, Molla Rustem Bushati dhe
mé voné, déshmori i luftés nacional-
clirimtare Nuri Bushati etj.”

Hafiz Begu,
viecare mbetet jetim nga néna, e cila

né moshén 3

ndérroi jeté gjaté njé lindjeje, ngjatje
qé ndoshta influencoi pér formimin
e karakterit té forté té Hafiz Sabrisé,
por g€ né raste t€ vecanta, thyhej dhe
derdhte loté.

Né fémijéri ndoqi mejtepin e
Hafiz Isuf Kelmendit dhe mé pas
medresené e lagjes Qafé, kjo e fundit
institucioni arsimor mé 1 vjetér né
Shkodér, né periudhén e sundimit
turk.*Aty shquhet si nxénés i afté dhe
sapo pérfundon studimet né medrese,
vazhdon studimet e larta fetare né
Stamboll. Pér shkak t€ fillimit té
luftés Ballkanike, ngaqé ishte i pajisur
me ndjenja atdhetare té theksuara,
ndérpret studimet dhe hyn si vullnetar
né grupimin luftarak, qé¢ ndodhej te
kodra e Boksit. Qéndron pak dité;
né két€ kohé martohet me Nadire
Bushatin, motra e Xhemal Bushatit,
edhe kéta bushatllinj, por nga dega e
Vishobegéve dhe nga kjo martesé lindi
Samija. Kur e bija béhet 5 vjece, Hafizi
humb bashkéshorten nga gripi spanjol.
Samija, kujtonte deti né pleqéri se kur
ishte e voggél, iati e merrte né prehér dhe
shpesh heré ai pérlotej. Ajo mendonte

2. “Bushatllinjté” Hamdi Bushati, £.366-369.
3. T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.

4. “Shkodra dhe motet” Hamdi Bushati,
vell. 1, £.359-368; 477.
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se kjo gjendje shkaktohej ngaqé edhe
ajo kishte pésuar té njéjtin fat; kishte
mbetur jetime nga néna. Ai duhej té
ndjente dhembshuri t€ shuméfishté,
pér t& émén, pér té shoqgen, pér veten
dhe pér té bijén.

Mbas vdekjes s¢ Nadires, Hafizit i
propozohet martesa me motrén tjetér
t¢ Xhemalit, Merjemen, pér té rritur
me pérkujdesje mbesén 5-vjecare,
Samijen. Nga kjo martesé¢ lindén
shumé fémijé, por jetuan e krijuan
familje vetém tre, Vahidi, Hasani dhe
Hadija, me diferenca 9 vjecare nga
njéri tjetri.

Krijimi i familjes dhe rrethanat
historike béné qé né pranverén e
vitit 1913, Hafizi t€ rifillojé studimet
teologjike né vend, duke pasur si
pedagogé emra té€ njohur si H. H.
Jusuf Kelmendi, Tahir Myftija dhe
personalitetin e shquar Haxhi Vehbi
Dibra, ngai cili edhe u diplomua e fitoi
titullin Myderriz.

Fillon menjéheré punén si
myderriz dhe pérgatit disa hoxhallaré
t€ rinj, t€ njohur t€ qytetit toné e
mé gjeré si Hafiz Sulejman Durrési,
Ibrahim Vekshari, Ali Canga, Hafiz
Sabri Kogi etj. Kété veprimtari e
zhvillon kryesisht né Xhaminé e Kuqe
t€ qytetit, shpesh edhe né shtépiné e
tij, gjithmoné né ményré vullnetare.

Krahas mésimdhénies fetare ai
kryen edhe veprimtari patriotike, si
shumé burra t€ farefisit té tij. Gjaté
viteve 1915-17 vepron sé bashku
me atdhetarét pérparimtaré kundér
forcave destabilizuese né shérbim t€

propagandés antishgiptare. Né vitin
1916, ai mori pjesé né revoltén e
fugishme t€ mbajtur né Xhaminé Plaké
nga popullata myslimane e Shkodrés,
kundér austriakéve, t€ cilét, edhe pse
gené pushtues, kur hyné né Shkodér
mé 22 Janar 19106, u pritén nga krejt
popullata shkodrane si shpétues nga
pushtimet serbe e malazeze. Shkaktar
ge kérkesa e administratés austriake
pér t€ detyruar djemté shqiptaré né
angazhimin prané ushtrisé austriake si
luftétaré.’ Edhe Hafizi ndenji 3 dité né
burg’ Gjithashtu, ai mbéshteste dhe
ndihmonte veprimtariné e Komitetit
pér Mbrojtjen e Kosovés, i cili e kishte
gendrén e vet né Shkodér, me drejtues
Hoxhé Kadriun, mik i afért i Hafizit'.

Megjithaté, angazhimi politik mé
i forté i Hafizit, mund té konsiderohet
pjesémarrja e tj né Kongresin e
Lushnjés. Si rrjedhim i pjesémarrtjes
né Luftén Ballkanike dhe veprimtari té
tjera pattiotike, u pérzgjodh né listén e
delegatéve pér Kongresin e Lushnjés.
Nga prefektura e Shkodrés, Lezha do
t€ pérfagésohej me dy delegaté, ndérsa
Shkodra me katér € till€.

Kongtesi u hap mé 21 janar 1920,
por megenése delegatét e disa zonave
ishin penguar nga forca t€ ndryshme
antishqiptare, punimet u shtyné dhe
u zhvilluan gjaté 28-31 janarit. Edhe

5. “Bushatllinjté”, Hamdi Bushati, f. 366-
369.

6. Té dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.

7. “NEé kujtim t€ brezave”, F. Luli, I. Dizdari,
N. Bushati, f. 347-364.
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delegatét e Shkodrés nuk gené né
datén 21 janar, mbasi u ndaluan rrugés
nga forcat e Qeverisé sé¢ Durrésit,
sepse kjo e fundit, e ndihmuar nga
Qeveria Italiane, donte t€ pengonte
mbajtjen e Kongresit. Mbas disa ditéve
ata u liruan dhe nénshkruan vendimet
e marra né Kongtres, nga i cili u zgjodh
njé pérfagési me atributet e Senatit
ose Parlamentit, 1 pari pér Legjislativin
toné, qé u quajt Késhilli Kombétar.
Senati, pérbéhej nga 37 anétaré, ndér
té cilét ishte edhe Hafiz Sabriu. Né
Kongtes u zgjodh edhe Qeveria, qé
u quajt Késhilli i Larté¢ Kombétar dhe
Tirana u shpall kryeqytet i Shqipérisé.
Mé 11 shkurt geveria e re fillon punén
né Tirané, e kryesuar nga Sulejman
Delvina, ndérsa mé 27 mars zhvillohet
mbledhja e paré e Késhillit Kombétar
(Senatit). Mbas njé muaji, mé 27 prill,
1920, né mbledhjen e 30-t€ t€ Senatit,
krijohet Komisioni pér Arsim e Puné
Botore, ku bén pjesé¢ edhe Hafizi,
s¢ bashku me 6 senatoré t€ tjeté.
Né mbledhjen e -31t€, daté 29 prill,
lexohet programi i arsimit, ku ndér
t€ tjera shkruhet: “... Pér me pasun
njeréz shkencoré do t€ mbahen nga
Qeverija disa studenté, qé mésojné
ndér shkolla té nalta t€ Evropés”.
Ndérsa né mbledhjen e datés 13 prill,
Hafizi ishte zgjedhur anétar i njérit prej
dy komisioneve t€ rendit, g€ kishin si
qéllim frenimin e rebeléve t€ Mustafa
Krujés dhe té Esad Toptanit, g€ donin
t€ rrézonin geveriné e sapo formuar.®

8. “Bisedimet e Késhillit Kombétar, senati.
Legjislatura e paré, viti 1920; Tirané,

Komisionet ia dolén mbané dhe i
dhané mundési geverisé té forcohet,
duke grumbulluar forca mbrojtése.
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Duhet
politike né kété kohé ishte e rénduar,
mbasi né disa zona té vendit, kishte
forca pushtuese, lufta e Vlorés, lufta
e Koplikut (né té cilén u angazhua
edhe Hafiz Begu pér njé kohé té
shkurtér), komplote dhe aksione té
kundérshtaréve vendas, por edhe
grupimi 1 shumicés sé senatoréve
né dy kampe kundérshtare: ai i Aqif
Pashés qé pérmbante ish anétaré
té¢ Qeverisé sé Durrésit etj.,, dhe
ai 1 Ahmet Zogut, qé¢ pérmblidhte
krahun kombétar. Hafizi
pjesé né njé grup té vogél, jashté dy
té paréve, t€ cilét donin té ruanin
ckuilibrin né Senat’.

Qeveria e pavarur e S. Delvinés
nuk i

theksuar se situata

bénte

rezistoi  kundérshtaréve
politiké, sidomos kur u vendos té

thirrej Asambleja dhe dha doréhegje.

shtypshkronja “Mbrothésia”, Kristo P.
Luarasi, 1923, f. 22, 44, 46.
9. Té dhéna gojore e me shkrim nga familja

e farefisi.
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U krijua Qeveria e re me elementé
jashté grupimeve me kryetar Iliaz
Bej Vrioni. Senati i dha votébesim
dhe u shpérnda né néntor 19201
Hafizi opozitar
falé lidhjes s¢ ngushté me kunatin

konsiderohej

e tij, opozitarin e njohur, Xhemal
Bushati;
politikés

falé mosaprovimeve té
s¢ Ahmet Zogut; falé
miqésis€ me Hoxhé Kadriun dhe
senatorin e Dibrés, Ramiz Dacin etj;
pér kéto arsye Hafiz Begu u vendos
si kandidat né listén e deputetéve té
grupit “opozitar” né Shkodér pér
zgjedhjet e reja t€ vitit 1921.

Por, pér té shfrytézuar vlerésimin
qytetar shkodran pér ndershméring,
atdhetariné dhe autoritetin e tij, Hafiz
Begun e vendosén pa e pyetur dhe
pa marré aprovimin e tij, si kandidat
né listén e “popullores”, grupit
politik kundérshtar. Ky fakt kishte
implikuar njé takim té opozités, né
té cilin Hafizi nuk ishte ftuar dhe
zhvillohej né shtépiné e kunatit, ku
po debatonin dhe merrnin vendime
kundra tij. Rastésisht e merr vesh
dhe shkon né takim i paftuar, por
i nervozuar dhe iu rendit e sqaron
veprimet e tij té pastra e pa hile, pér
té cilat merr aprovimet kryesisht nga
kunati i vet dhe largohet."

10. “Bisedimet e Késhillit Kombétar,
senati. Legjislatura e paré€, viti 1920; Tirané,
shtypshkronja “Mbrothésia”, Kristo P.
Luarasi, 1923, f. 22, 44, 46.

11. “Ballafagime politike né Shqipéri”
(1897-1942), Sejfi Vllamasi, Shtépia botuese
“Naraida” Tirané, 2000, f. 190-257.

12. T¢é dhéna gojore e me shkrim nga familja

Me anén e njé njoftimi publik,
tétheq kandidaturén dhe nuk
angazhohet mé né politiké; madje,
i zhgénjyer nga pabesité politike,
shumé vite mé voné, u 1é amanet
djemve, té mos merren me politiké."

Duke iu pérkushtuar besimit e
leximit dhe studimit té librave fetaré,
ai kishte autoritetin e njé dijetari
islam dhe kjo i dha njé autoritet e
respekt t€ madh popullor. Mbas
fitores sé kryengritjes sé gershorit né
1924 dhe doréheqjes sé kryemyftiut
té Shkodrés H. Xhemal Naipi té
“Popullores”, Hafiz Sabriu caktohet
si kryemyfti. Pastaj, mbas fitores sé
Legalitetit, largohet nga detyra dhe
e transferojné si myfti né Berat. Né
kété kohé pati edhe lévizje té tjera
jo dashamirése ndaj hoxhallaréve té
tjeré, té cilét, me ta edhe Hafizi, i
kundérshtuan emérimet e tyre. Kjo
gj€ u shkaktoi mbajtjen nén vérejtje
nga xhandarméria dhe njé faré
internimi né Tirané, larg familjes.
ME pas, nga protestat dhe reagimet e
besimtaréve, u detyruan t'i pezullojné
kéto emérime té pavend. Sipas
familjaréve, pér emérimin e Hafizit
né Berat, shkaktaré qené piképamjet
kundérshtare, qé kishte treguar
kohé mé paré Hafizi me Ahmet
Zogun. Hafiz Begu ia vlerésonte
atij zgjuarsiné, guximin dhe aftésiné
si organizator, por kishte kuptuar
synimet e tij pér pushtet personal

e farefisi.
13. T dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.
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dhe manovrimet jo legjitime pér t’i
arritur ato. Konkretisht, A. Zogu
pat organizuar njé darké me tre
senatorét myslimané t€é Shkodrés,
Hafiz Begun, Xhemal Bushatin dhe
H. Xhemal Naipin. Mbas bisedave
dhe debateve me opozitarét (Hafizin
dhe Xh. Bushatin), Hafizi, trim,
pa ndroje dhe i drejtpérdrejté i ka
théné: “E mira e kombit e don qé ti
té largohesh nga politika”. A. Zogu
éshté pérmbajtur, ndérsa Xh. Naipi,
si pérkrahés 1 tij, ka ulé kokén me
déshpérim e mosmiratim t€ kéti]
shpérthimi té Hafizit."

Edhe njé heré tjetér, Zogu i
ardhur me detyré shtetérore né
Shkodér, i dérgon né shtépi Hafizit
lajmésin, Hamit Dizdari (policin e
Bashkis€), pér njé takim. Ky 1 thoté
lajmésit, thuaji se nuk ishte né shtépi.
Kur lajmési kthehet mbas pak, i thoté
té njéjtén pérgjigie dhe né herén e
treté 1 thoté: “Thuaji, nuk don me
ardhé”. Mbas késaj pérgjigje, thuhet
se A. Zogu ka thané: “Cfaré t’i bésh;
ka koké mushke”. Mé voné, mbas
viteve ‘90, disa legalisté t€ kthyer
né Shqipéri kané treguar, sipas tyre,
vlerésimin qé ka shprehé A. Zogu
pér Hafizin: “Burré i ndershém, i
drejté, me karakter, por inat¢or”."?

Ky vlerésim shfaget mjaft

dukshém edhe né rastin e Kongresit

14. T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.
15. T¢é dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.

Mysliman, 1 «cili filloi punimet
mé 24.02.1923. Pjesémarrés nga
Shkodra ishin Hafiz Sabri Begu
dhe Halit Rroji, t€ zgjedhur nga
Bashkia e gytetit. Gjaté mbledhjes
mbérrin njé telegram nga Shkodra,
ku njé grup qytetarésh protestonte
se pjesémarrésit nuk jané zgjedhur
nga populli (mysliman) dhe kjo
gj¢ diskutohet né Kongres. Hafizi
largohet menjéheré; kolegu 1 tij njé
heré géndron, por té nesérmen, mé
25.02.1923, nuk marrin pjesé qé té
dy. Po né kété dité, mé 25, mbérrin
né Kongres njé tjetér telegram, ku
njé shumicé e madhe, shprehin
indinjatén pér até qé ka ndodhur dhe
mbéshtesin t€ dy pjesémarrésit; por
ata ishin larguar, nuk ndodheshin mé
né Kongres.'®

ME¢ pas Hafizi shérben si vaiz né
lagjen Perash dhe me predikimet e tij
linte mbresa té thella te besimtarét.
Sipas familjaréve, aiishteipreokupuar
gjaté gjithé kohés pér predikimin e
radhés, pérdorte disa “gitabe”-tekste
né gjuhét perse, arabe ose turke, tri
gjuhé qé 1 zotéronte shumé miré.
Késhtu ai ndérthurte mésimet e
shenjta kur’anore dhe hadithet e
Profetit (a.s.) me principe té etikés
morale, me fjalén dhe me shembullin
e tij né jeté, ai i edukonte besimtarét
me frymén e atdhedashurisé, té
véllazérimit e té tolerancés fetare,

16. Arkivi Qendror i Shtetit, AQSH, Fondii
Komunitetit Mysliman (482), viti 1923,
Dosja 4, fletét 149-151; 153-154; 158, 161,
162.
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ai ishte njé ithtar 1 pérparimit
shogéror e kulturor, mbronte idené,
qé shkenca dhe feja duhej t€ ecnin
paralelisht, pérkrahte emancipimin e
shogérisé e té familjes.

Pushtimin fashist mé 7 prill
1939 e priti me shqetésim. Mbas disa
ditésh, familjarét transmetojné fjalét
e tij déshpéruese té kétij fakti me njé
mik t€ tij: “Até dit€ e kam la ¢ardakun
e shtépisé me lot€”. Agjentura
proitaliane ishte pérgatitur pér ti
dalur pérpara e pér té pritur trupat
ushtarakeitaliane te ura e Bahcallekut.
Te Hafizi shkoi njé i njohur dhe mik
itij, S. R., 1 cili i propozoi t€ dilnin te
Ura e Bahgallekut, jo pér agjenturé
apo servilizém, por sipas atij, me
qéllim gé okupatori té zbutej e té
mos bombardohej qyteti. Ky ishte
njé kurth i agjenturés proitaliane pér
té nxjerré pariné e qytetit si pritése
e okupatorit dhe disa persona u
mashtruan, por Hafizi jo; ai nuk
mund té pranonte njé pushtues.
Gjesti 1 tij ishte pjesé e rezistencés
pasive té popullit toné, né mbéshtetje
té asaj me armé, qé u zhvillua né
pjesé té tjera té atdheut toné."”

Qeveria e re, duke shfrytézuar
mbéshtetjen e tij né qytet,
mospajtimin me politikén e Zogut
dhe lidhjet Maliq
Bushatin, e eméroi kryemyfti. Duke

fisnore me

gené né kété pozité zyrtare, ai ftohe;
té merrte pjesé né ceremoni té
ndryshme zyrtare, ai shpesh heré u

17.T¢é dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.

shmangej ose géndronte né pjesén e
paré té tyre.

Te “Dokumentet tregojné...”,
né fagen 144, tregohet se prefekti
i Shkodrés kishte thirrur shumé
zotérinj shkodrané pér t'i njoftuar pér
ndryshimet politike qé po ndodhnin
né Shqipéri-data 28.09.1943. N¢é
fagen 147 né krye té listés éshté emri
i Hafiz Sabri Beg Bushatit."®

Respekti  dhe
Hafiz Begut nga qytetarét e vet ka

nderimi  ndaj

si arsye kryesore, se ai ka mbrojtur
té drejtén dhe ka kundérshtuar me
guxim té gjithé ata qé kané abuzuar
apo kané dashur t€ shkelin t€ drejtat
institucionale apo personale. Késhtu,
ai ka kundérshtuar dhe polemizuar
me kryetarin e Komunitetit Mysliman
té asaj kohe Bexhet Shapati, lidhur
me koncensionet qé donte t'u bénte
autoriteteve italiane né dém té
institucioneve fetare myslimane®.
Hasani, i biri, tregon se né kohén
¢ pushtimit fashist, ka ardhur né
Myftininé e Shkodrés, Gjon (Gjush)
Pistulli, nga Konsullata Italiane dhe
1 ka propozuar Hafizit si Kryemyfti,
qé¢ konsullata, shteti Italian, té
kontribuonte me shtesa rroge
myezinét, sepse kané rroga té vogla.
Hafiz Begu i éshté pérgjigjur: “Nuk
mund té pranoj kété shtesé nga vlera,
q¢ ka caktuar Komuniteti Mysliman.

18. “Dokumentét tregojné ” Gézim
H.Juka, f. 144-147.
19. “NEé kujtim té brezave”, F.Luli, I.Dizdari,

N. Bushati, f. 347-364.
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Né qofté se déshironi t'i ndihmoni,
thérritni ata personalisht dhe ju a
jepni veté.” Duke u pérshéndetur pér
t'ularguar, Gjushiika théné: “Qenke
zotnia vet€”. Kété person, mé voné,
e ka arrestuar pushteti komunist dhe
njé dité e kané thérritur né drejtoriné
e burgut. Kur éshté kthyer né qeli, e
kané pyetur arsyen e thirrjes dhe ai
ka treguar se e kané pyetur pér Hafiz
Begun, nése ka marré para. Kété fakt
e ka treguar bashkévuajtési né qeli i
Gjushit, Ahmet Kopliku.

Edhenékohénepushtimitnazist,
si Kryemyfti 1 Shkodrés, u pérpoq
pér mbrojtjen e integritetit juridik té
institucionit fetar. Familjarét tregojné
se komandanti gjerman Hausding 1
kérkoi dislokimin e trupave gjermane
né territorin e xhamisé Begas, por
Hafizi e kundérshtoi, duke i théné
se nuk lejohet fetarisht njé veprim
i tillé dhe se ai nuk e kishte kété
kompetencé juridike e institucionale.
Mé voné gjermanét e realizuan me
urdhér nga lart.*

Edhe te revista “Zani i Nalté”,
né faget 409-410 gjejmé njé letér,
qé 1 dérgon Késhillit té¢ Nalté té
Sheriatit, Tirané, né té cilén shénohet

se, “mésuesit e besimit islam nuk

figurojné né kuadrin e vjetit shkollor
1924-25 dhe se nuk ka pérpjesétim té
drejté t€ kreditit t€ dhanun pér Arsim;
se nuk ndahet sipas nevojés arsimore
e kulturore, por as sipas proporcionit
t€ fryméve t€ besimit...”.”

20.T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.

21. Kolana “Zani i Nalt&”, nr. 1, . 409, 410,

Qytetarét e Shkodrés ja njohén
ndershmériné e  atdhedashuriné
Hafizit edhe té tjeréve né ¢do kohé.
Késhtu, né njé trakt té Tetorit té
1944, i emértuar “Dy rrugé” i béhet
“...thirrje shqiptaréve té gabuar e té
rrejtun me u shképuté nga rradhét e
okupatorit nazist... dhe me marré
shembull nga njerézit e ndershém
si Luigj Mjeda, Pjetér Simoni, Hafiz
Sabri Begu, Malo Melgusha, Brahim
Gijyrezi ...”.* Megjithaté, pushteti
komunist i harroi 1évdatat dhe mé
pas, né shkurt t€ 1946 e largoi nga
detyra si kryemyfti i Shkodrés, i hoqi
“Triskén e Frontit” dhe e trajtoi
né vitet né vazhdim si fetar, si ish-
pronar tokash, si mik i Jup Kazazit
(nacionalisti i nderuar e i mirénjohur,
organizator i Lévizjes Antikomuniste
té Postribés), si i informuar pér
kété lévizje. Kjo e fundit, edhe
pse ishte e vérteté, nuk u provua
kurré, megjithé pérpjekjet, qé béri
pushteti komunist. E torturuan
nipin e Hafizit, Ahmet Koplikun, 15
vjecar, né shtépiné e té cilit géndroi
1 fshehur Jup Kazazi, né se e takonte
kété té fundit Hafizi, por nuk nxorén
gj€.” Njé heré tjetér, i shkoi né shtépi
sekretari 1 pérgjithshém 1 Frontit
Demokratik, Zija Dibra, i shoqgéruar
me njé prokuror, e pér ta provokuar,
1 béné pyetjen: “Si mendon ti pér
pjesémarrjen e gruas né luftén
nacional-clirimtare?”

véll. 1, 1923-24-25.

22. AQSH., Dosja 28, fleta 7/1, viti 1944.
23.T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.
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Sipas  Hafizit, prezenca e
prokurorit, mund t€ ishte gatishméria
e tyre pér ta prangosur direkt, mbas
njé pérgjigjeje sipas “oreksit” té
tyre, prandaj u éshté pérgjigjur: “Pér
t€¢ dhéné fetva (gjykim té€ sakté né
pérputhje me besimin), duhet puné
e nuk mund t€ jepet ajo si simit né
tezge” >

Popullariteti, qé gézonte né
qytetarét e Shkodrés e ka penguar
pushtetin komunist pér ta prangosur
pa prova, té cilat nuk 1 siguruan kurré.

Nga viti 1946 deri né vitet
‘60, Hafizi ushtron detyrén e vaizit
(predikues) né xhaminé e Bardhé
t€ Perashit né qytet, duke gjetur
kénaqési shpirtérore e fetare. Mésonte
nxénés dhe né kohén e liré lexonte né
bibliotekén e tij, e cila, sipas Hoxhé
Bashkim Bajraktarit, né pérshtypjet e
tij dhéné me shkrim, éshté “déshmi e
diturisé dbe devotshmérisé sé tij. Shuniica e
materialeve 16 bibliotekés ishin voluminoze,
e nga 4, 5 ose 10 volume. Tefsiri i madh
prej 7 volumesh i Fabri Raziut, ishte njéri
nga thesaret ¢ bibliotekés. Shénimet gé
kishte véiné né librat e Jurisprudencés islame
(Fikbut), — néRed-dulMubtaraled-dur-ril
Mubtar’ tregojné etjen e tij pér dituri, ndérsa
si dietar shpirtéror, njibet nga literatura
islame mistike e bibliotekés s¢ tij si 1hja
Ulnmid-din;  Tedbir-Tedbiri, E/-Insanul-
Kamil ety., 1¢ cilét konsideroben thesare
nistike islame botérore. . .. Besoj dbe mendoj
se H. Sabri Beg Bushati radhitet ndér

xchevabiret e fshehur islamé shqiptaré ... >

24.T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.
25.T¢€ dhéna me shkrim nga Haxhi Bashkim

Tronditja mé e madhe pér té
dhe gjithé besimtarét e vérteté qe
viti 1967, kur filloi fushata kundér
fesé, institucioneve t€ saj, por edhe
kundér individéve fetaré né ményrén
mé poshtéruese, duke mésyré té
rinj dhe injoranté ndér mbledhjet
e organizuara né lagje dhe rrugg,
kundér personave me callmé dhe
veladoné.

Qeveria  komuniste, pér té
njollosur figurén e tij fetare, pérdori
njé fotografi té€ njé ceremonie zyrtare
dhe e vendosi (pa emér) né muzeun
ateist té qytetit t€ Shkodrés. Mé pas,
duke iu referuar asaj fotografie,
e akuzuan edhe se 1 ka dalé para
okupatorit Italian. Kur njé mik 1 tjj
ia ka treguar kété akuzé, ai shumé i
shgetésuar, éshté ngritur né kémbé
dhe i ka pohuar: “Me kété callmé
kemi véné themelet e shtetit shqiptar,
nuk kam pritur pushtuesin e kurré
nuk kam prekur para t€ huaja.”*

Né kété kohé Hafizi u
“vetburgos” né shtépi; nuk doli
pér asnjé arsye, as kur 1 vdiq i
véllai, vetém e vetém pér té ruajtur
veshjen fetare té respektuar. Né njé
mbledhje té lagjes sé tij té organizuar
pér diskriminimin e njerézve té fesé,
Hafizi nuk ishte prezent; merrte
pjesé 1 biri, Hasani. Dikush kérkoi
té merren me zor e té sillen né
mbledhje. Kishte shumé persona, qé
kishin friké té reagonin, por pér fat té
miré, njé zonjé e moshuar ndérhyri:

Bajraktari.
26.T¢ dhéna gojore e me shkrim nga familja
e farefisi.
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“Té lihet Hafizi, mos té sillet, ai
éshté plak”. Ismail Teli, qé drejtonte
mbledhjen, e aprovoi né heshtje dhe
e kaloi si problem. Familja mé pas ka
falénderuar I. Telin, sepse e dinin qé
Hafizi nuk do té pranonte kurré té
merrej me zot dhe kushedi ¢faré do
té ndodhte...”’

Brenda familjes ishte i heshtur;
pérpiqgej t€ mos i réndonte njerézit
e shtépisé me kérkesa; edhe né vitet
e pleqérisé donte té vetéshérbehej;
né asgjé nuk e kalonte masén.
Edhe kur nuk biente dakord pér
dicka, pérdorte fjalor té rezervuar
dhe ton té pérmbajtur. Késhillonte
vazhdimisht familjarét pér korrektési

27. Po aty.

né marrédhénie me t€ tjerét,
vecanérisht né ato ekonomike.”

Prané shtépisé, banesés
familjare té Hafizit, ka qené ish
ndértesa e burgut dhe familjarét
tregojné ndodhjen e shpeshté té
arratisjes t€ burgosurve né ¢do kohé.
Besnik i tradités shqiptare qé “miku
s’pritet né€ besé”, asnjéheré nuk éshté
sinjalizuar xhandarméria, apo policia
né kéto raste. Familjarét kujtojné
rastin e njé ish té burgosuri nga
Tropoja qé, 1 aksidentuar né arratisje
e sipéf, u strehua, u mjekua pér disa
dité, pastaj u pércoll mik pas miku
deri né Postrribé dhe prej andej né
fshatin e tij.

28. Po aty.

Myftiu i Shkodrés H. Sabri Bushati, duke falur namazin e
xhenazes sé Sheh Qazim Hoxhés
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Ndérroi jeté mé 28 shkurt
1971, mbasi géndroi rreth njé javé i
sémuré né shtrat. Né ditét e fundit
géndronte pa lévizur, nuk mund té
komunikonte dhe as té ushgehej; por
né xhumané (t€ premten) e fundit té
tij, al papritur, éshté ngritur ndenjur,
ka marré tejemum, éshté falur dhe
pérséri éshté shtriré pa folur asnjé
fjalé. Té€ dielén ka ndérruar jeté.”

Hafiz Sabri Beg Bushati ishte
personalitet, jo vetém pér aftésité
dhe karakterin e tij, por kishte edhe
paragitje té jashtme t€é admirueshme:
i gjaté, elegant, i veshur me xhybe
té¢ hapur, ngjyré qumeéshti gjaté
verés dhe té zezé, gjaté dimrit; me
callmén e bardhé e t€ rregullt; me
sy t€ médhenj, qé po té kérkosh me
vémendje né fotot e tij, sheh krenari,
por edhe vuajtje e déshpérim™.’!

Vlerésim té larté té€ paraqitjes sé
tij ka béré At Visarion Xhuvani né
burgun e Burrelit: “...kur dilte H.
Sabri Beu (né parlament), sikur po
dilte perandori”’. Shumé familje té
njohura qytetare, pér raste familjare,
e kané pasur pér nder ardhjen e tij
e sidomos caktimin e tij si prijés i
grupit né fejesa e martesa te shtépia
e krushqve, sipas zakoneve familjare
t€ kohés.”

29. Po aty.

30. “Nderim pér Hafiz Sabri Bushatin”
Ismail H.Mucej, gazeta “Drita e Dijes”, nr.
76, dhjetor 2005, £.2-3.

31. “Kuyjtime pér Hafiz Sabri Bushatin”,
Sytki Bushati, gazeta “Drita e Dijes”, nr. 70,
dhjetor 2005, £.3.

32.T¢ dhéna gojore e shkrim me nga familja

Hafiz Begu kishte miqési me
shumé personalitete té njohura,
politikané, fetaré etj. Po pérmendim
disa prej tyre, duke treguar edhe
ndonjé episod.

Hafiz Ali Korea, i cilii ka dhuruar
me dedikim, librin “Rubairat” e
Omer Khajamit, té pérkthyer nga
veté ai.

Haxhi Ibrahim Efendi Kaduku,
myfti né Kavajé, vinte si mik edhe
pér té fjetur né shtépiné e Hafizit.

Qazim Efendi Hoxha, me té
cilin kané pasur dité té caktuara té
javés pér vizita te njeri tjetri.

Hafiz Abdulla Bérdica, té cilit
Hafizi 1 ka besuar gelésat e zyrés,
kur ai éshté larguar me detyré jashté
qytetit. Kané gqené bashkénxénés né
Mejtep, Medrese dhe né Stamboll.

Molla Rustem Beg Bushat;
Riza Drini; Mytesim Kéllici; Hafiz
Maligi nga Shijaku, 1 cili i ka mésuar
shqiptimin “Gurrah” té Kur’anit.

Hasani, djali i dyté, gjaté
haxhillékut qé kreu me 1992, takoi
né Meké njé ish-nxénés té babait
té vet, hoxhé Isufin nga fshatrat
e Tiranés, q¢ me leximin qé i béri
Kur’anit, i befasoi té pranishmit; pér
Hasanin, befasimi qe mé i madh,
kur ai deklaroi plot krenari dhe
mirénjohje se kété “dhunti” e kishte
fituar nga mésuesi i tij, i nderuari H.
Sabri Bushati.

“Cilésité e tij té rralla morale,
pérkushtimi i ploté fetar e shogqéror,
kultura e pérgjithshme dhe pérgatitja

e farefisi.
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profesionale, atdhedashuria  dhe
integriteti 1 tij politik, detyrat serioze
e me pérgjegjési, si ajo e imamit, e
myderrizit, e vaizit dhe e kryemyftiut
dinjitoz, pa 1éné ménjané impenjimin
né rolin me aq pérgjegjési historike
pér konsolidimin e shtetit shqiptar,
pér ruajtjen e térésisé tokésore
e zhvillimin e demokracisé, si
pjesémarrés 1 Kongresit té Lushnjés,
e si anétar 1 Senatit, béné gé lidhjet
e tij migésore té€ shtriheshin edhe
jashté rrethit t€ hoxhallaréve, duke
krijuar  késhtu njé “ansambél”
dashamirésish, si me intelektualét:
Hamit Gjylbegaj, Hamdi Bushati,
Riza Drini etj., apo me pérfagésues
té familjeve me tradita té vjetra: Selim
Re¢i, Oso Kopliku, Muho Kazazi,
Junuz Bori¢i, Nuto Podgorica,
Elez Muka, Ymer Lutfia, Caf Reci,
Elez Sokoli, Ethem Kopliku, Riza
Kaduku.”*

Pas ndryshimeve demokratike,
filluan rivlerésimet e personaliteteve
t¢  denigruara nga  diktatura
komuniste. Biografi i paré i Hafiz
Sabri Bushatit qe shkrimtari Fadil

33. “Né kujtim t€ brezave”, FLuli, I.Dizdari,
N. Bushati, f. 347-364.

Kraja™, i cili me té drejté denoncon
faktin q€ pér dekada té téra nuk u fol
pér meritat e kétij kleriku dinjitoz.
Pér meritat e tij, s€ bashku me
njé grup klerikésh dhe intelektualésh,
u dekorua me dekret Nr. 1045
daté  20.03.1995 nga Presidenti
1 Shqipérisé, z. Sali Berisha, me
Medaljen “Pér veprimtari patriotike”
“Intelektual dhe
patriot i shquar qé luftoi pér njé
Shqipéri té liré e demokratike”.
Edhe Késhilli 1 Bashkisé
Shkodér, né mbledhjen e datés
01.11.2010, me vendimin numér 84,
1 akordoi Hafiz Sabri Bushatit titullin
“QYTETAR NDERI” pas vdekjes

me két€ motivacion: “Deputet dhe

me motivacion:

pérfagésues 1 shquar 1 Shkodrés dhe
1 Lezhés né Kongresin e Lushnjés né
vitin 1920, pjesémarrés né luftén e
Koplikut. Myfti 1 Shkodrés né vitet
1924 dhe 1946-1939. I shkolluar né
universitetin e Stambollit, i cili mbas
ndalimit t€ ushtrimit t€ besimit fetar
né vitin 1967 u veté burgos pér t'u
mos u tjetérsuar me heqjen e rrobés
s¢ klerikut derisa ndérroi jeté”.

34. “Hafiz Sabri Bushati, njé emér qé i béri
nder atdheut”, Fadil Kraja, gazeta “Drita
Islame”, viti I, nr. 19, Shtator 1992, £.3.




Retrospektivé

Qytetrimi i vérteté e
qytetrimi mjeshtéror

Qytetrimin n’e ndafshim né dyé
pjesé kujtoj se do té profitojmé. I,
Qytetrimi lindor a qytetnimi i vérteté.
II, Qytetrimi prendimor a qytetrimi
mjeshtérior... Si populli i Cinit ashtu
edhe Brahmat e Hindit edhe sod
gytetrimin e Auropés e t€ Amerikés e
shohiné me nji syé t€ pa pelqyeshém.
Por kyé véshtrim a asht i drejt a jo?
Ashtu edhe qytetrimi i peréndimit a asht
nji qytetrim i vérteté a jo? Ahere kombet
qi jetojné jasht Europés dhe Amerikés
a nuk jané té€ qytetruem as pak? A jané
té egér?

Qytetrimin n’e ndafshim mé dyé
pjesé ahere pyetjeve té ndryshme qi do
té na viné mundemi t’i pérgjegjemi.

Pra té thome se qytetrimi
asht dyé llojésh qytetrimi 1 vérteté
dhe qytetrimi mjeshtérior (teknik);
né marshim para syésh qytetrimin
mjeshtéror ahere thomi qi Europa e

Amerika kané arriré né shkallén ma té
nalté t& kétij qytetrimi dhe kombet e
tjeré rrojné si ata qi rronin dy tre shekuj
ma paré, po kuré té gjykojmé kundrazi
kombet e lindjes i gjejmé me nji qytetrim
té vérteté, si njeréz shpirt miré e zemér
qruer.

Mjeshtria e vérteté e Furopés
e Amerikés u ka dhané nji jeté té re.
Né kéto vise mjeshtria pér mbi gjith
fillosofité po luen rolin ma t€ math.
Punimi, ikonomia edhe literatura kané
marré nji formé fort té€ ndryshme e nga
kéto pikpamje Europa, Amerika jané té
qyterueme, jané kohét e pritshme dhe
Afrika e Azia jané kohét e shkueme.

Tashti edhe lindja pér t€ mundur
té jetojé si duhet, lipset me do e mos
té pérfshij gjith veglat mjeshtriore té
peréndimit, pér ndryshe nuk mundet té
jetojé.

Sa pér diturité ajo fiziké e chimi qi
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ndodhet né peréndim ndodhet edhe né
lindje ku lind e peréndon nji lloj llogjike
ka, e késhtu pra nji lloji mjeshtrie duhet
té vazhdojé.

Pér shembllé t&¢ marrim Japonin:
pes dhet viet ma paré, Japonét e pané
se qytetrimi i vjetér 1 tyre mjeshtroré ma
s’mundet t€ rronte dhe e pané se me ato
vegla nuk po mundenin ti bajné ballé
sulmeve dituriake té botés, u mentuné
dhe murrén qytetrimin mjeshtéroré té
peréndimit pa far ndo nji ndryshim,
dérguén shumé nxanés né peréndim
dyke véné sipér nga nji kujdestar té forté
e mjaft t€ ditshém e t€ ndershém edhe
kési soj até qytetrim e pruné né viset e
veta. Me gjith kété pruné dhe shumé
mijeshtér t€ famshém me shpenzime
té¢ mbédha né shtetin e vet e késhtu
ngrehén gjith fabrikat e duhura dhe
pérhapén dhe mbjelljen mjeshtérore
né gjl t€ atdheut té tyne. Sod Japonezét
né anié-ndertesat e tyne punojné dhe
ndritnavta.

Cudi Japonezét edhe gjellétarét,
képucétarét, petka-qepésit 1 a u
shogéruan nxénésvet bashké.

Pér té mos qitur nga méndja tokén e
Japnoisé, midis dy sholléve t€ képucéve
u shtrojné pak dhe nga dheu i Japonisé,
qé€ késhtu té€ mos shkellin tjatré dhe veg
se dherit té tyre.(?)

Japonezét prej viseve té€ huaja
marin vetém qytetérimin mjeshtérior
dhe nga qgytetérimi i tyre lindor nuk
xhvishen kurré.

Sot Japonezét peréndimit po i
kéndojné shesh kapérzimi né ¢’do
mijeshtéri edhe po pérpigen t’a shkojné.

Mjerisht bota myslimane nuk gjeti
kohé akoma té mentohet e t€ marré kéto
mjeshtéri ¢ késhtu té¢ mundnjé 1 béjé
ballé sulmés tregétare té€ peréndimit.

Bota myslimane si n’Azi ashtu dhe

’Afriké nuk pati kohé té€ pérpiqej pér
kété céshtje e cila do t'1 siguronte jetimin
e liriné té ploté né kété boté.

Qeveria Arabe n’até kohé qé
kisht kapur shkallén e pérparimit edhe
qytetérimin mjeshtérior po e pérhapte
né gjith botén, pér fat t€ keq peréndoj.

Turqia q€ po zinte véndin e saj nuk
u pérkujdes as pak, e késhtu bota lindore
mjaftésoj vetém me njé qytetérim té
vérteté shpirtror.

Qytetérimi i vérteté

Qytetérimi 1 vérteté formohet prej
vetiave té qrume, ndjenja té nalta e
shpirté-bardhésié.

Né hedhshim véshtrimin né
peréndim atje gjejmé ankime nga
mefshtésia e késajé kategorije té
qytetrimit.

Qytetrimi 1 stolish¢ém né peréndim
¢ ka gjet sheshin té liré e po i shtyé té
zot deri sa mos me i njoft kombet tjer
pér njeréz.

Sot Hindi po ushgen 320 milion
frymé vall atje sa fabrika ndodhené.

Né Xhava e gjetk qé ka pérmbi
30 milion njeréz, vall Hollanda atje sa
fabrika ka cel..

Rusia né Azi te vogél ¢’fabrika hapi.

Pra mundim té themi pa friké se
nga pikpamja shpirt-naltésie, nga vetiat
e bukura shpirtérore si Japonia ashtu
edhe gjith bota lindore edhe myslimane
nga peréndimorét jané fort mé té nalté.
Kétyre shpirti u dhimbset, zemra u qan,
trupi u réqgethet, kané njé njerézim edhe
njé pérulje té forté.

Ne, nga peréndimi mundim té
marim vetém qytetérimin mjeshtérior
edhe t€ mbajmé qytetérimin té vérteté
bashké me disa zakone té bukura ashtu si
i kemi trashéguar nga prindét t'oné. Né




Retrospektivé

qofté se do t&€ punojmé si orangotangoja
e né marcim ballot, danset, pirjet e
moralet e tjera dyk e Iéné té shenjtat
t'ona ahere t'a dimé miré se kété shtet,
keg-vetijérisht do t'a mbérmbysim vrik.

N¢, pér shémbéll pérparimi té kemi
pasqyré Japonezét.

Ne, mjeshtérité  duhet  t1i
ndryshojmé po shpirtin, moralin e
zakonet duhet t'i ruajmé si mé miré. Si
¢’do popull q¢ mundohet té ndérrojé
edhe shpirtin e moralin, ajy vdes pér jeté
pér té cilat historia éshté mbushur me
shémbulla. Nji popull ¢ majmunaset ka
vraré vehten me dorén e veté.

Por ta dimé dhe kété se edhe
qytetérimi peréndimor ndryshon, b. f.
Franca ka tjatér qytérim, Anglia tjatér,

ashtu edhe Alémanja me Italiné.

Tashti ne Shqipétarét né qofté
se, kush kérkon té sjellé qytetérimin
e Anglis€é e tjatri do t€ pérpiget té
bjeré t€ Francés e kush do vendosnjé
qytetérimin e lyksin e Italisé e cili té
Gjermanisé, ahere né véndin qé do
té bijem qytetérimin mjeshtérior po
bijem njé sémundje t€ tmer¢me edhe
mundohemi gé t€ ndérojmé shpirtin qé
d. m. th. po pérpigemi me dorén e veté,
me déshirén e veté po i gitim themelin
shtetit e kési soj po vrasim vehten me
gjith brezin e pritcim.!

H. A.

1. Marré nga revista “Zani i Nalté”, nr. 6, viti 1,
mars 1924, f. 182-187.
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Islamic sciences

1. The right way of Islam’s preaching
Msc. Veton Tulla & Msc. Hysni Skura
Bedér University, Department of Islamic Sciences

Abstract

Islam views humans as the most honorable creatures, which are endowed with conscience
and will, and it considers the freedom of belief as an undeniable right. T'he Islamic religion
tries to eliminate the obstacles that lie between God and the human intellect, conscience and will
as fundamental principles. Of conrse, this objective is achieved through a multidimensional
edncation and intellectual background on religious principles and provisions. It needs to be
emphasized the fact that when Islam is properly understood, everybody can follow the path
called “representation and communication”- the line of Islamic practice and communication
in the best possible way, which wonld consequently lead to a harmonic and peaceful living
with anyone around us.

It is a professional and moral responsibility for any Lslamic preacher (mufti, imam,
waig, muein, ete.) to explain the religion to the people in the best possible way without
being distracted from the two main sonrces - the Qur'an and Prophetic Tradition - and, of
course, combining their sermons with a methodology appropriate to their andience.

2. On the attributions (“Sifaa’-s”) of God (W =)
Azmir Jusufi (PHDc), Prizren — Kosovo

Abstract

It is known that - and far from it - God neither has a body, nor occupies a
space; we cannot say if He is moving or not, and He cannot be characterized by exterior
and interior feelings like humans. He does not resemble to anything. However, in order
to fulfill human’s will and to help them, the Magnificent Lord, in the last revelation in
the Qur'an, has mentioned the attributes belonging to His Almighty (but) so that God to
remain unmatched, as in fact He is.

If people - the philosophers - would have stopped on what the logic itself enables
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about the recognition of supernatural power (God), it would have been enongh. However,
what caused the dialogne, annoyed them and tired them unnecessarily is the fact that they
entered into research and study about something that was not so urgent.

Studies

3. Contribution of “Alauddin” madrassa on the religious education
and the national issue during the years 1985 — 1995
Prof. Dr. Qazim Qazimi, Kosovo

Abstract

The “Alanddin” Madrassa with its very successful religious education activity, as
well as its overall activities in all possible forms, made an unimaginable and unparalleled
contribution in line with the comprehensive development of the Albanian education in
Kosovo.

This madrasa has since contributed to the religions education in preparing cadres for
all Albanian lands but also abroad. Through its educational and educative activities, as
well as with its comprebensive activities, has also made an uncontested contribution to the
national issue.

It must be acknowledged that the fate of “Alauddin” madrassa was and still continnes
to be closely related to the fate of the Albanian people in general and that of Kosovo in
particular.

4. The project “Well...Penetrate!”
Blerim Lazimi, Dibér

Abstract

The first flights, the launch of satellites, the human arrival on the moon, the direct study
of Mars, the study of our solar system and beyond, are all proofs that humanity — willingly
or not - has walked on the scheduled path, just like the universe. This shows the accuracy
of the Qur'an, each sentence of which is an argument on its own. Surely the Quran is the
word of God. Otherwise, how could the products of the human mind of the seventh century
(e.5.) be such accurate and clear projects of science development, so progressive application
methods, so precise predictions about the future of mankind ?! How can the Qur'an be
considered a human word, when it is in all respects far from the prevailing legends of that
time?! Surely, the project was only published by the One, Who designed the universe, created
the manfkind and everything that is in the heavens and the earth; the One Who is the Lord
of Knowledge. Only under His inspiration practice that leads to the discovery of Truth is
applied. Allah knows the past, the present, and the future of the cosmos and mankind.
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Linguistics & Literature

5. The 95-th anniversary of the State Gymnasium
Prof. dr. Njazi Kazazi

University of Shkodra “Luigj Gurakuqi”
Department of Linguistics

Abstract

Due to the official propaganda, “the old fendal-bourgeois school of pre-liberation was
severely oppugned both in content and in methodology” when the party led by Enver Hoxha,
defined the path of revolutionary development of education in Albania “.. according the
war proclaimed to the old school.” In these conditions of such totalitarianism and extreme
“.. the anthor was allowed the freedom of thought in dealing with bistory,
but within the allowed bounds such that to not contradict some hardened Marxist-Leninist
postulates.”

Researchers in these fields emphasized that this kind of school had “religions and

clerical, reactionary and anti-nationalist spirit in the service of foreign patrons ...” and it was

politicization

.. an anti-democratic school and above all, with a frenzied and aggressive anticommunist
spirit “and furthermore, they reiterate “a true castle of cultural and ideological reaction in
the service of foreigners .... not only anti-populist, but - as we have said - anti-nationalist.”

History

06. An Historical view on the book “History of Albanian Pashaliks
in the Ottoman Empire” of Syrja bej Vlora Part IT

Dr. Hasan Bello

Institute of History, Center of Albanological Studies

Abstract

The book “History of Albanian Pashaliks in the Ottoman Empire” of Syrja beg
Viora is a modest attempt to shed light on a number of personalities who have lived,
worked and contributed for an imperial state, part of which were also Albanians during
[Jive centuries.

In this book, data of general character are given, which for the sake of truth can now
be considered as outdated from those scholars who want to deal with a profound research of
the Ottoman period. As for passionate readers of history, they are a valuable contribution,
with little or no previously known information. The anthor discloses interesting data for

Sfamiliar and unknown names from Albanian historiography, perhaps for the fact that for
these personalities, prejudice instead of sound reasoning did prevail.
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This book in manuscript was written in the Ottoman language and now it can be found
at the State Central Archive of Tirana together with the translation into Albanian. 1t
has in total 144 pages in Ottoman and 52 pages in Albanian translated by the orientalist
Jonuzg Tafilaj. In the inventory compiled by the orientalist Haki Sharofi, the manager of the
Turkish manuscript section in the historical archive, the date of receipt of this translation
June 26, 1963 appears. As for the time when it was written by Syrja bey V'lora, we still
have no data.

Although this manuscript translation is in the northern dialect and contains a
considerable amount of errors, we have intervened only where it was indispensably necessary.
This becanse dialects along with translations made in a given period are a tremendons asset
and bear the stamp of the time.

But on the other hand, in order to help the readers, we converted the years of lunar
calendar to the solar calendar by placing them in parenthesis without changing the original
texct. In the sections in which an Ottoman historical term appears we tried to excplain it with
the sign (*) in the subtext. As for some personalities - whose birthdays, the year of death
and the time they served as prime ministers is shown - we have placed them in brackets.

07. Ehem Bey Mosque at Tirana — a splendor of Islamic
architecture in Albania

Msc. Brunilda Basha

Master of Science (Built Environment), KAED, IITUM, Malaysia

Abstract

Inscriptions and buildings have a great historical significance. In some cases they reflect
previously unknown information, or a colorful picture of human activity. In other cases,
they revitalize the story, bringing tangible facts to the younger generation and convey an
atmosphere of culture that is really absent nowadays.

At the time when the Ottoman Empire reached its peak - during the 15th and
161h centuries — the Ottoman art in Albania was very similar to that in Skopje or
Edirne. Meanwhile, during the 17th century, the influence of the Ottoman central
government began to fade, so the contribution of local masters to Islamic buildings in
Albania began to grow. At the end of the eighteenth and early nineteenth centuries, the
mix of Ottoman elements with other innovative elements reached its peak due to the
emergence of a special Albanian-Islamic style. Such a style constituted a synthesis of
religions and secular elements - both Ottoman and the indigenons, and Western as well.

The combination of these seemingly homogeneous features actually reflects the
history and nature of Albania as a crossroads between the East and the West. These
recent works - as Machiel Kiel (2011) called them - are regarded as the product of the
“golden age of Islamic culture in Albania”. In this case it is about the “golden age”
in the sense of development in the field of architecture.
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This paper aims to analyze how Islam was propagated into Albanian lands
and how buildings, shrines, embody the Islamic elements in harmony with the local
architecture and its elements. For this purpose, literature on Islam in Albania and
on Islamic architecture has been studied. Thereafter, Et’hem Bey Mosque in Tirana
was taken as a case study to reveal the facts of a relationship between the local
and European Islamic architecture. Also, in this paper, a detailed description of the
mosque in question is presented from the historical and architectural point of view. The
paper also aims to promote the improvement of Islamic architecture in Albania and its
importance in the development of Albanian architecture. At the same time, it is hoped
to turn into a reference source for future research and studies in any field.

Key words: Mosque, Islamic architecture, Ottoman art, Muslinm community,
Islamization.

8. Flag Day celebrations by Muslim Community in Albania in
1924
Nuridin Ahmeti, Kosovo

Abstract

From the browsing archive materials and the literature related to the celebration
of Flag Day by the Muslim Community of Fier at that time, we can conclude that
the community and its leaders, assisted by the state organs of the time, had a respectful
approach to this day. Flag Day was not a common day like the other; rather, it was
a source of a real mobilization by the Community members. This was a state-run
holiday and for its celebration, the competent anthorities sent the letter a few days before
it, so that the community conld begin its preparations for such an important day.

Alfter receiving a letter from the state aunthorities, the headgquarters of the Muslin
Community in Tirana sent a message to the Muftis of all districts and after the end of
the manifestation, muftiates sent a detailed report to the Commmunity headquarters in
Tirana. One of the reports is this one which we presented above, sent by the Muftiate
of Fier district.

Although political circumstances were unfavorable to celebrate this holiday, the
Muslim Community was mobilized with all its capacity to make this celebration as
magnificent as possible. What is noticeable about this organization, is that people
without religious differences, function and social status, went to church and to the
mosque to celebrate the Flag Day. Perhaps, these forms of organization for certain
national holidays must still be a model for our political and religious leaders.
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Communication Sciences

9. Contribution of “Dituria Islame” magazine in the Islamic
sermon - hutba as an example
Dr. Sedat Islami, Kosovo

Abstract

The magazine “Dituria Islame” has a special and historic significance in the field
of Islamic preaching in Kosovo and beyond. This importance is best evidenced by its
contribution, focusing - among other things - in the professional preparation of preachers -
tmanis and the permanent assistance with religions subjects (sermons and hutba-s) provided
to them. The bistorical background to this contribution is provided by ifs presentation
at a time of inappropriate political circumstances in Kosovo and not only. In Albania,
where religions journals had been firstly published, their publication was banned by the
communist regime. While in Kosovo, despite the existence of communist ruling system, the
freedom of the religions press somewhat existed, althongh the Albanian religious literature
was delayed. Thus, the publication of “Dituria Islame” magazine, along with “Edukata
Islame”, - a quarterly magazine -would greatly contribute in raising the Islamic religious
awareness in general and to the formation of religious preachers in particular. This paper
seekes to shed light on such a role of professional growth of imams and religions lecturers,
with reference to sermons from the professional (as a preacher) and artistic aspect (as content
and interpretation). My work is divided into two main parts: in the first part 1 have
dealt with the materials for the theoretical frame for the sermon, while in the second part I
discussed their practical aspect, respectively the content aspect and the technical and artistic
arrangement of the sermons. At the end, 1 summarized the results of this paper and the
recommendations drawn from it.

Key words: Islamic knowledge, Islamic preaching, Friday sermon, religious education,
Albanian Imams.

Personalities

10. Hafiz Sabri Bey Bushati - an admirable and inspiring personality
of Shkodra

Prof. dr. Sadije Bushati

“L. Gurakuqi” Universitety

Faculty of Economics, Shkodér




Vitrina e librit

Abstract

The rare moral qualities of this hafiz, his full religions and social devotion, his general
culture and professional preparation, his patriotism and political integrity, his seriousity
and responsible duties - such as the duty of imam, muderriz, vaiz and the dignified mufti
- withont leaving aside his commitment to the role of such bistorical responsibility in the
consolidation of the Albanian state, the preservation of the territorial integrity and the
development of democracy, as a participant of the Lushnja Congress and as a Senate
member, all these made his friendly ties extended even ontside the circle of imams, thus
creating an “ensemble” of goodwill, with respectable intellectnals as: Hamit Gyylbegaj,
Hamdi Bushatz, Riza Drini etc., or with representatives of old tradition families: Selim
Reci, Oso Koplikn, Mubo Kazazi, Junuz Boric, Nuto Podgorica , Elez Muka, Ymer
Lutfia, Caf Reci, Eleg Sokoli, Et'hem Koplik, Riza Kadukn.

Retrospective
11. The True Civilization and the Mastery Civilization

Abstract

The civilization is of two tpes: true civilization and mastery (technical) civilization.
If we consider the mastery civilization, then we can say that Europe and America have
reached the highest rank of such a civilization and the other nations live like the people of
1wo or three centuries ago, but if we have a look at the eastern nations, we find they have a
true civilization as good-willing and pure-heart people.

From the West we can take only the mastery civilization and keep the true civilization
together with some kind habits which we have inberited from our ancestors. If we behave
as orangutans and take from them dancing, cabarets, drinks and other morality problems
and leaving aside our divine traditions, then we will overthrow our nation with our
hands.




Zani i Nalté

Rregullat e shkrimit

Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet té pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét e méposhtém:

1. Artikulli duhet t€ jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli i artikullit t€ jeté sintezé e problematikés g€ trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé 1 gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri i autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye té€ shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé abstrakt, duke radhitur t€ gjitha néngéshtjet.

5. Artikulli duhet t€ jeté i strukturuar me disa néng¢éshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet t€ jeté “Hyrja”, ku t€ jepen qgéllimi
dhe objektivat g€ e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. TE gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New Ro-
man 12” dhe t€ paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. NEé fund té artikullit duhet t€ jeté njé néncéshtje e posagme me titull: Sugjer-
ime a pérfundime.

9. Artikull duhet té keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet té keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té
treguar burimin e njé citati a té njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shk-
ruhet me shkrim “Times New Roman 10” dhe t€ pérmbajé: autorin, titullin e veprés,
shtépiné botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati.
Shprehjet e marra ekzaktésisht nga materialet e tjera t€ botuara mé paré duhet t€ jené
né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund t€ footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 fage dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompjuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 1”. T¢é mos mungo-
jné shkronjat “¢” dhe “€”. I gjithé teksti t€ jeté “Justified”.




